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INTRODUGAO

PRECAUGOES COM AS FERRAMENTAS DE
LINHA VIVA

As ferramentas de linha viva, descritas neste
catdlogo, devem ser manuseadas, instaladas
e armazenadas unicamente por pessoas
treinadas e que estejam familiarizadas com os
procedimentos de operagado e que cumpram as
normas de segurancga aplicaveis.

As informagbes contidas neste catdlogo e
qualquer outro tipo de informagéo em manuais
de instrugbes, nado devem, sob nenhuma
circunstancia, substituir o treinamento adequado
e a experiéncia necessdria nos procedimentos
de seguranga. Além disso, ndo cobrem todos
os detalhes das ferramentas, nem contemplam
todas as situagdes possiveis relativas a instalagéo,
operacédo e manutengéao das ferramentas.

Para maiores informagdes ou qualquer solicita-
Gé&o especial, ndo prevista neste catélogo, a Terex
Ritz devera ser contactada para auxiliar no de-
senvolvimento da solugéo mais vidvel.

Os dados apresentados no presente
catélogo poderao ser alterados, sem aviso
prévio, tendo em vista a total seguranca
dos eletricistas envolvidos nas atividades
de manutengéo de sistemas elétricos.

METODOS DE TRABALHO EM LINHA VIVA

A grande necessidade de evitar os indesejaveis
desligamentos das redes elétricas para
execugado dos servigos de manutengao exigiu o
desenvolvimento de técnicas e préaticas seguras,
que possibilitam o fornecimento ininterrupto de
energia, sem causar prejuizos as empresas de
geragao, transmisséo e distribuicdo de energia.
Prejuizos né&o sé financeiros, mas também
da imagem destas empresas perante seus
consumidores.

Os inimeros servicos a serem executados
nas diferentes classes de tensdo e diversos
tipos de instalagbes elétricas, como linhas
de transmissdo, subestagdes e redes de
distribuigdo, promoveram o desenvolvimento de
ferramentas, bem como métodos de trabalhos
diferenciados e especificos a cada situagéo,
em fungéo do tipo e local das tarefas a serem
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executadas e até mesmo o critério definido por
cada concessiondria.

O sistema elétrico dispde hoje de trés métodos de
trabalho em linha viva, que podem ser aplicados
em diversas classes de tensdo, desde que as
equipes de eletricistas estejam devidamente
treinadas e disponham das ferramentas e dos
equipamentos de protegéo individual (EPI) e
coletiva (EPC) adequados.

1° METODO - Trabalho a Distancia

Neste, que foi o primeiro método desenvolvido,
o eletricista executa as operagdes com o auxilio
de ferramentas montadas na extremidade dos
bastées isolantes. Com esse método é possivel
trabalhar em todas as classes de tenséo.

Em tensdes até 69 kV, em que as distancias entre
fases sdo menores, os condutores sao afastados
de sua posigéo original por meio de bastdes
suportes, moitdes etc.

Todo o conjunto de ferramentas de linha viva
foi projetado para facilitar os movimentos dos
eletricistas nas estruturas com total seguranca.
Nesse método o eletricista deve observar
rigorosamente a distédncia minima de seguranga
fase-terra e fase-fase conforme a tabela.

Tensao Nominal Distancia Distancia
(kV) fase-terra (m) fase-fase (m)

0,05a10 Evite contato Evite contato
11a15 0,64 0,66
151a36 0,72 077
36,1a46 0,77 0,85
46,1a72,5 0,90 1,05
72,6 a121 0,95 129
138 a 145 1,09 150
161a169 122 171
230 a 242 159 2,27
245 a 326 2,59 3,80
500 a 550 342 5,50
765 a 800 4,53 791

As distancias de seguranga recomendadas nes-
sa tabela, estdo de acordo com a publicagdo da
OSHA - Occupational Safety and Health Admi-
nistration (Administragdo Ocupacional de Segu-
ranga & Satde) dos EUA em 31/01/1994.
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2° METODO - Trabalho ao Contato

Este método consiste em proteger o eletricista,
com luvas e mangas isolantes apropriadas (EPI),
sendo posicionado em uma plataforma, andaime,
escada ou cesta aérea isolada, executando os
servigos diretamente com as méos protegidas.

Toda a zona de trabalho é também protegida
com coberturas isolantes (EPC) e, & medida
que decorrem as tarefas, o espago estritamente
necessdrio a operagdo € descoberto. Dessa
forma, € eliminada a possibilidade de o eletricista
ou dos componentes de trabalho (condutores,
ferramentas) tocar ou aproximar dois pontos
de potenciais diferentes, ocasionando curto-
circuito.

Esse método € utilizado somente para redes de
distribuigao e subestagdes com tenséo até 35 kV.

3° METODO - Trabalho ao Potencial
(barehand)

Este método tem por finalidade permitir maiores
recursos na manutengdo, principalmente em
linhas de transmissao de alta a ultra-alta tenséo,
em que as distancias de seguranga sdo maiores,
bem como subestagdes a partir de 60 kV.

O trabalho ao potencial baseia-se no principio da
Gaiola de Faraday e consiste no contato direto
do eletricista com o condutor energizado.

Para se proteger contra os efeitos do campo elé-
trico, o eletricista usa uma vestimenta condutiva,
que veste o seu corpo, deixando apenas parte da
face descoberta.

CATALOGO DE PRODUTOS

Quando préximo do condutor energizado, o
eletricista conecta essa vestimenta ao condutor,
e ent&o estard no mesmo potencial da instalagéo.
Para a sua protegéo isolante e locomogédo do
potencial de terra para o potencial da instalagéo
energizada, dispomos atualmente de diversos
equipamentos isolantes adequados a cada
tipo de instalagéo, tais como: escada, cadeira,
extenséo isolante, andaime e outros.

Antes de cada utilizagdo esses equipamentos
devemsersubmetidos atestesdetensédoaplicada,
tendo como fonte de tens&o o préprio condutor
energizado e a medi¢do de corrente de fuga feita
através do microamperimetro — Micro-Tester
(RC402-0288) -, instalado entre a extremidade
inferior do equipamento e o ponto de terra,
para certificar-se de suas condigdes isolantes
de acordo com os valores de corrente de fuga
estabelecidos por norma.

Recomenda-se também para o teste de campo
dos equipamentos isolantes o uso do ensaiador
elétrico portétil de bastées (Ritz Tester) como
mais uma medida importante de certificagdo das
condigdes isolantes desses equipamentos antes
de cada utilizagao.

Tal qual no Método de Trabalho a Distancia, o
Método de Trabalho ao Potencial exige que sejam
respeitadas rigorosamente as distancias de se-
gurancga de fase-terra e fase-fase, principalmen-
te nas intervengdes em subestagdes nas quais
estas distancias sdo reduzidas.
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HISTORIA RITZ MG

A RITZ MG EQUIPAMENTOS ha mais de 20
anos oferece equipamentos para trabalhos de
manutengao em sistemas elétricos energizados e
desenergizados, sendo referéncia pela qualidade.
Promovemos o desenvolvimento de produtos,
recuperagdo, montagem, ensaios e laudos, além
de possuir uma equipe técnica para fomentar um
atendimento personalizado.

A empresa apresenta um amplo portfélio
constituido de ferramentas para trabalhos de
manutengao em linha viva até 800 kV; métodos
ao contato, a distancia e ao potencial dentro
das normas brasileiras; e também, atende as
companhias de energia elétrica (Geragdo -
Transmiss&o — Distribuig&o).

Possuimos Conjuntos de Aterramento; Varas de
Manobra; Escadas; Escada Torre Mdvel; Instru-
mentos de Teste e Detecgéo; Esferas de Sinaliza-
G&o; Coberturas Protetoras; Lengois; Andaimes;
Jumpers Temporarios; Bastdes Manuais; Ferra-
mentas Universais; EPI'S; Ferramentas de Tracio-
namento; Locomogao e Suporte; Dispositivo de
Bloqueio; Blocos Terminais; Isoladores em Epoxi;
dentre outros.

|l

S

Missao: Preservar a vida e a familia dos
que trabalham com eletricidade, através
de atendimento técnico direcionado e
oferecendo os melhores equipamentos
do setor elétrico.

Visdo: Ser lider como empresa no segui-
mento de equipamentos elétricos, pela
qualidade, exceléncia em atendimento,
ética, profissionalismo e respeito ao pré-
ximo.

Valores: Etica, Profissionalismo, Transpa-
réncia, Trabalho em equipe e Respeito.

CATALOGO DE PRODUTOS
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PRESERVAGCAO E MANUSEIO
DAS FERRAMENTAS DE LINHA
VIVA

As ferramentas de linha viva demandam cuida-
dos especificos para a sua protegdo de forma a
manté-las disponiveis para uso imediato. Além
disso, tais cuidados resultardo no prolongamento
da vida til das ferramentas e, consequentemen-
te, no aumento na seguranga e confianga dos
usuarios.

Via de regra, as ferramentas de linha viva devem
ser mantidas secas. Nunca devem ser colocadas
diretamente no solo, devendo ser conservadas no
veiculo ou carreta de ferramentas até o momento
do uso e, entao, colocados num suporte (cavalete
para bastdes). As ferramentas somente poder&o
ser colocadas no solo coberto previamente com
uma lona (encerado) limpa e seca para protegé-
las do contato direto com poeira ou umidade.

Devido & natureza da aplicagéo e a variabilidade
da severidade sob a qual sdo submetidas as
ferramentas de linha viva, sugerimos o que segue,
quanto a constatagéo da sua condigéo de uso:

a. Inspegéo visual antes de cada utilizagao;

b. Ensaios mecanicos com a aplicagédo da carga
nominal das ferramentas, com periodicidade a
ser definida pelo usudrio, que devera considerar
a severidade das utilizagdes anteriores;

c. Ensaios elétricos periédicos conforme deter-
minado em normas internacionais e pela NR-10.

Entenda-se por severidade: a exposigédo das
ferramentas a carga excessiva; desequilibrio de
cargas; ataque por agentes quimicos aparentes
e ndo aparentes; impactos; manutengéo inade-
quada (n&o tratamento de folgas; ma lubrifica-
G&0o; ndo troca de componentes desgastados ou
substituigdo por componentes ndo homologados
pelo fabricante; avaria localizada em um compo-
nente que pode comprometer todo um conjunto
de ferramentas etc.); armazenamento e acondio-
namento inadequados para transporte e estoca-
gem etc.
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MANUTENCAO BASICA DAS
FERRAMENTAS DE LINHA VIVA

Os bastbes de linha viva, sob condigdes ideais
de utilizagao, requerem aos seguintes cuidados
periddicos:

Limpeza dos Bastdes

A maioria das impurezas sdo removidas passando
um pano seco. Caso o bastdo esteja impregnado
com graxa ou gordura, limpe-o com um pano
embebido com alcool isopropilico ou ecothinner
e que nao deixe residuos. Depois de estar limpo e
seco, passa-se o tecido para limpeza de bastoes,
que na verdade é um pano impregnado de
substancia prépria para a protegao dos mesmos.
Feito isso, ensaia-se eletricamente o bastéo,
usando o ensaiador de bastdes Ritz Tester. Isso
deve ser feito para verificar se todas as impurezas
foram removidas.

Reparo dos Bastdes

O restaurador de brilho deve ser aplicado
somente quando for evidente que a pelicula do
revestimento estd em mas condigdes. Antes de
aplicar o restaurador de brilho, seque o bastéo.
Em seguida use uma lixa fina para remover o
antigo restaurador de brilho. Esse bastdo deve
ser limpo novamente, usando-se o solvente e
entdo seca-se com um pano limpo antes da
aplicagao do restaurador de brilho.

Recuperacao de Rupturas

Caso seja identificado dano mais que superficial
pode ser usado o restaurador de ruptura,
preenchendo a drea danificada. Em seguida, use
uma lixa fina para retirar o excesso de restaurador.
Para o uso dos restauradores de ruptura e brilho,
consulte o nosso Manual de Recuperagdo de
Bastoes e Varas de Manobra.
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CARACTERISTICAS DAS
FERRAMENTAS DE LINHA VIVA

As ferramentas de linha viva s&o constituidas
basicamente de bastées RITZGLAS® e pecgas
metélicas em ligas especiais de aluminio e
bronze. Dado a natureza de sua aplicagdo, em
que normas de seguranga estdo implicitamente
contidas nas préprias normas de trabalho, essas
ferramentas séo fabricadas sob rigoroso controle
de qualidade, desde a selegdo das matérias
primas até aos testes finais na recepcgéao.

Os bastdes RITZGLAS® sao testados eletrica-
mente durante a fabricagdo, com 100kV a cada
30 cm, de acordo com a norma ASTM F-711.

As pegas em aluminio sdo submetidas a trata-
mento térmico, sob um estrito controle de tem-
peratura, a fim de preservar ao maximo as pro-
priedades fisicas do material basico empregado.

Nenhum novo tipo de ferramenta é disponibilizado
ao mercado sem haver passado por ensaios
de tipo para garantir as suas caracteristicas
construtivas e operacionais de projeto.

IMPORTANTE:

A manutengédo de ferramentas de linha
viva deve ser tratada como um processo
critico, devendo ser obedecida de maneira
estrita toda e qualquer recomendagéo do
fabricante.
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USO DAS FERRAMENTAS DE
LINHA VIVA

Antes de cada utilizagao deve-se fazer ainspegéo
visual e ensaio elétrico das ferramentas de linha
viva, e pode ser feito pelo préprio usudrio. Antes
de serem levadas para os eletricistas na estrutura,
as ferramentas devem ser limpas usando um
pano seco e, em seguida, o tecido para limpeza
de bastdes. Durante essas operagdes de limpeza
pode-se fazer a inspegéo visual das partes
metalicas e isolantes.
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GLOSSARIO

Para uma melhor compreenséo do leitor sobre
as definigées, unidades de medida, simbolos,
abreviagbes e palavras-chave tratadas nesse
catédlogo, apresentamos uma descrigdo sucinta
de seus significados.

DEFINICOES

Aluminio laminado extra-forte

Chapas de liga de aluminio utilizadas na constru-
¢éo de alguns modelos de jugos para torna-los
leves e resistentes. Esses jugos sdo caracteriza-
dos pela sua construgdo com chapas planas.

Capacidade de abertura dos mordentes
Medidas limite (minimo e méaximo) adotadas para
o fechamento e abertura dos grampos de ater-
ramento e alguns bastdes isolantes, compativeis
com as bitolas dos cabos e condutores que irdo
trabalhar.

Capacidade de Corrente Nominal

Unidade de suportabilidade de corrente de um
condutor elétrico durante um determinado tem-
po de atuagéo. No nosso caso, os cabos utiliza-
dos em aterramentos temporario e jumpers de
linha viva.

Capacidade Nominal de Trabalho

Valor méaximo de carga de trabalho estabelecido
para as ferramentas de linha viva (definido em
daN). Os valores para essas cargas estédo espe-
cificados nesse catélogo.

Carga maxima equilibrada

Quando as forgas de tragédo ou as cargas estédo
uniformemente distribuidas sobre o equipamen-
to de sustentagéo.

Carga maxima desequilibrada

Quando as forgas de tragédo ou as cargas estédo
distribuidas desuniformemente sobre o equipa-
mento de sustentagao, reduzindo dessa forma a
sua capacidade nominal de trabalho.

Cisalhamento

Aplicacéo de duas forgas de sentidos contrérios,
convergentes, de mesma diregéo e perpendicu-
lares ao eixo de um corpo, tendendo a dividi-lo
em duas partes.

Catenaria

Curva uniforme que um corpo assume (ex. cabo),
quando suspenso por seus dois extremos (poste,
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torre, etc) e sob ag&o Unica do préprio peso.

Comprimento de Trabalho

Distancia util entre os pontos de acoplamento
da ferramenta (lado energizado e lado
desenergizado).

Comprimento Isolante

Limite da distancia de seguranga para cada
ferramenta de linha viva. Geralmente esse
comprimento estd localizado entre o ponto de
contato com a parte energizada e aempunhadura
do eletricista (ou a parte desenergizada).

Comprimento Total
Distancia entre as extremidades das ferramentas
de linha viva.

Distancia fase-fase
Distancia minima entre duas fases, com
potenciais diferentes em um mesmo circuito.

Distancia fase-terra
Distancia minima entre a parte energizada e a
parte desenergizada de uma instalagéo elétrica.

Efeito trilhamento

Degradacgao irreversivel provocada pela formagao
de caminhos que se iniciam e se desenvolvem
na superficie de um material isolante, sendo
propicio a condugdo de corrente elétrica por
esses caminhos, mesmo quando secos.

Estruturas
Construgdes tais como: torres, postes de
madeira, concreto ou ago para sustentagdo dos
cabos condutores de energia elétrica, a fim de
que seja transportada a eletricidade para longas
distancias.

Flexao

Aplicagdo de forgas que atuam perpendicu-
larmente ao eixo de um corpo, estando este
apoiado em um ou dois pontos.

Gaiola de Faraday

Principio da Fisica, desenvolvido por Michael
Faraday (1791-1867), em que no interior de uma
superficie condutiva fechada o campo elétrico
€ nulo. Com o objetivo de blindar e proteger o
eletricista contra o efeito de um campo elétrico
quando esse em contato com o potencial €
utilizado a vestimenta condutiva.

Intervengdes elétricas

Manutengdes realizadas nos sistemas elétricos,
com o objetivo de dar continuidade a transmisséo
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da energia elétrica através de procedimentos
especificos e por pessoas habilitadas.

Manusear
Executar de forma manual a utilizagdo das
ferramentas de linha viva ou outros instrumentos.

Mordente

Parte movel dos grampos de aterramento, dos
jugos ou dos bastdes isolantes com a finalidade
de prender o condutor ou acoplamentos diversos.
Geralmente esses mordentes s&o acionados
pelo giro dos parafusos de aperto (no caso dos
grampos de aterramento) ou do préprio bast&o.

Operar

Utilizar o equipamento de linha viva ou outros
instrumentos em intervencgdes nas instalagdes
energizadas, dentro dos procedimentos e
caracteristicas de cada produto.

Redes de Baixa Tens&o (BT)
Circuitos com tensao superior a 50 volts, igual ou
inferior a 1kV, entre fases ou entre fases e terra.

Redes de Média Tens&o (MT)

Circuitos com tensdes acima de 1kV até 50 kV,
que geralmente distribuem a energia recebida
dos sistemas de transmissédo aos grandes,
médios e pequenos consumidores.

Redes de Alta Tens3o (AT)

Circuitos com tensdes acima de 50 kV até 230 kV,
responsaveis pelo transporte da energia elétrica
dos centros de produgao aos de consumo.

Redes de Extra Alta Tensao (EAT)

Circuitos com tensdes acima de 230 kV até 750
kV, também responsaveis pelo transporte da
energia elétrica dos centros de produgao aos de
consumo, geralmente em maiores distancias.

Redes de Ultra Alta Tensao (UAT)
Circuitos com tensdes acima de 750 kV, também
responsaveis pelo transporte da energia elétrica
dos centros de produgdo aos de consumo,
geralmente em maiores distancias.

Rigidez dielétrica

Maior valor do campo elétrico de um ferramenta
isolante sem que ela se torne um condutor. Essa
rigidez dielétrica varia de uma ferramenta para
outra, por exemplo: no caso do ar, sua rigidez
dielétrica vale cerca de 3,0 kV/mm. Assim, quando
um campo elétrico no ar ultrapassar esse valor,
ele deixa de ser isolante e torna-se condutor.
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Tensdo Nominal
Valor maximo de tenséo elétrica admissivel para
trabalho em um equipamento isolante.

Tragao

Aplicagédo de forgas que atuam perpendicular-
mente a secéo transversal de um corpo e que
tenham a mesma diregéo, porém, em sentidos
opostos, tendendo a alongéa-lo.

Torgao
Aplicagdo de uma forga circular na extremidade
de um corpo e que tende a deforma-lo.

Torque

Grandeza vetorial definida como fragédo de
uma forga aplicada sobre um objeto, que é
efetivamente utilizada para fazer girar em torno
de um eixo ou ponto central, conhecido como
ponto pivé. Como exemplo, nos grampos de
aterramento o torque € aplicado nos parafusos
de aperto, cujos valores constam nesse catélogo
e definidos em daN.m.

Tratamento térmico

Processo pelo qual os componentes e/ou pegas
construidos com aluminio fundido, sdo submeti-
dos ao tratamento com altas temperaturas, a fim
de aumentar sua resisténcia mecanica.

Utilizagédo de ferramentas em série

Quando se instala duas ou mais ferramentas de
forma sequencial, com o propdsito de aumentar
o isolamento na intervengao. Exemplo: utilizagéo
da talha de nailon acoplada ao bastédo isolante
para talhas e moitdes.
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UNIDADES DE MEDIDA

Ampere (A)

Unidade de medida de uma corrente elétrica, que
com a forga eletromotriz de 1 Volt percorre um
circuito com uma resisténcia de 1 Ohm.

AWG

Sigla de American Wire Gauge, denominagéo
norte-americana utilizada para bitolas
(espessura) de fios e cabos elétricos. Utiliza-se
no Brasil no momento o padrédo de série métrica
em mm?2

CA

Unidade de identificagédo brasileira para segéo
de cabos nus de aluminio sem alma de ago.
(equivalente ao ASC).

CAA

Unidade de identificagdo brasileira para segéo
de cabos nus de aluminio com alma de ago.
(equivalente ao ACSR).

Circular-Mil (CM)

Um circular-mil é a area de um circulo com
um diametro de um milésimo de polegada.
Essa € uma das unidades adotada para segéo
transversal de fios ou cabos.

daN (decaNewtons)

Unidade adotada pela ABNT para forgas
exercidas nas ferramentas de linha viva.
(Conforme a ABNT, 1 daN ficou convencionado
como 1kgf kilograma- forga).

Quilovolt (kV)
Unidade de tensé&o elétrica equivalente a 1x10° V.

Volt (V)

Unidade de tensao elétrica, diferenga de potencial
ou forga eletromotriz. Corresponde a tenséo que,
aplicada sobre a resisténcia de 1 Ohm, produz a
corrente de 1 ampere.
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SIMBOLOS / ABREVIAGOES

@ (diametro)

Figura geométrica com mesmos pontos médios
das cordas paralelas para designar a medida
circular de uma determinada ferramenta.

®

Marca registrada de um produto ou processo de
uma determinada empresa.

ATR

Abreviatura utilizada pela Terex Ritz para designar
Aterramento Tempordrio.

FLV
Abreviatura utilizada pela Terex Ritz para designar
as Ferramentas de Linha Viva.

NBI (Nivel basico de isolamento)

Valor (em kV) que um equipamento deve suportar
durante a aplicagdo de um impulso de tenséo
durante um tempo estabelecido, sem que altere
suas caracteristicas isolantes.

RITZGLAS®

Marca registrada da Terex Ritz para o tubo de
fibora de vidro isolante, que € parte integrante
fundamental da maioria das ferramentas de linha
viva.
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TALHA MANUAL

E utilizada em diversos servicos de construgdo e manutencdo de
instalagdes elétricas. Possui dispositivo de trava e descida gradativa da
carga e pode ser manuseada em duas posig¢des: a direita ou a esquerda
do eixo de aplicagdo da carga.

Talha com Tirante de Nailon

Talhas de uma e duas toneladas, fornecidas em duas versdes de punho
para acionamento: uma com terminal de plastico (na extremidade
para trabalho manual pelo método ao contato) e outra pelo método a
distancia (através de punho de acionamento dotado de olhal giratério
na extremidade para operagdes com bastéo isolante). Seus tirantes de
nailon podem ser adquiridos como pegas de reposigao.

ADVERTENCIA

As talhas com tirante de nailon ndo sédo consideradas ferramentas
isolantes para trabalho em instalagdes energizadas. Nesse caso, seu
tirante de nailon devera ser complementado com bastéo isolante para
talhas e moitdes, compativel com a tabela de disténcia de seguranca.

TALHA COM TIRANTE DE NAILON - 1 TONELADA

Referéncia de

Descrigao

Catélogo

v Talha com tirante de néilon para 1tonelada, com
RC309-0323 punho de acionamento e com terminal de plastico 630 1389

v Talha com tirante de nailon para 1 tonelada, com
RC309-0467 punho de acionamento e com olhal giratério 7.20 15,85

TALHA COM TIRANTE DE NAILON - 2 TONELADA

Descrigéao

Catalogo

Talha com tirante de nailon para 2 tonelada,
RC312-0000 com punho de acionamento e com terminal de 780 17,20
plastico

Talha com tirante de néilon para 2 tonelada, com

REEREa0A S punho de acionamento e com olhal giratério

8,80 19,40

As talhas com tirante de ndilon conversivel sado leves, resistentes
e versateis. Foram projetadas com caracteristicas especiais para
servigos de construgdo e manutengéo de instalagdées desenergizadas
ou energizadas pelos métodos contato e a distancia.

FERRAMENTAS PARA ICAMENTO
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TALHA COM TIRANTE DE NAILON CONVERSIVEL (0,75 OU 1,5 TON.)

Referéncia de .

Talha com tirante de nailon conversivel, com

RC309-0451 punho de acionamento e com terminal de 5,30 11,68
plastico
RC309-0452 Talha com tirante de néilon conversivel, com 590 1300
punho de acionamento e com olhal giratério
RC309-0451
CARACTERISTICAS DE CONVERSIBILIDADE DE
CARGA
Minimo 546 mm 546 mm

As talhas com tirante de néilon conversiveis
permitem a converséo da capacidade de carga de Maximo Z740mm jSZ0immy
trabalho para 0,75 ton. ou 1,5 ton.,, bastando efetuar
o arranjo nos tirantes de nailon conforme ilustra-se
a seguir:

Para utilizar a capacidade de carga de 0,75 ton.
fixe a roldana do gancho de carga no lago da
extremidade livre do tirante. (vide fig. 1).

Para converter a capacidade de carga da talha de
0,75 ton. para 1,5 ton. mantenha a roldana do gancho
de carga instalado no meio do tirante de nailon,
quando esse estiver dobrado, e com a extremidade
do tirante fixado no corpo da talha. (vide fig. 2).

Talha com Tirante de Corrente

Leve e de répida operagdo, possui caracteristicas que dao maior
produtividade ao operador para trabalhar em locais de espagos
reduzidos, pois seu punho de acionamento opera em todos os lados
da carga.

Para maior facilidade de acoplamento e alinhamento da carga possui
ganchos de aco forjado, com trava de segurancga e giro de 360°.

Por medida de seguranga as correntes séo liberadas paramovimentagéo
de forma livre somente quando nao ha carga.

As talhas possuem duas alavancas de controle: a primeira para a troca
da diregéo dos movimentos; a segunda para ativar a trava de seguranga
dos movimentos.

As alavancas de controle sdo faceis de operar mesmo com utilizagéo
de luvas.

FERRAMENTAS PARA ICAMENTO
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TALHA MANUAL COM TIRANTE DE CORRENTE

"
Refere[\cm e Capacidade Nominal de Trabalho (ton.)
Catalogo

750E 0,75 730 16,09
1500E 150 11,50 25,35
3000E 3,00 17,00 3748
6000E 6,00 23,00 50,70

BASTAO ISOLANTE PARA TALHAS E MOITOES

Permitem, de maneira segura, transformar uma talha com tirante de
ndilon ou moitdo em equipamento isolante e, assim, o seu uso em
instalagdes energizadas.

Possui gancho de seguranga em ago em uma extremidade e olhal
giratério de ago na outra. Acopla-se o seu olhal em um dos ganchos
da talha ou moitao para garantir o seu isolamento das partes aterradas
da estrutura.

BASTAO ISOLANTE PARA TALHAS E MOITOES

Capacidade
Comprimento Nominal de Peso Aprox.

isolante (mm) Trabalho
kg

Referéncia de

Catalogo

RC400-1175 407 2,00 4,40
RC400-2399 32 487 2000 4409 2,40 530
RC400-2400 637 310 6,80

MASTRO PARA ICAMENTO DE CARGA

S&o ferramentas leves, mecanicamente resistentes e de facil instalagéo.
Possuem excelentes ganhos de seguranga e produtividade no igamento
de equipamentos e materiais, bem como na construgéo e manutengéo
de redes aéreas de média tens&o. Fabricadas com partes metdlicas em
aluminio fundido e tubo isolante RITZGLAS®.

NOTAS IMPORTANTES:

- Os mastros nao foram projetados para aplicagdes envolvendo
tracionamento lateral na corda de méo ou de carga desalinhada. Por
isso, a diregdo da forga deve estar paralela e alinhada ao mastro.

- Quando calcular a capacidade de carga, considerar uma per-
da de 10% devido a fricgdo nas cordas de tracionamento (atrito).

FERRAMENTAS PARA ICAMENTO
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Exemplo: usando um sistema de igamento com moitéo duplo a carga
méxima a ser icada serd 635 daN (1400 Ib). Uma carretilha deve ser
acoplada a base da estrutura para passar a corda de mao do moi-
tdo. Usando um sistema de icamento simples a carga maxima sera de
408 daN (900 Ib). A carga igada mais a forga de puxamento e a forga de
atrito € igual a capacidade do mastro.

RC400-0090
Permite somente montagens em &reas livres do poste (ndo possui sela
distanciadora).

RC400-0090

RC400-0315

Possui acoplamento com sela distanciadora, que permite a sua
instalagéo inclusive ao lado de cruzetas. Seu acoplamento ao poste
€ feito por um esticador de corrente e aperto através de um volante
manual.

RC400-0578 RC400-0315
Esse mastro reline as vantagens de uma ferramenta mdltipla na
utilizagado de icamento de equipamentos e materiais.

Seu acoplamento no poste de concreto duplo “T” € feito por dois
parafusos de ago galvanizado, com porcas borboletas, utilizando os
proprios furos do poste.

No poste de concreto circular o acoplamento € feito através de cintas
metdlicas convencionais. Devido ao seu comprimento, o mastro oferece
um avango na parte superior do poste, favorecendo o manuseio dos
equipamentos igados.

Considerando que essa ferramenta possui 04 posi¢cdes de fixagao,
devem ser observadas as seguintes capacidades nominais de trabalho:

1° furo: . .. 100 daN (220 Ib) no lado da base i 4
2° furo: 150 daN (330 Ib)
3° furo: ... 200 daN (440 Ib)
A° FUFO: oo 250 daN (550 Ib) no lado superior
RC400-0578

MASTRO PARA ICAMENTO DE CARGAS

capaCidade Nominal
Referéncia de Descrigéo de Trabalho @ (mm) (m)
NN oirce | | o | o

Com sela de fixagdo ao poste através de
RC400-0090  Coianta de 920$~nm P 907 2000 76 0,54 0,68 710 15,65

Catalogo

Com sela distanciadora de 130 mm para

RC400-0315 fixagao ao poste através de corrente de 907 2000 76 0,52 0,68 9,80 21,60
920 mm
Clom_l_sistemg dcej ﬁéagéo dir?ta ao poste du- 250
o “T" através de dois parafusos com porca
RCA00-0578 orboleta, ou poste cirgular com auxl‘liéJ de 1102250 550 & 105 183 1220° {12690

duas cintas convencionais

Com duas selas distanciadoras de O, 13 m

RC400-0440  para fixag&o ao poste, através de corrente 907 2000 76 1,06 124 16,40 36,16
de 092 m
A ~ 907 2000 O
RC400-0648 Mével de dupla fungao 130 2490 100 X 100 - - 38,00 83,76

Com sela distanciadora de O, 13 m para
RT400-1938 fixag&o ao poste, através de tirante de néilon 907 2000 76 0,52 0,68 9,30 2050
de 120 m

FERRAMENTAS PARA ICAMENTO
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PEGA PARA REPOSIGAO

e A
Referéncia de Catalogo Descrigao Omlz:rlglen 0

Esticador de tirante de nailon para reposigéo nos mastros suporte
(RT400-1937 e RT400-1938)

RT400-2007

120 140 3,09

MASTRO PARA CRUZETA

Possui sela com formato garfo, que se ajusta sobre a cruzeta de
distribuigéo e, assim, pode utilizar moitdes ou corda de mao para igar os
condutores sobre seus isoladores. Pode ser invertida e possui um pino
de ago galvanizado removivel para um melhor ajuste sobre a cruzeta.

MASTRO PRA CRUZETA

Capacidade
Nominal de

Referéncia Dimensdes Trabalho Comprimento Peso Aprox.

de Catalogo | Descrigao | daCruzeta Angu'°°MéX~ Isolante
- (mm) =0 ()

RH20 Conversivel 340 750 o7 770 1696
89 x 14
até
121x 146

RT400-0870 Conversivel 227 500 1,06 820 1800

MASTRO E LANCA PARA ICAMENTO DE
CARGAS

O mastro para icamento de cargas pesadas é construido com tubo
quadrado RITZGLAS® e possui trés esticadores de corrente, com
respectivos volantes para acoplamento as estruturas.

O cabegote quadrado no topo do bastdo possui duas manilhas para
facilitar a fixagdo de cargas. Ao colocar um colar no acoplamento
existente no topo deste bastdo pode-se utilizar um bastao garra para
sua melhor estabilizagao.

A langa para icamento de carga possui um colar quadrado (RE400-
0434) instalado préximo a sua extremidade. Esse colar pode ajustar
em trés posi¢des para permitir o melhor posicionamento da carga de
icamento, bem como sua respectiva retengéo a estrutura.

A sela articuldvel de acoplamento inferior permite a movimentagao do
bastdo langa em 90°, ou seja, da posigdo horizontal a vertical e vice-
versa, bem como girar 180°. O seu cabegote superior € similar ao do
bastdo mastro.

NOTA
As cargas nominais de trabalho incluem o esforgo de tracionamento.

FERRAMENTAS PARA ICAMENTO
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BASTAO MASTRO

Referéncia

Comprimento Capacicacs Peso Aprox.
P Nominal de Trabalho
Isolante

de Catélogo (mm)

RC400-0470 2,28 3320 7319
100 x 100 2268 5000
RC400-0472 350 4040 89,07
BASTAO LANGA
Capacidade
R o Comprimento Nominal de Peso Aprox. (HOO-OR RS
eferéncia A
p Isolante Trabalho Fixagéao
de Catélogo (m)
RC400-0475 Poste 4560 100,53
100 x100 472 454 1000
RE400-0434
RC400-0483 Torre 4500 9921 >
PEGA PARA REPOSICAO

Referéncia de Catalogo Descrigédo -
@ | o]

RE400-0434 Colar Quadrado para Bast&o Langa 4,00 8,82
RC400-0475

FERRAMENTAS PARA ICAMENTO
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BASTAO LANCA COM MASTRO

O bastao langa com mastro destina-se aos servigos pesados em
estrutura de alta tensdo, particularmente para remover cadeias de
isoladores, com o auxilio do Bergo.

Nos bastées langa com mastro (RC400-0469 e RH1973/H-10) s&o
utilizadas duas selas (RO70496) j& inclusas para fixagdo do mastro
ao poste: uma na parte superior e outra na parte inferior. Essas selas
possuem os respectivos esticadores de corrente com volante.

Nos bastdes langa com mastro (RC400-0464, RC400-
0465 e RH1973-814), destinados a fixagdo em torre, s&o uti-
lizados dois modelos de ferragens sendo: uma sela (RC400-
0602) montada no lado inferior, que é fixada a torre, com dois
jogos de parafusos e garras para cantoneira, e um garfo triplo
(FLVO1644-1), ja inclusos, instalado no lado superior, para acoplamento
dos bastdes trilhos.

Quando nao for necessario o uso do mastro deve-se utilizar o adaptador
(FLV18133-1) para acoplamento da langa & sela (RC400-0602).

O acoplamento e a formagéao do tripé de estabilizagdo do mastro na
estrutura metélica sdo feitos através de trés bastées trilho (RH4721-
112) e respectivas selas para estrutura metalica (RM4742-3), ambos
especificados & parte.

Os bastoes trilhos possuem cabegotes fabricados em liga de aluminio
tratado termicamente e olhal giratério em ago forjado. A retengdo da
langa ao mastro em todos os modelos é feita através de um bastdo com
torniquete (RC400-0816) e uma talha (1I500E), ambos especificados a
parte.

O colar mével na langa quadrada (RC400-0464, RC400-0465 e
RC400-0469) pode ser ajustado em trés posigdes diferentes para
facilitar a operacionalidade do conjunto nos diferentes angulos da
cadeia de isoladores. A langa possui em sua extremidade um cabegote
auxiliar com duas manilhas para sua retengao ou sustentagao de cargas
adicionais, ferramentas etc.

FERRAMENTAS PARA ICAMENTO
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Mastro

Lanca

BASTAO LANGA COM MASTRO

o do Conjunto

Peso Aprox.

ENES

Capacidade Nominal

Refc&erter\IC|a de | Mastro @76 mm O de Trabalho
atalogo Comprimento 100 x 100 mm
Isolante (m) Comprimento
Isolante (m)

FLVO1644-1
RO70496

RC400-0464* 2,30 4,72 01 01 = 58,50 128,97

RC400-0465* 2,91 5,33 01 01 = 63,90 140,88
454 1000

RC400-0469** 2,91 5,33 = = 02 63,90 140,88

* Acoplamento em estrutura metélica ** Acoplamento em poste

NOTA

O bastao langa com mastro possui a capacidade nominal de trabalho acima somente quando montado
com o tripé de sustentagdo do brago, formado por 3 bastdes trilho, 1 bastao tragdo com torniquete e 1

talha de 2 toneladas (adquiridos a parte).
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A extensao para bastéo langa quadrado € utilizada paralevar o eletricista
ao potencial através da cadeira de acesso ao potencial (FLV12563-1).

Possui dois colares @ 76 mm em liga de bronze (FLVOO196-5) para
acoplamento ao cabegote quadrado e ao colar quadrado do bastdo
langa. Possui também cabegote com dois olhais, sendo um para

instalagéo da cadeira de acesso ao potencial e outro para estaiamento
através de bastado isolante e moitao.

EXTENSAO PARA BASTAO LANGA QUADRADO

Comprimento Carpaslist b NEmiL] Peso Aprox
Referéncia (%] de Tr: h .
A Isolante
de Catalogo (mm) (m)
76

FLV18617-1 140

309

4,00

16,64 36,68 FLVI8617-1
BASTAO LANGA COM MASTRO

Composigéo do Conjunto

Referéncia de

Mastro
Catalogo

Langa Capacidade Nominal

@76 mm @76 mm de Trabalho

Comprimento Comprimento
Isolante (m) Isolante (m)

Peso Aprox.

RC400-0602
FLVO1644-1
RO70496

RH1973-814* 2,30

2 4,09
RH1973/H-10**

01
227
2,91 2,87

* Acoplamento em estrutura metélica ** Acoplamento em poste

=}

38,80 85,54

02 27,60 60,85
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1-RH1973-814 3 - RC400-0816

5 - RM4742-3
2 - RH4721-112 4 - 1500E

6 - RH4722
(Itens 2 a 8: especificagdes & parte)

NOTA

Para cargas superiores a 272 daN (600 Ib) sugerimos o uso da sela para estrutura metélica (RM4742),
com colar de 76 mm em liga bronze (FLVO0196-5) e mais um colar idéntico de retaguarda, a fim de
evitar o escorregamento do bastéo trilho usado no tripé de sustentagéo do mastro.
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ACESSORIO PARA BASTAO LANGA COM MASTRO

RO70496 Sela 7,00 15,43

RC400-0602 Sela para Cantoneira 10,30 22,70

FLVO1644-1 Garfo Triplo IS5 430

FLVOO196-5 Colar em liga de bronze @ 76 mm 2,62 578

FLV18133-1 Adaptador do Bastao Langa a estrutura 1,00 2,20
CORDA

A corda de polipropileno foi selecionada pela sua resisténcia mecanica,
alongamento reduzido e leveza.

Essa corda, como todas as outras para trabalhos em instalagdes
energizadas, deve ser mantida sempre limpa e armazenada em local
seco e abrigado contra o sol.

Apesar de a corda de polipropileno possuir uma boa rigidez dielétrica
quando nova, ela ndo é considerada isolante para trabalhos em
instalagdes energizadas. Portanto, no caso do seu contato direto com
partes energizadas, € necessério o uso de separador isolante de corda
em série com a mesma.

Ela é fornecida na cor branca, com formagdo de multifilamentos de
polipropileno, torcida em trés pernas, e em rolo de 220 metros.

CORDA

Capacidade

Ruptura

R o Nominal de e Peso Aprox.
eferéncia Minima

4 Trabalho*
de Catalogo

| pot | om [ on | ] gan | o | kg | toim

RM1895-1 /4" 6,00 107 236 537 184 0,02 0,04
RM1895-2 3/8" 9,50 230 507 ns3 2542 0,04 0,09
RM1895-3 172" 12,50 402 886 2010 4430 0,07 015
RM1895-4 5/8" 15,50 582 1283 2910 6415 012 0,26
RM1895-5 3/4” 19,00 734 1618 3670 8090 017 037

*20% da ruptura minima.
Corda Polydacron

Corda torcida em trés pernas de fibra combinada com uma excelente
vida Util e uma alta relagédo resisténcia-peso. A corda é produzida
com fios de superficie de poliéster de alta resisténcia envolvidos em
fibra poliolefina de alta tenacidade. Oferece ainda a durabilidade do
poliéster, mas com maior resisténcia do que outras cordas devido a
combinagao com a fibra de poliolefina.

A corda ndo é considerada isolante para trabalhos em instalagdes
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energizadas. Portanto, no caso do seu contato direto com partes
energizadas, € necesséario o uso de separador isolante de corda em
série com a mesma.

CORDA POLYDACRON
Capacidade
R S Nominal de Ru‘ptzura Peso Aprox.
eferéncia Trabalho* Minima
de Catalogo 8
| po. | mm [ cn | o | gon | o | kg [ oim |

RM1896-2 3/8" 9,50 335 740 1700 3700 0,05 on
RM1896-3 /2" 12,50 560 1240 2800 6200 0,09 0,20
RM1896-4 5/8" 15,50 815 1800 4100 9000 014 0,31

*20% da ruptura minima.

A sacola é utilizada para o transporte e acondicionamento de cordas
utilizadas nas intervengdes em linha viva, evitando contaminacoes e
facilitando seu manuseio.

Confeccionada em material impermeaével, possui ilhés metdlicos e
corda em sua borda para fechamento adequado.

ACONDICIONAMENTO PARA CORDAS

Referéncia de Descricio
- : | | »

Sacola para transporte e acondicionamento
@ 300 mm x 400 mm profundidade

FLV16364-1

190 419

SEPARADOR ISOLANTE DE CORDAS

E utilizado em série, com a corda de polipropileno, quando ha proba-
bilidade de seu contato direto com partes energizadas da instalag&o.

Foi construido com tubo RITZGLAS®, cabegotes em liga de aluminio
tratados termicamente e olhais giratdrios de ago forjado.

SEPARADOR ISOLANTE DE CORDAS

Capacidade Nominal

Cemplmeate de Trabalho

Isolante

Referéncia de Peso Aprox.

Catalogo (m)

FLVO4803-1 042 063 1,39
FLVO4803-2 254 104 800 1764 0,95 2,09
FLVO4803-3 154 115 2,54
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MOITAO

Com carcagas e roldanas fabricadas em termopléstico, ganchos de ago
com travas de seguranga (que possuem giro continuo em seu eixo),
propicia uma maior facilidade de acoplamento e alinhamento com a
carga.

Quando adquirido apenas blocos de moitdes, observamos que os
pares sdo formados com uma unidade de bloco com dispositivo de
amarra para corda (FLV10893-1) e outra unidade sem esse dispositivo
(RC400-0918).

Moitdo Comum

Dotado de olhal para instalagao, utilizando o método a distancia.
Rigidez dielétrica do bloco: 30 kV.

Moitéo Leve
Compacta e resistente, essa ferramenta foi especialmente desenvolvida
para uso em instalagdes elétricas e telefdnicas, no icamento de cargas,

puxamento de cabos, estaiamento de mastros etc.
Possui 15 metros de corda (RM1895-2).

MOITOES

Capacidade

Nominal de Peso Aprox.
Descrigéo Trabalho

Moitao duplo completo

RC400-0914 montado com 38 m de corda 1589 3500 720 15,87
(RM1895-3)

Referéncia de

Catalogo

- Moitéo triplo completo montado
RC400-0915 com 45 m de corda (RM1895-3) 1589 3500 790 17,40

Moitao triplo completo montado

RC400-0925 com 45 m de corda Polydracon 1589 3500 8,00 175
(RM1896-3)
RCACOSosIoHN B ocolparalneiiaclsimplcs 907 2000 096 210

(1 gorne) sem alga para amarra

_ Bloco para moitao simples
RC400-0917 (1 gorne) com alca para amarra 907 2000 105 2,30

- Bloco para moit&o triplo
RC400-0918 (3 gornes) sem alca para amarra 1589 3500 2,00 4,40

. Bloco para moit&o triplo
FLV10893-1 (3 gornes) com alga para amarra 1589 3500 2,00 4,40

- Bloco para moitao duplo
RC400-0919 (2 gornes) sem alga para amarra 1589 3500 2,00 4,40

_ Bloco para moitao duplo
FLV16813-1 (2 gornes) com alca para amarra 1589 3500 2,00 4,40

Moitéo duplo leve completo
FLVO7777-1 montado com 15 m de corda 400 880 210 4,62
(RM1895-2)
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CARRETILHA

Equipamento indispensédvel nas operagbes de movimentagédo e
icamento de carga nos trabalhos de construgdo e manutengao de
instalagdes elétricas e telefonicas.

As duas versdes de ganchos disponiveis (ago trefilado ou forjado)
facilitam a fixagéo das carretilhas em seu local de instalagao.

O corpo e roldana séo construidos em liga de aluminio termicamente
tratado e possuem um dispositivo dobravel para permitir a introdugéo
da corda de servigo articulavel rapida sobre a roldana.

Os RC417-6067 e R2230-1 possuem ganchos de ago forjado e trava de
seguranga e o R2230-2 possui gancho de aco trefilado sem trava de
seguranga.

O gancho para corda é construido em ago inox e préprio para facilitar
o icamento de cargas ou ferramentas. Possui dois furos para fixagéo da
corda e sua ponta € ligeiramente curva para facilitar a introdugéo de
ferramentas.

NOTAS

1. Por questao de seguranga os equipamentos icados deverdo estar
sempre assentados no leito do gancho no ato do transporte.

2. O suporte para carretilha (RM1979) é construido com cantoneira,
olhal de ago forjado com giro continuo para sustentagéo da carretilha,
garras em bronze, dois parafusos de ago e porcas borboletas para sua
fixagdo a estrutura metalica.

3. Os cinco furos existentes no suporte para carretilha permitem o seu
ajuste em estruturas metdlicas de dimensées diferenciadas.

1111/ 1111/

A = Capacidade Nominal de Trabalho
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CARRETILHA DE ALUMINIO

Capacidade
Nominal de Peso Aprox.

Referéncia de Descrigao Trabalho

Catalogo

RC417-6067

Para corda até @ 5/8", com
RC417-6067 gancho de aco forjado e trava 134 2500 2,60 570
de seguranga

Para corda até @ 5/8", com
R2230-1 gancho de ago forjado e trava 567 1250 110 2,42
de seguranca

R2230-1

Para corda até @ 5/8", com
R2230-2 gancho de aco trefilado 567 1250 110 2,42

ACESSORIO PARA CARRETILHA

Capacidade R2230-2

Referéncia de Nominal de Peso Aprox.

Catalogo

Descrigéo Trabalho

Gancho para corda em liga ago
RM1849 inox, Possui dois furos para 227 500 0,30 0,66
fixagéo da corda

RM1849

Gancho para corda em liga ago

. inox, Possui dois furos para
IALYZEe fixagao da corda com trava de 27 220 @z ©fE1E

seguranca

Suporte para carretilha de
alumihio com fixagao para
RM1979 estrutura metélica e com abas 567 1250 6,00 13,20
de 76 x 76 mm e comprimento
total 475 mm

RM1979
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ESTROPO

Os estropos (n&o isolantes) destinam-se ao acoplamento de cargas
as respectivas ferramentas ou equipamentos de tracionamento e
destas a estrutura de trabalho. Séo, portanto, largamente utilizados
nas movimentagdes de cargas e no tracionamento de cabos elétricos
e telefénicos. Os modelos confeccionados sem nenhum componente
metélico sdo faceis de manusear e acondicionar devido a sua
flexibilidade.

Estéo disponiveis em dois tipos béasicos:
Modelo com “Olhal Duplo”

Com um tamanho apenas. Esse modelo foi projetado primordialmente BEEI-CIEE
para usar o arranjo de forca, mas também pode ser usado com ganchos
na posicao vertical e cesta.

Modelo “Sem Fim"”

Com cinco opgdes de tamanho. Esse modelo é o mais versatil de todos.
Pode ser utilizado no arranjo vertical, forca ou cesta, e se adapta bem
a forma da carga. Oferece maior forga para agarrar e apoio na posigéo
vertical. E mais facil de usar e mais duradouro, porque nao tem olhais

RCA417-0134
que estabelecem pontos de desgaste.

ESTROPO TOTALMENTE DE POLIESTER

Capacidade Nominal de Trabalho por tipo de elevagéo
A
Referéncia de Largura | Comp Q A
Catalogo (mm) (m)
de 45° até
Cesta Forca Vertical até 45° 60°

RC417-0133 60 183 4000 8818 1600 3527 2000 4410 2800 6173 2000 Olhal Duplo
RC417-0134 30 092 2000 4410 800 1764 1000 2205 1400 3086 1000 2205
RC417-0135 30 122 2000 4410 800 1764 1000 2205 1400 3086 1000 2205
RC417-0136 30 152 2000 4410 800 1764 1000 2205 1400 3086 1000 2205
RC417-0137 30 183 2000 4410 800 1764 1000 2205 1400 3086 1000 2205
RC417-0138 30 244 2000 4410 800 1764 1000 2205 1400 3086 1000 2205
Sem Fim
RC417-0139 60 0,92 4000 8818 1600 3527 2000 4410 2800 6173 2000 4410
RC417-0140 60 122 4000 8818 1600 3527 2000 4410 2800 6173 2000 4410
RC417-0141 60 152 4000 8818 1600 3527 2000 4410 2800 6173 2000 4410
RC417-0142 60 183 4000 8818 1600 3527 2000 4410 2800 6173 2000 4410
RC417-0143 60 244 4000 8818 1600 3527 2000 4410 2800 6173 2000 4410
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Os estropos de néilon com argolas séo confeccionados com tirante
de nailon, proporcionando mais maleabilidade e aderéncia sem causar
danos ao objeto a ser movimentado.

Sao fornecidos em trés comprimentos distintos com capacidade de
carga iguais nas trés configuragdes: cesta, forca e vertical.

Nas suas extremidades hé argolas de ago, com tratamento superficial
em formato “D”, o que permite mais facilidade em sua instalagéo a
distancia com bastao isolante.

ESTROPO DE NAILON COM ARGOLA

Capacidade Nominal
Comprimento de Trabalho
Isolante (m)

Largura Peso Aprox.

Referéncia de
Catalogo

(mm)

FLVO6619-1 0,50 0,55 121
FLVO6619-2 50 0,80 670 1477 0,65 143
FLVO6619-3 120 075 165

FLVO6619-2

ESTICADOR DE CABO

Destinado para trabalhos de tracionamento de condutores em linha
viva.

A alga mével em sua parte superior permite a sua instalagao a distancia
no condutor com basté&o isolante e, quando solta, exerce a fungdo de
trava, evitando a sua queda acidentalmente.

ESTICADOR PARA CABO DE LINHA VIVA

@ do Condutor (mm) CapaC|dade Nominal
Mordente Peso Aprox.
Referéncia de
Catalogo Trabalho

51.E07.D20-CE 5,08 10,16 1764 2000 14 32

51.E07.D30-CE 787 13,60 800 1764 2000 4409 190 419
DC Bronze

51.E07.D40-CE 13,41 18,80 1700 3748 3600 7937 3,50 772

51.E07.D50-CE 18,80 21,80 1700 3748 3600 7937 3,50 772

Mordente

O formato do mordente do tipo DC (Duplo Circular) é apropriado para DC

cabos de aluminio e de cobre.
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SACOLA TIPO BALDE

Util no acondicionamento, transporte e principalmente no igamento
de ferramentas de linha viva na estrutura de trabalho, essa sacola
proporciona a protegao e seguranga na movimentagédo das mesmas.

Confeccionada em material impermeavel, possui fundo reforgado e
alga de corda de polipropileno fixada na borda do balde através de ilhés
metaélicos.

SACOLA TIPO BALDE

Referéncia de [%] Profundidade
= e i BT

RC417-0144 305 380 0,49 1,08

LONA IMPERMEAVEL PARA FERRAMENTAS

Utilizada como forragéo do solo, com a finalidade de se colocar as
ferramentas selecionadas para intervengdes em instalagoes. Além de
proteger estas contra eventuais contaminagodes, estabelece um local
para inspegao e selegdo do equipamento que sera utilizado.

Essa lona é confeccionada em lonil dupla face.

LONA IMPERMEAVEL

Referéncia de Dimensdes

Catalogo (mm)

RT306-0014 4x3 915 2017

ACONDICIONAMENTO

Referéncia de -
Descricao

Catalogo

ATR16843-5 Sacola tipo bolsa 200 240 900
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BASTAO ALAVANCA

Construido com tubo RITZGLAS® e projetado para girar postes
circulares ou de outras segdes transversais (hexagonal, quadrado) de
madeira, metélico ou concreto, com a finalidade de posiciona-lo no seu
local de instalagao.

O RC305-0021 possui um tirante de néilon, com 48 mm de largura e
1,83 m de comprimento e tem capacidade de até 3402 daN / 7500 lb
de resisténcia a tragéo, agarrando firmemente os postes, com até @
480 mm, inclusive, em superficies lisas.

O RC305-0008 possui um gancho de ago galvanizado articulédvel em
sua extremidade e sua fixagao regulavel. Assim, possibilita agarrar poste
de madeira de diferentes diametros.

O RC200T possui mandibulas que permitem agarrar poste de @ 180 a
406 mm.

BASTAO ALAVANCA (@ 51 MM)

Referéncia de

Comprimento

RSSSHGES Isolante (m)

Catalogo

Com tirante de nailon para

RC305-0021 movimentar postes 122 2,90 6,39
Com gancho de aco para

RC305-0008 movin%entar posteg d(f madeira 122 340 750

RC200T Para postes de @ 180 a 406 mm 0,85 6,00 13,22

BASTAO DE MANOBRA

Possui um mecanismo que consiste de um gancho articuldvel e retréatil e
uma manopla reguldvel em sua regido de empunhadura em trés posig
de uma cremalheira e duas travas de seguranga, algo que o torna uma
aplicagdes.

RC305-0021 l

RC305-0008

RC200T

m sua extremidade, operavel por
Oes basicas de trabalho através
ferramenta pratica de multiplas

Dentre as vdrias aplicagdes destacamos, principalmente, o uso nas instalagoes e retirada de grampos
de linha viva, conjuntos de aterramento tempordrio, coberturas protetoras de linha viva, instrumentos

de medigéo e outras.

ABERTO FECHADO

Posigéo para enganchar
o olhal do grampo de
aterramento ou de outra pega
a ser manuseada.

Nesta posigéo o gancho envolve
olhal do grampo de aterramento,
mantendo-o preso, porém, articulavel,
permitindo o movimento de torgéo,
inclusive em angulos.

rig

i

N\

w
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RECOLHIDO

O gancho recolhido dentro do cabegote

mantém o grampo de aterramento
idamente engastado ao bastao, posi¢ao
adequada a sua instalagéo e retirada.

<
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BASTAO DE MANOBRA

Dimensées

Comp.
Isolante
(GD] -

Referéncia de

Catalogo

FLVO8958-1 0,54 143 15 215 474 1
% FLV08958-2 0,74 2,04 35 2,50 5,51
g FLVO8958-3 25 130 2,65 138 2,85 6,28
é FLVO8958-4 186 3,26 230 320 7,05 %
FLV08958-5 2,42 3,87 345 3,55 783 g
_,  Rc403-0291 0,54 143 15 2,40 5,29 _E
% RC403-0292 074 2,04 35 2,70 595 §
E RC403-0293 32 130 2,65 138 320 7,05 °
§ RC403-0294 186 3,26 230 3,60 794
= RC403-0295 242 3,87 345 410 9,04
\/

BASTAO DE MANOBRA - MODELO DOBRAVEL e

Dimensées

Referéncia
do Catélogo jsolante | Dobrado | Estendido
(m) (m) (m)
RC403-0296 0,95 101 2,00 36 3,00 6,60
RC403-0297 137 132 2,59 138 3,60 7,90
RC403-0298 198 1,60 320 230 4,00 4,80
RC403-0299 * 2,59 193 3,81 345 4,40 9,70
RC403-0342 3,20 2,23 4,42 450 4,80 10,50
RC403-0343 3,81 254 5,03 500 510 1,20

A aplicabilidade do bastdo de manobra pode ser ainda ampliada com a
aquisigaéo do adaptador RM1867.

A capacidade nominal de trabalho (tragéo) é de 133 daN (293 Ib) para
todos os modelos.

O colarinho RE403-2543P pode ser utilizado em qualquer modelo de
bastdo de manobra, especialmente naqueles com maior comprimento,
onde exige um esforgo muito grande por parte do eletricista para a sua
sustentagdo quando em uso, principalmente, na posigao horizontal.

A fixag&o do colarinho no bastdo de manobra é feita através do ajuste
das duas metades do anel e apertadas pelos seus parafusos. Esse anel RE403-2543P
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possui um alojamento central para o bastdo e para o seu tirante de
comando, nao interferindo, portanto, no seu mecanismo operacional.

Paramanter distancia deisolamento seguranos trabalhoseminstalagdes
energizadas, deve-se usar em série com a corda e um bastéo de tragédo
com torniquete, com comprimento isolante apropriado.

ACESSORIO

Referéncia de Descricao
Catélogo : “
g
014 031

RM1867 Adaptador universal
RE403-2543P Colarinho auxiliar com argola para icamento 0,42 0,93
ACONDICIONAMENTO

Sacolas para acondicionamento e transporte dos bastées de manobra
sao fornecidas a parte.

EXTENSAO PARA BASTAO DE MANOBRA

As extensdes s&o facilmente adaptédveis ao cabegote de qualquer
modelo de bastdo de manobra RITZGLAS® e tem como finalidade
ampliar o seu comprimento sem prejudicar o seu desempenho.

EXTENSAO PARA BASTAO DE MANOBRA
Referéncia de 7] Comprimento Total

RC403-0378 183 2,60 573
32
RC403-0377 122 122 2,00

BASTAO PRENDEDOR DE CONDUTOR

E utilizado nos trabalhos em instalagdes energizadas pelo método
a distancia para segurar e posicionar cabos e jumpers condutores
(principalmente durante as operagées de seccionamento), bem como
para fazer e desfazer a amarragao de condutor em isolador de pino.

A alavanca existente na parte inferior do bastdo € responsavel pelo
travamento do condutor no mordente. Através da porca estriada é
possivel pré-ajustar a abertura do mordente do cabegote superior de
acordo com a bitola do condutor. J&4 os dois parafusos com cabega
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recartilhada s&o destinados ao travamento da alavanca apds fixagdo
no condutor.

O cabecgote do bastdo prendedor de condutor pode ser pré-ajustado
em trés posi¢des (& esquerda, ao centro e a direita), permitindo ao
eletricista manobrar o condutor em angulos favoraveis de trabalho. Sua
abertura permite o manuseio de cabos de cobre sélido 6 AWG (@ 4
mm) e até de cabo de aluminio 1590 MCM CAA (@ 38 mm).

BASTAO PRENDEDOR DE CONDUTOR

@ do Condutor
Dimensédes

Peso Aprox.

Referéncia de

(mm)
Catalogo Comp. .
Isolante
(m)

RC403-3068 145 1,98 3,30 728
32 4 38
RC403-3069 189 2,58 3,70 8,16

BASTAO DE AMARRACAO

Dispée de uma variedade de cabegotes para atender as diversas
aplicagdes ou mesmo a preferéncia pessoal de cada eletricista.

Os bastées com gancho (rotativo ou fixo) sédo adequados para fazer e
desfazer lagos de amarragdo com olhais em suas extremidades.

O bastao com lamina rotativa é utilizado para fazer e desfazer os lagos
de amarragéo sem olhais nas extremidades.

BASTAO DE AMARRAGAO

Referéncia de q
Descrigéao Comp. Comp.
Cataloeg (mgm) Isolante Total kg
(m) (m)

Com gancho rotativo
e lamina rotativa

RH1855-25

2,48 1,90 419

RHigss-26 || Somlaminarotativae " 5) - 535 251 190 419
cabegote universal

Com gancho rotativo
e cabegote universal

-_l

RH1855-19 2,51 2,00 441
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BASTAO PUNHO ISOLANTE

Permite a colocagdo de alicate ou outras ferramentas manuais,
possibilitando o seu uso em trabalhos em linhas energizadas pelo
método a distancia.

Estao disponiveis em duas versdes: incluindo o alicate ou somente o
par de bastdes punhos.

Estes bastées possuem um cabecgote para fixagdo de alicate ou outra
ferramenta compativel.

BASTAO PUNHO ISOLANTE

Referéncia de A
Descrigéao Comp.
Crigllzm (n?m) Isolante
(m)

RH1861-1 Bastao Punho com alicate 2,00 4,41

32 118

RH1861-2 Somente o Bastao punho (par) 180 3,97

BASTAO COM SOQUETE MULTI-ANGULAR

O mecanismo de engrenagem articuldvel do bastdo isolante com
soquete multi-angular permite ao eletricista ajustar o angulo adequado
para a colocagdo do soquete e para a posigéo de porcas nos trabalhos
em instalagdes energizadas pelo método a distancia.

Ja o tirante de fibra de vidro instalado paralelamente ao tubo, afixado no
punho, é responsavel pela estabilizagdo do cabegote da engrenagem,
mantendo-o alinhado mesmo com o giro do bastéo.

Como parte complementar da engrenagem estd o encaixe quadrado
de 1/2", responsével pela conexado com os soquetes que irdo operar as
porcas.

O angulo da engrenagem pode ser previamente ajustado a uma variagéo
de até 140°, em relagdo ao bastéo, através das duas porcas borboletas
existentes no cabecote.

O cabegote para alojamento das engrenagens é em liga de bronze e as
engrenagens sdo em ago especial tratado termicamente. Esse versatil
conjunto de ferragens esta instalado no tubo RITZGLAS® para garantir a
distancia de seguranga e o isolamento necessario.

ADVERTENCIA

Este bastédo esta dimensionado mecanicamente somente para o ajuste
da porca, tendo como torque méaximo 2,0 daN.m (15 ft-Ib).

O seu aperto com o torque adequado deve ser feito com o bastdo com
soquete flexivel.
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BASTAO COM SOQUETE MULTI-ANGULAR

Dimensées Peso Aprox.

Referéncia de Catélogo o Comp. Comp.
i) Isolante Total
(m) (m)
2,40

RC403-0184 0,80 183 ) 5,29

RC403-0185 141 2,44 2,90 6,39
38

RC403-0186 198 3,05 3,40 7,80

FLVOTI21-4 2,50 3,67 4,20 9,25

Comprimento Isolante

BASTAO SOQUETE FLEXIVEL

Possui dispositivo para receber ferramentas destinadas ao aperto de
porcas em equipamentos de instalagdes energizadas.

O soquete flexivel instalado no bastao propicia ao eletricista um recurso
maior com relagdo a flexibilidade dessa ferramenta, principalmente,
em angulos mais acentuados. O soquete fixo tipo macho, em uma das
extremidades dos bastdes RH1891-2 e RH1891-3, permite o acoplamento
da chave catraca (R066780) para facilitar a aplicagdo do torque de
aperto necessario.

O cabegote universal instalado em uma das extremidades do bastédo
RH1891-6 permite o acoplamento de ferramentas universais.
Torque max.: 5,5 daN.m (40 ft-Ib)

O bastéo isolante, com soquete flexivel RC403-2136, possui em uma de
suas extremidades um encaixe tipo fémea (que permite a adaptagé&o
de chave (RO66780) e, na outra extremidade, possui o encaixe tipo
macho de 1/2". Com isso, essa ferramenta torna-se bastante versatil
pelo fato de intercambiar os dois tipos de encaixe.

Torque max.: 10 daN.m (75 ft-lb)

BASTAO COM SOQUETE FLEXIVEL

Dimensdes Peso Aprox.

de Bastédo com Comp.
Catalogo

Referéncia

Isolante

(m)

(mm)

RC403-2136  Soquete flexivel e soquete fixo tipo fémea 2,36 230 507
RH1891-2 Soquete flexivel e soquete fixo tipo fémea 175 220 485
L 38
RHIBO1-3 Soquete flexivel e soquete fixo tipo 236 260 573
macho
RH1891-6 Soquete flexivel e cabegote universal 2,36 270 595
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ACESSORIOS

O jogo de soquetes hexagonal € constituido de 11 unidades, com
medidas em polegadas ou 10 unidades com medidas métricas, e
destina-se ao aperto em conjunto com o bastdo soquete flexivel no

trabalho em linhas energizadas.

O seu encaixe quadrado tipo fémea permite a adaptagado em vérias
outras chaves soquetes manuais ou nos bastdes soquetes isolantes.

Os soquetes hexagonais sdo fornecidos em estojo e dispostos nas
medidas de forma ordenada para facilitar o trabalho de selegao.

ACESSORIO

Referéncia de

Descrigéao

Catélogo

Chave catraca manual para soquete macho e fémea

RO66780 de /2"

050 110

Jogo com 11 soquetes longos em ago, nas medidas: %",
RC403-1085 9/16", 5/8",11/16", 3/4",13/16", 7/8"15/16",1"11/16", 1.1/8" 26 476
acondicionados em estojo

Jogo com 10 soquetes longos em ago, nas medidas: 10
RC403-1085M mm, 11 mm, 12 mm, 13 mm, 14 mm, 15 mm, 16 mm, 17 mm, 240 529
18 mm, 19 mm, acondicionados em estojo

BASTAO VOLT-AMPERIMETRO

Possui um cabegote na sua extremidade, que pode ser ajustado para o
acoplamento de varios modelos de volt-amperimetros alicate, porém,
que possua o gatilho de acionamento no lado esquerdo.

O revestimento pléstico do cabegote possibilita uma melhor acomo-
dagao do instrumento e evita eventuais danos em sua superficie. Uma
vez acoplado ao bastao, o volt-amperimetro alicate passa a ser aciona-
do através de uma alavanca em sua regido de empunhadura, podendo
desta forma ser usado com seguranga garantida pelo isolamento do
tubo e tirante RITZGLAS®.

Além dos bastdes volt-amperimetro inteirigos, possuimos dois modelos
com sistema dobrével, que atuam com a mesma fungao e eficiéncia por
serem faceis de transportar.

BASTAO VOLT-AMPERIMETRO

Peso Aprox.

Referéncia Com:
de Catélogo IsolanF:.e

(m)

RH1968-8 24 - 2,51 235 518

32 38all5 23a60
RH1978-8* 24 125 2,51 280 617
* Dobravel

BASTOES MANUAIS E FERRAMENTAS
UNIVERSAIS 38

RC403-1085M

RO66780

Com a retirada do encaixe quadra-
do 72", essa ferramenta converte-se

em modelo fémea

RITZ MG




BASTAO UNIVERSAL

E constituido de cabegote universal (dentados) e permite o
acoplamento facil, répido e seguro de todas as ferramentas universais,
fixadas com parafuso borboleta, que acompanha o bastéo. Assim,
possibilita ao eletricista colocar a ferramenta universal em angulos de
até 90° em relagéo ao bastao.

Dependendo da configuragao da ferramenta universal, pode-se instalar
um adaptador universal (RM4455-84), entre o bast&o e esta, para obter
qualquer angulo que se deseje.

O bastéo universal, com pingadeira de borracha acoplada, € indicado
para o uso em manobras de emergéncia sob chuva (as pingadeiras de
borracha fornecem uma distédncia de escoamento adicional e alteram
o trajeto da goticula de dgua, evitando que esta escorra pelo bastao).

A emenda rigida oferece uma maneira pratica de transporte, mantendo
os comprimentos adequados para as tarefas a serem realizadas.

Todos os modelos possuem alga de descanso (RH1760-5).

Observamos que as sacolas para acondicionamento e transporte de
todos os bastdes universais poderao ser adquiridas a parte.

b, = {f—
- iy

Emenda Rigida

L_}
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BASTAO UNIVERSAL

RHI1760

RH1760-1

RH1760-2

RH1760-3

RH1760-4

RH1760-6

RH1760-10

RH1760-12

RH1760-14

RH1761

RH1761-1

RH1770

RH1790-8

RH1790-10

RH1790-12

RH1790-14

RT403-1101

Com 1cabegote em uma das extremidades, base de borracha na outra e gancho

de amarragao

Com 1 cabegote em uma das extremidades e base de borracha na outra
Seccionavel, sendo 2 se¢des de bastoes interligados por uma emenda rigida,
1cabegote universal em uma das extremidades, base de borracha na outra e
gancho de amarragéo

Com 2 cabecotes (1em cada extremidade) e gancho de amarragéo

Com 2 cabegotes (1em cada extremidade) e gancho de amarragéo

Secciondvel, sendo 2 segdes de bastdes interligados por uma emenda rigida,
cabegotes universais nas extremidades e gancho de amarragao

Com 2 cabegotes (1 em cada extremidade)
Com 2 cabegotes (1 em cada extremidade)
Com 2 cabegotes (1 em cada extremidade)

Com 1 cabegote em uma das extremidades, base de borracha na outra e 2
pingadeiras de borracha

Com 1 cabegote em uma das extremidades, base de borracha na outra e 3
pingadeiras de borracha

Dobravel, com 1 cabegote em uma das extremidades e base de borracha na

outra

Com 2 cabegotes (1 em cada extremidade)
Com 2 cabegotes (1 em cada extremidade)
Com 2 cabegotes (1 em cada extremidade)
Com 2 cabegotes (1 em cada extremidade)

Seccionavel, sendo:
1segao de bastdo com 3 m

1segao de bastdo com 3 m

Contém 1 emenda rigida no centro, 1 cabegote universal na extremidade de

32 mm e uma base de borracha na segéo de 38 mm

O cabide para bastdes € uma ferramenta muito Util na drea de trabalho
dos eletricistas para descanso dos bastbes que se encontram em

operagéo.

Ele € ajustéavel em cruzetas, com uma variagéo entre 95 a 114 mm de
largura (a altura da cruzeta ndo é importante).

O cavalete para bastdes usado em par possibilita uma alternativa
ou complemento da lona para disposicédo dos bastdes isolantes,
selecionados e devidamente preparados no local de trabalho, evitando
dessa forma a sua contaminagdo em eventuais contatos com o solo.

As doze hastes suporte e o mastro central séo revestidos com material
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pléstico para proteger os bastdes contra abrasédo e possuem uma
capacidade para 12 bastdes com até @ 76 mm.

As sapatas tipo tripé sdo completamente retrateis para facilitar o
transporte e o armazenamento do cavalete.

CABIDE E CAVALETE PARA BASTOES

Retrénciade

Catélogo Descrigéao
RM1860 Cabide para bastoes 209
RM4660 Cavalete para bastées 370 816

FERRAMENTA UNIVERSAL

A série de ferramentas universais apresentada nessa segéo foi
criteriosamente selecionada para, em conjunto com o bastéo isolante
universal, realizar intervengdes em instalagdes energizadas.

Essas ferramentas sdo dotadas de cabegotes universais “dentados”,
que permitem o seu perfeito acoplamento com o bastdo universal,
propiciando operagdes de trabalho a distancia com absoluta preciséo.

Cada uma das ferramentas universais possui caracteristicas préprias
e tem como finalidade principal substituir a operagdo manual, mesmo
que os angulos ou posicionamentos de trabalhos sejam desfavoraveis.

RC403-0005

Removedor de contrapino

E utilizado em desacoplamento de isolador de disco para deslocar o
contrapino quando o olhal deste estd em sentido oposto da estrutura.
Peso aprox. 0,38 kg (0,84 Ib)

RC403-0006

Posicionador de contrapino

E utilizado em acoplamento de isolador de disco para introduzir o
contrapino a sua posigdo de travamento quando o olhal deste esta no
sentido oposto da estrutura.

Peso aprox. 0,35 kg (0,77 Ib)

RC403-0011

Adaptador com mola para impulso

Devido ao impacto causado pela sua mola espiral, essa ferramenta
facilita a extragao de contrapinos quando € utilizada em conjunto com
os sacadores de contrapinos, principalmente, em espacgos reduzidos e
condigoes adversas.

Peso aprox. 0,27 kg (0,60 Ib)

RM4455-87

Garfo ajustador de concha

Permite posicionar a concha do isolador durante a instalagédo ou
retirada deste. E utilizado também como ferramenta auxiliar durante
a instalagao do berco em cadeias em “V” e na instalagdo dos bastdes
tensores.

Peso aprox. 0,30 kg (0,66 Ib)

BASTOES MANUAIS E FERRAMENTAS
UNIVERSAIS 4

-

RM4660

N

RC403-0005

e

RC403-0006

P

T — st

RC403-0011

RM4455-87

RC403-0126

RITZ MG



RC403-0126

Garfo ajustador de concha

Similar ao garfo ajustador de concha RM4455-87, essa ferramenta esta
designada para manipular objetos de até @ 69 mm.

Peso aprox. 0,32 kg (0,711b)

RC403-0175

Garfo ajustador de concha (revestido com pléstico)

O revestimento de plastico evita danificar os isoladores de disco ou
bastées durante a sua manipulagéo.

Peso aprox. 0,35 kg (0,77 Ib)

RC403-0177

Tenaz multi-angular

Desenvolvido para segurar porcas, ferragens ou quaisquer outras
partes méveis durante a intervengédo. Sua porca borboleta permite o
ajuste prévio do melhor angulo desejado.

Peso aprox. 0,88 kg (1,94 Ib)

ATR10994-1

Tenaz multi-angular com mandibula dupla

Possui a mesma aplicagdo do RC403-0177, porém, possui mandibula
dupla. Peso aprox. 1,00 kg (2,20 Ib)

RC403-0314

Lixa para condutor

Desenvolvida para limpar a superficie do condutor energizado antes
da instalagdo do conector ou grampo de aterramento, especialmente,
condutores de cobre com oxidagdo em que a limpeza através de outros
métodos € dificil.

Peso aprox. 0,29 kg (0,64 Ib)

RC403-1416

Garra de amarragao

Em forma de mao, atua como uma pinga para manipular o arame ou
preformado durante sua instalagéo no condutor.

Peso aprox. 0,22 kg (0,49 Ib)

RC403-1417

Cabegote multi-uso

Utilizado nas mais variadas interrupgdes em instalagées energizadas,
tais como: instalar ou retirar o moitéo, tirantes de nailon, chaves etc.
Peso aprox. 0,24 kg (0,53 Ib)

RM4455-2

Colocador e sacador de pino

Permite a colocagé&o e retirada de pinos em cadeias de isoladores
através da sua lamina, que mantém firme a cabega de pinos até @ 15
mm durante o seu manuseio.

Peso aprox. 0,21 kg (0,46 Ib)

RM4455-5

Grampo para anel de guarda

Permite o manuseio do anel de corona @ max. 45 mm através de seufor-
mato tipo morsa, dotada de ganchos plastificados. Aberturaméx. 75 mm
Peso aprox. 0,78 kg (1,72 Ib)
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RM4455-6

Chave com catraca

Desenvolvida para permitir o manuseio de parafusos e porcas em
instalagdes energizadas através de soquetes cambidveis. Dotada de
parafuso universal rotativo em sua extremidade, pode ser utilizada em
conjunto com bastdes universais.

Peso aprox. 0,69 kg (1,52 Ib)

RM4455-9 [ VMRO1479-2

Desconector

Cabegote especial que permite a abertura ou fechamento de chaves
faca ou fusivel. Construidos em liga de aluminio (RM4455-9) e liga de
bronze (VMR01479-2)

Peso aprox. 0,06 kg (146 Ib) / 0,17 kg (0,37 Ib)

RM4455-10

Adaptador de pegas

Desenvolvido para permitir a instalagédo de diversas ferramentas
através de suas fixagdes com soldas, tornando-as universal para as
vérias intervengodes nas instalagdes energizadas.

Peso aprox. 0,12 kg (0,26 Ib)

RC403-0834 [ RC403-1071

Aplicador de preformado

Foi desenvolvido especialmente para trabalhos de instalagdo ou
remogédo de preformados ou lagos em condutores energizados, pois
permite controlar a rotagéo, o que € dificil com as outras ferramentas.
Devido ao seu tamanho reduzido, o modelo RC403-1071é recomendado
para trabalhos com lagos de topo.

Peso aprox. 0,10 kg (0,22 Ib)

Referéncia de
Catalogo @ A (mm) @ B (mm)

RC403-0834 27 445
RC403-1071 35 76
RM4455-12

Extrator de contrapino por impulso

Ferramenta com acéo tipo mola que permite a retirada de contrapinos
dos isoladores em instalagdes energizadas quando a cabega deste
estiver direcionada para a estrutura.

Peso aprox. 0,17 kg (0,37 Ib)

RM4455-13

Desconector por impulso

Ferramenta com agao tipo mola que permite a abertura de chave faca
ou fusivel que estiverem emperradas.

Peso aprox. 0,20 kg (0,44 Ib)

RM4455-15

Locador de pino

E utilizada para facilitar a introdug&o de pinos e parafusos nas ferragens
da estrutura metélica e cadeias de isoladores quando ha necessidade
de alinhamento entre os respectivos furos destas ferragens.

Peso aprox. 0,32 kg (0,711b)
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RM4455-17
Cabegote com gancho duplo
Permite operagbes seguras durante a realizagdo de amarragdes de
arame, evitando que a extremidade do lago de arame se solte e entre
em contato com a cruzeta.
Peso aprox. 0,18 kg (0,40 Ib)
RMA4455-17

RM4455-18

Instalador de Contrapino

Permite a reposicao de pinos ou ferragens através de suas pingas, que
as seguram firmemente, quando estéo fora do alcance do eletricista.
Peso aprox. 0,12 kg (0,26 Ib)

RM4455-19

Sacador auxiliar de contrapino

Auxilia o desacoplamento e acoplamento de isoladores tipo campanula.
A extremidade reta permite deslocar o contrapino do alojamento S £
interno da concha, enquanto que, a parte curva € utilizada para % |
empurrar o contrapino de volta para o alojamento. RM4455-19

Peso aprox. 0,33 kg (0,73 Ib)

RM4455-22

Suporte de concha

Com formato de um gancho, possibilita manipular a posigao da concha

durante a instalag&o ou retirada do contrapino.

Peso aprox. 0,34 kg (0,75 Ib) RM4456-22

RM4455-23

Arco de serra

Permite o corte de componentes préximo ao condutor energizado, 11777
mesmo em angulos desfavoraveis.
Peso aprox. 0,42 kg (0,93 Ib)

RM4455-23

RM4455-26A
Serra para poda m
Permite serrar galhos de &rvores nas proximidades de instalagdes
energizadas. RM4455-26A
Peso aprox. 0,36 kg (0,79 Ib)

RM4455-66

Cabo para serra

Essa ferramenta atua como empunhadura da serra de poda RM4455-
26A, nos trabalhos pelo método ao contato. RM4455-66
Peso aprox. 0,20 kg (0,44 Ib)

RM4455-28

Chave de fenda “
Permite a instalag&o e retirada de parafusos com cabegas fendadas em

instalagdes energizadas. RM4455-28

Peso aprox. 0,12 kg (0,26 Ib)

RM4455-29B

Cabegote para grampos com até 152 mm

Permite a instalagéo e retirada de grampos com parafuso olhal em
instalagdes energizadas ou nao.

Peso aprox. 0,30 kg (0,66 Ib) RM4455-298

BASTOES MANUAIS E FERRAMENTAS
UNIVERSAIS 44 RITZ MG



RM4455-36

Torniquete Auxiliar

Permite segurar componentes ou condutores leves durante
intervengées em instalagdes energizadas. Possui capacidade de
abertura de 6 a 19 mm. As arestas do corpo séo arredondadas para
evitar danos aos condutores.

Peso aprox. 0,36 kg (0,79 Ib)

RM4455-37

Adaptador de ferramentas

Permitir acoplamento de diversas ferramentas, com uma fixagéo
firme através de porca borboleta, tornando-as universal para as vérias
intervengoes energizadas.

Peso aprox. 0,14 kg (0,311b)

RM4455-38

Espelho

Permite inspecionar partes de instalagées energizadas nédo diretamente
visiveis. O angulo do espelho concavo pode ser pré-ajustado, permitindo
ao eletricista uma melhor posigao de trabalho.

Peso aprox. 0,37 kg (0,82 Ib)

RM4455-39

Gancho para isolador

Para o manuseio e elevagdo de cadeias de isoladores. Sua articulagéo
permite manter durante todo tempo o alinhamento com o isolador.

E utilizado também como apoio durante as intervengdes em
instalagdes energizadas, tais como: instalagdes de bastdes ou jugos.
Peso aprox. 0,30 kg (0,66 Ib)

RM4455-40

Lamina fixa para amarragéo

E dotada de lamina, com inclinagdo de 60° em relagao ao bastéo,
permitindo manipular arames de amarragéo. Suas fendas profundas
em formato “V”, facilitam a extragdo do arame, mesmo em locais de
dificil acesso.

Peso aprox. 0,20 kg (0,44 Ib)

RM4455-46

Suporte flexivel para soquete hexagonal

Permite o encaixe de soquetes de padréo 1/2”, na instalagao ou retirada
de parafusos ou porcas.

Peso aprox. 0,42 kg (0,93 Ib)

RM4455-50

Faca

Permite o corte de objetos ou retirada do isolamento de condutores em
instalagdes energizadas.

Peso aprox. 0,11 kg (0,24 Ib)

RH4455-64

Extenséo com pingadeiras

Essa ferramenta foi desenvolvida para acoplamento em bastées
isolantes para uso em situagdes de manobras de emergéncia sob
chuva.

Peso aprox. 110 kg (2,42 Ib)
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RM4455-63 / RM1889

Escova em “V” para limpeza de condutor

Possui cerdas de ago que permitem excelente pressdo ao entorno do
condutor durante a limpeza. Disponiveis nos modelos RM4455-63,
com encaixe universal para uso em acoplamento no bastao universal, e
RM1889, com empunhadura para uso manual (desde que utilizada com
luvas isolantes de borracha). As cerdas de ago poder&o ser adquiridas
para reposi¢do em embalagens contendo 10 unidades: (RM1899).

Peso aprox. 0,17 kg (0,37 Ib) / 0,36 kg (0,79 Ib)

RM4455-67 /| RT403-1101

Tenaz para isolador

Permite segurar o isolador durante sua instalagdo ou remogéo.

Com angulo pré-ajustado na porca borboleta, e através do giro
do parafuso, os mordentes de fibra séo ajustados de 76 a 108 mm
(3" a 4-1/4") no modelo RM4455-67, e 57 a 89 mm (2 1/4” a 3-1/2") no
modelo RT403-1101.

Peso aprox. 1,06 kg (2,34 Ib)

RM4455-69

Gancho rotativo para amarragao

Possui gancho giratério livre para fazer e desfazer amarragéo com olhal
em suas extremidades.

Peso aprox. 0,30 kg (0,66 Ib)

RM4455-70

Lamina rotativa para amarragéo

Ferramenta com lamina de ago formato “V” e giro livre sobre seu eixo.
E utilizada para desfazer a amarragao sem olhal em sua extremidade.
Peso aprox. 0,26 kg (0,57 Ib)

RM4455-71

Desconector pontado
Cabegote utilizado na
Peso aprox. 0,09 kg (0,20 Ib)

manobra de chaves corta-circuito.

RM4455-72

Medidor de bitola de condutor

Permite uma répida e precisa medigao da bitola de condutores CAA,
cobre sdlido ou multifilamentados, bitola 4 Cu até 4/0 CAA.

Peso aprox. 0,08 kg (0,18 Ib)

RM4455-77

Extrator de cartucho

Dotada de encaixe universal, € utilizada para instalar, mobilizar ou retirar
cartuchos de chave fusivel de @13 a 38 mm em instalagdes energizadas
através do giro do bastao universal.

O extrator de cartucho pode ter seu angulo ajustado previamente
através da porca borboleta.

Peso aprox. 0,97 kg (2,14 Ib)

RM4455-78

Extrator de cartucho

De aplicagdo similar ao modelo RM4455-77, essa ferramenta tem
capacidade de abertura de @ 25 a 64 mm.

Peso aprox. 1,0 kg (2,20 Ib)
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FLVO3811-3

Extrator de cartucho

Utilizada para instalar, mobilizar ou retirar cartuchos de chave fusivel de
@ 30 a 90 mm em instalagdes energizadas, através do giro do bastédo
universal.

Peso aprox. 1,40 kg (3,09 Ib)

RM4455-79

Gancho espiral

Permite a realizagao de diversas tarefas, tais como:

- Abertura da trava dos jugos para liberagdo dos munhées, ou da luva
ajustavel no bastao tensor;

- Auxiliar na instalagéo do jugo lado energizado;

- Instalagdo e remogé&o do esticador de cabo.

Peso aprox. 0,18 kg (0,40 Ib)

RM4455-80

Gancho para corda e galho

Possibilita empurrar/puxar galhos de &rvores para fora da érea de
trabalho préximos as instalagées energizadas ou para desembaragar
cordas.

Peso aprox. 0,15 kg (0,33 Ib)

RM4455-82

Colocador e extrator de contrapino

Desenvolvida especialmente para instalar e extrair contrapinos em
cadeias de ancoragem de isoladores.

Possui ranhuras que guiam o contrapino durante sua instalagéo.
Peso aprox. 0,09 kg (0,20 Ib)

RM4455-84

Adaptador universal

Acompanhado de parafuso borboleta (para acoplamento ao cabecote
universal) esse dispositivo permite modificar o angulo de instalagao de
uma ferramenta.

Peso aprox. 0,11 kg (0,24 Ib)

RM4455-85

Martelo

Permite golpear com forga equipamentos em instalagdes energizadas
para mové-los.

Peso aprox. 0,42 kg (0,93 Ib)

RM4455-86

Mordente auxiliar

Permite ao eletricista ancorar provisoriamente as pontas dos conduto-
res cortados durante as manutengdes, a fim de evitar que estes fiquem
soltos.

Peso aprox. 0,13 kg (0,29 Ib)

RM4455-88

Chave fixa

Atua como uma chave fixa para parafusos de @ 3/4" e 5/8", evitando
que girem quando a porca € movimentada com a chave cachimbo com
catraca RM4455-89 e soquetes multi-angular RC403-1085 e RC403-
1085M. Peso aprox. 0,42 kg (0,93 Ib)
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RM4455-89

Chave cachimbo com catraca

Permite apertar porcas quadradas de 5/8” em ferragens de instalagdes
energizadas, independentemente do comprimento da rosca.

Peso aprox. 119 kg (2,62 Ib)

RM4455-92

Escova tubular para condutor

Possui formato semitubular com @ externo 64 mm e cabegote giratério
com encaixe universal para uso em acoplamento no bastéo universal.
Permite a limpeza em toda circunferéncia do condutor energizado.
Peso aprox. 0,53 kg (117 Ib)

RM4455-93

Escova tubular manual para condutor

Similar ao modelo RM4455-92 (@ 64 mm), utilizada manualmente com
auxilio de luvas isolantes para maior seguranga do eletricista.

Peso aprox. 0,18 kg (0,40 Ib)

RC403-0320 / RC403-0450

(@ 64 mm externo) / (@ 76 mm externo)

Escova Tubular Manual para Condutor

Também similar ao modelo RM4455-92, possui uma alga de ago com
revestimento plastico para uma melhor empunhadura do eletricista,
que deve utilizar luvas isolantes durante o seu manuseio.

Peso aprox. 0,22 kg (0,49 Ib) / 0,45 kg (0,99 Ib)

RM4455-96

Sacador de contrapino em alavanca

Permite com facilidade a extragdo parcial do contrapino através de
seu formato tipo “pétala” que, com o movimento de alavanca, extrai
de maneira suave o contrapino que estd em posigao perpendicular a
estrutura.

Peso aprox. 0,28 kg (0,62 Ib)

RM4455-97

Ferramenta para chave “W”

Permite a reposig&o de contrapinos tipo “W” (comumente usados na
Europa e Japao) através de sua ranhura.

Peso aprox. 0,22 kg (0,49 Ib)

RM4455-100

Adaptador universal flexivel

Essa ferramenta possibilita o giro de outra ferramenta universal em
série com ela, mesmo em angulo quando acoplado ao bastéo universal
ou vara de manobra.

Peso aprox. 0,72 kg (1,59 Ib)

RM4455-102

Instalador de pino

Essaferramenta permite a colocagéo de pinos em cadeias de isoladores
através de suas trés pingas que agarram firmemente.

Peso aprox. 0,40 kg (0,88 Ib)
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RM4455-103

Instalador de Contrapino

Essa ferramenta permite a instalagdo de contrapinos em angulo nas
cadeias de isoladores através de seu dispositivo multi-encaixe.

Peso aprox. 0,26 kg (0,57 Ib)

FLV16148-1

Gancho universal

Essa ferramenta permite manipular objetos com até @ 64 mm. Peso
aprox. 0,34 kg (0,75 Ib)

FLV16165-1

Prolongador universal

Essa ferramenta permite a extensdo, em certos casos, de outras
ferramentas universais em locais de dificil acesso.

Peso aprox. 0,15 kg (0,33 Ib)

FLV16159-1

Martelo com protegao de borracha

Permite golpear equipamentos em instalagdes energizadas para mové-
los. Peso aprox. 0,40 kg (0,88 Ib)

FLV11042-1

Cabegote Tipo Croque

Geralmente utilizado por bombeiros para quebrar vidros, telhados
etc. para desobstruir locais com necessidade de serem acessados,
tais como prédios, residéncias, galpdes apds incéndio, reduzindo a
ocorréncia de acidentes.

Peso aprox. 0,85 kg (1,87 Ib)

FLV29611-1

Cabegote para instalagéo de espagadores

Ferramenta dotada de cabegote universal dentado, que permite
operagéo de trabalho a distancia com absoluta precisdo. Tem corpo
em aluminio fundido com parte revestido em plastisol vermelho, com o
intuito de melhorar a visibilidade & distanciada ferramenta.

Peso aprox. 0,20 kg (0,44 Ib)

RC403-2270

Aplicador de aerosol

Para permitir o uso em locais de dificil acesso, ou para aumentar a
seguranga dos eletricistas, essa ferramenta possui um dispositivo tipo
alavanca que pressiona o botédo da lata de aerosol quando a corda é
puxada.

Préprio para aplicagdes de pinturas ou lubrificantes em equipamentos
energizados como também inseticidas em ninhos de insetos.

Peso aprox. 0,21 kg/ 0,46 Ib

RM4455-16

Trena

Permite a realizagdo de medigcdes em locais de dificil acesso, pois
possui uma escala milimetrada, dobrével, acoplada a um cabecote
universal, utilizada em conjunto com bastao universal.

Peso aprox. 0,26 kg/ 0,57 Ib
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TESOURAO

E destinado ao corte de cabos de aluminio CAA, CA e cobre, sendo
todos construidos com tubo isolante RITZGLAS®.

O tesourado com cabo articulado (FLV02818-1) é usado somente para
cortes de menores esforgos e exclusivo para intervengdes pelo método
de trabalho ao contato.

Os modelos tipo alavanca possuem tirante de fibra de vidro reforgada,
que acionam as laminas.

A alavanca possui revestimento com plastico e seu acionamento da ao
eletricista uma forga mecénica adicional ao fazer cortes de condutores
nas bitolas indicadas na tabela.

TESOURAO COM CABO ARTICULADO

Dimensées Peso Aprox.

Referéncia o A
de Catélogo Para Bitolas de Cabos até Comp.
Total
(m)
250 5,51

FLVO2818-1 1/0 CAA @ 1011 mm 32 0,76 2

TESOURAO CABO SIMPLES

Dimensées Peso Aprox.

Referéncia
de Para Bitolas de Cabos até 2 Comp.
Catalogo (mm) Total
(m)

556 MCM CAA (ACSR)

FLV19245-1 @235 mm

38 0,81 260 570

TESOURAO COM ACIONAMENTO POR ALAVANCA

Dimensées Peso Aprox.

Referéncia
de Para Bitolas de Cabos até Comp. .
Catalogo z Isolante
(m)

RHIBTI-4 1O CAA (ACSR) 32 o7 145 345 750
21011 mm
1/0 CAA
RHIBZ-G 0 SA 32 W6 200 400 882
4/0 CAA
RHIgZ3-4 o0 SR 38 071 145 540 190
RHig7a-6 /0 CAA(ACSR) 38 16 200 600 1320
214,31 mm
336,8 MCM CAA
Ruig7s-a SR MO 38 071 145 600 1320
336,8 MCM CAA
Ruig7s-6 SO 38 116 200 680 1500
BASTOES MANUAIS E FERRAMENTAS
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Comprimento Isolante

TESOURAO COM CATRACA

Dimensées do bastao
Referéncia Para Bitolas de
de Catalogo Cabos até 2 Comp. .
Isolante
(mm)
(m)

RC40343g2 D08 MCMCAA 079 197 520 146
@235 mm
RCA03-1384 D00 MCMCAA 38 140 258 550 1213
@235 mm
Wz Comprimento Isolante

A construgao desses tesourdes, com sistema de rodizio de pléstico,
proporciona o mecanismo de acionamento correr macio sobre o tubo
RITZGLAS® e a articulagdo dos tirantes de fibra de vidro reforgada de
forma suave.

REPOSIGAO DE LAMINAS

Referéncia de

Descrigao

Catalogo

Somente a lamina (bitola de cabo até: 556 MCM CAA)

RP403-1388P @235 mm

090 199

BASTAO PODADOR

E utilizado para corte de galhos de &rvores, especialmente nas
proximidades das instalagoes elétricas, quando os galhos prejudicam a
intervengao ou comprometem o funcionamento e seguranga.

A lamina fixa e movel é fabricada em ago forjado, além de ser afiada. O
sistema de polia, propicia ao operador uma vantagem mecanica de 3 x
1(por exemplo: uma forga de 4,5 daN (10 Ib) na corda) representard uma
forga de 13,5 daN (30 Ib) nas laminas.

Foram adotadas polias para reduzir o esforgo de operagao. A corda (@
1/4") do bastéao podador possui um comprimento 7,60 m.

O RH2106-4 permite o encaixe em bastdes complementares através do
cabegote universal.

O bastdo podador dispde também de um encaixe universal préximo da
lamina para a instalagao de serra para poda de galho.
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BASTAO PODADOR

Dimensdes do bastao
Referéncia Basto com
de Catélogo (%} Comp. de Trabalho K
g
(mm) (m)

Podador de galho com
cabecote universal

RH2106-4

ACESSORIO

RM4455-26A Serra para poda de galho 08

CABECOTE PARA CORTE DE RAMAIS

E utilizado para realizar o desligamento de consumidores inadimplentes
quando n&o € possivel realizar o desligamento no medidor de energia.
Também pode ser acoplado & vara de manobra, sem a necessidade
do uso de escadas. Este cabegote possui uma abertura de 15 mm,
possibilitando o corte de condutores de até 35 mm? (2 AWG).

CABEGCOTE PARA CORTE DE RAMAIS

FLV17844-1 Cabecgote para corte de ramais 06

BASTAO TIRA-PIPA

Pratico para aremogcéo de pipas e fios entrelagados nas redes elétricas,
principalmente nas dreas urbanas, situagdes essas que causam sérios
riscos ao funcionamento do sistema, além de tornar o aspecto visual
bastante ruim.

Essa ferramenta € utilizada na extremidade da vara de manobra através
da sua conexdo com o cabecgote universal.

Construido com tubo RITZGLAS® @ 25 mm x 0,30 m de comprimento
total e possui pinos de ago transversais em seu corpo, com a finalidade
de enlagar os fios presos a rede elétrica.

Na extremidade superior desta ferramenta podem ser acoplados
outros modelos de cabegotes para corte e retirada de objetos das
redes elétricas.

O cabegote universal tipo alfange (FLVO9311-1) possui cabegote

BASTAO TIRA-PIPA

FLV13907-1 Bast&o tira-pipa 03 0,68
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universal em liga de bronze e uma lamina de ago afiada, sendo em uma
extremidade o gume na parte superior e, na outra extremidade, o gume
na parte inferior.

O cabegote universal com lamina (FLV13905-1) possui caracteristicas
préprias para cortes e retiradas de objetos na rede. Construido com
cabegote universal em liga de bronze e lamina em formato “U”, o gume
fica situado na parte interna para facilitar o corte.

ACESSORIO
Regerépcia de Descrigao
atalogo
FLVO93T11-1 Cabecote universal tipo alfange on 024
FLV13905-1 Cabecote universal com lamina on 024

BASTAO DE RESGATE

Idealizado para resgate em acidentes elétricos em instalagbes até
34,5 kV, esse bastao dotado de ganchos anatomicamente projetados
garante a distancia de seguranga e o isolamento necessério, fazendo
com que intervengdes de emergéncia e em condigdes adversas sejam
executadas de forma pratica, rapida e segura.

Construido com tubo RITZGLAS®, o mesmo utilizado nas ferramentas
de manutengéo em linha viva. Possui peso reduzido, elevada resisténcia
mecénica e excelente rigidez dielétrica, caracteristicas essenciais que
proporcionam facilidade de manuseio e total seguranga.

O bastdo de resgate RITZGLAS® deve ser utilizado apenas para
o afastamento da vitima de quaisquer pontos que possam estar
energizados. O afastamento da vitima devera ser o suficiente para a
realizagdo dos primeiros socorros com seguranca.

BASTAO DE RESGATE

Referén : de

Catalogo
mnmn

FLVO9429-1 32 200 440 228 50

0,33 m

014 m
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BASTAO DE MEDIGCAO E EXTENSAO

Utilizado para medir comprimentos e vdos até 3 m em sistemas
energizados quando n&o é possivel manter as distancias minimas de
seguranga recomendadas.

E composto por bastées isolantes RITZGLAS® com marcagdes
alternadas de 10 cm, nas cores laranja e preto, ganchos e conexdes
universais, fabricados em aluminio e liga de bronze.

Possui design versétil, possibilitando efetuar medigées em angulos.
De féacil manuseio, pode ser utilizado nos métodos ao contato ou a
distancia com o uso de vara de manobra conectado ao seu cabecgote
universal.

Para medigdes de comprimentos acima de 3 m a extensédo FLV16146-1
deverd ser acoplada ao conjunto.

BASTAO DE MEDIGAO E EXTENSAO

Referéncia de Descrico 2 Comprimento
9,50

FLV16140-1 Bastao de medigéo 300 080 176
FLV16146-1 Extensao 16,00 2,00 100 2,20
FLV16140-1
FLVI6146-1
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E geralmente utilizado para segurar e afastar os condutores energizados
de suas posigdes originais. Permite aos eletricistas a manutengéo em
cruzetas, isoladores, na retirada e recolocagédo de postes e ferragens,
como também a instalagdo de novos componentes, como péra-raios,
em linha aéreas.

Esse bastao € utilizado, usualmente, e em pares ou em conjunto com
outras ferramentas complementares como: selas; colares; colarinhos;
moitdes. Todas especialmente planejadas para um servigo rédpido e
seguro.

Construido com tubo RITZGLAS® e com ferragens em liga de aluminio
(para uma melhor relagéo resisténcia mecénica e leveza), o olhal
giratério em ago possui rolamento, permitindo uma rotagéo perfeita e
suave.

A variagdo da abertura do mordente do bastéo-garra permite a fixagéo
no condutor de forma firme e segura, através do giro do bastéo, até o
completo fechamento do mordente.

Comprimento Isolante

[

<

BASTAO-GARRA

RH4645-6 38 174 340 750 330 728

RH4645-8 38 2,35 340 750 3,80 8,38

RH4645-10 38 2,96 340 750 4,20 9,26

RH4646-6 51 170 454 1000 460 1014
RH4646-8 51 2,33 454 1000 530 1,68

RH4646-10 51 2,92 454 1000 6,00 1323
RH4646-12 51 353 454 1000 750 16,53
RH4647-8 64 2,29 40 57,00 567 1250 730 16,09
RH4647-10 64 2,90 567 1250 840 18,52
RH4647-12 64 3,51 567 1250 940 2072
RH4647-14 64 412 567 1250 1040 2293
RH4647-16* 64 473 567 1250 1390 3064
RC400-0171 76 3,47 680 1500 12,70 28,00
RC400-0172 76 4,08 680 1500 1490 3285
RC400-0289* 76 47 1360 3000 1840 4057

* Bastées Seccionéveis
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O RH4647-16 é secciondvel, o que torna facil o seu transporte.
A conexdo entre as duas partes € feita através de uma emenda
metélica, em ago galvanizada e fixada, com pino de ago e contrapino
do tipo alfinete.

Os diagramas apresentam uma correta orientagdo do uso dos
bastdes- garra através das quatro configuragées mais utilizadas e suas
respectivas cargas de trabalho.

O eletricista deve observar rigorosamente as distancias de seguranga,
durante a utilizagdo dos bastdes de linha viva, de acordo com as
respectivas tensdes recomendadas na tabela existente no inicio deste
catélogo.

Fig. 1 - Bastées-Garra com selas, colar com argola e moitdes para
afastamento do condutor.

Fig. 2 - Bastdes-Garra com selas, colarinho para moitédo e moitéo para
afastamento do condutor.

QN o
=
Moitdo T
y 4
// Colarinho para
V4 Moitao
/
A
p,
Fig.1 Fig. 2
CARGA MAXIMA DE TRABALHO*
51x 3,55 125 276
1 38 % 2,96 Selas para E)oste e
sela elevagao
64 x 3,51 215 474
51x 3,55 125 276
2 38 % 2,96 Selas para E)oste e
sela elevagao
64 x 3,51 215 474

4/0

4/0

213

366

213

366

4/0

4/0

91

152

91

152

* Baseado no bastédo-garra totalmente na horizontal. Quanto mais baixo se coloca a sela superior, por baixo do nivel do condutor, maior seré a tenséo

no bastéo “A” e, portanto, a carga que podera suportar serd menor.
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Fig. 3 - Bastdes-Garra, sela de elevagdo, bastdo de tragdo com
Torniquete e moitdo usados para afastamento de condutores pesados.

Fig. 4 - Conjunto para elevagéo das trés fases em que todos os trés
condutores séo levantados simultaneamente.

=
|

ez
BO000L |
1520 mm

1830 mm

Carga

Fig.3 A Fig. 4

CARGA MAXIMA DE TRABALHO

51x 3,55 160 353 4/0
3 38 = Sela Elevagao

64 x 3,51 454 1000 3975
4 64 x 3,51 51x233 51x233 Selas para Poste 102 225* 4/0

259

350

168

* Com elevagdo maxima de 152 m sobre a sela e desbalanceamento maximo de 102 daN (225 Ib) em um dos lados.

ADVERTENCIA

CARGAS DE TRABALHO - Para a correta selegéo das ferramentas deve
se utilizar as informagdes de carregamento da estrutura. J& quando n&o
for possivel obter esses valores, toda a estrutura de trabalho devera ser
analisada antes da aplicagéo da carga.

Quando os célculos ndo sao possiveis (exemplo: quando um poste é
ligeiramente maior que o seu adjacente) basta considerar o peso total
dos vaos adjacentes como a carga méaxima de trabalho. Isso nédo se
aplica em estruturas instaladas em pontos elevados, o que requer
anélises especiais para a determinagéo de carga.

Se a carga de trabalho for maior do que a indicada na tabela (para um

bastéo especificado) deverao ser utilizados dois bastées-garra, com a
sela de elevagao dupla, ou entédo usar um bastdo-garra com @ maior.
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Sao instalados no bastédo-garra para serem usados como ponto de
tracionamento pelo moitéo, permitindo a articulagéo desses bastdes
por ocasido do afastamento e posterior aproximagdo do condutor.

Para assegurar um isolamento efetivo entre o moitédo e os condutores
energizados, o colarinho deve ser instalado no bastdo a uma distancia
minima de acordo com a sua classe de tensdo ou mais distante.

Essa ferramenta é construida em quatro @ distintos, sendo o anel de
contato direto com o bastéo em liga de aluminio, que permite a rotagéo
livre do bastédo, uma vez fixado ao mesmo, através de dois parafusos.
O olhal para igamento é construido em liga de bronze e possui uma
articulagdo para acompanhar a ferramenta de tragdo em relagdo ao
bastéo.

COLARINHO PARA MOITAO

RMI1729 51 061 134

RM1729-1 64 0,65 143
680 1500

RM1729-2 76 0,70 154

RM1729-3 38 033 073

Utilizado como ponto de fixagao para tracionamento do bastdo-garra,
com auxilio de um moitdo, que é conectado ao olhal do colar com
argola. Esse arranjo alinha as forgas de tragédo, com o bastao-garra,
auxiliando no icamento de condutores pesados de volta & sua posigdo
original.

O colar é construido em liga de aluminio, sendo a argola deste o
parafuso de aperto e a porca borboleta em liga de bronze.

As paredes internas do colar sdo revestidas com lamina de ago
inoxidavel, protegendo a superficie do bastao contra danos mecanicos.
O colar é constituido de duas metades, que sédo abertas para
acoplamento e fixagao ao bastao através do aperto da porca borboleta

instalada em uma das abas do colar.

O dispositivo com porca borboleta possui mola que torna facil, répida e
segura a operagéo do colar.
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COLAR COM ARGOLA ¥
* lf
SR '];,f//

RM4743 38 110 243 y

RM4743-1 51 560 1235 120 2,65 i

RM4743-2 64 120 2,87 J;r
& U

Ferramenta importante no arranjo de dois bastées-garra para
movimentag&o do condutor.

E instalado no corpo do cabecgote do bastédo-garra, que esta acoplado
ao condutor. J& o outro bastdo-garra é acoplado a alga do colarinho,
formando um conjunto articuldvel. Assim, o colarinho evita que dois
bastdes-garra, conectados sobre o mesmo cabo condutor, cause
torgdo ou mesmo rompimento deste.

Essa ferramenta é construida em quatro @ distintos, sendo o anel
de contato direto com o bastédo e em liga de aluminio, que permite
a rotagado livre do bastdo uma vez fixado ao mesmo através de 04
parafusos/porcas.

As algas circulares sdo construidas em liga de bronze e a manilha em
liga de aluminio, além de serem interconectadas com um parafuso de
aco para acompanhar as articulagdes dos bastdes.

COLARINHO PARA BASTAO

RM4745 51 090 198
RM4745-1 64 680 1500 098 2,16
FLV16599-1 38 085 187

Esta ferramenta € utilizada como ponto de acoplamento de bastdes,
moitdes ou mastros, permitindo o afastamento dos bastées em relagéao
ao poste. Caso seja necessario, um espago adicional pode ser obtido
com o uso do extensor (RC400-0073).

Elas sdo acopladas ao poste através de um esticador de corrente e o
ajuste final € realizado pelo volante giratdrio.

Construida em liga de aluminio e tratada termicamente para atender as
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exigéncias de carga de trabalho e leveza no manuseio.

Entre os modelos disponiveis estdo: as selas com colar; com extensor e
colar; com manilha e com extensor e manilha.

A sela para poste sem extensor possui uma capacidade de carga de
trabalho de até 454 daN (1000 Ib) e, com a instalag&o do extensor, sua
capacidade de trabalho reduz para até 363 daN (800 Ib).

Jé a sela para cruzeta (RM4744) é usada quando o espago de trabalho
€ reduzido ou quando esta congestionado com uma sela para poste
ou mais.

A manilha instalada no corpo dessa sela, por sua vez, proporciona
uma liberdade de movimentos e permite que o bastdo-garra mova-se
livremente em qualquer diregéo.

Pode ser usada em cruzetas de 76 x 108 mm e 102 x 203 mm com a
carga méaxima de trabalho de 227 daN (500 Ib).

O esticador de corrente (RM1848-W) facilita e permite a instalagéo
das selas, impedindo o seu deslizamento ou movimentagéo excessiva,
mantendo-a firme em seu local.

O comprimento da corrente do esticador pode ser aumentado, com o
uso da extensdo de corrente (RM1847, RM1847-3, RM1847-4), para ser
utilizada em postes com diametros maiores.

Jé a sela simples de elevagdo (RM4760-W) é utilizada em estrutura
“H” ou quando o espago de trabalho no poste & limitado. Essa sela é
equipada com uma alga e pino para conexdo do moitdo e bastao-garra,
respectivamente, permitindo o movimento livre de ambos.

Quando necessério utilizar duas selas, elas podem ser instaladas
praticamente na mesma altura, uma em cada lado.

Ha também um adaptador (RM4760-2), que converte a sela simples
em sela dupla de elevagéo, possibilitando a instalagéo de dois bastdes.

Essas selas sdo construidas em liga de aluminio, leves e faceis de
manusear. Permitem uma elevagdo até 527 mm nos condutores e
suportam todos os modelos de bastéo-garra.

A sela simples de elevagao RC400-1016 (com tubo isolante RITZGLAS®)
tem a mesma aplicagéo da sela de elevagdo em liga de aluminio, porém,
utilizada normalmente em sistemas de transmissédo, com tensdes mais
altas, em que é necessério mais espago para elevar os condutores.

Construida com tubo RITZGLAS® & 51 mm e comprimento 915 mm, com
a mesma capacidade de carga das selas de elevagdo em aluminio: 454
daN modelo simples e 340 daN modelo duplo.

Essa ferramenta propicia uma elevagéo total do condutor de até 915
mm.

O adaptador para sela (RM4760-2) esta disponivel também para essa
sela.
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A sela de amarragado de corda (RM1846-W) é uma ferramenta simples
e pratica de ser utilizada, pois impede o embaragamento indevido das
cordas. Ela é acoplada ao poste através do esticador de corrente e
possui seis anéis onde as cordas podem ser amarradas. Construida em
liga de aluminio leve, possui 915 mm de corrente de ago e capacidade
nominal de trabalho 454 daN (1000 Ib).

A fixagao de olhal (RM4740-14) é utilizada para acoplar o olhal da base
do bastdo-garra a uma sela para poste quando este tem a fungao de
brago do conjunto de elevagéo, permitindo que o bastéo possa exercer
movimentos de rotagdo para conectar ao estribo no conjunto de
elevagéo.

O parafuso sela para poste de concreto (RM4740) tem a mesma fungao
da sela (para poste), porém, para uso exclusivo em acoplamento de
mastros ao poste de concreto duplo “T".

De instalagéo simples e prética, essa ferramenta € inserida em um
dos furos do poste e presa com porca borboleta. Construido em aco
galvanizado, acoplamento e porca borboleta em liga de bronze, possui
comprimento total de 295 mm.

Os colares sao versateis e de grande utilidade, seja nos trabalhos
em distribuigao, seja nos trabalhos em transmisséo, pois permitem a
fixagdo do bastdo em arranjos com outras ferramentas previamente
instaladas na estrutura.

Sao construidos em duas metades em liga de aluminio, com parafuso
de aperto e porca borboleta em liga de bronze.

As paredes internas dos colares séo revestidas com lamina de ago
inoxidavel, a fim de proteger a superficie do bastdo contra danos
mecanicos.

SELA
RM1846-W Sela para amarragao de corda 454 1000 340 750
RM4740-3W Sela com colar de 38 mm 454 1000 490 10,80
RM4740-4W Sela com colar de 51 mm 454 1000 500 11,02
RM4740-5W Sela com colar de 64 mm 454 1000 5,10 n,24
RM4740-9W Sela com colar de 76 mm 454 1000 5,20 1,46
RM4740-10W  Sela com manilha 454 1000 410 9,04
RM4740-15W  Sela com fixag&o de olhal 454 1000 340 750
RM4740-16W Sela com extensor e colar de 38 mm 363 800 540 11,90
RM4740-17W Sela com extensor e colar de 51 mm 363 800 550 1210
RM4740-18W  Sela com extensor e colar de 64 mm 363 800 560 1235
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RM4740-19W

RM4740-20W

RM4744

RM4760-W

RM4760-1W

RC400-1016

Sela com extensor e colar de 76 mm 363
Sela com extensor e manilha 363

Sela para cruzeta com abertura

COMPONENTES PARA A SELA

RC400-0073

RM1847

RM1847-3

RM1847-4

RM1847-6

RM1848-W

RM4740

RM4740-14

RM4741-1

RM4741-2

RM4741-3

RM4741-5

RM4760-2

reguldvel 76 x 108 a 102 x 203 mm 22
Sela simples de elevagéo 454
Sela para dupla elevagao 340
Sela simples de elevagéo com tubo 454
isolante RITZGLAS®

Extensor para selas 363
Extensao de corrente com 457 mm n34
Extensao de corrente com 915 mm 134
Extensao de corrente com 1220 mm n34
Extensdo de corrente com 1,83 m 134
Esticador com 915 mm de corrente 134
Parafuso sela para poste de concreto B
com comprimento 290 mm

Fixag&o de olhal =
Colar de 38 mm =
Colar de 51 mm =
Colar de 64 mm =
Colar de 76 mm =
Adaptador para dupla elevagao =
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Sao utilizadas para sustentar o bastdo-garra, langa, mastro, moitdo ou
talha para locomogao de cadeias de isoladores na estrutura metélica.
Sao acopladas firmemente nas abas das cantoneiras das estruturas
metélicas através de parafusos e garras com porca borboleta.

Sela Comum

A RM4742 possui uma manilha de bronze instalada no corpo da sela,
que, através de um acoplamento giratério, permite a ancoragem do
moitao.

Os modelos RM4742-1 a RM4742-4 possuem colares com diametros
variados para acoplamento aos bastdes de forma segura e favoravel
em qualquer angulo.

A RT400-1413 € semelhante a RM4742, diferenciando-se apenas no
tamanho das garras, que foram projetadas para abas de cantoneiras
maiores em estruturas metélicas de maior porte.

SelaLeve
Possuem as mesmas caracteristicas da sela comum. Entretanto, sado
fabricadas em liga de aluminio, o que as tornam mais praticas e faceis

de serem instaladas.

As selas comuns podem ser integralmente substituidas pelas selas
leves.

Garra Cantoneira Garra Menor Garra Maior

SELA PARA ESTRUTURA METALICA

RM4742 Sela sem colar Bronze
RM4742-1 Sela com colar de 38 mm Bronze
RM4742-2 Sela com colar de 51 mm Bronze
3"'x3"a7"x7" 454
RM4742-3 Sela com colar de 64 mm Bronze
RM4742-4 Sela com colar de 76 mm Bronze

Sela sem colar, possui 2

RT400-1413 garras de fixagéo pequenas e Bronze
2 grandes
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Foi projetado para uso em substituicdo de postes, cruzetas ou
isoladores. Como todas as ferramentas RITZGLAS® ele é leve e facil
de montar. Em construgdes normais ou cruzetas excéntricas essa
ferramenta pode ser empregada como brago lateral.

As presilhas podem ser deslocadas para minimizar a distancia de
transposigdo dos condutores desde os isoladores até esse conjunto,

pois essa ferramenta € suficientemente dimensionada para utilizar
como brago elevador, usando trés bastdes-garra.

NOTA

Quando usar o conjunto de elevagdo (com tensdes superiores a 15 kV)
ou quando tiver que suportar condutores energizados sob chuva ou
com probabilidade de chuva, recomenda-se a instalagdo de isoladores
(RM4805-7) ao conjunto de elevag&o sob as presilhas para aumento da
distancia de escoamento.

E recomendavel passar um tecido para tratamento superficial de
bast6es isolantes (RM1904) no bastéo do conjunto de elevagao quando
este permanecer instalado a noite ou com probabilidade de chuva.

CONJUNTO DE ELEVAGAO

RC400-0075 Conjunto de elevagéo com presilha de 1" 2,96 1750 3858

O conjunto de elevagao € composto pelas seguintes ferramentas:

- Ol bastédo RITZGLAS® com @ 64 mm conjugado a uma sela para
fixagédo ao poste através de esticador de corrente;

- O3 presilhas de elevagao (formato forquilha), com abertura de 25,4
mm (1”) sem isolador (RM4805-17);

- 02 estribos para méo francesa (RC400-0331);

- 01 cabegote olhal com isolador (RC400-0562).

Ferramentas necessérias para esses tipos de montagens:
BRACO LATERAL
- O1 bastéo-garra RH4647-12 (A)

- 02 bastbes-garra RH4646-8 (B)
- Ol sela com ext. e colar 64 mm RM4740-18W (C)
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- O1 sela com fixag&o de olhal RM4740-15W (E)

- Ol sela com ext. e colar de 51 mm RM4740-17W (F)
- 01 moitao duplo RC400-0914 (G)

- Ol colarinho para moitdo RM1729-1 (H)

LEVANTAMENTO SIMULTANEO DO CONJUNTO

- Ol bastao-garra RH4647-12 (A)

- 02 bastdes-garra RH4646-8 (B)

- 02 selas ¢/ extensor e colar @ 64 mm RM4740-18W (C)
- Ol cinta de 64 mm para mao francesa RM1728-5 (D)
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PARTES E COMPONENTES

RM4805-15 Presilha de elevagao de 1" com isolador 135 298
RM4805-17 Presilha de elevagéo de 1" sem Isolador 0,90 198
RE400-0008 Presilha de elevagao de 1-1/2" sem isolador 130 2,87
RE400-0009 Presilha de elevag&o de 1-1/2" com isolador 175 3,86
RC400-0331 Estribo para méao francesa (@ 64 mm) 0,94 2,09
RMI1728-5 Cinta de 64 mm para mao francesa 1,50 3,31
FLVOO714-2 Cabecote olhal sem isolador 195 4,30
RC400-0562 Cabecote olhal com isolador 2,40 5,29

APLICAGAO DAS FERRAMENTAS

RE400-0008 (1-1/2"” sem isolador) / RM4805-15 (1” com isolador)
RE400-0009 (1-1/2” com isolador) / RM4805-17 (1” sem isolador)
Essas presilhas possuem aberturas de 254 e 38 mm (1" e 1-1/2") e
um dispositivo contrabalanceado, que fecha automaticamente com
a introdugédo do condutor e que deve ser revertido para liberar o
condutor.

Essas ferramentas, com ou sem isolador, possuem também um colar
com @ 64 mm para acoplamento na cruzeta do conjunto de elevagao.

RC400-0331(2 64 mm)

Equipamento que pode ser adquirido separadamente como pega de
reposicdo ou para ser adicionado ao equipamento existente. Serve
como ponto de acoplamento dos bastées-garra, usados como maos
francesas do conjunto de elevagao através de seu colar. Além de ser de
facil instalagao é construido em liga de aluminio.

RM1728-5

E utilizada para fixar o bastao-garra (que esta na vertical como mastro
que suporta o conjunto de elevagao) aos olhais dos bastées-garra, que
atuam como maos francesas do conjunto.

Construida em liga de aluminio, as duas metades da cinta formam uma
s6 pega, unidas por dois parafusos olhais.

Capacidade nominal de Trabalho: 454 daN (1000 daN)

RC400-0562 / FLVO0714-2

E especifico para utilizagdo no arranjo de levantamento simultaneo do
conjunto de elevagao.
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As cruzetas auxiliares RH4862-6, RH4862-8 e RH4862-51 s30 utilizadas
para operagdes de substituigdes de cruzeta, isoladores ou postes
em vaos curtos de rede aérea de média tensao até 15 kV fase/fase. E
necesséario complementar com duas selas (RM4740-5W) para instalar
o0 mastro da cruzeta auxiliar ao poste. As selas devem ser adquiridas
separadamente.

RH4862-6

Possui capacidade de carga de 272 daN (600 Ib), com os quatro
condutores em equilibrio e de 68 daN (150 Ib), em cada presilha, na
condig&o desequilibrada

RH4862-6 - CRUZETA AUXILIAR

Bast&o cruzeta @ 64 mm x 1,78 m

01 01 FLV21310-1 5 " 510 124
comprimento isolante

02 o1 FLVI7928-1 Bastéo' mastrovﬂ 64 mmx135m 2,82 6,22
comprimento isolante

03 Ol FLVO5613-1 el EliEl pER CEIED ¢lo 130 287 FLVO5613-1
bastao mastro ao bastao cruzeta

04 04 RM4805-16 Presilha de suspensao sem isolador 1,08 2,38

RH4862-8 - CRUZETA AUXILIAR

ol ol FLV21310-2 EEEED GRS @M 510 124
comprimento isolante

02 o1 FLVI7928-1 Bastéo' mastro.Q 64 mmx 135 m 2,82 6,22
comprimento isolante

03 Ol FLVO5613-1 CHssaD EliE PR conzEn ¢ls 130 287 RM4805-16
bastao mastro ao bastao cruzeta

04 04 RM4805-16 Presilha de suspens&o sem isolador 1,08 2,38

_ 4
RH4862-51- BASTAO MASTRO

o1 ol FLVI7928-2 Bastép mastrp @64 mmx283m 282 622
omprimento isolante

02 02  FLVO3457-13  Suporte @38 mmx203m 686 1512
comprimento isolante

03 02 RM4741-3 Colar @ 64 mm 100 220

04 01 RM1728-5 Cinta @ 64 mm para mao francesa 150 3,31

05 o1 FLVO5613-1 Cabecote olhal para conexao do 130 2,87

bastao mastro ao bastao cruzeta RH4862-51
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ACESSORIO

Presilha de elevagao com roletes para instalagéo na cruzeta
RC400-0268 auxiliar do guindauto ou outro veiculo semelhante abertura 190 419
1-3/4"

RC400-0269 Presilha de elevagdo com roletes para instalagéo na

cruzeta auxiliar com isolador RM4805-7, abertura 2" 20 2=

Sao destinadas para tensées até 15 kV e, normalmente, sdo utilizadas
para a troca de condutores ou isoladores. Porém, também podem ser
empregadas em tensdes até 34,5 kV desde que sejam instalados os
isoladores (RM4805-7) nas presilhas.

E uma ferramenta acoplada sob a cruzeta de forma que aproximada-
mente 3/4 de seu comprimento exceda essa cruzeta, a fim de permitir
a transposigao dos condutores para as suas presilhas.

EXTENSAO DE CRUZETA

RH4800-60 64 143 1 95 x 120
RH4800-72 64 174 2 95 x 120
RT403-2417 64 174 2 95 x 120 e 152 x 152
RC400-1310 76 174 2 95 x 120 e 152 x 152

Permite uma operacéo rdpida e segura, com o auxilio de um cesto
aéreo, para substituigdo de cruzetas, isoladores ou postes em vaos
curtos de redes aéreas energizadas até 34,5kV.

Dispde de colares para adaptagao e regulagem de cruzetas auxiliares
de tubos @ 64mm. E também adaptavel em diversas se¢des quadradas
ou retangulares de cestos aéreos.

Sua instalagéo e remogéo é simples e a ferramenta pode ser facilmente

armazenada e transportada por se tratar de uma solugdo compacta e
leve para o tipo de operagéo a qual é destinada.
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SUPORTE PARA CRUZETA AUXILIAR PARA CESTOS AEREOS

128 larg

FLV30045-1 280/ 617 183 alt.

910 870 1920

* Deve-se atentar a capacidade do cesto aéreo, restringindo-se a ela, caso seja inferior.

RC400-0517

O suporte para condutor pode ser acoplado as cruzetas, com tamanhos
82 x 102 mm a 152 x 152 mm. O grampo em formato “C", bem como a
presilha, é construido em liga de aluminio tratada termicamente e fixo
ao tubo RITZGLAS®. Pode ser instalado a distancia, com o bastdo de
manobra, e a sua capacidade nominal de trabalho é 68 daN (150 Ib).

FLV30058-1

O bast&o suporte para condutor (utilizado para elevar cabos condutores
através de seu cabecgote superior pela presilha de elevagao) é adaptavel
as cintas metdlicas de postes através de suporte com uma lamina
inferior.

RC400-1509 / RH4809-W

Sao utilizados para sustentar os condutores energizados de
distribuigdo durante a substituigdo dos postes, reparos ou substituigdo
de isoladores de pino ou topo.

S&o equipados com esticador de corrente para fixagdo ao poste, com
@ acima de 356 mm, e presilhas de elevagao para condutores até @
25,4 mm (no caso do RC400-1509, com duas unidades, e no caso do
RH4809-W com uma unidade).

Quando usar o suporte temporario, com tensées superiores a 15 kV, ou
quando tiver que suportar condutores energizados sob chuva (ou com
probabilidade de chuva), recomenda-se a instalagdo de isoladores
(RM4805-7) como protegao adicional.

Capacidade nominal de trabalho em cada presilha: 68 daN (150 Ib).

RT400-1939 / RT400-1940

Esses dois modelos de suportes temporarios possuem as mesmas
fungées dos modelos RC400-1509 e RH4809-W. A diferenga é o
sistema de fixagdo ao poste, que nesse caso é feito por esticador de
tirante de nailon (RT400-2007).

As mesmas recomendagdes para o uso do Isolador (RM4805-7) e
a carga nominal de trabalho prevalecem também para esses dois
modelos.

RT400-2272

O suporte para a troca de isoladores foi projetado para aplicagdes
especiais na troca de isoladores de distribui¢do, cujos condutores
estdo instalados em angulo.

Utilizado em combinagéo com a talha, com tirante de nailon, ele
sustenta o condutor sob tensdo mecénica durante a troca do isolador
e auxilia o retorno do condutor ao seu local de origem.

Com essa ferramenta nao ha necessidade de recorrer & instalagdo de
coberturas circulares ou de lengdis no poste para isolar a talha.
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Para isolar a talha, com tirante de nailon, sédo utilizados dois bastées
isolantes (RC400-1175 ou RC400-2399 ou RC400-2400), conectando
seus ganchos nos esticadores de cabo e seus olhais nos ganchos da
talha.

Esse equipamento foi construido com tubo RITZGLAS® & 64 mm,
comprimento isolante de 0,15 m e comprimento de trabalho de 400
mm. Seu acoplamento no poste ¢é feito através do esticador de tirante
de néilon (RT400-2007).

Sua capacidade nominal de trabalho é de 907 daN (2000 Ib).
APLICACOES TIPICAS

Fig. 1 - Nesse arranjo, o suporte para troca de isoladores € instalado
no lado oposto do condutor e € utilizado quando se requer um curto
distanciamento deste em relagéo ao poste.

Fig. 2 - Nesse outro arranjo, o suporte para troca de isoladores é
instalado no lado do condutor, a fim de se obter um afastamento maior
deste.

SUPORTE TEMPORARIO

Suporte para condutor, com fixag&o em cruzeta e

ReNCael @ 32 mm x 200 mm de comprimento isolante

220 485

Bast&o suporte para condutor, adaptavel ao poste
através do suporte com uma lamina e @ 38 mm x 250 196 4,32
mm de comprimento isolante

FLV30058-1

Suporte para condutor, com fixagao no poste através
de esticador de corrente, montado em tubo RITZGLAS®
@ 64 mm x 1,11 m de comprimento isolante, possuindo 2
presilhas

RC400-1509 770 16,98

Suporte para condutor, com fixagao no poste através
de esticador de corrente, montado em tubo RITZGLAS®
@ 64 mm, possuindo 1 presilha. Espagamento entre a
presilha e a fixagao de poste: 760 mm

RH4809-W 630 1389

Suporte para condutor com fixagdo em poste através
de esticador de tirante de nailon, montado em tubo
RITZGLAS® @ 64 mm x 1,11 m de comprimento isolante,
possuindo 2 presilhas

RT400-1939 810 1785

Suporte para condutor, com fixagdo em poste através
de esticador de tirante de nailon, montado em tubo
RITZGLAS® @ 64 mm, possuindo 1 presilha. Espagamento
entre a presilha e a fixagéo de poste: 760 mm

RT400-1940 6,40 1400

Suporte para troca de isoladores, com sistema de fixagao
ao poste através de esticador de tirante de nailon.
Comprimento isolante: 150 mm

Comprimento de trabalho: 400 mm

RT400-2272 590 13,00

Esticador de tirante de nailon, com 1,20 m para reposi¢ao

RECea2ecy no suporte para troca de isoladores RT400-2272

140 3,00
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E utilizado em estruturas de ancoragem em angulos como isolamento
entre moitdes e esticadores de cabos. As cargas dos condutores em
grandes vaos e estrutura tipo “H” as vezes excedem as capacidades
seguras para o bastao-garra. Para suplementar o bastdo-garra, fixe o
bastdo de tragdo com torniquete no condutor. Esse bastéo € utilizado
também para suportar o condutor central nas estruturas tipo “H”
durante a troca de isoladores ou cruzetas.

Construido com tubo isolante RITZGLAS® e com ferragens em liga de
aluminio, para uma melhor relagéo resisténcia mecénica e leveza, o olhal
giratdrio possui rolamento, permitindo uma rotacéo perfeita e suave. As
bordas do mordente dessa ferramenta séo arredondadas para impedir
danos aos condutores.

Para atender uma maior demanda de tarefas, que exigem cargas ou
variedades de bitolas de condutores, essa ferramenta é construida em
quatro tamanhos de cabegotes e variagdes nos comprimentos dos
tubos.

BASTAO DE TRAGAO COM TORNIQUETE

RC400-0814 170

RC400-0815 2,30

RC400-0816 2,90

RC400-0817 32 3,60 5,60 19,00 1588

RC400-0818 4,20

RH4715-1 0,50

RH4715-2 110

RH4716-1 045

RH4716-2 1,05

RH4716-3 165
120 27,00

RH4716-4 225

RH4716-5 2,85

RH4716-6 3,55

RH4717 38 1,05 2048
18,30 38,00

RH4717-1 165

RH4718 1,05

RH4718-1 165

RH4718-2 2,25 25,40 63,50

RH4718-3 2,85

RH4718-4 355
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Comprimento Isolante

E utilizado em situagdes em que as dreas de trabalho na estrutura
possuem espagos reduzidos para o eletricista instalar o bastdo de
tragdo com torniquete com seguranga. Um olhal préximo ao gancho
espiral permite o eletricista instalar o bastdo de tragéo espiral no
condutor, com auxilio de um bastdo de manobra.

E construido com tubo RITZGLAS®, gancho em formato espiral em ago
especial, galvanizado a quente, resistente e préprio para as cargas de
trabalhos exigidas para condutores com bitolas até 1510,5 kemil CAA (@
38 mm aprox.) e cabegotes em liga de aluminio.

O olhal giratério possui, ainda, rolamento para uma rotagéo suave.

BASTAO DE TRAGAO ESPIRAL

RC400-0812 0,96 230 507
RH4722 32 0,29 1588 3500 1,00 2,20
RC400-0813 157 2,60 5,70

Comprimento Isolante

E utilizado para afastar e manter tracionado o condutor energizado no
meio do vao, a fim de obter maior espago de trabalho quando ocorre a
troca do poste.

Ao ser colocado no condutor, este fica apoiado no rolete do bastao,
permitindo um deslocamento facil ao longo da linha, com o auxilio de
uma corda ou moitdo fixados ao olhal, tracionado pelo eletricista que
se encontra no solo.

O cabecgote rolete dessa ferramenta permite uma bitola maxima do
condutor até 605 kemil CAA (@ 24 mm aprox.).

Construida com tubo RITZGLAS®, seu gancho e rolete em liga de bronze
€ instalado em um pino roscado, responsavel pela sua rotagéo para o
fechamento e abertura do mordente, onde é preso o condutor. Tem
cabegotes em liga de aluminio tratado termicamente e olhal giratério
de ago forjado, com rolamento para uma suave rotagao.
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BASTAO DE TRAGAO COM ROLETE

RH4714-4 113 248 547
32 454 1000
RH4714-6 174 2,80 6,17

Comprimento Isolante

E construido com tubo RITZGLAS® @ 51 mm e possui 6 pinos de ago
transversais (sendo 5 de trabalho e 1 de travamento) inoxidaveis, em
intervalos de 152 mm para sustentar a luva ou a mordaga ajustével no
lado energizado.

O arranjo de 5 pinos permite o deslocamento dos jugos num
comprimento maximo de 608 mm.

Os jugos do lado energizado para cadeia de isoladores de suspenséo
ou ancoragem sdo acoplados aos Bastdes Tensores através de suas
luvas ajustaveis. As luvas podem ser ajustadas manualmente ou com
auxilio do Bastdo de Manobra. A mordaca ajustavel pode ser utilizada
diretamente no Bastéo Tensor para elevagdo do condutor, em que o uso
dos jugos néo é necessario.

No lado desenergizado, um parafuso de ago especial com 305 mm de
comprimento permite o tensionamento uniforme do conjunto através
das chaves com catraca e munhdes.

Tem ainda parafusos tensores com comprimentos diferenciados e a
luva ou a mordaga ajustavel podem ser adquiridas separadamente ou
como pegas de reposigao.

Os munhdes e a chave com catraca também podem ser adquiridos a
parte.

Essa ferramenta é essencial em uma grande variedade de tarefas na
manutengdo em linhas de transmiss&o de alta tenséo (AT) e extra alta
tensao (EAT). Os Bastdes Tensores ajustaveis podem ser usados com
luva ajustével (RE401-0138) ou mordaca ajustavel (RM4724-1).

COMPOSICAO DO CONJUNTO

Bastées Tensores com Luva Ajustavel (série RC401-2144 a
RC401-2149) s&o fornecidos com os seguintes componentes:

- 01 Bastao Tensor com @ 51 mm com cabegote tipo garfo;

- O1Luva Ajustéavel RE401-0138;
- Ol Parafuso Tensor RE401-1998 (com 305 mm comprimento);
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- O1Pino para Travamento do Parafuso Tensor RE401-1510;
- O1 Contrapino FLV11384-1;

Capacidade nominal de trabalho: 3402 daN (7500 Ib).

Comprimento Isolante

BASTAO TENSOR COM LUVA AJUSTAVEL

RC401-2144 725 2,29 091 850 1874
RC401-2145 169 2,60 122 890 19,62
RC401-2146 242 2,98 160 9,30 20,50
RC401-2147 302 3,61 213 10,00 22,05
RC401-2215 362 398 2,60 1,30 24,91
RC401-2148 552 4,81 343 1,50 2535
RC401-2149 765 5I95) 4,57 13,00 28,66
ACESSORIO
RE401-0138 Luva ajustével para bastao @ 51 mm 070 154
RE401-1998 Parafuso Tensor com 305 mm de comprimento 1,30 2,87
RV401-0157 Parafuso Tensor com 610 mm de comprimento 1,80 397
RV401-0158 Parafuso Tensor com 915 mm de comprimento 2,30 5,07
RE401-1510 Pino de Ago para travamento do parafuso no garfo 0,30 0,66
FLVN1384-1 Contrapino Tipo Alfinete 0,05 on

O Tensionador Duplo (série RC401-2174 a RC401-2179) alivia a tenséo
mecanica da cadeia de isoladores, a fim de permitir a sua retirada da
linha energizada para troca, seja em cadeia de isoladores simples, seja
em cadeia de isoladores muiltiplos, de acordo com as ferragens do
arranjo da cadeia.

Os Bastbes Tensores sao utilizados com luvas ajustéveis e jugos, com
seus respectivos munhdes e parafusos tensores.

Através da luva ajustével os jugos de suspenséo ou ancoragem do lado
energizado s&o acoplados aos Bastdes Tensores. As luvas podem ser
ajustadas manualmente ou com auxilio do Bastdo de Manobra.

O jugo do lado energizado inclui um gancho de ago.
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Os jugos sédo construidos com chapas de aluminio laminado e inclui
uma corrente com gancho para ancoragem a estrutura.

A capacidade nominal de trabalho é: 6804 daN (15000 Ib).

Parafuso Tensor

305 mm
e et
,?f B T(a 51 mm

660 mm

'&‘ >,
|

Jugo (lado vivo) "ﬂ',
Jugo (adovivo) _ gl

e

Munhzo Simples? \ TPino de ago

Ce i minimo de trabalho

Comprimento maxime de trabalho

TENSIONADOR DUPLO

RC401-2174 RC401-2144 1,09 188 3370 74,30
RC401-2175 RC401-2145 140 2,19 34,00 74,96
RC401-2176 RC401-2146 178 2,57 34,50 76,06
RC401-2177 RCA401-2147 232 3,10 35,20 77,60
RC401-2216 RC401-2215 2,78 3,57 36,20 79,81
RC401-2178 RC401-2148 3,61 4,40 36,70 80,91
RC401-2179 RC401-2149 4,75 5,54 38,20 84,22

Parafusos Tensores, luvas ajustaveis, munhdes ou jugos podem ser
adquiridos separadamente como pegas de reposicéo. RC401-1721

COMPOSICAO DO CONJUNTO

Os Tensionadores Duplos da série citados anteriormente séo fornecidos
com os seguintes componentes:

- 02 Bastdes Tensores RITZGLAS® @ 51 mm, com cabegotes tipo garfo e RMI942
respectivos pinos e contrapinos

- 01 Jugo RC401-1721 para ancoragem na estrutura (inclusive com sua
respectiva corrente - RM1942)

- 01 Jugo RC401-1720 para instalar no lado energizado

- 02 Parafusos Tensores RE401-1998 (305 mm)

- 02 Luvas Ajustaveis RE401-0138

- 02 Munhoes Simples RE401-2068

- 01 Soquete para Jugo RC401-1720 Reaor1720
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O Tensionador Duplo de Distribuicdo RC401-0411 e RC401-0410 alivia
a tenséo da cadeia de isoladores de ancoragem para permitir a sua
retirada da linha energizada. Possui um jugo no lado vivo equipado
com mordentes que s&o fixados ao condutor por meio da agéo de
compresséo, apertando a cada vez que aumenta a carga de tragéo.

Esses mordentes possibilitam a fixagdo em condutores com @ 7,40
a 2050 mm (2 a 3975 CAA). A outra extremidade do conjunto é
equipada com jugo e corrente com gancho para ancoragem a estrutura.
Parafusos de ago especial, com 305 mm de comprimento e munh&o
simples, permitem o tensionamento uniforme do conjunto.

A capacidade nominal de trabalho € 2948 daN (6500 Ib) para cadeias
de distribuigéo entre 69 a 145 kV.

Parafuso Tensor
305 mm

B - P
= —@:‘j—l

) /

=

5 il

]

gy & Jugo (lade morto) Jugo (lado vivo) W /
80 (a0 orte) oo faco v . |
.
Yot} = l'—__
Murhéo SimplssT ‘ c = s TF’im de ago

Comprimento minimo de trabalho

Comprimento méximo de trabalho

TENSIONADOR DUPLO PARA DISTRIBUIGAO

RC401-041 FLV12240-2 110 170 26,70 58,86

RC401-0410 FLV12240-1 170 2,32 27,30 60,19
BASTAO TENSOR

FLV12240-2 097 183 6,20 1367

FLV12240-1 159 2,44 5,40 1,90
COMPOSIQAO DO CONJUNTO

Tensionadores duplo para distribuigéo séo fornecidos com os seguintes
componentes:

- 02 Bastbes RITZGLAS® & 32 mm, permitindo regulagens para o jugo
através dos 05 pinos de ago existentes em cada um dos bastdes e

FLV12192-1
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ajuste a cada 152 mm.

- 01 Jugo FLV12192-1 para instalar no lado energizado.

- 01 Jugo FLV12239-1 para ancoragem do conjunto a estrutura através
da corrente (RM1942), que acompanha o conjunto.

- 02 Parafusos Tensores RE401-1998 (305 mm).

- 02 Munhoes Simples RE401-2068.

Parafusos tensores, munhdes e jugos podem ser adquiridos separada-
mente como pecgas de reposigao.

E projetado para condutores “Grosbeak”, até 636 MCM (@ 25,15 mm),
para a troca de cadeias simples em ancoragem de 69 a 145 kV e
suspenséo de 110 a 145 kV nas linhas energizadas.

As excelentes caracteristicas mecanicas do tubo RITZGLAS® permitem
a redug&o do diametro dos bastdes de tragéo para apenas 32 mm (1-
1/4"), com consequente redugao proporcional das partes metélicas,
tornando o conjunto leve e préatico, facilitando o seu transporte e
manuseio.

As ferramentas metalicas, que atuam no lado morto, sdo utilizadas tanto
na ancoragem quanto na suspenséo, proporcionando versatilidade ao
conjunto e tornando-o mais econémico e atraente no que se refere ao
seu custo beneficio.

CONJUNTO TENSIONADOR LEVE

Conjunto Tensionador Leve para ancoragem de
FLV17450-1 69 a145 kV e suspensao de 110 a 145 kV em linhas 2948 6500
energizadas
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APLICAGAO DE CADA FERRAMENTA

1. FLV13352-1 (jugo lado morto)

Tem aplicagdo na cadeia de ancoragem e na cadeia de suspenséo.

Na cadeia de ancoragem ele é acoplado a misula, com auxilio do pino
garfo e da corrente, encaixado diretamente no prolongador elo-bola,
com @ até 22 mm, e ressalto (batente), com @ até 38 mm.

Na cadeia de suspenséo € acoplado a misula, com auxilio do suporte
(FLV13356-1).

2. FLV13356-1 (suporte)

E apoiado e preso & extremidade da misula para servir de suporte e
acoplamento do jugo lado morto (FLV13352-1) na troca de cadeia de
suspensédo.

3. FLV12192-1 (jugo lado vivo)
Acopla diretamente no cabo, dispensando o uso de esticador para o
seu tensionamento na troca de cadeia de ancoragem.

4. FLV13780-1 (bast&o tensor isolante)

O garfo lado morto € acoplado no parafuso tensor. J& os 10 pares
de pinos lado vivo servem de suporte e acoplamento do jugo sem a
necessidade de luva ajustével na troca da cadeia de isoladores em
estrutura de ancoragem.

5. FLV13130-1 (bast&o tensor isolante)
Com o acoplamento do Parafuso Tensor (RE401-1998) em uma
extremidade e do Gancho Espiral (FLV13006-1, FLV13006-2, FLV13006-

3) na outra extremidade, essa ferramenta é usada para sustentar o
cabo na troca de cadeia de suspensao.

BASTAO TENSOR
FLVI3780-1 109 116 2553
FLV13130-1 122 145 145
NOTA

Bastdes com outros comprimentos podem ser adquiridos sob
encomenda.

6. RE401-1998 (parafuso tensor)
Acoplével ao bastao tensor (FLV13780-1) pelo sistema garfo olhal e ao
jugo morto (FLV13352-1) através dos munhdes simples (RE401-2068).

NOTA
Parafuso com outros comprimentos podem ser adquiridos sob
encomenda.

7. RE401-2068 (munhaes simples)

Rosqueavel no parafuso tensor (RE401-1998), com o auxilio da chave
catraca (RM1948-3) para tensionar o condutor, transferindo a carga da
cadeia para o conjunto tensionador.
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8. FLV13006-1/ FLV13006-2 / FLV13006-3 (gancho espiral)

Acoplado ao bastao tensor (FLV13130-1), o gancho espiral prende o
condutor para sustenta-lo na troca de cadeia de suspensdo. Cada um
dos 3 tamanhos de ganchos € utilizado em fungdo do comprimento da
ferragem lado vivo da cadeia de isoladores.

9. RM1948-3 (chave catraca)

Embora essa ferramenta nédo esteja incluida no conjunto tensionador,
recomendamos a sua aquisigdo para aplicagdo no munhao simples
(RE401-2068).

10. FLV19286-1 (sacola)
Utilizada para acondicionamento e transporte dos bastdes tensores
FLV13780-1.

11. FLV19286-2 (sacola)

Utilizada para acondicionamento e transporte dos bastdes tensores
FLV13130-1.

12. ATRO9962-1 (sacola tipo maleta)

Utilizada para acondicionamento e transporte dos demais componentes
do conjunto.

COMPOSIGAO DO CONJUNTO PARA ANCORAGEM

Jugo lado morto, com parafuso garfo e

FLV13352-1 01 810 17,86
corrente

RE401-1998 Parafusos Tensores com comprimento 02 130 2,87
305 mm

RE401-2068 Munhoes Simples 02 083 183
Bastoes Tensores Isolantes RITZGLAS®
@ 32 mm, comprimento total 2,70

FLVI3780-1 m, com garfo de aluminio fundido 02 410 9,04
paraacoplamento do parafuso tensor e
10 pinos, com espagamento de 152 mm
para acoplamento do jugo lado vivo
Jugo lado vivo em liga de aluminio

FLVI12192-1 fundido, com 2 pares de mordentes para ol 610 13.45

cabo CAA, minimo 2 AWG (@ 6,6 mm) a
maximo 636 MCM (@ 25 mm)

Total 2043 4504
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COMPOSIGAO DO CONJUNTO PARA SUSPENSAO

Jugo lado morto, com parafuso garfo e

FLV13352-1 01 810 17,86
corrente

RE401-1998 Parafusos Tensores com comprimento 02 130 2,87
305 mm

RE401-2068 Munhoes Simples 02 083 183
Bastées Tensores Isolantes RITZGLAS® &

FLVI3130-1 32 mm, comprimento total 1,46 m, com 02 260 573

garfo de aluminio fundido em ambas as
extremidades

Suporte em liga de aluminio fundido para
FLV13356-1 acoplamento na misula, por corrente com 01 3,40 750
gancho, e trava de seguranga

Pecgas de Gancho Espiral de ago especial
tratado termicamente, comp. 695 mm
com olhal para acoplamento no Bastéao
Tensor garfo-garfo

FLV13006-1 02 2,30 5,07

Pecas de Gancho Espiral de ago especial
tratado termicamente, comp. 615 mm
com olhal para acoplamento no Bastéo
Tensor garfo-garfo

FLV13006-2 02 2,00 441

Pecas de Gancho Espiral de ago especial
tratado termicamente, comp. 555 mm
com olhal para acoplamento no Bastao
Tensor garfo-garfo

FLV13006-3 02 1,80 3,97

Total 2230 4916

Projetado para suportar a tragdo mecéanica dos cabos condutores
durante a manutencgao das cadeias de isoladores de suspensdo ou
ancoragem, em que os comprimentos destas diferem dos padrdes
convencionais.

Esse bast&o é composto por trés partes: bastao lado vivo (energizado),
bastao lado morto (desenergizado) e a luva de emenda em fibra de
vidro, que € o tubo central responsavel pela unido dos bastdes lado
vivo e morto.

Construidos com tubo RITZGLAS® @ 51 mm, cada um possui um
cabegote de liga de bronze tipo garfo para conexdo com os jugos. A
luva de emenda é fabricada por um processo especial, com fibra de
vidro reforgado, @ 76 mm externo e possui furos equidistantes a cada
100 mm, possibilitando montagens dos bastdes lado vivo e lado morto,
dentro dos comprimentos pré-estabelecidos.

Os bastdes permitem, ainda, combinagdes com parafusos tensores
nos comprimentos 305, 610 e 915 mm para um ganho adicional no
comprimento total do conjunto.

Bastdes lado vivo ou morto, luva de emenda, parafuso tensores ou
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contrapinos podem ser adquiridos separadamente como pegas de
reposicgéao.

NOTA

Embora a luva de emenda seja fabricada com comprimento padréo
112 m, os bastdes lado vivo e morto poderdo ser adquiridos com
comprimentos especiais em adequagao aos tipos e tensdes das redes
de cada empresa. Para tais fornecimentos, que serdo em fungéo dos
arranjos das cadeias, os desenhos destas devem ser enviados ao nosso
departamento de engenharia para que a anélise de viabilidade técnica
seja realizada.

COMPOSICAO DO CONJUNTO

- O1 bastéo RITZGLAS® lado vivo, com cabegote de liga de bronze tipo
garfo e com pino e contrapino de ago

- Ol bast&do RITZGLAS® lado morto, com cabegote de liga de bronze tipo
garfo e com pino e contrapino de ago

- Olluva de emenda em fibra de vidro, com comprimento 112 m e dois
conjuntos de pinos e contrapinos de ago

BASTAO TENSOR SECCIONAVEL COM LUVA DE EMENDA

Bastao Tensor Seccionavel com

rErE-orEn | INECREMEE Com s el 4536 10000 1390 3064
ajuste, comprimento minimo 3,15 m

e maximo 3,75 m

L @51 mm
A

FLV10460-1

A instalagdo da porca de seguranga é recomendada para logo apds
a colocagado dos munhdées nos parafusos tensores, como seguranga
adicional durante a operagéo de tragdo, e atua como apoio nos
munhdoes.

RE401-2066 / RE401-2068

Osmunhées (blindado e simples) foram projetados especialmente parao
acoplamento dos jugos nos bastdes tensores. Sdo construidos emligade
bronze e possuem rolamentos para torna-los leves durante sua rotagéo
nos parafusos tensores, rotagéo essa feita através da chave catraca
(RM1948-3).

RE401-0138

Luva ajustavel é construida em liga de aluminio tratada termicamente e
projetada para o acoplamento dos jugos nos bastdes tensores no lado
vivo. Um dispositivo mével nessa ferramenta permite (manualmente ou
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através do bastdo de manobra) o ajuste e o deslocamento da luva para
melhor posicionamento sobre os pinos de ago do bastédo tensor.

RE401-1998 / RV401-0157 / Rv401-0158

Os parafusos tensores olhal séo utilizados em acoplamento aos bastées
tensores, como ferramenta de ajuste no tracionamento de cadeias de
isoladores.

Seu acoplamento é feito no olhal dos bastbes tensores através do
cabegote existente em uma de suas extremidades.

FLV17755-1

Gabarito para teste de munhodes. Construido em ago, esse gabarito
(conhecido também como “nao passa”) é uma ferramenta essencial na
verificagéo periddica das roscas dos munhdes para constatar se houve
desgaste nos filetes das mesmas.

Esse gabarito possui o filete de rosca, com sua espessura aumentada
em 0,5 mm. Ao fazer o teste, se 0 munh&o permitir a sua introdugéo,
mesmo que parcial, estard caracterizado um desgaste em rosca,
superior a 0,5 mm, certificando assim que ele esta imprdprio para o
uso.

RH4785-1/ RH4785-2 [ RH4785-3 /| RT400-0025

Os parafusos tensores garfo simples séo utilizados em acoplamento
aos bastées tensores garfo olhal (RH1949-113 / RC400-0612 e RC400-
0613) como ferramenta de ajuste no tracionamento de cadeias de
isoladores.

Seu acoplamento é feito no olhal dos bastées tensores através do
cabecote existente em uma de suas extremidades.

RM1948-3

A chave catraca reversivel é desenvolvida especialmente para
utilizagdo em porcas sextavadas e munhdées, que compdem o conjunto
tensionador simples ou duplo.

FLV16054-1

Chave catraca reversivel para utilizagdo em porcas sextavadas e
munhées onde requer maior esforgo.
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ACESSORIO PARA TENSIONADORES

RE401-1998 Parafuso Tensor Olhal com comprimento total 305 mm
RV401-0157 Parafuso Tensor Olhal com comprimento total 610 mm

RV401-0158 Parafuso Tensor Olhal com comprimento total 915 mm

RH4785-1 Parafuso Tensor Garfo Simples com comprimento total 305 mm
RH4785-2 Parafuso Tensor Garfo Simples com comprimento total 457 mm
RH4785-3 Parafuso Tensor Garfo Simples com comprimento total 610 mm

RT400-0025 Parafuso Tensor Garfo Simples com comprimento total 915 mm

RE401-0138 Luva para Bastao Tensor @ 51 mm em liga de aluminio

RE401-1510 Pino de aco para o garfo do bastéo tensor

RO59738 Contrapino Click de seguranga para travamento do pino de ago do jugo
RE401-2066  Munhao Blindado

RE401-2068 Munhao Simples

FLV17755-1 Gabarito para teste dos munhées acondicionado em estojo

Chave com Catraca para porca sextavada e munhées do conjunto

RIS tensionador

Chave com Catraca alongada para porca sextavada e munhées do conjunto

FLV16054-1 .
tensionador

FLV10460-1 Porca de seguranga para encosto no munhéao construido em ago

S&o projetados para serem utilizados em cadeias de suspensao ou
de ancoragem, arranjos simples ou mdltiplos. Também utilizados em
cadeias em “V”", acoplados diretamente ao furo do balancim, permitem
aliviar a carga das duas cadeias simultaneamente.

Construidos com tubo RITZGLAS®, possuem cabecote olhal néo
giratério em liga de aluminio e se adaptam a uma grande variagéo de
formatos de jugos em chapa de aluminio através dos cabecotes garfo
em liga de bronze.

BASTAO TENSOR GARFO-OLHAL

Com cabegote garfo em liga de bronze (tipo forquilha),

RECLaCE12 abertura interna 27 mm e pino olhal para travamento 2oz
51
Com cabegote garfo em liga de bronze (tipo
RC400-0613  forquilha), abertura interna 27 mm e pino olhal para 3,05

travamento
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Comprimento Isolante

BASTAO TENSOR GARFO-GARFO

Com cabegote garfo em liga de bronze (tipo forquilha),

AR abertura interna 27 mm e pino olhal para travamento

3,79 930 205

Com cabegote garfo em liga de bronze (tipo
FLV29023-2 forquilha), abertura interna 27 mm e pino olhal para 4,09 970 2140
travamento

Com cabegote garfo em liga de bronze (tipo
FLV29023-3 forquilha), abertura interna 27 mm e pino olhal para
travamento

51 950 2090

5443 12000
Com cabegote garfo em liga de bronze (tipo

FLV29023-4 forquilha), abertura interna 27 mm e pino olhal para 184 690 1520
travamento

Com cabegote garfo em liga de bronze (tipo

FLV29023-5 forquilha), abertura interna 27 mm e pino olhal para 4,29 990 2180
travamento

42
V4

Comprimento Isolante

E destinado ao tracionamento e a sustentagdo de condutores
energizados. O tensor isolado também pode ser utilizado durante os
trabalhos de substituigdo de isoladores, emendas de condutores ou
nos mais diversos trabalhos em instalagdes energizadas.

Sua construgdo bésica (conjugando tubo RITZGLAS® @ 38 mm e
dispositivo de tracionamento num sé corpo) torna-o uma ferramenta
versatil e completa.

Possui ganchos de ago forjado n&o giratérios e trava de seguranga
e olhais, que permitem a répida e facil instalagdo do tensor isolado
manualmente ou através de um basté&o isolante.

As travas de seguranga giram 135° para a direita e esquerda desde a
posicao fechada.

A alavanca de acionamento possui um olhal para a introdugdo do

bastao de manobra e permite o funcionamento da ferramenta também
a distancia.
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TENSOR ISOLADO

Capacidade Méaxima Comprimento Deslocamento Peso Aprox
Referéncia - de Carga de Trabalho Maximo da Comprimento prox.
Tenséo
“n entre Ganchos Ferramenta Isolante (m)
345

de Catéalogo
(m) (m) m n
Minimo: 1,64
RC400-0574 4 Méximo: 1,94 0,79 640 4n
1814 4000 030
Minimo: 1,84
RC400-0575 69,0 Maximo: 214 0,99 650 14,33

Comprimento Isolante

Comprimento de Trabalho

PEGA PARA REPOSICAO

Gancho com trava, para o lado morto do Tensor Isolado,
RC400-0573 destinado a reposigao nos modelos 120 265
RC400-0574 e RC400-0575

RC400-0573

O grampo de amarragdo (RC400-0600) € utilizado para manter presa
uma extremidade de um condutor, que tenha sido cortado durante
algum trabalho com o Tensor Isolado, garantindo assim a seguranga na
realizagdo da tarefa.

Sua instalagdo no condutor é feita com o auxilio de um bastéo de
manobra.

A capacidade de abertura é: 4 a 397,4 kcmil CAA 6 a 20 mm. RC400-0600

ACESSORIO

RC400-0600 Grampo de Amarragao 066 146

CATALOGO DE PRODUTOS 87 RITZ MG



O tensionador auxiliar € uma ferramenta leve, portétil, projetada para
agilizar a troca de isoladores danificados em cadeias de suspenséo
desenergizadas, especialmente, quando o numero de isoladores
danificados nao justifica a retirada e a descida de toda a cadeia para
substituigdo no solo.

Todavia, o manuseio do tensionador auxiliar requer uma atengéo
especial com relagéo a sua instalagéo na rede, a fim de evitar acidentes.

PROCEDIMENTOS DE SEGURANCA
1. Essa ferramenta € utilizada somente em redes desenergizadas.

2. Antes da instalagéo do tensionador auxiliar, o eletricista necessitara
instalar primeiramente o conjunto tensionador completo (tratado
nas paginas anteriores) e adequado & cadeia de isoladores a ser
trabalhada, a fim de aliviar a tensdo mecanica da cadeia e permitir o
desacoplamento do isolador.

3. Apds isso, o tensionador auxiliar sera montado sobre o isolador
imediatamente superior aquele a ser substituido (a troca é realizada
em um isolador de cada vez).

ADVERTENCIA

No acoplamento, certifique-se que a campaénula do isolador esteja
apoiada somente na base superior do jugo.

TENSIONADOR AUXILIAR

Tensionador Auxiliar para troca de

AT isolador em cadeias de suspensao

600 1322 815 1795

E desenvolvido para a suspensao de condutores @ 25 a 64 mm e pode
ser utilizado com diversos dispositivos de igamento na extremidade da
estrutura.

Construido com tubo RITZGLAS® @ 38 mm, em uma das extremidades
estd instalado o cabecote principal em liga de aluminio fundido com
revestimento de borracha na parte interna para evitar danos ao
condutor.

Na outra extremidade ha o cabecote em liga de aluminio e olhal ndo
giratorio.
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BASTAO DE SUSPENSAO

Peso Aprox.
Referéncia de Cabecotes para
Catalogo Condutores (@) CarmEimee
2 (mm) Isolante (m)

RH4719-84 2,00

RH4719-96 3/4" a1-3/4" 38 231 2948 6500 530 1,68
RH4719-114 2,61 5,70 12,55
RH4720-84 2,00 5,20 1,45
RH4720-96 1 a2-1/2" 38 231 2948 6500 5,50 12,10
RH4720-114 2,61 5,90 13,00

Comprimento Isolante

CABEGOTE PARA REPOSIGAO

Referéncia de Pt

Cabegote para Condutores de O 3/4” a 1-3/4" para reposigao
no Bastao de Suspensao

RE400-0043

RE400-0044 Cabego}e para Co~ndutores de OJ” a 2-1/2" para
reposic¢ao no Bastdo de Suspens&o

MORDAGA AJUSTAVEL

Esta ferramenta pode ser utilizada com os bastdes tensores série
RC401-2144 a RC401-2149 e é um método simples e rapido de aliviar a
carga mecanica em uma cadeia de suspensé&o.

Possui formato circular com um mordente mével que € ajustado ao
condutor através do parafuso olhal, que permite um acoplamento de @
28 a 64 mm (RM4724-1) e @ 14 a 36 mm (FLV16193-1) aproximadamente.

Esse mordente moével € autoalinhado com o condutor, pois possui uma
variagao de 45° para esquerda ou para a direita em relagdo a vertical.

A mordaga € ajustada aos pinos de ago do bastao tensor a cada 152 mm.

MORDAGA AJUSTAVEL

Referéncia Descricdo CEER MEIE
e N I IS S

Mordaga Ajustével de Suspenséo
(@ 28 a 64 mm)

RM4724-1

260 573
1688 3720

FLVI6193-1 Mordaga Ajustével de Suspensao

(@14 236 mm) 255 562

RM4724-1
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Foi construido com tubo RITZGLAS® @ 64 mm e foi projetado para
linhas em que a carga de suspensao nao exceda 1134 daN (2500 Ib).

A posigdo do gancho para condutor pode ser ajustada ao longo do
bastdo de acordo com o comprimento da cadeia de isolador. O aperto
das porcas em cada lado do grampo do gancho ajustavel garante sua
firme conexao ao bastao.

O gancho possui mandibulas amplas, com cantos arredondados, para
evitar esmagamento ou cortes no condutor.

O olhal giratério gira livremente e possibilita o uso de talhas, cordas

ou parafusos tensores. O gancho tensionador e terminal base s&o
fabricados de liga de aluminio resistente, tratada termicamente.

BASTAO DE SUSPENSAO COM GANCHO AJUSTAVEL

RH4710-4 2,00 155 134 2500 6,50 14,33
|‘ Comprimento Isolante ’l

Séo ferramentas de acoplamento dos bastdes tensores aos balancins,
prolongadores ou em outro tipo de suporte nas estruturas para aliviar a
tensdo mecéanica de uma cadeia de isoladores simples ou mdiltipla, na
ancoragem ou suspensdao, a fim de substituir os isoladores danificados.

Os jugos e seus componentes sdo desenvolvidos para ajustar em
diversas configuragdes de estruturas. Quando os modelos disponiveis
nesse catdlogo nao atenderem a um tipo de estrutura especifico, os
desenhos dos bragos ou suporte da torre e dos arranjos da cadeia
devem ser enviados para avaliagdo do nosso departamento de
engenharia para que seja projetado o jugo correto e seus componentes.

Os jugos séo construidos em liga de aluminio fundido tratada termica-
mente ou em chapa de aluminio laminado.

OBSERVAGAO

O contrapino click de seguranga (R059738) pode ser adquirido separa-
damente como pecga de reposigao.
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Jugo para Tensionadores Duplos

Para melhor orientagdo ao usudrio, em algumas aplicagdes, existem
correspondéncias entre as duas versbes de jugos de aluminio fundido
e aluminio laminado conforme a seguir:

RC401-1720 (laminado) equivale ao RM2946-1 (fundido)

RC401-1720 esté incluido o gancho de ago e o soquete para prolongador
7/8" x 1-1/2" (RC401-1894).

RM2946-1 estdao incluidos os soquetes para prolongadores
(RM2945-1, RM2945-3 e RM2945-9).

RC401-1721 (laminado) equivale ao RM2946-12 (fundido)
Ambos os jugos incluem a corrente RM1942.

RC401-0095

E utilizado com bast&es tensores duplo e dispensa o uso de esticadores,
uma vez que € preso diretamente no grampo tensionador da cadeia
de ancoragem. Esse mordente possui dispositivo mével para permitir a
introduc&o e o travamento do grampo antes do tracionamento.

Antes de ser instalado, deve-se definir o mordente correspondente a
bitola do condutor a ser tracionado.

NOTA
O mordente deve ser acoplado sobre a luva do grampo de compresséo.

Esse jugo acompanha 04 mordentes intercambidveis:

- 24 AH para condutores 477 a 556,5 kemil CAA @ 21,7 a 23,4 mm
- 30 AH para condutores 715 a 954 kemil CAA @ 27,4 a 29,6 mm

- 36 AH para condutores 1192,5 a 1351,5 kcmil CAA @ 34 a 36,2 mm
-@190a254mm(3/4"al").

RT401-0935

Serve para cadeia de suspenséo lado vivo, para acoplamento em ba-
lancim triplicador ou quadruplicador, utilizado em conjunto com Bas-
toes Tensores garfo-garfo.

Construido com chapas de aluminio laminado extra forte.

JUGO PARA TENSIONADORES DUPLOS

RM1942 Corrente com gancho comprimento 1,40 m - - 3,55 783

RC401-1720  Jugo duplo lado vivo 6804 15000 1200 2645

RM2946-1 é‘:jg:ri‘;ft'g EEbvimer o) 1 9,00 1985
(gancho) 4000 8818

RC401-1721 Jugo duplo com corrente, lado morto 6804 15000 7,50 16,53

RM2946-12  Jugo duplo com corrente, lado morto 6804 15000 970 2138

Jugo terminal de compressao para
RC401-0095  tensionador duplo, construido com chapas 4990 11000 2185 4817
de aluminio laminado

Jugo duplo, lado vivo para cadeia de

RIZC-OEE suspensdo em “I” (Tipo caixote)

6804 15000 730 1610
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ACESSORIO PARA JUGOS (RC401-1720 E RM2946-1)

Soquete (jugo RM2946-1) para Bronze

NP prolongador 7 /8" x 2" Fundido L=2 E22
. Soquete (jugo RM2946-1) para Bronze

B2 prolongador 5/8” x 2" Fundido 28 B2
~ Soquete (jugo RM2946-1) para Bronze

RM2945-9 | olongador 3/4" X 1-1/4" Fundido 129 A

RC401-1894 Soquete (jugo RC401-1720) para  Aluminio 055 121

prolongador 7 /8" x 1-1/2" Laminado

Jugo para Tensionadores Simples

S&o utilizados com o bastdo tensor ajustéavel (série RC401-2144 a
RC401-2149) para liberar a tenséo mecéanica das cadeias de isoladores
duplas e mdltiplas, seja na suspenséo, seja na ancoragem durante os
trabalhos de troca de isoladores.

Foram desenvolvidos para se adaptar a diversos tipos de balancins
e devem ser adquiridos em pares de acordo com o projeto das
ferragens da estrutura. Em alguns casos pode ser utilizado tanto do
lado energizado quanto do lado desenergizado da cadeia de isoladores.

Para certas aplicagdes, alguns jugos podem ser usados alternativamente
(vide tabela contendo a capacidade nominal de trabalho):

- RC401-1717 pode substituir RM1947-1

- RC401-1718 pode substituir RC401-0003
- RC401-1719 pode substituir RC401-0155

JUGO PARA TENSIONADORES SIMPLES

RC401-0003  Balancim triangular 3402 7500 5,20 1,46
RC401-0155 Balancim triangular 2268 5000 380 838
RM1947-1 Balancim retangular 5443 12000 14,00 3086

Balancim triangular

RCAO0I-1719 ng! . 6804 15000 940 2072
espessura maxima 3/4'
RC401-1718 Blfmelt Gy 6804 15000 890 1962
espessura maxima 1
RC401-1717 CRlEmem gy 6804 15000 1330 2932
espessura maxima 3/4
~ Balancim triangular de chapa
RTA0-0573 o e SADE) 4990 11000 480 1058
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Jugo para Suspenséo

RH4783-22

E uma ferramenta pratica e de extrema versatilidade nos trabalhos de
substituigcdo de cadeias de isoladores. Ajusta-se de maneira simples e
rdpida sobre a estrutura e serve de suporte aos bastdes tensores, a fim
de aliviar a tensdo mecanica de uma cadeia de isoladores em suspenséo
em conjunto com os bastdes tensores e jugos lado energizado.

Os suportes do jugo foram desenvolvidos para se ajustarem as diversas
configuragdes de estrutura. Entretanto, recomendamos o envio dos
desenhos da estrutura por ocasido da consulta para avaliagédo do nosso
departamento de engenharia.

Construido em bloco e pegas méveis em liga de aluminio.

Permite um ajuste de 74 a 181 mm entre os suportes de apoio e mede
554 mm de centro a centro dos suportes giratérios para os bastoes
tensores.

RC400-0219

E utilizado geralmente para uso em cruzeta tipo “H”, com desenho e
aplicagdes similares ao jugo de estrutura metalica (RH4783-22). Para
adaptar aos diversos tamanhos de cruzetas, os parafusos que o fixam
podem ser ajustados em trés posigdes de centro a centro (230, 280 e
330 mm) e 230 a 305 mm em relag&o a vertical.

RC400-0445

Foi desenvolvido para utilizagdo na extremidade da cruzeta, acoplado
quando necessério, através do suporte RT400-0838. Possui seus
acoplamentos giratérios e permite o correto alinhamento dos bastées
tensores em relagéo ao jugo no lado energizado.

Sua capacidade nominal de trabalho é 6804 daN (15000 Ib) quando em
angulo limitado a 45° 4082 daN (9000 Ib).

RT400-0838

E utilizado em conjunto com o jugo para cruzeta metélica (RC400-
0445), quando a cruzeta metélica ndo possui originalmente o suporte
de fixagéo para o jugo.

Construido em liga de aluminio, é fixado a cruzeta metélica através do
esticador de corrente.

RC401-1722

Construido em chapa de aluminio laminado e utilizado em conjunto com
os bastdes tensores (série RC401-2144 a RC401-2149), normalmente é
acoplavel no balancim lado vivo da cadeia de suspensdo em “V". Para
certas aplicagdes, esse jugo pode ser substituido pelo modelo RH4794,
construido em aluminio fundido.

RC401-0168

E utilizado em cadeia de suspensao “V” simples e acoplével ao balancim
através dos bastdes com luva de emenda ajustével ou bastdes garfo-
olhal. Construido em chapa de aluminio laminado extra-forte.

RT401-0689

Similar ao RC401-0168, porém, sem o adaptador de bronze.
Normalmente utilizado no lado energizado de cadeias de suspenséo
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em “V" e ancoragem dupla, com espagos de acoplamento reduzidos.

RH4794

E utilizado normalmente no lado vivo das cadeias de suspensao
simples, em linhas de transmisséo de 220 a 345 kV com cabo geminado.
Construido em liga de aluminio fundido tratado termicamente, possui
uma sela para duplicador (RH4794-1) instalado em sua base.

ulr

NOTA

O modelo de sela de apoio para duplicador RH4794-2 (que também
é utilizado em conjunto com o Jugo RH4794) podera ser adquirido a
parte quando necessario.

RH4794-1/ RH4794-2

Sao utilizadas em conjunto com o jugo RH4794 para acoplamento ao
balancim da cadeia de isoladores, com giro de 360° continuo. Possuem
dois tamanhos (89 e 305 mm) para permitir um melhor ajuste.

JUGO PARA SUSPENSAO
RH4783-22 Jugo para estrutura metélica 23,60 52,03
5443 12000
RC400-0219 Jugo para torre 1750 3558
RC400-0445  Jugo para cruzeta metdlica 8,30 18,30
RT400-0838 Supczr.te adaptador para cruzeta 530 168
metdlica
RedekrEn | AERCEHDIEED U PR ek 1030 2271
de suspensao “V” simples
RC401-0168 i‘;g;’u:”i"s';df’v‘,f“s’i‘:npal;as cedeld 650 1433
P P 6804 15000

Jugo duplo lado vivo para cadeia
RT401-0689 de suspensdo em “V" e 3,50 772
ancoragem dupla

Jugo vivo para suspens&o com

RH4794 sola de 3 1" 760 16,76

RH4794-1 Sele de apoio para duplicador de 069 152
3 %" (reposigao)

RHA4794-2 Sela de apoio para duplicador _ _ 100 2,20

de 12"

Acessério para Jugos (RC401-1722, RC401-0168)

FLV17571-1

Adaptador construido em liga de cobre, modelo mais frequentemente
usado nas intervengdes com os jugos RC401-1722 e RC401-0168,
porém quando necessdrio, deve ser especificado pelo cliente o modelo
de balancim ao qual o jugo iré se adaptar pra que seja desenvolvido um
adaptador adequado.

Peso Aprox.: 1,15 kg/ 2,54 Ib
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Foi desenvolvido para eliminar os incbmodos da carga eletrostatica,
durante o acoplamento e desacoplamento de cadeias de isoladores nos
trabalhos em instalagbes energizadas. Também dissipa a carga estética
através do cabo de cobre (bitola 16 mm? x 2,0 m de comprimento) e
grampo para conexdo em ferragens da estrutura ou cabos condutores.

Para aterrar a cadeia de isoladores no lado desenergizado, o grampo
de aterramento deve ser instalado na cantoneira da estrutura e os
mordentes do bastdo devem ser instalados na ferragem do isolador
mais préximo a estrutura.

Quando em trabalhos ao potencial, o grampo deve ser instalado as
ferragens energizadas e os mordentes do bastédo ao segundo isolador
no lado energizado.

Construido com tubo RITZGLAS® @ 32 mm e 0,76 m de comprimento
total. Os mordentes (tipo “pingas”), em liga de bronze, foram projetados
para ferragens de isoladores com & 64 a 152 mm.

Os grampos para conexao com a estrutura possuem duas versdes de
instalag&o (com parafuso tipo “T" e com parafuso tipo olhal). Ambos os
grampos séo construidos em liga de bronze, sendo o corpo do grampo
em liga de aluminio.

ATERRAMENTO ESTATICO

Aterramento estatico com grampo

HEEC-eReY de fixagdo com parafuso tipo “T"

3,10 6,83

0,43

Aterramento estatico com parafuso

RAEA RO de fixagao tipo olhal

3,30 727

Existem trés solugdes basicas de bergos para atender aos mais diversos
requisitos de manutengé&o e troca de isoladores.

Todos foram construidos com o tubo RITZGLAS® e permitem trabalhos
em cadeias de ancoragem ou suspenséo de 110 a 800 kV.

Bergo simples
E utilizado geralmente em cadeias de 110 a 230 kV, sustentados por um
par de bastdes-garra ou bastées de tragdo com torniquete.

Bergo com encaixe

E utilizado em cadeias de 345 a 500 kV e em combinac&o com susten-
tadores de bergo para permitir a movimentagao dos isoladores.
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Bergo com suporte (abertura lateral) para extra alta-tensdo
E utilizado em cadeias de ancoragem até 800 kV para permitir a retira-
da de cadeias simples ou mdiltiplas.

Bergo Simples

E utilizado para troca de isoladores na prépria cadeia ou para abaixar
esta até o solo. Em cadeias de ancoragem ou cadeias em angulo, esse
bergo & utilizado em conjunto com bastdes suportes. J& em suspenséo

“r g

é utilizado com bastdes tensores.

Construidos com tubos RITZGLAS® @ 38 mm, essa série de bergos
simples possui dois pinos de ago na extremidade dianteira, que s&o
usados para suportar a cadeia de isoladores com um par de bastdes-
garra ou bastéo de tragdo com torniquete.

Na extremidade traseira do bergo existem grandes olhais e cordas
para acoplarem a estrutura como ponto de ancoragem. Estando
assim articulados, os isoladores poderédo levantar ou abaixar a uma
posigéo mais adequada para permitir a substituicdo dos que estiverem
danificados. Quando ndo ha necessidade de abaixar a cadeia de
isoladores, os bergos s&o instalados nos olhais localizados nos jugos

acoplados aos bastdes tensores.

BERCO SIMPLES PARA CADEIA DE ISOLADORES

RH1840-4 6 isoladores de até @ 254 mm 122 5,80 12,79
RH1840-6 10 isoladores de até @ 254 mm 183 700 1543
RH1840-8 14 isoladores de até @ 254 mm 244 8,30 18,30
RH1840-10 18 isoladores de até @ 254 mm 3,05 12,20 26,90
RH1840-12 22 isoladores de até @ 254 mm 3,66 14,70 32,41
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PARTES E COMPONENTES PARA REPOSIGAO

FLV19067-1 Separador central do bergo 0,80 176
FLV17458-1 Separador metélico com suportes laterais para bergo 100 220
FLVI7445-1 Separa.dor metaélico com olhai§ laterais e 2,50 m de 160 353
corda isolante em suas extremidades para bergo
RH4540 Tu’bo'RITZGLAS@, (%) {38 mm x 1,22 m, com terminal 090 198
plastico nas extremidades
o .
RH4540-1 TuPoARITZGLAS , @ ;58 mm x 1,83 m, com terminal 130 287
plastico nas extremidades
o .
RH4540-2 Tu!oo_RITZGLAS , D :?;8 mm x 2,44 m, com terminal 170 375
plastico nas extremidades
RH4540-3 Tu’bo'RITZGLAS@, (%) ?8 mm x 3,05 m, com terminal 210 463
plastico nas extremidades
3 .
RHA4540-4 Tubo RITZGLAS®, @ 38 mm x 3,65 m, com terminal 2,50 5,51

plastico nas extremidades

Berco com Encaixe

E utilizado para troca de isoladores em cadeias até 500 kV. Também &
necessario para abaixar uma cadeia de isoladores em “V” ou ancoragem
e para levantar isoladores em suspensao “I".

O formato profundo do bergo € uma forma segura de evitar uma queda
acidental da cadeia de isoladores. Além disso, é reforgado pelo prato
para retengéo do isolador superior, que o mantém preso durante o
transporte.

O prato para isolador possui dupla utilizagéo: de um lado se adapta a
isoladores de até @ 273 mm); e, do lado oposto, adapta-se a isoladores
de até @ 286 mm.

O bergo pode ser abaixado ou igado facilmente para a troca dos
isoladores através dos olhais giratérios em ago forjado, em uma
extremidade e na outra, com auxilio da alga de ago (RO70184) acoplada
a um bastado de tragdo com torniquete, possuindo, ainda, o gancho
auxiliar (RO68922).

A alga de ago e o gancho séo fornecidos em conjunto com o bergo.
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BERCO COM ENCAIXE PARA CADEIA DE ISOLADORES

RC401-0015 25 isoladores de até @ 286 mm 3,40

RH1950-9 19 isoladores de até @ 286 mm 2,69

PARTES E COMPONENTES PARA REPOSIGAO

FLV17453-1 Separador metdlico central para bergo

FLV17446-1 Prato de aluminio para bergo

FLV17447-1 Separador metélico com suportes laterais para bergo
RO68922 Gancho de ago com revestimento de plastico
RO70184 Alga de ago galvanizada

Tubo RITZGLAS® @ 38mm para RC401-0015, com

A= terminal plastico e cabegote metalico
FLVI8593-4 Tubo.RITZGL’AS'@ @ 38mm para RC401-0015, com
terminais plasticos
® —
FLVI8594-3 Tubo.RITZGLA_S @ 38mm para RHI_95O 9, com
terminal plastico e cabegote metélico
® -
FLVI8593-3 Tubo RITZGLAS® @ 38mm para RH1950-9, com

terminais plasticos

Sustentador de Bergo

Foi construido com tubo RITZGLAS® @ 64 mm e, em sua estrutura
principal, possui cabegote de aluminio tratado termicamente, com olhal
giratério em ago forjado e trés pares de ganchos, que séo acoplados a
um bastéo de tragéo espiral e que atuam como elemento de suporte.

SUSTENTADOR DE BERGO

Sustentador de

RH1950-90 bergo com 3 pares 2,97 227 500

de ganchos
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Berco com Suporte

Foi desenvolvido para a retirada seletiva de uma cadeia de isoladores,
particularmente, em ancoragens duplas, triplas ou quadruplas. Com a
utilizagdo desse bergo ndo é necessério retirar as cadeias superiores
para extrair as cadeias inferiores.

Construido com tubo RITZGLAS® @ 64 mm, como elemento principal,
tem trés tubos de @ 38 mm.

Os olhais existentes nas extremidades dos tubos s&o giratdrios.

A montagem com ganchos de 380 mm é utilizada em cadeias de
ancoragem simples ou dupla, enquanto que, com o gancho de 790 mm,
é utilizado para retirar cadeias inferiores de ancoragem quadruplas.

O prato para isolador possui dupla utilizagéo: de um lado se adapta a
isoladores de até @ 279 mm; e, do lado oposto, adapta-se a isoladores
de até & 324 mm.

Em conjunto com o bergo sdo fornecidos bastdes tirantes para
acoplamento ao bastédo langa, um prato para retengdo do isolador
superior, arranjos de ganchos e os separadores metalicos.

BERCO COM SUPORTE PARA CADEIA DE ISOLADORES

Bergo com 4,83 m de comprimento isolante, 4 ganchos suportes

(REHO-EREL com 0,38 m de comprimento, 2 separadores metélicos e 1 prato
Bergo com 4,83 m de comprimento isolante, 4 ganchos suportes com
RC401-0355 . a
0,79 m de comprimento, 2 separadores metalicos e 1 prato
454
Bergo com 3,91 m de comprimento isolante, 4 ganchos suportes com
RC401-0356 . A,
0,38 m de comprimento, 2 separadores metalicos e 1prato
Bergco com 3,91 m de comprimento isolante, 4 ganchos suportes
RC401-0357 3 "
com 0,79 m de comprimento, 2 separadores metélico e 1 prato
RC401-0358 Bergo com 2,69 m de comprimento isolante, 3 ganchos suportes
com 0,38 m de comprimento e 1 prato
227
RCA401-0359 Bergo com 2,69 m de comprimento isolante, 3 ganchos suportes

com 0,79 m de comprimento e 1 prato
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1000
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66,00

64,00

58,50

60,50

42,60

44,00

136,69

4110

12897

133,38

93,92
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PARTES E COMPONENTES PARA REPOSIGAO

1 FLVOI1852-1 Suporte do tirante do bergo

RC401-0361 390 mm

RC401-0362 % 810 mm

3  FLVO3460-1 Separador metélico para bergo
4 RCA401-0455  Prato para Isolador

5 RE402-01388  Colar @ 64 mm para tirante

IRRYiEEle~] terminal pléstico e cabegote olhal
® .
6 FLVgs95-2  Tubo RITZGLAS® @ 64 X 3890 mm (comp. isolante) com
terminal pléstico e cabegote olhal
® .
FLVIB595-3 Tubo‘ RITZG’LA_S @ 64 X 2675 mm (comp. isolante) com
terminal plastico e cabegote olhal
FLVIB594-1 Tubo' RITZG{LA.SG’ @ 38 X 4835 mm (comp. isolante) com
terminal plastico e cabegote olhal
7 FLVI8594-2 Tubo. RITZG{LA'S@ @ 38 X 3920 mm (comp. isolante) com
terminal plastico e cabecote olhal
® .
FLVI8594-3 Tubo RITZGLAS® @ 38 X 2705 mm (comp. isolante) com

terminal plastico e cabegote olhal

FLV18593-1 Tubo RITZGLAS® @ 38 X 4874 mm com terminal plastico
8 FLVIB593-2 Tubo RITZGLAS® @ 38 X 3954 mm com terminal plastico

FLVI8593-3 Tubo RITZGLAS® @ 38 X 2734 mm com terminal plastico

RS2 cabegote tirante (tipo forquilha) e cabegote olhal

rcsisrs 50300 REGLAS: 039600 o comp et com
€

ROSd7-6 o ot trants (tpe forauine) o cabsqore ol

FLVO3457-6 Bast&o RITZGLAS® @ 38 x 1416 mm (comp. isolante) com

CATALOGO DE PRODUTOS

Gancho suporte para bergo com tubo RITZGLAS® @ 51 x

Gancho suporte para bergo com tubo RITZGLAS® @ 51

Tubo RITZGLAS® @ 64 X 4830 mm (comp. isolante) com

Bast&o RITZGLAS® @ 38 x 349 mm (comp. isolante) com

cabegote tirante (tipo forquilha) e cabegote olhal

100

570

260
315

080

880

745

540

450

360

260

390
295
220

215

250

285

300

254

992

1255

1642

190

992

794

575

860
6,50

485

474

552

6,28

6,61

RC401-0361

FLVO3460-1

RC401-0455

FLVO1852-1
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E utilizado como eficiente solugao alternativa para retirada dos
isoladores inferiores em uma cadeia tripla.

Construido com tubo RITZGLAS®, uma extremidade possui um gancho
de ago, que gira livremente para permitir o facil e rdpido ajuste na cadeia.
Para garantir a protecéo dos isoladores, o gancho possui revestimento
plastico em toda sua extenséo.

Para a completa formagéao do bergo, com o gancho tipo “J”, é necessario
acoplar o conjunto suporte principal dos bergos série RC401-0354 a
RC401-0359.

BASTAO PARA BERGO COM GANCHO TIPO “J”

RC402-0790 51 0,91 13 250 4,00 881
BERGO COM GANCHO TIPO “J”

FLVO3457-2 Tirante menor para bergo

RC402-0790 Bastao Gancho tipo “J”

FLV18595-1 Tubo @ 64 mm c/terminal pléstico e olhal para bergo

RE402-0138 Colar @ 64 mm para tirante

FLVO3457-6 Colar @ 64 mm para tirante

FLVO1852-1 Suporte do tirante do bergo

E utilizado para transporte da cadeia de isoladores de suspensao até
a estrutura.

Construido com tubo RITZGLAS® e partes metdlicas de aluminio e ago,
o bastéo trilho pode ser instalado horizontalmente debaixo da misula
da torre através da sela para estrutura metalica.

A colher (RH4723-2), com encaixe para isoladores de @ 267 a 273 mm,
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é devidamente instalada em um bastao @ 64 mm ou 76 mm, com olhal
giratdrio e através da roldana simples ou da roldana dupla. Esta ultima
é utilizada em grandes cadeias ou de isoladores pesados, formando
assim o conjunto do bastéo trilho.

A colher acoplada ao bastédo € instalada debaixo do primeiro isolador

superior da cadeia para a retirada e movimentagdo horizontal para
manutengao e retorno a posigao original.

MLI LF.%;_. e

BASTAO TRILHO

RH4721-112 64 3,51 9,50 2094

RC400-0545 76 2,90 1,40 25,13

RC400-0546 76 3,51 13,80 3042

RC400-0547 76 412 16,50 36,38
COMPONENTE

RH4723-2 Colher para bastao trilho @ 64 mm 6,40 14n

Prato para retirada de cadeia de isoladores em suspen&o

Ryt sem bastao trilho

380 838

RH4723-4 Roldana simples com colar @ 64 mm para bastéo triho @64mm 360 794

RC400-0152 ﬁsr:?ana dupla com colar @ 64 mm para bast&o trilho @ 64 730 1609
" Roldana dupla com colar O 64 mm para
FLVO1469-3 bastéo trilho O 76 mm 730 1609
NOTA

CADEIA DE SUSPENSAO - O conjunto bastdo colher, roldana dupla
e bastao trilho estd dimensionado para uma carga nominal de até
400 daN (880 Ib), devendo entretanto ser observado os seguintes
procedimentos em sua aplicagéo:

1. Usar sempre a roldana dupla, com colar de 64 mm (RC400-0152).

2. O bastao trilho recomendado para esta carga € de @ 64 mm
(RH4721-112).

3. A distancia maxima entre os pontos de fixagdo do bastéo trilho na
estrutura para evitar sua flexa excessiva € de 2 m.

4. O acoplamento do colar de @ 64 mm da roldana dupla no bastao

colher deve obedecer a uma distancia méxima de 500 mm do centro
da colher.
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Extremamente flexivel, ainda que em temperaturas baixas, esse cabo
tém combinagdes de coberturas e isolamento resistente & abraséo,
6leo, calor, umidade e ozona.

Sua cor caracteristica € natural do revestimento a base de EPR - etileno
- propileno.

Para facil identificagao e classificag&o, a tens&o e bitola (em AWG) estao
gravadas em toda a extensao do cabo em espagamentos regulares.
O condutor é composto de filamentos de cobre extra-flexivel.

CABO PROTEGIDO

R3641 15 35 2 8 200 077 170
R3861 15 50 1/0 10 250 140 3,09
FLV30182-1 35 50 1/0 10 250 170 3,75
R3863 15 70 2/0 12 300 170 3,75
R3866 15 95 4/0 15 400 2,35 5,18

E adequado para as intervengdes em instalagdes energizadas até 25 kV
pelo método ao contato.

Sua conexao elétrica com o condutor é efetuada por meio de torgédo
manual para o fechamento e abertura do mordente, que rendera ao
condutor de forma firme e segura.

Sua conexdo com o cabo de JUMPER € feita através de terminal de
cobre (série RC600-2598 a RC600-2601), que devera ser adquirido
a parte.

O corpo do grampo é construido com protegao termopléstica na cor
laranja e os mordentes em liga de bronze.

Essa ferramenta permite o trabalho com variagdes de bitolas de cabos
2 AWG a 4/0 AWG.

Possui capacidade de condugéo de corrente nominal: 400 A.

GRAMPO ISOLADO

01 par de grampos com protegao

RG4765 )
isolante para by-pass

2,50 5,51

# 6 Cobre 477 MCM CAA

24 mm @22 mm “oe

01 pega de grampo com protecao

RT601-0039 .
isolante para by-pass

125 2,76
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Terminal Rosqueavel sem Saia

E utilizado nas conexdes dos cabos ao grampo protegido (RG4765) e
grampos para by-pass (RC600-1743 / RG3622-1).

Em uma das extremidades possui rosca 5/8", com porca e arruela de

pressao, e na outra uma cavidade interna, em que serd instalado o cabo
jumper e, posteriormente, prensado.

TERMINAL ROSQUEAVEL SEM SAIA

RC600-2598 Cabo 2 AWG 012 026
RC600-2599 Cabo 1/0 AWG U165 0,12 0,26
RC600-2600  Cabo 2/0 AWG ? 014 031
RC600-2601 Cabo 4/0 AWG U166 0,15 033

E fabricado em liga de aluminio e parafusos de aperto tipo olhal em liga
de bronze, adequados para trabalhos pelo método a distancia, com o
auxilio do bastéo de manobra RITZGLAS®.

GRAMPO DE TORGAO PARA BY-PASS

RG3622-1

RG3622-1 900 MCM CAA @ 29 mm 070 154

#6 Cobre

RC600-1743 B 1590 MCM CAA @ 38 mm 0,72 159

A derivagédo tempordria de energia é uma prética usual nas intervengdes
em instalagdes energizadas de até 15 kV. Pode ser executada pelo
meétodo a distancia, com o auxilio de bastées de manobra ou pelo
meétodo ao contato.

RC600-1743

Em todos os jumpers temporérios sdo utilizados dois terminais de cobre
(série RC600-2598 a RC600-2601), sendo um em cada extremidade
do cabo para conexdo dos grampos.
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JUMPER TEMPORARIO PARA 15 KV
INSTALAGAO AO CONTATO COM GRAMPO RT601-0039

RC601-0171

RC601-0172

RC601-0173

RC601-0174

2
/0
2/0

4/0

#6 Cobre
24 mm

477 MCM
CAA
@ 22 mm

JUMPER TEMPORARIO PARA 15 KV

INSTALAGAO A DISTANCIA COM GRAMPO RG3622-1

FLV17443-1

FLV17443-5

FLV17443-2

FLV17443-6

FLV17443-3

FLV17443-7

FLV17443-4

FLV17443-8

1/0

2/0

4/0

#6 Cobre
24 mm

900

MCM

CAA
@29 mm

JUMPER TEMPORI:\R[O PARA 15 KV
INSTALAGAO A DISTANCIA COM GRAMPO RC600-1743

RT601-0281

RT601-0282

RT601-0283

RT601-0284

RT601-0285

RT601-0286

RT601-0287

RT601-0288

1/0

2/0

4/0

#6 Cobre
24 mm

JUMPERS TEMPORARIOS

1590
MCM
CAA

@ 38 mm

3,70

3,70

4,60

3,70

4,60

3,70

4,60

3,70

4,60

3,70

4,60

3,70

4,60

3,70

4,60

4,60

200

260

300

400

200

260

300

400

200

260

300

400

107

5,20
6,70
7,80

10,20

4,80

5,50

710

840

8,30

9,80

10,70

12,80

4,50

5,20

6,90

810

8,00

9,50

10,40

12,60

146
14,77
17,20

22,49

10,58

12,13

15,65

18,62

18,30

2161

23,59

28,22

9,92

11,46

15,21

17,86

17,64

20,94

2293

27,78
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Acoplavel em poste, através de esticador de corrente, € utilizado na
sustentagéo dos cabos dos jumpers.

Construido com tubo RITZGLAS® & 64 x 1,22 m.

Composto por quatro grampos tipo colar, com agao giratdria, providos
de um dispositivo interno para impedir o escorregamento do jumper,
evitando seu contato com o solo.

Cada colar possui uma capacidade de fixar cabos, com didametros
entre 19 a 38 mm.

A capacidade nominal de trabalho em cada colar é 34 daN (75 Ib).

SUPORTE TEMPORARIO PARA JUMPER

Suporte Temporario para JUMPER acopléavel em

RC601-0013
poste

11,30 2491

A utilizagdo dessa ferramenta é uma prética usual nas intervengdes
em instalagdes energizadas de média tens&o para a substituigao e/ou
reparo de componentes instalados entre as buchas do transformador e
arede, que pode ser executada pelo método ao contato ou a distancia.

Disposta em duas versdes de montagens (ambas construidas com
cabos protegidos 14,6 kV - bitola 2 AWG).

JUMPER TEMPORARIO PARA BUCHA DE TRANSFORMADOR

Com dispositivo de protecao

FLV17448-1 (FLVO5784-1)

5,80 12,79

3,50 100

Com chave fusivel 810

FLV17449-1 (RC600-1895)

17,86
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FLV17448-1

o1 o1
02 o1
03 &5
04 o1
05 o1

FLV17449-1
o1 o1
02 ol
03 35
04 o1

NOTAS

*Nos arranjos apresentados foi considerado o modelo de grampo
FLVI1179-2 (para método de instalagao ao contato). Pode ser adquirido
também o modelo de grampo FLV11179-1, com parafuso olhal, para ser
instalado pelo método a distancia.

O comprimento do cabo podera ser alterado de acordo com a

24
Pe

24

P¢

P¢
Pe

P¢

FLVIN79-2*
RG3403
R3641
FLVO5784-1

RS1600-7

FLVIN79-2*
RG3403
R3641

RC600-1895

configuragédo da instalagao.

JUMPERS TEMPORARIOS

Grampo para bucha do transformador
Grampo de torgao

Cabo protegido para 15 kV - bitola 2 AWG
Dispositivo de protegdo para jumper

Suporte isolado

Grampo para bucha do transformador
Grampo de torgao
Cabo protegido para 15 kV - bitola 2 AWG

Chave fusivel

109
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E projetado para ser instalado diretamente na bucha do transformador
em intervengdes de instalagdes energizadas.

Disponiveis em quatro modelos s&o diferenciados apenas pelos tipos
de dispositivos de aperto dos mordentes e um que permite a operagéo
em angulo.

FLV11179-1/ FLVI1179-4
Possui parafuso tipo olhal e o aperto do grampo ¢ feito pelo método a
distancia através do bastdo de manobra.

FLVIN79-3 / FLVI1179-5

O acionamento dos mordentes € feito através do parafuso tipo “T" e
sua instalagdo também pelo método ao contato.

FLV11179-2 / FLV11179-6

Possui empunhadura isolante @ 25 X 210 mm, com pingadeira de
borracha. Sua instalagéo € feita pelo método ao contato.

GRAMPO PARA BUCHA DO TRANSFORMADOR

FLV11179-1 Com parafuso tipo olhal

Com parafuso tipo olhal.

ARANEASE Saida do cabo direcionada para lado externo
FLV11179-3 Com parafuso tipo “T"
c f 100 “T 0,80 176

_ om parafuso tipo “T"
IALYIT2=5 Saida do cabo direcionada para lado externo
FLVI1179-2 Com empunhadura isolante em RITZGLAS®

. & Gt

FLVITI79-6 Com empunhadura isolante em RITZGLASS® Saida

do cabo direcionada para lado externo.

Consiste em um cartucho porta fusivel, com terminais de acoplamento
em aluminio, utilizado como componente do jumper temporario para
bucha de transformador.

Em uma das extremidades conecta-se o grampo de tor¢éao (RG3622-1)
no cabecote e, na outra extremidade, o cabo jumper de 2 AWG.

NOTA

O elo fusivel ndo esté incluido e deve ser selecionado e instalado
pelo préprio usuério. Recomenda-se o uso de elos fusiveis de alta
performance.
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DISPOSITIVO DE PROTEGAO PARA JUMPER TEMPORARIO

FLVO5784-1 100 0,80 176

E utilizada para manter a protegdo durante intervengdes em chaves
fusiveis convencionais das redes de distribuigdo, sendo um componente
do jumper temporério para bucha de transformador.

A instalagédo e retirada dessa chave € realizada através de um bastédo
de manobra.

O pino de bronze da extremidade inferior destina & conexdo do jumper
temporario. O tubo RITZGLAS® de @ 32 mm com duas pingadeiras
garante o isolamento.

NOTAS

- Os elos-fusiveis ndo séo fornecidos com a chave fusivel e devem ser
adquiridos por terceiros, tendo sua capacidade maxima 100 A.

- Para abertura desta chave sob carga € necessério o uso do dispositivo
loadbuster.

- A chave fusivel temporaria do tipo alavanca-pivé permite o fechamento
do lado oposto a porta-fusivel, utilizando uma vara de manobra.

CHAVE FUSIVEL TEMPORARIA

RC600-1895 Tipo standard 4,0 904
até 27 kV
RC600-1944 Tipo alavanca-pivo 4,40 9,70

E utilizado para instalagao do jumper temporario em linhas energizadas
de até 345 kV fase-fase. O suporte isolante sustenta uma das
extremidades do jumper sem energiza-lo, permitindo o manuseio e a
instalagéo da outra extremidade com total seguranca.

Sua fixagdo ao condutor é feita através do grampo de torgdo, com
parafuso olhal, operdvel com o bastdo de manobra.

SUPORTE ISOLANTE

RS1600-7 Suporte isolante para jumper temporario até 34,5 kV 1,00 220
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Dispositivo utilizado para seccionamento de forma segura e econdmica
de circuitos em redes de distribuigdo até 24 e 36 kV, pois permite
desenergizar trechos especificos para manutengéo.

A operagao consiste em instalar essa ferramenta em condutores 1/0 a
336,4 MCM (@ 10 a 18 mm), com procedimentos de trabalho em linha
viva, em pontos previamente determinados. Assim, permitird a liberagéo
de trechos desenergizados por curto periodo para manutengdes.

A instalagéo sempre devera ser realizada proxima da estrutura e com
procedimentos de linha viva.

Visando maior seguranga operacional, o posicionamento dos trés
equipamentos para seccionamento tempordrio deve ser sempre
desalinhado em relagéo a ferramenta adjacente.

Essa ferramenta possui as mesmas caracteristicas da chave faca
convencional, acrescida de componentes isolantes que a torna
adequada para esse tipo de intervengao.

Possui pré-disposicdo para abertura em carga, utilizando dispositivo
tipo loadbuster.

EQUIPAMENTO PARA SECCIONAMENTO TEMPORARIO

Equipamento para Seccionamento temporario, com

IARREEIZA, classe de tensao até 24 kV D20 [l2e

FLV30047-1 Equipamento para S’eccmnamento temporario, com 550 1210
classe de tensao até 36 kV

FLV17545-1 Sacola para transporte unitdrio do equipamento 130 2,87

A cruzeta tempordria para big jumper foi projetada para utilizagdo
em intervengbes de emergéncias ou fornecimento de energia a
consumidores temporarios, com periodo determinado.

Construida com tubo RITZGLAS® @ 64 mm x 1,30 m comprimento,
possui trés chaves fusiveis com capacidade maxima de corrente 100 A,
sistema de fixagdo ao poste através de dois parafusos de ago e porca
borboleta. Pode ser utilizada em instalagdes de até 27 kV.

NOTA

O elo fusivel ndo esta incluido e deve ser selecionado e instalado
pelo proéprio usudrio. Recomenda-se o uso de elos fusiveis de alta
performance.
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CRUZETA TEMPORARIA PARA BIG JUMPER

Cruzeta tempordria para big jumper equipada com trés

FLV13033-1 P o 2260 4980
chaves fusiveis temporérias
ACESSORIO
FLV13045-1 Chave fusivel temporéria para big jumper até 27 kV 4,50 9,90

E projetada para utilizagdo em intervengdes de emergéncias ou for-
necimento de energia a consumidores temporarios, com periodo de-
terminado. Apresenta ainda sistema de fixagao para poste circular ou
duplo “T".

FLV29780-1
Possui trés chaves fusiveis, com capacidade méaxima de corrente 100 A.
Também pode ser utilizada em instalagdes de até 27 kV.

FLV30049-1

Possui trés chaves facas, com capacidade maxima de corrente de
400 A e trés jumpers isolados, com trés metros de cabo com bitola
95mm? e capacidade maxima de 400 A. Também pode ser utilizada em
instalagdes de até 27 kV.

CRUZETA TEMPORARIA PARA BIG JUMPER POSTE CIRCULAR OU DUPLO “T”

FLV29780-1 Cruzeta Temporaria para Big Jumper com chave fusivel 26,40 5820

FLV30049-1 Cruzeta Temporaria para Big Jumper com chave faca 4500 99,20

Dispositivo projetado para liberagdo temporaria do cartucho da chave
fusivel. E utilizado para criar um caminho alternativo para a corrente e
permitir a substituigdo do elo fusivel em vaérios tipos de chave até 27kV.

Instalado com o bastéo de manobra ou vara telescopica o olhal presente
na extremidade permite um ndmero significativo de possibilidades de
operagéo.

Disponivel modelo com acionamento por mola ou sistema de abertura
e fechamento através de parafuso.
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BY-PASS TEMPORARIO PARA CHAVE FUSIVEL

FLVi2409-1 Atravesde 25 280 442 147 324
parafuso

FLv29374-] Acionamento 15 100 338 478 078 172
por mola

FLV29374- Acionamento 27 449 572 085 190
por mola

Equipamento que, associado as técnicas de linha viva ao potencial,
permite manobrar e isolar para-raios e TPC's para manutengéo, ensaios
ou substituicdo em linhas energizadas com tensdes de 69 a 500 kV.

Permite que a intervengao seja feita com seguranga, sem desligar a linha
de transmissdo. Toda a solugao foi desenvolvida de maneira a facilitar
a montagem em campo pelas equipes de linha viva, mantendo a rotina
de utilizagéo dos andaimes isolantes e suas distancias de seguranga.
Para a utilizagédo é necessario um andaime modular isolante, que deve
ser adquirido a parte.

PRINCIPAIS VANTAGENS

- Aumento da disponibilidade energética das concessionérias.

- Aumento da flexibilidade operacional das equipes de manutengéo.
- Redugéo de custos de méao de obra.

- Redugéo dos tempos de indisponibilidade dos equipamentos no
sistema elétrico.

SECIONADOR MOVEL

Secionador mével para intervencao em linhas energizadas com tensao

ARV de 69 a 230 kV

Secionador mével para intervengao em linhas energizadas com tensao

R de 230 a 500 kV
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CARACTERISTICAS BASICAS

Estrutura de seccionamento e acionamento - integragédo de compo-
nentes de uma chave com as seguintes caracteristicas:

- Capacidade de operagéo de 69 kV a 500 kV

- Corrente nominal dos contatos: 1200 A

- Tenséo suportavel de impulso atmosférico: 1050 kV

- Tempo de abertura e fechamento: 1,5 s

- Tensao de alimentag&o: 220 V

- Abertura e fechamento remoto com controle via radio frequéncia
- Alavanca para manobra manual de emergéncia

|
I | ’
& 2 [} =
el 4 T E
T {
i ‘ i
AR T 2
Monta-se o andaime com 2 Conecta-se o primeiro
a chave seccionadora aberta “jumper” em LV

T
|
E
3 Conecta-se o segundo Fecha-se a chave
“jumper” em LV seccionadora

5 Desconecta-se os “jumpers” Abre-se a chave
dos equipamentos em LV seccionadora

y

e

44 2

=

e

gy

i
<
U el

7 Retira-se o segundo “jumper”
e a manutengio é realizada
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COMPOSIGAO DO CONJUNTO

= 2
1 1 Pg
2 4

CONFIGURAGAO SUGERIDA PARA ANDAIME

250 250 m
2 2
2 5
4 8
4 8
1 1
2 2 pc
5 10
4 4
10 20

JUMPERS TEMPORARIOS

FLV18169-1

FLV18169-2

FLV17173-1

FLV18158-1

FLV18158-2

FLV18158-5

FLV17172-1

FLV18170-1

FLV18161-1

FLV21133-1

FLV21130-1

RM1895-3

FLV16237-1

FLV15444-1

FLVO4803-3

FLV23916-1

FLV17444-1

FLVO9091-1

FLV16241-3

FLV16241-1

FLVO6052-1

FLV11630-1

FLV11658-1

Suportes para icamento
FLVI8169-1 | FLVI8I69-2
Suportes para igamento

Parte ativa

Hastes de manobra

Hastes de manobra
FLV17173-1

Hastes de manobra

Mancal de apoio da haste
Conjunto Motoredutor
Caixa de comando, incluindo controles

remotos com e sem fio FLV18158-1

Acondicionamento Seccionado

Acondicionamento Motoredutor /
v

FLV18158-2

Corda

FLV1‘815:8—5
Travessa intermedidria de seguranga
Degrau removivel para andaime
Separador isolante de corda
Piquete

Plataforma1m x 2 m

Médulo de 2 m para andaime

Travessa diagonal @ 38 mm x 1,40 m

Travessa lateral inferior @ 38 mm x 1,00 m
Médulo de 1 m para andaime

Rodizio para deslocamento do andaime

Conjunto de trilhos para a base do
andaime FLVI8I6I-1
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ESCADA DE
LINHA VIVA,
PLATAFORMAS
E ANDAIME
ISOLANTE

Escada de Linha Viva.............uuuue.e.

Acessoério para Sustentagao
de Escadas

Gancho Ajustavel para

Escadas

Escada com Longarina
Dupla

Distanciador Isolante para

Escada

Plataforma

Banqueta Isolante

Andaime Modular Isolante



ESCADA DE LINHA VIVA

As escadas de linha viva tém muitas aplicagées em intervengdes de
instalagdes energizadas de alta tens&o, pois permitem ao eletricista
trabalhar em posigao conveniente e realizar reparos de linhas em locais
quase inacessiveis.

Todos os ganchos para essas escadas sdo construidos em ago, com
tratamento superficial com @ 25,4 mm (1”), e séo giratérios para adaptar
as diversas posigdes na estrutura.

Para maior seguranga operacional, os ganchos possuem corrente
de ago com tratamento superficial e dispositivo de travamento. Os
degraus dessas escadas séo construidos com tubo RITZGLAS® @ 32
mm e com revestimento antiderrapante.

Além do excelente processo de colagem entre longarinas e degraus, as
escadas possuem tirantes de aco instalados préximos as extremidades.

Escada Simples com Gancho

As escadas série RH4903-8 a RH4903-12 sdo construidas com tubo
RITZGLAS® @ 38 mm. Ja as escadas série RH4904-8 a RH4904-16 s&o
construidas com tubo RITZGLAS® @ 51 mm, que formam suas longarinas.
Todas elas s&o utilizadas apenas para trabalhos na posigao vertical.

As escadas (série RH4905-8 a RH4905-20) sdo construidas com tubo
RITZGLAS® @ 64 mm, que formam suas longarinas e que sao utilizadas
mais apropriadamente para trabalhos na posigéo horizontal.

ESCADA COM LONGARINA @ 38 MM

Referéncia de Catélogo Comprimento Distancia entre
Corchode®) | tne(m | Peree™ | g | b

RH4903-8 2,39 11,00 24,25
RH4903-10 3,00 0,30 12,90 28,44
RH4903-12 3,61 14,90 32,85

ESCADA COM LONGARINA @ 51 MM

Referéncia de Catalogo Comprimento Distancia entre (REB0 AR
(Gancho de 8”) Isolante (m) Degraus (m) “
RH4904-8 2,39 20,80 45,86
RH4904-10 3,00 22,90 50,49
RH4904-12 3,61 0,30 24,40 53,79
RH4904-14 4,22 26,20 57,76
RH4904-16 4,83 28,60 63,05
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ESCADA COM LONGARINA @ 64 MM

Referéncia de Catalogo Comprimento Distancia entre
(Corchode) | tsolme(m) | Oogee | g | b |

RH4905-8 2,39 28,60 6305
RH4905-10 3,00 31,00 68,34
RH4905-12 3,61 33,00 72,75
RH4905-14 4,22 030 37,20 82,01
RH4905-16 4,83 38,70 85,32
RH4905-18 5,44 42,00 92,59
RH4905-20 6,05 43,40 95,68

Capacidade nominal de trabalho:
Escadas com ganchos de 8" (0,20 m): 567 daN (1250 Ib).

Escada Seccionavel com Gancho

Sao construidas com tubos RITZGLAS® @ 64 mm, que formam suas
longarinas e permitem combinagées com comprimentos até 9,76 m.

Todas as segbes sdo intercambidveis, permitindo alcangar diversas
alturas com poucas seges. Seus comprimentos s&o apropriados para
transporte.

As segdes superiores possuem ganchos de ago e as conexdes entre as
secbes s&o realizadas com o auxilio de luvas de ago (com tratamento
superficial e contrapinos de liga de cobre) para o perfeito travamento.

SECAO SUPERIOR @ 64 MM

(Gancho de 8") Comprimento Isolante (m) n“

Referéncia de Catalogo

RC402-0482 3,00 30,60 67,46
RC402-0402 3,61 33,00 72,75
RC402-0404 4,22 35,40 78,04
RC402-0407 4,83 37,80 83,33
RC402-0411 6,05 42,60 93,92

SECAO INTERMEDIARIA @ 64 MM

I

RT402-0423 2,96 22,00 4850

Referéncia de Catalogo Comprimento Isolante (m)
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SECAO INFERIOR @ 64 MM

Referéncia de

RC402-0418 2,39 19,60 4321
RC402-0421 3,00 22,00 48,50
RC402-0422 3,61 24,40 53,79

Escada Secionavel com Trés Longarinas

Possui maior resisténcia mecanica e menor deflexdo para aumentar
a eficiéncia do eletricista quando trabalhar com a escada na posigéo
horizontal.

Possuem longarinas construidas com tubos RITZGLAS®, sendo as
laterais com @ 51 mm e a central @ 64 mm.

A longarina central serve também como ponto de fixag&o do dispositivo
anti-queda do cinto de seguranga do eletricista e divide os degraus de
forma anatémica para melhor apoio dos pés.

RC402-0119
Escada totalmente inteiriga, portanto, a (nica ndo seccionével desse
grupo.

RC402-0512 e RC402-0513

Utilizadas como segdo inferior, ou seja, possuem luvas de aco
galvanizadas instaladas nas longarinas com @ 51 mm para acoplamento
na segao superior.

RC402-0514

Para uso como segé&o superior e é acopldvel aos modelos RC402-0512
ou RC402-0513. Os modelos RC402-0119 e RC402-0514 possuem
ganchos de aco.

ESCADA SECCIONAVEL COM 3 LONGARINAS

Regarér\cia de Comprimento Segmento

atalogo Isolante (m)

RC402-0m19 6,00 Inteirico 51,00 1244
RC402-0512 2,41 Inferior 21,60 47,62
RC402-0513 363 Inferior 26,00 57,32
RC402-0514 3,56 Superior 29,50 65,04
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Escada Monolongarina Seccionavel

Foi desenvolvida para trabalho na posigéo vertical, a fim de permitir
o acesso de eletricistas aos condutores, em cadeias de suspensédo
desenergizadas, sem a necessidade de apoiar na prépria cadeia. Assim,
evita possiveis acidentes com a quebra dos isoladores.

Construida com tubo RITZGLAS® @ 51 mm, que forma sua longarina
central e degraus com tubo RITZGLAS® @ 32 mm.

Todas as segdes sédo intercambidveis, permitindo alcangar diferentes
alturas com as 3 segdes. Seus comprimentos sdo apropriados para
transporte.

A secéo superior possui ganchos giratérios de 14" de ago e as conexdes
entre as segdes sdo realizadas com o auxilio de luvas de ago (com
tratamento superficial e contrapinos de bronze) para o perfeito
travamento.

Todas as segdes possuem sacola para acondicionamento e transporte.

ESCADA MONOLONGARINA SECCIONAVEL
Catalogo Isolante (m) STED Acondicionamento “““

Referéncia de Comprimento Sacola para

FLV18198-1 145 Superior FLV18232-1 9,30 2050

FLV18199-1 232 Intermediaria  FLV18232-2 120 265 8,60 18,96

FLV18200-1 224 Base FVL18232-2 875 19,29
| . p

FLV18198-1 FLV18199-1 FLV18200-1
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ACESSORIO PARA SUSTENTACAO DE ESCADAS

O conjunto de sustentagdo para escada permite de maneira répida,
facil e segura instalar, em quase todo tipo de estrutura, uma escada
para trabalho em linha viva.

Projetados para serem acoplados em estrutura metélica, madeira ou
concreto nas posi¢des vertical ou horizontal, com escadas de longarina
@ 64 mm ou superior.

Os componentes podem ser adquiridos separadamente ou como
pegas de reposigéo.

O diagrama abaixo mostra uma instalagéo tipica e as cargas de trabalho
com os diferentes pontos de ancoragem.

Talha ou outro dispositivo

\‘@4\ de elevagdo de carga

__ Bastao de Tragéo

<

RE402-0138

Carga

5 m (maximo)

A

Carga total maxima

“X" = Distancia Comprimento

entre os pontos O total da
2,44 227 500 4,88
3,66 182 400 732
4,88 132 290 9,75

NOTA
Para montagens que requeiram escadas com o comprimento acima de
5 m deve ser instalado um conjunto de sustentag&o adicional.
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CONJUNTO PARA FIXAGAO VERTICAL EM ESTRUTURA METALICA

Referéncia de
Catalogo
RE402-0525

RC402-0139 1

RE402-0525
RE402-0092*
RE402-0138
RE402-0568

N
N

27,64 60,94

* Veja outros modelos.

CONJUNTO PARA FIXAGAO HORIZONTAL EM ESTRUTURA METALICA

Referéncia de
Catélogo

RE402-0087

RE402-0087
RE402-0092*
RE402-0099
RE402-0138
RE402-0141*
RE402-0568

RC402-0140 1 27,89 6149

* Veja outros modelos.
COMPONENTES PARA SUSTENTAQAO DE ESCADA

Referéncia de Resolfprox; RE402-0099
A Descrigéo
i m “

RE402-0525 Base da sela para fixagéo vertical em estrutura metélica 11,25 24,80

N
N

Base da sela para fixag&o horizontal em estrutura

RE402-0087 pis 160 2535
metélica
RE402-0526 Base da sela para fixagéo vertical em poste 1,09 26,21
RE402-0138
RE402-0099 Balancim 3,80 838
RE402-0138 Colar @ 64 mm para tirante 0,79 174
RE402-0568 Suporte para escada com colar de 64 mm 6,60 14,55
RE402-0569 Suporte para escada com colar de 51 mm 6,50 14,33 RE402-0568
COLARES DUPLOS

Peso Aprox.

Referéncia de

RE402-0092 64/38 130 287
FLVO3550-2 64 /32 120 265
FLVO3550-6 64 /76 150 3,31
FLVO3550-7 38 /51 135 2,98

RE402-0092
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BASTAO DE TRAGAO @ 32 MM

Capacidade Nominal Py o
Referéncia de Comprimento de Trabalho prox.

Catalogo Isolante (mm) m

RE402-0141 3512 3,90 8,60

RT402-0899 1712 1,90 419
1588 3500

RT402-0900 2312 2,50 5,51

RT402-0901 2912 320 7,05

GANCHO AJUSTAVEL PARA ESCADAS

Facilmente adaptado a longarina da escada de linha viva e plataforma
escada.

Essa instalagéo permite converter uma escada com longarinas de @
51 ou 64 mm em uma escada com gancho ou quando a escada for ser
instalada em estruturas com inclinagéo.

Os ganchos sao instalados facilmente através de seus colares e séo
giratérios, permitindo sua colocagao na posigdo mais conveniente na
estrutura.

Construido em ago galvanizado, com @ 254 mm (1") e instalado em
colar de aluminio. As correntes de ago complementares ao gancho
possuem dispositivo de travamento de seguranca.

COMPOSICAO DO GANCHO AJUSTAVEL PARA ESCADA
- 01 Gancho de ago
- O1 Corrente de ago e respectivo dispositivo de travamento de

seguranga
- 01 Colar em liga de aluminio

GANCHO AJUSTAVEL PARA ESCADA

Capacidade
Referéncia de Catalogo P Nominal de Peso Aprox.
Trabalho por par

Longarina

Gancho8” | Gancho14” | Ganchots” | (MM " T
(203mm) | (356 mm) (457 mm) g

RH4904-1 = = 567 1250 470 1036
51

= RH4924-1 = 454 1000 560 1235

RH4905-1 = = 567 1250 480 1058

= RH4925-1 = 64 454 1000 570 1257

= - RH4945-1 340 750 6,60 14,55
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ESCADA COM LONGARINA DUPLA

Montada a partir de tubos RITZGLAS® & propria para trabalhos em linha
viva, permitindo o uso em instalagdes energizadas até 500 kV.

As escadas simples e extensiveis sdo dotadas de cinta de encosto
fabricada em néilon revestida com borracha e sapatas fixas de borracha.
As escadas tipo trapézio sdo dotadas de terminais de aluminio e
ganchos de 8" para trabalhos em suspensao. Ndo devem ser utilizadas
na posigao horizontal.

Todas as escadas sédo fornecidas com sacolas para transporte e
acondicionamento.

NOTAS

- As escadas de extensdo deverdo ser estaiadas através dos olhais
fixados na parte superior do elemento base.

- Os ensaios de flexdo quando solicitados serdo realizados com
extensdo maxima de 8,50 m.

ESCADA SIMPLES

Comprimento
Isolante (mm)

Referéncia de Catalogo

N° de Degraus

kg Ib

ES/LV-28-CN-SB 2,80 8 1,00 24,25
ES/LV-37-CN-SB 370 n 14,00 30,86
ES/LV-46-CN-SB 4,60 14 20,00 44,09
ES/LV-59-CN-SB 5,90 18 21,00 46,30

Largura interna entre longarinas: 293 mm
Distancia entre degraus: 305 mm

ESCADA EXTENSIVEL

Comprimento Nominal (m) 3 Peso Aprox.
Srfl A N° de
Referéncia de Catalogo D

EE/LV-71 4,02 704 22 35,50 78,26
EE/LV-83 4,62 824 26 4150 9149
EE/LV-96-CN-SB 532 9,14 29 45,50 100,31
EE/LV-108-CN-SB 593 10,36 33 49,50 109,13
EE/LV-120-CN-SB 6,84 1219 39 53,50 117,95

Largura interna entre longarinas: Base 293 mm / Ponta - 295 mm
Distancia entre degraus: 305 mm
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ESCADA TIPO TRAPEZIO COM GANCHO DE 8" PARA SUSPENSAO

Referéncia de Comprimento N° de Degraus
9

ET/LV-28 2,80 22,60 49,80
ET/LV-37 3,70 12 25,30 55,70
ET/LV-46 4,60 15 27,00 59,50
ET/LV-59 5,90 19 30,00 66,10

Largura interna entre longarinas: 365 mm
Distancia entre degraus: 305 mm

DISTANCIADOR ISOLANTE PARA ESCADA

E projetado para ser acoplada as escadas, com longarina dupla,
propiciando o seu afastamento das partes aterradas do poste,
principalmente em trabalhos até 15 kV pelo método contato ou a
distancia.

Construida com tubos RITZGLAS® e conexdes de aluminio/bronze, essa
ferramenta é acoplada ao poste através do esticador tipo tirante.
Dimensdes principais: 550 x 290 mm.

NOTA

A utilizagdo dessa ferramenta requer adogdo de procedimentos
especificos.

DISTANCIADOR ISOLANTE PARA ESCADA

Retrencia o escrcto
— : I
6,60

14,55

FLV14717-1 Distanciador isolante para escada

PLATAFORMA

Sao projetadas com tubos RITZGLAS® para proporcionar ao eletricista
uma base segura e conveniente para realizar trabalhos pelo método
contato e a distancia.

Pode ser montada com rapidez nas estruturas de forma que o eletricista
esteja bem posicionado em relagéo a vertical e horizontal.

Essas plataformas fixam rapidamente & estrutura através de duas
opgdes de montagens:

Tipo ajustéavel

Para trabalhos que ndo requerem frequentes alteragdes laterais da
posigéo da plataforma. A plataforma é fixada ao poste através do
esticador de corrente ou a estrutura através de garras.

Tipo pivo
Permite ao eletricista um giro de 180° horizontal na plataforma montada,
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além de poder posiciona-la em éngulos intermedidrios para a esquerda
ou para a direita.

A prancha tem 250 mm de largura e é construida em fibra de vidro,
com piso antiderrapante na sua superficie, evitando o escorregamento
acidental do eletricista.

O corrimao e tripé servem como ponto de apoio e fixagao do dispositivo
anti-queda do cinto de segurancga.

Destinada a instalagdo em poste. Caso haja necessidade de utilizagdo
em estrutura metdlica deve-se adquirir selas proprias, conforme
diposto nas tabelas de acessdrios para plataformas.

Plataforma Isolante

Inclui um isolamento de 0,30 m entre a prancha e a sela de acoplamento
ao poste através de dois tubos RITZGLAS®, com @ 51 mm, que propicia
a utilizagao das plataformas isolantes em instalagdes energizadas até
34,5 kV pelo método contato e a distancia.

A capacidade nominal de trabalho: 227 daN (500 Ib).

PLATAFORMA ISOLANTE -1,80 M

FLV17436-1 Com sela pivot e corriméao 39,80 8774

Plataforma Aérea

E utilizada para trabalho em instalagées energizadas pelo método a
distancia.

A capacidade nominal de trabalho: 227 daN (500 Ib).

PLATAFORMA AEREA - 1,80 M

Catalogo Descrigao

RH4964-6W Com sela ajustével e corriméo 34,60 76,28

Plataforma de Suspenséao

Possibilita uma rotagdo de 180° em relacdo ao plano horizontal,
permitindo ao eletricista um melhor posicionamento da plataforma
sem a necessidade de desmontéa-la para novos ajustes. Normalmente é
utilizada em estruturas em que o espaco é reduzido, ndo sendo possivel
a instalagéo de uma plataforma convencional.

A capacidade nominal de trabalho é 181 daN (400 Ib) em posig&o
alinhada e perpendicular a estrutura. Essa capacidade se reduz a 136
daN (300 Ib) quando posicionada em qualquer angulo diferente.
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PLATAFORMA DE SUSPENSAO

Refréncia o Desereto
— : IR

RT402-0030 Com sela ajustével e tripé 28,10 6195

Sela Plataforma

Projetada para atender situagbes especificas em que o eletricista
necessita de uma base de apoio para os pés no poste quando a escada
esté limitada pela sua altura.

Construida em liga de aluminio e o seu ajuste ao poste € feito através
de um esticador de corrente para aperto final.

Capacidade nominal de trabalho: 340 daN (750 Ib).

SELA PLATAFORMA
Referéncia de Descricso
Catalogo ¢
FLVO6423-1 Sela plataforma para apoio dos pés do eletricista

NOTA
A plataforma utilitéria e a sela plataforma, devido as suas caracteristicas
construtivas, ndo sdo consideradas isolante.

Plataforma Escada

Permite ao eletricista trabalhar em pé ou sentado, proporcionando um
melhor posicionamento na estrutura.

E composta por uma escada RITZGLAS® de 1,20 m e por uma plataforma
em fibra de vidro, com superficie antiderrapante de 250 x 510 mm.
Quando fornecida com ganchos ajustéveis estes séo utilizados para
sua fixagéo a estrutura.

Essa plataforma poderd ser dobrada para facilitar o transporte e
armazenamento.

Capacidade nominal de trabalho: 227 daN (500 Ib).

PLATAFORMA ESCADA

RC402-0277 Com gancho de suspenséo 28,50 62,83

BANQUETA ISOLANTE

Equipamento Gtil ao eletricista para o seu isolamento do potencial de
terra, pois amplia a drea de trabalho do eletricista e a sua seguranga nas
intervengdes em subestagodes, cubiculos, painéis elétricos.
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- Construida em polietileno;

- Peso reduzido que proporciona maior conforto no transporte e deslo-
camento na érea de trabalho;

- Piso com superficie antiderrapante;

- Capacidade nominal de trabalho: 120 daN (265 Ib);

- Cor laranja.

BANQUETA ISOLANTE

Tamanho (m) Peso Aprox

Referéncia de Tensao Nominal de
Catalogo Piso Trabalho (kV)
Antiderrapante

FLV21504-1 0,50 x 0,50 0,32 40 4,05 893

ANDAIME MODULAR ISOLANTE

Equipamento indispensavel nas intervengdes em instalagdes elétricas
energizadas de alta e extra-alta tenséo, principalmente, em subesta-
Goes.

O andaime com conexdes isolantes tem seus mdédulos intercambidveis
com os médulos de conexao em aluminio.

BENEFICIOS

- Redugéo do peso dos médulos;
- Maior facilidade de montagem;
- Componentes isolantes imunes ao efeito corona.

Proporciona uma condigao de acesso e posicionamento do eletricista
em alturas necessdrias para realizagdes dos mais diversos tipos de
trabalhos, pelos métodos potencial e a distancia. O desenvolvimento
de novos componentes ampliou consideravelmente as opgdes de
montagens do andaime isolante. Além disso, possibilitou também o
atendimento das exigéncias da norma NR-18.

Construido com pegas encaixaveis e intercambiaveis, de peso reduzido,
sua montagem é fécil, simples e répida. Pode ainda ser executado por
apenas dois eletricistas, dispensando o uso de qualquer ferramenta
adicional.

Sua estrutura € construida com tubos RITZGLAS®, com caracteristicas
elétricas e mecanicas em conformidade com as normas I[EC-60855 e
ASTM F 711. Isso permite o seu uso em instalagdes energizadas em até
800 kV, com total garantia de isolamento elétrico, e uma capacidade
nominal de trabalho até 300 daN (660 Ib) no centro da plataforma.
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Opcgdes de Montagem do Andaime Isolante RITZGLAS®

02. Base e Coluna: 10 x 10 m 03. Base e Coluna: 1,0 x 1,0 m
Plataforma: 2,0 x 10 m

OI. Base, Coluna e Plataforma: 1,0 x 10 m

Duas Plataforma: 2,0 x 1,0 m
Avango Lateral: 10 m
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06. Base, Coluna e Plataforma: 20 x 20 m

05. Base e Coluna: 20 x 20 m

04. Duas Colunas: 1,0 x 1,0 m

Reduzida para: 10 x ,0 m

Plataforma: 4,0 x 10 m

Plataforma: 2,0 x ,0 m

Avanco Lateral: 10 m
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COMPONENTE PRINCIPAL

Referéncia de Descricio
9 L.
Médulo de 1x 1m com conexao de aluminio fundido
i ®
FLVO6052-1 construido com tubos RITZGLAS® @ 38 mm. 700 1543
Possui degraus com tratamento antiderrapante e
contrapinos para travamento
FLVO6052-1

Médulo de 1x 2 m com conexéo de aluminio fundido
construido com tubos RITZGLAS® @ 38 mm. Possui
degraus com tratamento antiderrapante e contrapinos
para travamento

Médulo de 1x 2 m com conexéo de alumihio fundido
construido com tubos RITZGLAS® @ 38 mm. Possui
FLV13916-1 degraus com tratamento antiderrapante, contrapinos 13,60 29,98
para travamento e 5 pinos superiores, que possibilitam
a montagem com arranjos nao convencionais
FLVO9091-1

Travessa lateral construida com tubo RITZGLAS®
@ 38 mm x 1 m e cabegotes de encaixe de aluminio
FLV16241-1 fundido, responsavel pelo fechamento e travamento 0,89 196

lateral dos médulos nas montagens para a base do
andaime 1x1m
Travessa lateral construida com tubo RITZGLAS®
@ 38 mm x 2 m e cabegotes de encaixe de aluminio
FLV16241-2 fundido, responsével pelo fechamento e travamento 2,20 4,84
lateral dos médulos nas montagens para a base do FLVI13916-1

andaime 2 x2 m

FLVO9091-1 1220 26,90

Travessa diagonal construida com tubo RITZGLAS®

@ 38 mm x 1,4 m e cabecotes de encaixe de aluminio
IFLIE2A-8 fundido, utilizado como travamento diagonal entre dois 150 S:31
mddulos para a base do andaime 1x Im

FLV16241-1
Travessa diagonal construida com tubo RITZGLAS®
@ 38 mm x 2,2 m e cabegotes de encaixe de aluminio
fundido, utilizado como travamento diagonal entre dois
mddulos para a base do andaime 2 x 1m

FLV16241-4 2,00 441

Travessa diagonal construida com tubo RITZGLAS®

@ 38 mm x 2,8 m e cabegotes de encaixe de aluminio
fundido, utilizado como travamento diagonal entre dois
mddulos para a base do andaime 2 x 2

FLV16241-5 2,40 529

FLV16241-3

PLATAFORMAS, ESCADAS E ANDAIMES
ISOLANTES 132 RITZ MG



COMPONENTE PRINCIPAL

Referéncia de

Catalogo

FLV17444-1

FLV17444-2

FLV17444-3

FLVO4803-3

RM1895-3

Descrigéo

Plataforma composta por 4 pranchas de fibra de
vidro, com superficie antiderrapante, utilizado
somente em montagens para a base do andaime
2x1m

Plataforma composta por 8 pranchas de fibra de
vidro, com superficie antiderrapante, utilizado
somente em montagens para a base do andaime
2x2m

Plataforma composta por 2 pranchas de fibra de
vidro, com superficie antiderrapante, utilizado
somente em montagens para a base do andaime
1x1m

Separador isolante para cordas construido com
tubo RITZGLAS® @ 25 mm x 1,70 m, (1,54 m isolante).
Possui cabegote de aluminio e olhal giratério de
acgo, ferramenta necesséria para o estaiamento do
andaime (recomenda-se a utilizagéo de 4 pegas
para cada v8o com 4 metros de altura do andaime).
Sua capacidade nominal de trabalho é 800 daN
(1764 Ib)

Corda com formag&o de multifilamentos de
polipropileno, de cor branca, torcidas em trés pernas
em rolos de 220 m, @ 1/2". E utilizada em série com o
separador isolante para o estaiamento do andaime
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Peso Aprox.

26,40

10,60

13,20

0,07
(por m)

58,20
FLV17444-1
243,83
FLV17444-2
29,10
FLV17444-3
2,54
(@,
FLVO4803-3
015
(por m)
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COMPONENTE PRINCIPAL

Peso Aprox.
Referéncia de

Catélogo Descrigéao
kg

FLVO5992-1 Sapata metdlica para andaime sem rodizio 3,50 770

Conjunto de 4 rodizios para deslocamento do \_./

andair'T)e de base 1 x'1 m. Dotados de sapatas 10840 23898 FLV05992-1
estabilizadoras e 2 tirantes de ago para
distanciamento e travamento da base do andaime

FLV11630-1

Conjunto de 4 rodizios para deslocamento do
andaime de base 2 x 1 m. Dotados de sapatas
estabilizadoras e 2 tirantes de ago para
distanciamento e travamento da base do andaime

FLV11630-2 108,40 238,98

FLVTI630-1

Conjunto de 4 rodizios para deslocamento

do andaime de base 2 x 2 m. Dotados de

sapatas estabilizadoras e 2 tirantes de ago para
distanciamento e travamento da base do andaime

FLV11630-3 10,60 243,83

Conjunto de trilhos para a base do andaime com:
1x1m e 2 x 1 m; de ago galvanizado a quente

(3 pares com 2 m cada); conectéveis entre si
através de pino de travamento e respectivos
tirantes de aco; distanciadores com a finalidade
de facilitar a locomogao horizontal do andaime em
pétios, principalmente, em subestagdes onde a
pavimentagao € irregular

FLV11658-1 103,10 227,30

FLV1I658-1

Conjunto de trilhos para a base do andaime com:
2 x 2 m; de ago galvanizado & quente (3 pares
com 2 m cada); conectéveis entre si através

de pino detravamento e respectivos tirantes

de ago; distanciadores com a finalidade de
facilitar a locomogao horizontal do andaime em
pétios, principalmente, em subestagées onde a
pavimentagao € irregular

FLV11658-2 104,30 229,94
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COMPONENTE QUE ATENDE A NORMA NR-18

eterencia Descrigéao
de Catélogo G “

Médulo guarda corpo de 1x 1,2 m, com conexao de
aluminio fundido. Tem as mesmas caracteristicas
FLV16238-1 isolantes e mecanicas dos demais médulos, porém, com 8,30 18,30
altura de 1,2 m. E utilizado apenas nos niveis de trabalho
em que a plataforma serd montada

>

FLV16238-1

Médulo guarda corpo de 2 x 1,2 m, com conex&o de

aluminio fundido. Tem as mesmas caracteristicas
FLV17496-1 isolantes e mecanicas dos demais médulos, porém, com 13,80 3042

altura de 1,2 m. E utilizado apenas nos niveis de trabalho

em que a plataforma serda montada

Travessa intermedidria construida com tubo RITZGLAS®

@ 38 mm x 1m e colares nas extremidades. E utilizado -

para fechamento lateral dos médulos guarda corpo para |
|

A= andaime 2 x 1e 1x 1 m, montado a 700 mm de altura a 250 22 FLV17496-1
partir da plataforma, proporcionando maior seguranga
a0 usudrio
Travessa Intermediaria construida com tubo RITZGLAS®
@ 38 mm x 2 m e colares nas extremidades. E utilizado
” para fechamento lateral dos médulos guarda corpo
IFLYER-2 para andaime 2 x 2 m, montado a 700 mm de altura a 2,90 6,39
partir da plataforma, proporcionando maior seguranca
ao usudrio

FLV16237-1
Travessa lateral guarda corpo construida com tubo
RITZGLAS® @ 38 mm x 1 m e cabegotes de encaixe
FLV16241-6 de aluminio fundido, responsével pelo fechamento 0,89 196

e travamento lateral dos médulos guarda corpo nas
montagens dos andaimes 1x1e1x2m
Travessa lateral guarda corpo construida com tubo
RITZGLAS® @ 38 mm x 2 m e cabegotes de encaixe
FLV16241-7 de aluminio fundido, responsavel pelo fechamento 2,20 4,48

e travamento lateral dos médulos guarda corpo nas
montagens dos andaimes 2 x 2 m FLVI6241-6

Rodapé de seguranga com encaixes para fixagéo
nos médulos do andaime para instalagéo na base
FLV14342-1 da plataforma 1x 1 m, como item de seguranga, a 8,00 17,64
fim de evitar a queda acidental de ferramentas ou
componentes

Rodapé de seguranga com encaixes para fixagéo
nos médulos do andaime para instalagéo na base FLV14342-1
FLV14342-2  da plataforma 2 x 1 m, como item de seguranga, a 12,30 2712
fim de evitar a queda acidental de ferramentas ou
componentes
PLATAFORMAS, ESCADAS E ANDAIMES
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Rodapé de seguranga com encaixes para fixagéo

nos médulos do andaime para instalagéo na base da
plataforma 2 x 2 m, como item de seguranca, para evitar
a queda acidental de ferramentas ou componentes

FLV14342-3 16,00 35,37




ACESSORIO

eterencia Descrigéao
de Catélogo G m

FLVO9012-1

ESC15051-1

ESC15051-2

ESC15051-3

FLV17648-1

FLV15444-1

Médulo de 500 mm x 1 m, com as mesmas
caracteristicas isolantes e mecanicas dos demais
mddulos. Porém, esse médulo permite a obtengéo de
alturas intermediarias de modo que propicia ao seu
usudrio um posicionamento adequado de trabalho

Bast&do de estaiamento para andaime, construido
com tarugo RITZGLAS® @ 3/8" x 3 m. Possui cabegote
garfo em uma extremidade e cabegote olhal na outra
extremidade (ambos de aluminio), permitindo o
encaixe entre dois bastdes. Caso seja necessario sua
capacidade nominal de trabalho é 500 daN (1102 Ib)

Bastao de estaiamento para andaime, construido
com tarugo RITZGLAS® @ 3/8" x 2 m. Possui cabegote
garfo em uma extremidade e cabecote olhal na outra
extremidade (ambos de aluminio), permitindo o
encaixe entre dois bastoes. Caso seja necessario sua
capacidade nominal de trabalho é 500 daN (1102 Ib)

Bastdo de estaiamento para andaime, construido com
tarugo RITZGLAS® @ 3/8" x 1 m. Possui cabegote garfo em
uma extremidade e cabegote olhal na outra extremidade
(ambos de aluminio), permitindo o encaixe entre dois
bastoes. Caso seja necessario sua capacidade nominal
de trabalho é 500 daN (1102 Ib)

Alga para estaiamento fabricada em liga de bronze
fundido. Possuem olhal para acoplamento do bastdo de
estaiamento Instalada sempre nas conexdes do andaime

Degrau removivel para instalagao na lateral dos médulos
do andaime como forma de propiciar degraus nas
laterais em que naturalmente existe somente o vao
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ESC15051-1

FLV17648-1

040 088
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ACESSORIO

eterencia Descrigéao
de Catélogo G “

FLV18169

Suporte para igamento de componentes pesados,
instalado no médulo superior direito do andaime para
facilitar a elevagédo de componentes pesados. Possuem
um angulo axial de aproximadamente 40° graus, com

FLV18169-1 ~ a e .
relagéo ao médulo que possibilita a montagem de dois
suportes simultaneamente para o icamento de materiais,
com dimensées maiores, com capacidade méaxima de
carga de 60 daN (132 Ib)

2,00 441

. FLV18269-1
Suporte para igamento de componentes pesados,

FLV18169-2 instalado no médulo superior esquerdo do andaime, 2,00 4,41
com capacidade méxima de carga de 60 daN (132Ib)

Suporte para igamento. Facilita a elevagao de seus |
componentes durante a montagem e de ferramentas.

N N 110 243
Instalado no médulo superior do andaime, com
capacidade maxima de carga de 40 daN (88 Ib) FLV18375-1

FLV18269-1

Caixa para ferramentas fabricada em fibra de vidro.
Possui duas presilhas metélicas em aluminio fundido
para sua fixagao ao médulo do andaime. Préprio para
colocagéo de ferramentas de forma segura e préatica
durante a manutengao sobre o andaime

Dimensées principais: 620 x 220 x 200 mm

FLV18375-1 4,90 10,80

FLV23916-1

Piquete em ago galvanizado composto com tarugo e
FLV23916-1 semicirculo para facilitar o estaiamento do andaime 1,60 3,50
modular

Micro tester e micro-amperimetro utilizado para WEHOR=OAE

medigao de corrente de fuga nos ensaios elétricos
de campo do andaime. Possui escala de O a 200

YA, fornecido com presilhas, cabo de ligagéo, com
dispositivo de fixagdo em estrutura metélica e estojo
para o seu acondicionamento

RC402-0288 3,26 719

Microamperimetro Digital utilizado para medigao de
corrente de fuga nos ensaios elétricos de campo

MD800 do andairpe. Possui esca_la deOa SOO'pA, fgr_necido
com presilhas, cabo de ligagao, com dispositivo de
fixagado em estrutura metélica e estojo para o seu
acondicionamento

312 6,88

MD800O
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APLICAGAO, MANUSEIO E CONSERVAGAO

As coberturas protetoras para linha viva constituem um dos principais
equipamentos de protegao utilizados nas intervengdes em instalagdes
energizadas de baixa e média tensao.

Sua aplicagdo tem como objetivo proteger eletricamente toda a area
de trabalho, a fim de impedir os possiveis contatos acidentais de fase-
fase ou fase-terra durante a execugéo dos servigos.

Sao usadas nos trabalhos pelo método ao contato e devem ser
instaladas com luvas isolantes de borracha ou pelo método a distancia,
uma vez que dispdem de presilhas metélicas (tipo olhais) para serem
operadas com bastado de manobra.

Sua utilizagdo deve ser confiada somente a eletricistas devidamente
capacitados para trabalhos em linha viva e requer a observagéo das
seguintes regras basicas:

1. Oeletricistanao deve sob nenhumacircunstanciatocar propositadamente
nas coberturas, exceto com luvas de borracha. Deve, portanto, estar
sempre consciente de sua posigdo em relagéo as mesmas para evitar
toca-la mesmo que acidentalmente.

Essa regra é vélida para qualquer outra cobertura que estiver sendo
utilizada para proteger partes energizadas.

2. As coberturas protetoras de poste, de cruzeta, de suporte horizontal,
de suporte “C" e as circulares tém a finalidade de impedir o contato
acidental de condutores ou amarragdes energizadas com as superficies
aterradas da estrutura.

3. As coberturas protetoras devem ser manuseadas com cuidado para
evitar quebras, trincas ou arranhdes e devem ser mantidas sempre
limpas e secas.

4. Cada cobertura protetora deve ser criteriosamente inspecionada
antes de sua utilizagao, assegurando que nao tenha trincas, arranhdes
profundos, deformagdes ou outros danos e que estejam limpas e secas.
Sua limpeza, se necessario, deve ser feita com tecido de algodéo. Se
este nao remover toda a sujeira, deve-se usar agua e sab&o neutro.

5. Diferentemente das coberturas protetoras para uso permanente,
tratadas no final desse grupo, as coberturas protetoras foram
projetadas para uso temporario, na execugédo das mais diversas tarefas
de manutencédo em linha viva, que devem ser retiradas apés a conclusédo
dos servigos.

PRECAUCAO

As coberturas protetoras para linha viva foram concebidas para atender
uma grande variedade de situagdes de manutengdo em sistemas
energizados, sendo que, para cada tipo de equipamento, fornecemos

coberturas adequadas para maior eficiéncia e seguranga.

O eletricista deve selecionar cuidadosamente as coberturas mais
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indicadas, nas quantidades necessérias, evitando improvisagdes
perigosas antes de iniciar qualquer tarefa.

A inspecgéo visual das coberturas para detectar qualquer rachadura,
riscos profundos, sujeiras, deformagdes etc. € norma para todas
as equipes de linha viva, pois a seguranga dos usudrios depende
da perfeita manutengdo do seu equipamento. Sempre que houver
qualquer duvida, as respectivas coberturas nao podem ser usadas e
devem ser encaminhadas para ensaios elétricos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

As coberturas protetoras para linha viva sdo produzidas com
termoplastico de alta rigidez dielétrica e resistente ao ozénio e UV.

Sua cor laranja permite uma excelente visualizagdo da éarea sob
intervengéo.

As coberturas protetoras para instalagéo a distancia possuem presilhas
metélicas para serem operadas com bastdo de manobra.

COBERTURA PARA POSTE

Utilizada para protegao isolante na instalagéo ou troca de postes.

Possuem nervuras internas, detalhe importante para evitar abrasées
em sua superficie durante a sua manipulagdo, contribuindo
decisivamente para aumentar a vida Gtil das mesmas, com alcas de
corda de polipropileno, que facilitam a sua colocagao e remog&o com
luvas isolantes.

Os modelos com comprimentos de 1200 e 1800 mm possuem um
botdo de nailon, que permite acoplar duas ou mais unidades para
proteger um comprimento maior do poste.

COBERTURA PARA POSTE ATE @ 150 MM

Retrencia o
e | 4| 8 | c | k| » |
300 0,70 154

RC406-0548 A I
150 ~15
RC406-0549 600 120 2,65

Tensao nominal 36,6 kV (fase/fase)

COBERTURA PARA POSTE ATE @ 230 MM

— Dimensses ()
o ] 4| 8 | c | w | » |
300

RM4937-1 1,00 2,20

RM4937-2 600 1,95 4,30
230 ~195

RM4937-4 1200 3,95 871

RM4937-6 1800 5,95 1312

Tensao nominal 36,6 kV (fase/fase)
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COBERTURA PARA POSTE ATE @ 300 MM

Retrinci do
o | a5 ]| c | w | » |
300 115 2,54

RC406-0028 A )

RC406-0029 600 235 5,18
300 ~15

RC406-0030 1200 4,85 10,69

RC406-0000 1800 7,20 15,87

Tensao nominal 36,6 kV (fase/fase)

DISPOSITIVO DE TRAVAMENTO PARA
COBERTURA

RC406-0547
Acessorio para ajudar a manter a cobertura de poste presa no local
onde for instalada, inclusive, em locais lisos.

De f4cil instalagédo e remogao, possui um dispositivo travante para sua
corda e, para desfazer o aperto desta, basta puxar o olhal através de um
bast&o.

Peso Aprox. 0,75 kg (1,65 Ib)

COBERTURA CIRCULAR

Devido a sua versatilidade estas coberturas séo utilizadas para a
protegdo da extremidade dos postes, da mao francesa, das cruzetas,
dos péra- raios etc.

Por ndo possuir uma aplicagado especifica, cada utilizagdo merece
cuidado especial no sentido de averiguar a real protecdo que a
cobertura oferece.

Possui alga de corda de polipropileno para facilitar a instalagéo e
remog&ao com luvas isolantes.

COBERTURA CIRCULAR @100 E 150 MM

Referéncia de Dimens&es (mm) Peso Aprox.
o | A | 8 | c | w | » |

COBIM76-1 300 0,40 0,88

COBIN76-2 600 080 176
100 ~196

COBIN76-3 900 120 2,65

COBIN76-4 1200 160 353

COB04487-1 300 0,50 110

COB04487-2 600 0,90 198
150 ~135

COB04487-3 900 130 2,87

COB04487-4 1200 1,80 3,97

Tensao nominal 26,4 kV (fase/fase)
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COBERTURA PARA CRUZETA

Tem como aplicagao principal evitar o contato dos lagos de amarragéo
com a cruzeta nas tarefas de troca de isolador de pino ou isolador pilar.
Podem ser usadas também para apoio do jumpe temporario ou do

condutor sobre a cruzeta. No caso de condutor, este deve ser protegido
com a cobertura adequada. RM4933

Disponiveis trés modelos, sendo uma para uso em cruzeta com isolador
de pino e outras para cruzeta com isolador pilar.

COBERTURA PARA CRUZETA
Referéncia de Descrico Comprimento
COBI1173-1
RM4933 Com isolador de pino 610 145 320
COBM73-1 Com isolador pilar 570 150 &3l
COB1173-2 Tipo curta, com isolador pilar 430 110 243

COBI1173-2 4

Tens&o nominal 36,6 kV (fase/fase)

Cobertura para Extremidade da Cruzeta
Utilizada para proteger a extremidade da cruzeta, a fim de evitar o
contato acidental ao lago de amarragdo durante a sua instalag&o ou
RC406-0102

retirada.

Com o método ao contato essa cobertura também ajuda a prevenir
que o eletricista entre em contato com o potencial de terra.

O RC406-0102 pode ser utilizado em cruzetas com isoladores de pino
ou pilar, pois possui entalhe que permite a passagem do parafuso em
montagens com cruzeta dupla.

-—

COBERTURA PARA EXTREMIDADE DA CRUZETA

COBI14780-1

RC406-0102 Cobertura para extremidade da cruzeta 125 275
COBI14780-1 Cobertura para extremidade da cruzeta o7 157
COB10765-1 Cobertura para carcaga de chave faca 0,68 150

COBI10765-1

Tensao nominal 36,6 kV (fase/fase)
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COBERTURA PARA TOPO DE POSTE

Utilizada para protegéo do topo do poste durante a instalagéo e a
retirada do lago de amarrag&o.

Se adapta em postes de até @ 254 mm. Possui corda eléstica para
ajudar na fixagéo.

COBERTURA PARA TOPO DE POSTE

Descrigao

Catalogo

RC406-0097 Cobertura para topo de poste 2,0 4,63

Tensao nominal 36,6 kV (fase/fase)

COBERTURA PARA CHAVE FUSIVEL E CHAVE
FACA

Utilizada como proteg&o nas estruturas em que existem chaves fusiveis
ou faca, podendo ser instalada com o método ao contato e a distancia.

A cobertura RC406-0009 € presa por um pino que a trava por detras
do isolador e apdia sobre o suporte metélico da chave.

O modelo COB28494-1 € instalado, envolvendo as duas saias do
isolador, nas quais se mantém presa por presséo.

A cobertura COB13345-1 é utilizada para protegéo isolante entre a
carcaga da chave faca e as partes energizadas durante a instalagéo
e retirada do jumpe ou outros trabalhos na chave. Projetadas para
redes de 15 e 23 kV é construida por duas placas planas, que, apds
semiabertas, permitem o seu envolvimento na base dos isoladores e
travamento através de porcas isolantes.

COBERTURA PARA CHAVE FUSIVEL E CHAVE FACA

Referéncia de

Catalogo Descrigédo
RC406-0009 Cobertura protetora para chave fusivel 2,80 6,17
COB28494-1 Cobertura protetora para chave faca 2,90 6,39
~ Cobertura protetora para carcaga de chave
COB13345-1 faca (365 x 880 mm) 2,00 4,41

Tensédo nominal 26,4 kV (fase/fase)
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COBERTURA PARA CONDUTOR, ISOLADOR DE
PINO E ISOLADOR DE DISCO

Cobertura Protetora para Condutor

Oferece a maior drea de protegdo nas partes energizadas e, portanto,
as mais utilizadas nos trabalhos em linha viva.

Disponiveis em varios modelos para atender aos diversos tipos de
instalagdes elétricas de tensées nominais até 48,3 kV.

Suas extremidades s&o dotadas de encaixe macho/fémea, que
permitem as conexdes firmes de duas ou mais unidades ou conexdes
com outros modelos, como as coberturas para isolador de pino e
coberturas para isolador de disco.

Especificamente os RP406-0184 / RC406-0181GA / RC406-0514GA
permitem inclusive conexdes com coberturas de condutores de
borracha.

As presilhas metdlicas com olhais destinam-se a instalagdo das
coberturas na rede através do método a distancia.

No caso especifico das coberturas RP406-0184 e COB0O3335-1 trata-
se de uma opgdo para aqueles usudrios que desejarem efetuar a
instalagéo pelo método ao contato.

Através do cabecote universal fixo no extremo desse bastéo é possivel
ajustar previamente o angulo de instalagdo da cobertura.

Cobertura Protetora para Isolador de Pino

Destinadas a proteger o condutor energizado junto ao isolador de
pino ou pilar, sendo normalmente utilizadas conjuntamente com as
coberturas de condutor, nas quais sdo acoplaveis através de encaixes
padronizados. Através de sua regulagem em uma das laterais permite
uma melhor adaptagéo em vdérias larguras de cruzetas.

S&o disponiveis varios modelos que variam de acordo com a aplicagéo
e a tenséo de servigo.

Algumas possuem presilhas metdlicas para instalagéo pelo método a
distancia, outras sem presilhas, para instalagdo pelo método ao contato.

Cobertura Protetora para Isolador de Disco

Estabelece a protecao das partes energizadas junto aos isoladores de
disco em cadeias de ancoragem.

Possuem encaixes em suas extremidades, sendo de um lado para
acoplamento no isolador e, no outro, para acoplamento na cobertura
de condutor. Algumas sdo dotadas de presilha metalica para instalagéo
pelo método a distancia e tirante eldstico para melhor fixagdo das
bordas.

Aplicével tanto para isoladores convencionais como para isoladores
poliméricos.
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CONJUNTO DE COBERTURA PROTETORA CONDUTOR / ISOLADOR DE

PINO / ISOLADOR DE DISCO

RP406-0184

Referéncia de

Catélogo Aplicagéo Descrigao “ “
Para método ao contato
RP406-0184 Condutor Instalagdo no condutor até @ 25 mm 150 3,31
Comprimento aprox. 1.560 mm
RC406-0181GA
Para método a distancia Presilha para instalagao
RC406-0181GA  Condutor Instalagdo no condutor até @ 25 mm 160 3,50 método a/distancia
Comprimento aprox. 1.560 mm
RC406-0182 Isolafior AIturﬁ de 153 mm com presilha 110 243
de Pino metélica para bastdo de manobra
RC406-OlgoL  'Solador - Altura de 229 mm com presilha 120 2,65 RC406-0182L
de Pino metalica para bastao de manobra
RC406-0164 L Qadc] Protetor para disco até @ 254 mm 4,30 9,48
de Disco

Tensédo nominal 26,4 kV (fase/fase)

RC406-0164 l I

CONJUNTO DE COBERTURA PROTETORA CONDUTOR / ISOLADOR DE

PINO
Aplicagédo Descrigao
| | 6

Para método a distancia

Referéncia de

Catalogo

RC406-0514GA

RC406-0514GA  Condutor Instalagao no condutor até @ 25 mm 2,15 474
Comprimento aprox. 1.530 mm
RCA06-0557 Isola_dor Altur‘a' de 305 mm com presilha 110 243
de Pino metalica para bastdo de manobra
f RC406-0557L
RC406-0557L Isola_dor Altura_ de 419 mm com presilha 140 3,09
de Pino metalica para bastao de manobra

Tens&o nominal 36,6 kV (fase/fase) COB03335-1

CONJUNTO DE COBERTURA PROTETORA CONDUTOR / ISOLADOR DE
PINO / ISOLADOR DE DISCO

Referéncia de
Catalogo

Aplicagéao

Descrigao

RM4946 g

Presilha para instalagéo

. método a distancia
Para método ao contato

COB03335-1 Condutor Instalagao no condutor até @ 25 mm 0,90 198
Comprimento aprox. 1.560 mm
Para método a distancia
RM4946 Condutor Instalagao no condutor até @ 25 mm 125 2,76
Comprimento aprox. 1.560 mm
RM4947
RM4947 Isola_dor Com presilha metélica para bastao de 070 154
de Pino manobra
Bty Para isoladores de ancoragem,
COBI1400-1 de Disco polimérico, rigido de porcelana e de 130 2,87
disco até @160 mm
Tensao nominal 36,6 kV (fase/fase) COBI1400-1
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CONJUNTO DE COBERTURA PROTETORA CONDUTOR / ISOLADOR DE

DISCO

Referéncia de

Catalogo Aplicagédo Descrigéao n “
Para método ao contato
COB08835-1 Condutor Instalagao no condutor até @ 25 mm 2,50 5,51
Comprimento aprox. 1460 mm
RM4948 Isolafior Com presilha metélica para bastao de 295 6,50
de Disco manobra

Tensao nominal 36,6 kV (fase/fase)

CONJUNTO DE COBERTURA PROTETORA CONDUTOR / ISOLADOR DE
PINO

Peso Aprox

Referéncia de Aplicacao Descrigao
Catalogo A -

Para método a distancia

RM4931 Condutor Instalagao no condutor até @ 45 mm 4,20 9,26
Comprimento aprox. 1.525 mm
RC406-0046 Isola_dor C_orr] prgsﬂha metalica para método a 3,90 8,60
de Pino distancia

Tens&o nominal 48,3 kV (fase/fase)

COBERTURA PARA CONDUTOR SECUNDARIO
(BT)

Foi desenvolvida para instalagéo temporaria em redes secunddrias, com
a finalidade de evitar contatos acidentais humanos ou ferramentais
nos condutores de baixa tensdo por ocasido da manutengado nas
adjacéncias do poste ou mesmo em trabalhos na média tenséo.

Uma de suas grandes vantagens é ser leve e permitir o acoplamento
com outras unidades do mesmo tipo através de seu sistema de encaixe
nos extremos, com sistema macho-fémea, possibilitando o isolamento
por uma longa extensao.

Essa cobertura ndo possui presilhas, portanto, sua instalagéo na rede
devera ser feita com o método ao contato.

COBERTURA PARA REDE SECUNDARIA

045 0,99

Referéncia de G
Descrigéao

Catalogo

Para condutor de rede secundaria (BT) até @ 25 mm

SOECESSSs Comprimento aprox. 1.320 mm

Tensao nominal 14,6 kV (fase/fase)
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COBERTURA PARA REDE COMPACTA

Desenvolvida para protegdo dos suportes na troca de isoladores de
pino. Disponiveis em dois modelos: para suporte horizontal e para
suporte “C".

Cada modelo é composto de duas pegas, que s&do instaladas
sobrepostas, proporcionando total protegéo dos suportes.

A cobertura COB11050-1 é especifica para uso em RDC (Rede de
Distribuigdo Compacta) e tem como fung&o proteger o condutor junto
ao espacador losangular.

E usada em conjunto com as coberturas de condutor RDC nas quais &
acoplada através de encaixes em suas extremidades.

COBERTURA PARA SUPORTES E ESPACADOR LOSANGULAR DE RDC

COBI1047-1 Para suporte horizontal 125 2,7

COBIM70-1 Para suporte “C” e isolador de pino 110 243
COBI1170-2 Para suporte “C” e isolador pilar 125 2,76
COB11050-1 Para espagador losangular 0,70 154

Tensédo nominal 26,4 kV (fase/fase)

COBERTURA PARA ISOLADOR DE PINO DE RDC

0,80 176

COBI1051-1 Para isolador de pino, com presilha

Tensé&o nominal 26,4 kV (fase/fase)

COBERTURA PROTETORA PARA CONDUTOR DE RDC

Descrigao

Catalogo

COBII47-1 Para condutor de RDC até @ 25 mm 09 198
Comprimento aprox. 880 mm

Tensao nominal 36,6 kV (fase/fase)

COBERTURA PARA BUCHA DE
TRANSFORMADOR

Utilizada para protegéo isolante do conjunto bucha do transformador e
Jumper Temporério para Bucha de Transformador. Cobertura protetora
fabricada em polietileno rigido de alta rigidez dielétrica, resistente ao
ozdnio e raios UV.
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COBERTURA PARA BUCHA DE TRANSFOMADOR

Referéncia de Descricio
Catélogo G

COB30064-1 Cobertura para bucha de transformador 170

Tensao nominal 26,4 kV (fase/fase)

COBERTURAS ISOLANTES PARA
INTERVENCOES EM SE’s ENERGIZADAS

O conjunto de coberturas isolantes € composto por:

- Barreira Lateral;

- Cobertura para contato fixo da chave secionadora;

- Cobertura reta para barramento;

- Adaptador e cabegote de instalagdo protegem os circuitos adjacentes,
os contatos fixos da seccionadora e os barramentos, proporcionando
uma condigdo segura de trabalho e evitando contatos acidentais nas
partes energizadas.

A versatilidade desse conjunto permite proteger tipos de seccionadoras,
de: 630 A €1250 A - unipolares e 1250 A - tripolares, entre outras.

A instalagdo e desmontagem é rdpida com vara de manobra
convencional.

COB11612-1/ COB22404-1

BARREIRA LATERAL

Instalada nos bays adjacentes mais proximos ao pértico a ser isolado,
proporciona total protegéo ao operador e delimita total protegéo a area
de trabalho. Fixada a estrutura, através de ganchos em fibra de vidro,
removiveis, permite posi¢des diferenciadas de instalagao.

COBI11617-1/ COB20663-1

COBERTURA PARA CONTATO FIXO DA SECCIONADORA

E utilizada para isolar o contato fixo da seccionadora. Possui ganchos
de fixagdo removiveis e ajustdveis, que permitem sua instalagdo em
diferentes tipos de chaves, bem como em diferentes dimensdées das
trelicas da estrutura.

COB11622-1/ COB20664-1

COBERTURA RETA PARA BARRAMENTO

Similar a cobertura para condutores utilizada em trabalhos de linha
viva. Permite variada gama de protegéo no isolamento de barramentos

energizados até @ 58 mm préximos a drea de trabalho.

RM4455-84

Acompanhado de parafuso borboleta para acoplamento ao cabegote
universal esse dispositivo permite modificar o angulo de instalagéo de
uma ferramenta.

FLV11623-1

Cabegote de Instalagdo em aluminio, com hastes em fibra de vidro,
é utilizado com adaptador universal para instalagédo e remocéao das
coberturas e barreiras isolantes.
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COBERTURA ISOLANTE PARA INTERVENGOES EM Se’s ENERGIZADAS

Referéncia de - Dimensdes (mm) Peso Aprox.
P Descrigao
Catélogo Comp. mn

comiGRy | EErelalEeE e 730 43 705 1554
subestagao

copzzao il IE=uSlelESElRee 740 1800 945 2083
subestagao

COBTIB17-1 Cobertura para contato fixo 620 500 265 584

da secionadora @ 250 mm

Cobertura reta para

750 200 0,70 154
barramento

COBI1622-1

Tens&o nominal 14,6 kV (fase/fase)

COBERTURA ISOLANTE PARA INTERVENGOES EM SE’s ENERGIZADAS

Referéncia de - Dimensdes (mm) Peso Aprox.
P Descrigao
Catélogo Comp. mn“

coEiEps | RIS 730 430 705 1554
subestagdo

Barreira lateral para

COB22404-1 740 1800 9,45 20,83
subestagédo
Cobertura para contato fixo

COB20663-1 da Seccionadora 660 660 598 13,18
@ 250 mm

CORpEE | SO FEE 750 250 130 287

barramento
RM4455-84

Tens&o nominal 26,4 kV (fase/fase)

ACESSORIO

P Descrigao
Catalogo
. NN

RM4455-84 Adaptador universal o 0,24

Referéncia de

FLV11623-1 Cabecote de instalagéo 0,15 0,33

FLV11623-1
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LENCOL ISOLANTE

Destinado & protegéo dos eletricistas contra acidentes quando ocorre
contato com partes energizadas na estrutura durante a manutengéo
em redes.

E versatil e permite cobrir os componentes com formatos tipicamente
irregulares, tais como: chaves seccionadoras; racks secundarios;
isoladores de pinos; cadeia de ancoragem; cruzetas etc.

Construido com borracha especial e resistente aos efeitos ozénio e
corona.

Esses lengdis sdo confeccionados na cor laranja, tipo Il (resistentes ao
0zdnio), em trés versdes: inteirigo, semi-partido e com 3 entalhes.

Os modelos inteirico e semi-partido possuem 28 furos em seu -]
perimetro e o modelo com 3 entalhes possui 11 furos, possibilitando a
sua fixagdo nos componentes energizados através de botdes especiais
(LIR-BLR).

Outra opgédo de fixagdo € através da utilizagdo de pregadores de
coberturas (vide pagina especifica desse produto).

O modelo semi-partido possui uma fenda com 26,7 x] mm e o de 3
entalhes com 18 mm de largura, permitindo um acoplamento com
dobras menores. el
O modelo semi-partido LR-SP-4/11-30396, possui 17 furos em
seu perimetro e entalhe com aproximadamente 20mm de largura,
permitindo um acoplamento com dobras menores.

LENCOL ISOLANTE

N Tensdo = Espessura Peso Aprox.
Referéncia de - A = N Tensédo de

Catélogo Descrigéao Dimensdes Aprox. (mm) Nominal de Teste (kV) Aprox.
Trabalho (kV) (mm)

LR-4/l Inteirigo 900 "Ox 900 "0 x 390 880

LR-SP-4/II Semi-partido 900 +_15O X 900 +_150 X 3,80 838
36 40 4,00

LR-TP-4/Il 3 entalhes 900 +_150 x 1100 +_1§' X 4,86 1071

LR-SP-4/I-30396  Semi-partido 1400 "10 x 100 19 x 45 9,92

-10 -10

BOTAO PLASTICO*

LIR-BLR Botao de pléstico para fixagéo de lencol de borracha

* Botbes plasticos néo sé&o fornecidos com o lengol, portanto, deveréo ser especificados & parte LIR-BLR
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PREGADOR DE COBERTURA

O pregador sem olhal de ago (FLV16886-1) permite sua instalagdo em
lengois e coberturas pelo método ao contato.
O pregador com olhal de ago (FLV16886-2) permite sua instalagdo em

lengois e coberturas pelo método a distancia.

FLV16886-1
PREGADOR DE COBERTURA

Rerciado Comp.

FLV16886-1 Pregador manual 240 012 0,26

FLVI6886-2 Pregador com argola para instalagao 240 016 035
com bastéo de manobra

FLV16886-2

COBERTURA PARA USO PERMANENTE

E produzida em termoplastico rigido na cor preta e s&o resistentes aos
raios ultravioleta e trilhamento elétrico e s&do adequadas a utilizagdo em
linha viva pelos métodos a distancia ou ao contato.

Coberturas para Conector Estribo

Para uso em conectores estribo e grampos de linhas protegidas de
distribuigéo classe 14,6 kV.

COBERTURA PARA CONECTOR ESTRIBO E GRAMPO DE LINHA VIVA

Referéncia de

Descrigédo

Catalogo

COB14959-1

Cobertura protetora para conector estribo e grampo
de linha viva, cor preta, uso permanente

COB14959-1 0,95 209

Tensao nominal 14,6 kV (fase/terra)

Cobertura para Conector de Derivagéao

Para uso em conector de derivagdo cunha em linhas protegidas de
distribuigéo classe 14,6 kV. Somente instalada pelo método ao contato.

COBERTURA PARA CONECTOR DE DERIVAGAO

Referéncia de

Descrigao

Catalogo

Cobertura protetora para conector de derivagao

COBI3559-1
cunha, cor preta, uso permanente

010 0,22

COBI3559-1

Tens&o nominal 14,6 kV (fase/terra)
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Cobertura para Bucha Transformador

Utilizada para protegdo das terminagdes de transformadores de
distribuigéo, evitando curto-circuito provocado principalmente pelo
contato de passaros e outros pequenos animais.

COB11721-1

Facil instalagdo através de presilhas plasticas especificas. Disponivel
em modelo Unico para diversas marcas e modelos de transformadores
com saida para cabo péara-raio.

COB18644-1
Permite a instalag&o em diversas bitolas de cabos.

COB24863-1
Saida vertical escalonada @ 25 mm e @ 15 mm para cabos. Instalagéo
simples por pinos predispostos.

COBERTURA PARA BUCHA DE TRANSFORMADOR

Catélogo Dimensées Basicas (mm) | Nominal Fase/

2 N4 mm

COB11721-1 altura total 157 mm 14,6 013 0,29
@ da base 108 mm

COBI18644-1 @ do corpo 87 mm 14,6 o1 0,24

altura total 211 mm

@73 mm

COB24863-1 altura total 200 mm

25 013 0.29

Cobertura para Base de Seccionadora em Estrutura
Utilizada para protegcdo entre a carcaga da chave faca e as partes
energizadas. De uso permanente, evita curto-circuito provocado

principalmente pelo contato de passaros e outros peguemos animais.

COBERTURA PARA CONECTOR DE DERIVAGAO

Referéncia de Descricio
= : NN

COBI19874-1 Cobertura protetora para carcaga de chave faca 4,80 10,60

Tens&o nominal 14,6 kV (fase/terra)
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COBERTURA PROTETORA REMOVIVEL

Prépria para protegéo dos circuitos energizados até 38 kV fase/fase,
evitando o contato fase-fase ou fase-terra, que podem ser provocados
acidentalmente por animais, ocasionando possiveis desligamentos.

Sao fabricadas com plastico flexivel e especialmente moldada sob
encomenda para os mais variados tipos e condigdes de aplicagao, tais
como: conector, emenda, barramento e bucha em estruturas de média
tensdo. Pode ser instalada rapidamente sobre esses componentes e
presas com presilhas de nailon.

Essas coberturas sdo totalmente reutilizéveis e podem ser removidas e
reinstaladas em caso de inspecéo das partes da estrutura.

Cobertura Removivel
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Hot Line Tester 161  Super Tester 164
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Contact Tester - CSU ........cceueveeuueees 163



TESTADOR DE FASE

Equipamento portatil que permite de forma facil e segura determinar
a rotagdo e a comparagao das fases, além de leituras de tensdes CA,
fase-fase ou fase-terra em circuitos de transmisséo e distribuicdo de
1kV a 80 kV.

A unidade béasica € composta por um galvandmetro que faz leitura
direta de 1kV a 16 kV e um carretel com 6,50 m de cabo protegido para
16 kV, montados em dois bastées RITZGLAS®, que sédo unidades de alta
impedancia necesséria para permitir a leitura no instrumento.

Para tensdes acima de 16 kV é necessério a utilizagdo de extensdes
(RH1876-4 para 48 kV e RH1876-2 para 80 kV). Essas extensdes
sdo acopladas no extremo do bastdo do instrumento através de
rosqueamento e a leitura passa a ser indireta, ou seja, para 48 kV -
fundo de escala x3 e para 80 kV - fundo de escala x5.

Para 48 kV (RH1876-4) utiliza um par de extensées e para 80 kV
(RH1876-2) dois pares. Comprimento de cada unidade: 630 mm.

O instrumento aferidor (H1876/B-AFT) tem como finalidade aferir o
testador de fase antes das operagdes de uso, principalmente, depois
de um longo periodo inativo. Ele gera sinal digital para o fase tester de
forma que o usuério possa comparar a leitura do galvanémetro com o
valor indicado no display do aferidor.

Esse aferidor devera ser adquirido como produto a parte.

Sua fonte de alimentagao: bateria de 9 V.

RHI876
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TESTADOR DE FASE

Referéncia Peso Aprox

Descrigao

de Catalogo

Kit completo para teste de fase até 16 kV, incluido
RH1876 testador, estojo, dois bastdes universais, sacola para 10,90 24,03
os bastées universais e manual de instrugao

RH1876-1 Somente o testador para 16 kV com estojo 8,35 18,41
RH1876-2 Kit de extensao com resistor para o Fase Tester 80 kV 2,84 6,26
RH1876-4 Kit de extensao com resistor para o Fase Tester 48 kV 142 313
H1876/B-AFT  Instrumento aferidor do fase tester 1,00 2,20
ACESSORIO
Referéncia de Descricio
Catalogo S
RH1760-1 Bast&o universal @ 32 mm e comp. isolante 1,75 m 1,30 2,87

ISOLOMETRO

Aparelho portétil que permite localizar rapidamente um isolador
defeituoso na cadeia de isoladores em circuitos energizados de
distribuigéo e transmissao.

Seu principio de funcionamento é baseado na medi¢édo da diferenca
de potencial no disco do isolador sob teste. Um galvanémetro de
alta impedancia indica esta diferenga de potencial, permitindo
comparagdes com outros discos de isoladores no mesmo sistema.
Assim, no isolador defeituoso teremos uma leitura consideravelmente
abaixo das demais.

Pode ser usado para avaliar isoladores de pino, isoladores pega simples,
isoladores de pino tipo multi-part e isoladores de disco.

E fabricado com tubos e carcaca em fibra de vidro, com ajuste rapido
e multiangular das pontas de contato. O isoldmetro serve para testar
qualquer medida de isolador, além de permitir outros ajustes para
melhor visualizagéo do eletricista.

Na parte traseira da carcaga do instrumento encontra-se uma chave

de 3 posi¢des que varia a sensibilidade do medidor de modo a permitir
uma melhor selegéo da deflexdo do ponteiro.
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O instrumento aferidor tem como finalidade conferir o isoldmetro antes
das operagdes de uso, principalmente, depois de um longo periodo
inativo.

Ele gera um sinal digital para o isoldmetro, permitindo comparar os
valores do display do aferidor com a leitura do galvanédmetro do
isolémetro.

O conjunto é composto por: instrumento, estojo e manual de instrugoes.

ISOLOMETRO

Descrigéao

Catalogo

Testador de isolador em sistemas de distribuicéo e

L=/ transmissao até 500 kV s 20
TILV-16/AFT Aferidor digital para Isolémetro 1,00 2,20
RITZ TESTER

Aparelho portétil para ensaios elétricos periédicos em bastdes
isolantes de linha viva, bastdes e varas de manobra, escadas de linha
viva e andaime isolante que detectam a corrente de fuga causada por
umidade, trincas e impurezas na superficie ou no interior dos bastées
isolantes.

O manuseio é facil e simples, executavel por um tnico operador através
do contato direto do Ritz Tester, com a superficie a ser testada, que
indica através do grafico “APROVADO” ou “REPROVADQ", de acordo
com a corrente de fuga do elemento sob ensaio.

Esse instrumento simula o mesmo ensaio especificado na norma
ASTM F-711. O ensaio realizado pelo Ritz Tester proporciona uma garantia
que o equipamento esta pronto para o uso. Este ndo pode ser usado
como ensaio para emisséo de laudos.

Estédo disponiveis quatro versoes:

LS-80 / LS-81/RT-110 / RT-220

Os modelos LS-80 e LS-81 (tamanhos normais), RT-110 e RT-220
(tamanhos reduzidos) reproduzem ensaios elétricos correspondentes
a uma tensao aplicada de 100 kV em 30 cm conforme norma. Para
realizagdo do teste, o bastdo deve ser apoiado na posigéo horizontal
sobre dois cavaletes.

LS-80/WD / LS-81/WD

Esses modelos permitem ensaios elétricos em bastbes secos e
molhados através de uma chave de comando no painel frontal desse
instrumento. Na fungédo molhado ha uma reproducéo de ensaio elétrico
correspondente a uma tens&do de 75 kV em 30 cm. Jé a fungdo seco
corresponde a uma tensao de 100 kV em 30 cm.
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RITZ TESTER

Peso Aprox.

Referéncia e Dimensdes
Descrigédo
(mm)

de Catalogo

LS-80 Para 110 V

200x365x310 530 N68 520 146
LS-81 Para 220 V
RT-110 Modelo reduzido, 110 V/

155x250%x 250 340 750 280 6,17
RT-220 Modelo reduzido, 220 V

LS-80/WD WET/DRY, para 110 V.
200x365x310 530 n68 520 146
LS-81/WD WET/DRY, para 220 V

MICROAMPERIMETRO

Aparelho medidor de corrente de fuga em estruturas isolantes, que
estejam em contato direto com a linha energizada.

E utilizado para medir e monitorar a corrente de fuga em estruturas
isolantes como escadas, andaimes, bragos isolantes de cestas aéreas,
entre outros.

Micro Amperimetro analégico (RC402-0288)

Realiza medigdes de correntes de fuga de até 200 pA.

Micro Amperimetro digital (MD80O)
Realiza medigdes e monitora correntes de fuga de até 800 pA.

O valor méaximo de corrente de fuga permitido para a estrutura a
ser monitorada pode ser configurado no MD80O e sinais sonoros
e luminosos serdo emitidos quando o valor de corrente de fuga for
superior ao valor configurado no aparelho.

Desenvolvido para operar em estruturas isolantes, que estejam em
contato com linhas de transmissao de até 500 kV..

MICRO AMPERIMETRO

Descrigéao

Catélogo

Microamperimetro Analégico, para medigao de

REI0ZR02es corrente de fuga de até 200 pA

Microamperimetro Digital, para medigao e

LRECO monitoramento de corrente de fuga de até 800 pA

3,12 6,88
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HOT LINE TESTER

Instrumento eletrénico para detectar auséncia de tensdo alternada
em linhas de distribuigéo, substagées e linhas de transmisséo, com

condutores nus.

Necessario em fungéo da geracédo de picos elevados de tensdo quando
o sistema for reenergizado. Dessa forma, o eletricista podera iniciar
imediatamente os procedimentos de seguranga enquanto o sistema

esté desenergizado.

Desenvolvido de acordo com a norma internacional IEC61243-1, disp&e
de sistema de teste de funcionamento e estado “stand-by”.

Instrumento para média tenséo Instrumento para alta tenséo NHL 10-40/GR

HOT LINE TESTER

Referéncia de Faixas de Tensao Frequéncia Classe de Aplicavel /
Catélogo de Operagéo Tenséo ;eviséo Instrumento “n
NHL 10-40 10 kV - 40 kV Média Laranja
NHL 20-80 20 kV - 80 kV 60 Hz Media-alta IEC61243-1/09 Laranja 072 159
NHL 60-240 60 kV - 240 kV Alta Preto

*Peso sem embalagem

O modelo de instrumento fixo em grampo pode ser utilizado em redes
com condutores nus ou em redes compactas.

HOT LINE TESTER
Referéncia de . = Frequéncia Classe de NP e Cor do
2 Faixas de Tenséo e ’ Aplicéavel /
Catalogo de Operagéo Tenséo e Instrumento
Reviséo
NHL 10-40/GR 10 kV - 40 kV 60 Hz Média IEC61243-1/09 Laranja 0,75 165
*Peso sem embalagem
161 RITZ MG
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CONTACT TESTER

Instrumento detector de tensdo CA por contato, que deve ser utilizado
em conjunto com vara de manobra. O circuito eletrénico permite uma
resposta segura e precisa através de indicagdes luminosas e sonoras.

Testado conforme norma internacional IEC 61243-1/09 e indispensavel
para atendimento & norma Regulamentadora de Seguranga em
Instalagbes e Servicos em Eletricidade NR-10 (Item 10.51-C-

constatagdo da auséncia de tensao).

O contact tester permite a verificagdo rédpida e segura de tensdo em
instalagdes de corrente alternada em:

- Linhas de transmissao;
- Linhas de distribuigo;
- Subestagdes;

- Cubiculos.

O modelo CT 0,07-1 possui chave on/off, os demais s&o stand-by.

CONTACT TESTER

- o Norma
Referéncia de Frequéncia Classe de Aplicével /

Faixas de Tensao

Catslogo de Operagéo Tenséo

Instrumento para baixa e média tensao

(‘\

Instrumento para alta tenséo

*

Revisao

CT 0,07-1 70V -1kV 60 Hz Baixa =

CT 2-8/SB 2kV-8kV 60 Hz Baixa IEC61243-1/09
CT 3,8-36/SB 3,8 kV -36 kV 60 Hz Média IEC61243-1/09**
CT 10-40/SB 10 kV - 40 kV 60 Hz Média IEC61243-1/09
CT 12-36/SB# 12 kV -36 kV 50/60 Hz Média IEC 61243-1/03
CT 20-80/SB 20kV - 80 kV 60 Hz Media-Alta IEC61243-1/09
CT 60-240/SB 60 kV - 240 kV 60 Hz Alta IEC61243-1/09
CT 180-540/SB 180 kV - 540 kV 60 Hz Alta IEC61243-1/09

*Peso sem embalagem

Instrumento n

Marrom
Laranja
Laranja
Laranja
Laranja 0,33
Laranja

Preto 0,42

Preto

** Néo atende ao Item - 4.2.1.2 THRESHOLD VOLTAGE - da norma IEC61243-1. Atende os demais requisitos da norma.
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CONTACT TESTER - CSU

Instrumento utilizado para verificar a presenga de tensdo em circuitos
energizados. Sua indicagao se faz por sinais sonoros e luminosos. Esse
modelo de equipamento sinaliza a presenga de tensdo somente quando
ha o contato entre o eletrodo do equipamento e o ponto energizado a
ser testado.

Por possuir um cabegote com encaixe universal na sua extremidade,
esse modelo de equipamento pode ser usado para outras fungdes
como desarmar chaves fusiveis. Seu bastdo é submetido ao ensaio de
tragdo com mesmo esforgo da vara de manobra.

CONTACT TESTER - CSU

Referéncia de Frequéncia Classe de or
2 Faixas de Tensao d 5 . Aplicavel /
Catdlogo de Operagéo Tensédo i
REVEET
CT-CSU-3,8-36/SB 3,8kV -36kV -
60 Hz Média
CT-CSU-10-40 10 kV - 40 kV IEC61243-1/09

*Peso sem embalagem

CONTACT TESTER - REDE SUBTERRANEA

Detector de tensdo CA usado para detectar tensdo em TCC's e TDR's
em redes subterraneas. Seu eletrodo de contato foi desenvolvido para
permitir retirar e colocar a tampa destes terminais para efetuar os
testes.

CARACTERISTICAS TECNICAS

- Faixa de tensao: 2 kV a 6 kV - ou sugerida pelo cliente;
- Equipamento stand-by;

- Indicagao luminosa e sonora de presenga de tenséo;

- Circuito de autoteste incorporado;

- Eletrodo de contato curvado;

- Adaptador universal para vara ou bastdo de manobra.

CONTACT TESTER - REDE SUBTERRANEA

Referéncia de Faixa de D,
Catélogo Tens3o ¢ m n

Detector de tenséo para terminais
CT-RS/C 2-6 350V alkVv desconectaveis capacitivos. Relagao de 0,34 0,75
saida 1/10 a 1/12 tens&o nominal

CONTACT TESTER - CORRENTE CONTINUA

Detector de tensdo usado para detectar tensdo por contato.
Equipamento bipolar em que uma garra € fixada a terra e o eletrodo €
usado para detectar tensdo no ponto desejado.

CARACTERISTICAS TECNICAS

- Faixa de tensao: 500 V - 5 kV;
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- Equipamento com chave liga/desliga/teste;

- Indicagao luminosa e sonora de presenga de tensao;

- Adaptador universal para vara ou bastédo de manobra;

- Circuito de autoteste incorporado mais circuito de teste dos cabos.

DETECTOR DE TENSAO PARA CORRENTE CONTINUA

CT-CC 0,5-5 Faixas de 500V a 5 kV 110 2,43

MULTI-USO TESTER

Desenvolvido para detectar com seguranga a presenga de tens&o
tanto por contato quanto por aproximagao em instalagdes elétricas de

corrente alternada com condutores sem blindagem. E ideal para uso
em linhas de distribuigao, subestagdes e cubiculos.

MULTI-USO TESTER

Catalogo Faixa de Tenséo Modelo n “

110 V - 600 V contato 601

Referéncia de

DMU-15 ¥ 15 Y e e D Com chave on/off
DMU-25 10V - 25 kV Com chave on/off 030 066
DMU-35/SB 1kV - 35 kV

Stand-by
DMU-36/SB 220V - 36 kV

DMU (com chave)

SUPER TESTER

Aparelho detector de tensao por aproximagéo, que devera ser utilizado
com bastdo de manobra ou vara de manobra. O circuito eletrénico
fornece indicagdes precisas e confidveis através de sinais visuais e
SONOros.

Este aparelho permite detectar com total seguranga a presenga
de tensado a partir de 1 kV em instalagdes de corrente alternada, tais
como: linhas de transmissao, distribuigao, subestagdes, cubiculos etc.,
dotadas de condutores sem blindagem.

<

DMU (stand-by)

Sua utilizagdo € indispensédvel nos servicos de manutengédo das
instalagdes elétricas para permitir ao eletricista, certificar de que o
local de trabalho esta desenergizado, possibilitando assim a instalagéo
do conjunto de aterramento tempordrio, que garantird a seguranga
necessdria & execugao das tarefas.

SUPER TESTER

H1990/ST-138 Detector unipolar de alta tensao por aproximagao nas faixas de 1a 138 kV

Referéncia de

100 2,20
H1990/ST-800 Detector unipolar de alta tensao por aproximagéao nas faixas de 1a 800 kV

INSTRUMENTOS DE TESTE E DETECCAO 164 RITZ MG



CARACTERISTICAS TECNICAS

- Préprio para uso em ambiente interno e externo;
- Teste de funcionamento incorporado;
- Duplo sinal, sonoro e luminoso operado simultaneamente;
- Circuito eletrénico encapsulado imune as diferengas de temperatura
de -10° Ca 60° C;
- LED piloto que indica o perfeito funcionamento do aparelho e a
condigao de carga da bateria;
- Acondicionamento: estojo de material sintético;
- Adaptador universal para vara de manobra;
- Dimensées: 180 x 100 x 90 mm;
- Funcionamento: Por aproximag&o no campo eletromagnético;
- Sinal de Alarme: Luminoso - através de 4 LED's frontais
Sonoro - por transdutor piezo elétrico;
- Frequéncia de Trabalho: 50 / 60 Hz;
- Alimentac&o: Bateria de 9 V - duragéo média em regime de trabalho
ininterrupto 15 h.

INFLADOR DE LUVAS

Instrumento de teste robusto de facil manuseio. Pode ser operado de
forma manual através de uma bomba pneumatica ou conectado a uma
fonte de ar comprimido.

Sua utilizagao é indispensavel na inspegéo visual das luvas isolantes
de borracha, inflando-as por completo, permitindo detectar de
imediato qualquer dano que possa comprometer as caracteristicas do
isolamento.

As luvas isolantes de borracha merecem cuidado especial, incluindo
uma inspegao visual periddica antes de sua utilizagéo, além de ensaios
elétricos periédicos, por se tratar de um equipamento sujeito a fissuras,
perfuragdes e cortes. S&do danos que comprometem de forma grave as
suas caracteristicas isolantes e colocam em risco o usuério.

O inflador de luvas € um instrumento de teste projetado especialmente
para permitir no préprio local de trabalho ou no laboratério de testes,
uma inspegéao visual segura e completa das luvas isolantes de borracha,
inflando-as uniformemente e, dessa forma, permitindo detectar
qualquer dano por menor que seja, em qualquer ponto de sua superficie.
Ideal para testes de luvas de todas as classes de tenséo.

INFLADOR DE LUVAS

FLV11404-1 Inflador de luvas 775 17,09
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Projetada especialmente para o trabalho em linhas de transmisséo
de extra alta tens&do e subestagdes até 800 kV. Permite ao eletricista
equalizar o seu potencial com o campo elétrico do ponto energizado
onde serao realizados os trabalhos.

O funcionamento da vestimenta condutiva € baseado no principio da
Gaiola de Faraday, tornando seguros e confortéveis os trabalhos de
manutengéo em sistemas energizados.

Fabricadas com tecido de alta tecnologia a base de poliamida forrada
com algodado e microfibras de prata e com costuras reforgadas. A
confecgéo anatébmica permite ao eletricista utilizar o capacete de
seguranga por debaixo do capuz da vestimenta condutiva, sem limitar
sua mobilidade e mantendo o efeito da Gaiola de Faraday em torno da
cabega.

Disponiveis em trés tamanhos: médio, grande e extra-grande.

Os laudos de ensaios de rotina sdo fornecidos juntamente com
a vestimenta condutiva. Esses dados de ensaios sdo de extrema
importancia como parametro para o monitoramento continuo da
qualidade e do desempenho da vestimenta condutiva, mesmo apds
anos de uso e lavagens.

As vestimentas condutiva atendem os requisitos da norma IEC
60895/2002.

VESTIMENTA CONDUTIVA

Completa - composta por calga, jaqueta,
RC402-0533/C meias, luvas e com sacola para o Médio 155 342
acondicionamento

Completa - composta por calga, jaqueta,
RC402-0534/C meias, luvas e com sacola para o Grande 165 3,64
acondicionamento

Completa - composta por calga, jaqueta,

RC402-0535/C  meias, luvas e com sacola para o =i 175 3,86
L Grande

acondicionamento

RC402-0533 Calga eJaqugtg condutiva, com sacola Médio 138 3004
para o acondicionamento

RC402-0534 Calga e jaqueta condutiva, com sacola Grande 148 326
para o acondicionamento

RC402-0535 Calga ejaque.tg condutiva, com sacola Extra 158 3,48
para o acondicionamento Grande

RC402-0558 Luvas condutivas Unico 012 0,26

RC402-0578 Meias condutivas Unico 005 O
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BOTA CONDUTIVA

RC417-0623 37 6 39
RC417-0624 38 7 40
RC417-0624/5 39 75 a4
RC417-0122/5 40 85 42
RC417-0123/5 41 9/5 43
RC417-0124 42 10 44
RC417-0125 43 n 45
RC417-0126 44 12 46
RC417-0126/5 45 125 47
RC417-0625/5 46 13,5 48

Projetada para facilitar e agilizar o transporte do eletricista do solo
até as dreas de manutengdo na estrutura ou aproximagédo deste ao
potencial, de forma segura, répida e confortavel.

Sua concepgédo de construgdo anatdmica, leve e resistente com
bastdes RITZGLAS® e conexdes de aluminio permitem operagdes de
deslocamentos na vertical e horizontal, com absoluta precisédo na
aproximagao ao potencial.

Possui dispositivo, que permite o giro continuo a partir do ponto de
conexdo com a langa, possibilitando um melhor posicionamento do
eletricista na transigédo da cadeira para o condutor. Esse dispositivo
acompanha a cadeira e pode ser utilizado opcionalmente.

A cadeira € desmontavel e possui sacola para facilitar o transporte,
acondicionamento e armazenamento.

CADEIRA DE ACESSO AO POTENCIAL

FLV12563-1 120 265 19,80 43,65
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CARRO PARA INSPECAO DE CONDUTORES

Ferramenta essencial para inspeg&o e manutengao nas linhas de
transmissé&o.

Através do método ao potencial, o eletricista tem acesso aos
condutores, de forma segura e ergonémica. Seu avango e recuo é
realizado por corda a partir da torre ou do solo.

Fabricado em sua maior parte por aluminio esse equipamento permite
um féacil manuseio durante o transporte, instalagédo e uso.

CARRO PARA INSPECAO DE CONDUTORES

capaddade o
Referéncia de Descrigao de Trabalho

FLV21045-1 para 4 condutores 38,00 83,75
120 265
FLV21549-1 para 3 condutores 55,50 122,36

OPCIONAIS PARA MOVIMENTAGAO

BN

RM1895-3 Corda de polipropileno

02 06 pS FLVO4803-3 Separador Isolante
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E utilizado para a conexao do rabicho da vestimenta condutiva, com o
condutor energizado, a fim de estabelecer a equalizagédo de potencial,
evitando eventuais desconforto do eletricista na execugéo do trabalho.

E através do bastdo de contato ao potencial que (durante uma
manutengdo pelo método de trabalho ao potencial) se realizard o
primeiro contato do eletricista com o condutor energizado. De igual
modo, ao final do trabalho, este sera o Ultimo a ser desconectado,
evitando assim a ocorréncia do arco voltaico no eletricista.

Ao retornar ao potencial de terra, o bastao deve tocar antes na estrutura
para a descarga da energia estética.

O FLVO2544-1 é construido com tubo RITZGLAS® @ 32 mm e possui
alca de descanso para o bastdo e conexdo para o “rabicho” da roupa
condutiva.

TIPO DE CONEXAO

Grampo movel: sua instalagdo também ¢é feita através de torgéo do
bastéo, mas permite ao eletricista optar pela retirada desse bastéo,
deixando apenas o grampo instalado. (Esse grampo possui um
cabecgote com dispositivo de engate rapido, que prendera ao olhal do
grampo de forma firme e segura).

BASTAO DE CONTATO AO POTENCIAL

FLVO2544-1 = Com grampo mével 340 12 /48 160 553
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RESTAURADORES E LUBRIFICANTES

Antes da aquisigdo destes restauradores e lubrificantes, recomendamos
obter junto ao nosso departamento comercial informagodes basicas de
suas aplicagdes.

Esses produtos podem ser aplicados facilmente pelo préprio usudrio.

RT400-0803

O restaurador de brilho € uma resina incolor, especialmente preparada
para as restauragdes superficiais em bastdes RITZGLAS® quando estes
apresentarem desgaste em sua superficie e perda de brilho.

Esses tipos de danos nos bastdes isolantes comprometem a sua rigidez
dielétrica, causados pelas contaminagdes de umidade e impureza.

RM1909

Lubrificante de ferramentas, fabricado com materiais ndo téxicos e ndo
corrosivos. Possui alto poder de lubrificagédo, impedindo a oxidagéo
através de uma durdvel pelicula, evitando atrito e desgaste das
ferramentas metalicas.

RH1917

Restaurador de ruptura € um conjunto de resina e endurecedor na cor
laranja, recomendado apenas para recuperagdes de pequenas fissuras
ou outros danos superficiais, como ranhuras ou trincas, causadas
acidentalmente ou pelo uso indevido do equipamento e, também, para
a reposigao de cabegotes metélicos em bastdes.

RM1904

Tecido para tratamento superficial de bastées isolantes. E impregnado
com silicone e destina-se a aplicagdes superficiais no bastdo para
uma protegao preventiva, deixando a sua superficie com uma camada

protetora.

RESTAURADORES E LUBRIFICANTES

Referéncia de

Descrigdo

Catalogo

Restaurador de brilho, fornecido com 10 frascos

RT400-0803 de 115 ml, sendo 5 unldade§ qe componente A e 260 537
5 de componente B, acondicionados em estojo
de pléstico

RMI909 Luprlﬁ(iante para ferramentas: |mped’|ndo a 210 463
oxidagé&o através de uma durével pelicula

RH19T7 Restaurador de ruptura, fornecido em 2 frascos de 032 o7l

125 ml, componente A e B

Tecido para tratamento superficial de bastées
RM1904 isolantes, impregnado com silicone, O1 tecido 0,08 0,18
medindo 500 x 500 mm
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PECAS PARA REPOSIGAO EM BASTOES E VARAS DE MANOBRA

Referéncia de e Peso Aprox.
4 Descrigéo
e

o
©
o

RH3365-1 Emenda rigida para bastao com @ 32 mm 039
RH3365-2 Emenda rigida para bastao com @ 38 mm 043 0,95
RH3365-3 Emenda rigida para bastao de O 38 mm convertida para 039 086
@ 32 mm
RH4455
VMR04252-1 Cabecote universal para bastao com @ 25 mm 0,26 0,57
RH4455 Cabegote universal para bastao com @ 32 mm 0,29 0,64
RH4455A Cabecgote universal para bastao com @ 38 mm 0,36 0,79 RP403-0467P
RP403-0467P Pal:anSO borboleta para reposigéo no cabegote 002 004
universal
FLVO5655-4 Terminal de pléstico para bastdo com @ 25 mm 0,01 0,02
FLVO5655-5
FLVO5655-3 Terminal de plastico para bastdo com @ 32 mm 0,01 0,02
FLVO5655-2 Terminal de pléastico para bastdo com @ 38 mm 0,01 0,02 ‘
FLVO5655-5 Terminal de pléstico para bastao com @ 51 mm 002 004 FLVIOO46-2
FLVO5655-1 Terminal de pléstico para bastdo com @ 64 mm 0,04 0,09
FLV10046-1 Pingadeira de borracha para bastao com @ 25 mm 0,02 0,04
FLV17479-1 -
FLV10046-2 Pingadeira de borracha para bastao com @ 32 mm 0,06 0,13
FLV10046-3 Pingadeira de borracha para bastao com @ 38 mm 0,08 0,18
RC403-0799
FLV17479-1 Base de borracha para bastdo com @ 32 mm 0,03 0,07

FLV19066-1 Base de borracha para bastdo com @ 25 mm 002 004 e
RM3002

Limitador de distancia de plastico para bastao, com @

RC403-0799 32 mm* 004 009
RM3002 Limitador de d*isténcia de borracha para bastéo, 005 010

com @ 32 mm

RHI1760-5

RM3002-1 Limitador de disténma de borracha para bastéo, 006 013

com @ 38 mm
RH1760-5 Alga de descanso para bastao 0,13 0,29
VMR03239-1 Pino de engate de latéo para vara de manobra O 38 mm 002 004

VMR03239-1
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Fabricado de

REBOQUE PARA FERRAMENTAS

\ \ 7 as Portarias e
% 3 ~ e Resolugées do
IC f DENATRAN/CONTRAN,
aplicaveis

Cap.

Referéncia g de Carga
Descrigao

de Catalogo
NN

Reboque para acondicionamento
FLVO3102-1 e transporte de ferramentas de 1500 3306 1420 3130
linha viva

Peso Aprox.

.| 8

2368

Obs.: Adaptar o reboque em veiculo, com capacidade de tragao a partir de 3 ton.

CARACTERISTICAS TECNICAS

- Estrutura do chassi em perfis de ago;

- Conjunto de rodas: aro 16 (pneus 215 x 80 x16);

- Tipo de suspenséao
Conjunto de feixe de molas e amortecedores telescépicos;

- Suspenséo com eixo duplo e sistema de balango com lubrificagéo;

- Sistema de elevagéo da tampa traseira
Tipo pantégrafo, acionamento por fuso com manivela;

- Conjunto de freio inercial para 4 ton,;

- Suspensao de bequilha escamoteével para 120 kg (265 Ib);

- Fornecido com chave de roda e estepe;

- Tipo de engate rebocador concha-bola;

- Alimentacgéo elétrica entre o rebocador e o reboque
chicote elétrico com uma tomada de 12 V com 7 polos;

- Sistema de aquecimento interno
Climatizador bi-volt com chave seletora (110 ou 220 Volts)
Alimentagao do climatizador com chicote elétrico (quando
estacionado);

- Suportes de escadas com revestimento de borracha, instalados na
tampa traseira.
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SINALIZACAO

Esfera para Instalagdo Convencional .............unnes.

Esfera para Instalagéo por Corda

Esfera para Instalagéo por Helicéptero




ESFERA DE SINALIZACAO

Sao destinadas a sinalizagdo visual na navegacéao aérea de helicopteros,
avides, balbes, planadores etc., evitando a colisédo desses veiculos nos
sistemas de transmisséo de energia elétrica.

Em funcdo das diversas situagdes e locais, onde se faz necessério a
instalagdo das esferas de sinalizagdo diurna, foram desenvolvidos
modelos especificos para sua instalagdo, visando minimizar os
inconvenientes causados por locais de dificil acesso, relevo acidentado
e travessia de rodovias, dentre outros.

Essas situagdes e locais onde é obrigatdria a instalagéo das esferas
estdo especificadas na NBR 7276-2005.

Em atendimento as exigéncias das concessiondrias de energia elétrica,
as esferas de sinalizagdo s&o construidas em conformidade com a
norma NBR 15237-2005 e processo de fabricagéo préprio, garantindo
assim, 6timas caracteristicas, tais como:

- durabilidade;

- resisténcia aos raios ultravioleta;

- resisténcia a vibragdes edlicas;

resisténcia a movimentos giratorios;

resisténcia ao escorregamento;

sistema de drenagem de agua pluvial através de orificios radiais e
perpendiculares ao sentido do cabo.

ESFERA PARA INSTALACAO CONVENCIONAL

A instalagdo e remocgao dessas esferas é feita manualmente, no solo,
durante a construgéo da linha de transmiss&o ou durante a manutengéo
com o seu desligamento.

O sistema convencional é formado por mancais especiais em liga de
aluminio, coxins de borracha exclusivos para cada didmetro de cabo,
além de parafusos, porcas e arruelas.

ESFERA PARA INSTALAGAO CONVENCIONAL

Referéncia de _ Peso Aprox.
’ Conexao (mm)
e “

ESR30700-1 6a95

ESR30700-2 95612125

ESR30700-3 12,512 14,5

ESR30700-4 14,51a16,5

56 12,36

ESR30700-5 16,51a18,5

ESR30700-6 18,51a 205

ESR30700-7 20,51a 235

ESR30700-8 2351a245
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ESFERA PARA INSTALAGCAO POR CORDA

Desenvolvida para dar maior praticidade e produtividade, permite
a instalagdo e remogao em linha viva em cabos fabricados em ago,
aluminio ou OPGW a partir do solo, através da utilizagao do:

- robd especialmente desenvolvido para essa tarefa, acionado por
controle remoto ou
- kit para operagdo com corda.

ESFERA PARA INSTALAGAO POR CORDA OU ROBO

Referéncia de

Catélogo Conexao (mm)

ESR19899-1

ESR19899-2 81a10
ESR19899-3 101a12
ESR19899-4 121a14

6,06 13,36

ESR19899-5 141a16
ESR19899-6 16,1a18
ESR19899-7 181a 20
ESR19899-8 20]1a22

ESR12981-1- KIT PARA INSTALAGAO POR CORDA

Referéncia de Descricio
Catalogo <

01 1 pg FLV03278-3 Carretilha em alumihio

02 1 pS ESR12963-1 Bastao com carretilha

03 6 PG ESR11795-1 Bastao isolante da corda (@ 6 x 1500 mm)
04 1 ps ESR12591-1 Garatéia

05 220 m RM1895-1 Corda de fibra sintética
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ESFERAPARAINSTALACAOPOR HELICOPTERO

Estas esferas possuem um mecanismo especial para abertura e
acoplamento ao cabo, acionado a partir de um Unico parafuso olhal
localizado na parte superior, operdvel com bastdo de manobra para
instalagao de esferas. E também dotada de um contrapeso para manter
o parafuso olhal na parte superior da esfera.

A operagéo de instalagéo e remogao na linha de transmissao € realizada
diretamente do helicéptero de forma rapida e segura em linha viva.

ESFERA PARA INSTALAGAO POR HELICOPTERO

Referéncia de

Catélogo Conexao (mm)

ESR19900-1 6a8

ESR19900-2 81al0
ESR19900-3 101a12
ESR19900-4 121a14

5,57 12,28

ESR19900-5 141a16
ESR19900-6 16,1a18
ESR19900-7 181a 20
ESR19900-8 2071222
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CONJUNTO DE ATERRAMENTO TEMPORARIO

Equipamento de ligagéo elétrica efetiva, com baixa impedéancia inten-
cional a terra, destinada a garantir a equipotencialidade e mantida con-
tinuamente durante a intervengéo na instalagao elétrica, promovendo
protegéo aos trabalhadores contra a energizagao acidental.

A especificagdo adequada do conjunto de aterramento temporario
(ATR) é o primeiro principio que assegura eficiéncia e seguranga na
realizagdo de trabalhos em linha desenergizada caso o sistema seja
energizado acidentalmente. A especificagdo deve ser compativel
com as caracteristicas da instalagao elétrica em que o Conjunto de
Aterramento Temporario sera instalado.

Leia com atengéo os requisitos basicos a seguir para a correta espe-
cificagdo do Conjunto de Aterramento Tempordrio, a fim de garantir a
seguranga dos eletricistas.

Para a especificagdo do ATR é necessério conhecer as seguintes
caracteristicas das instalagdes elétricas quando for utilizado:

a. Tipo de instalagédo e nivel de tenséo:
Rede ou linha aérea (kV);
Subestagao (kV);
Rede Secundaria (BT) com cabo nu ou protegido;
Rede subterranea (kV);
b. Corrente maxima de curto-circuito;
c. Tempo de atuacgéo do sistema de protegéo;
d. Tipo de Estrutura:
Metélica;
Concreto;
Madeira;
e. Distancias entre fases e fase-terra;
f. Secdes dos condutores de fase e de terra onde o ATR sera instalado.

A manutengédo em redes aéreas desligadas se apresenta, a primeira
vista, como uma condigdo aparentemente segura para a execugédo dos
trabalhos. Entretanto, elas podem ser indevidamente energizadas por
diversos fatores mais comuns:

- Erros de manobra;

- Contato acidental com outros circuitos energizados;

- Tensdes induzidas por linhas adjacentes;

- Descargas atmosféricas, mesmo que distantes do local de trabalho;
- Fontes de alimentacéo de terceiros.

Infelizmente, os fatores descritos ndo se constituem em fatos tedricos,
ou mesmo impossiveis de ocorrer, como muitas vezes o homem de
manutengao tende a imaginar. Isso porque a pratica tem nos mostrado
a veracidade através de inUmeros acidentes que ocorrem anualmente
nas empresas de energia elétrica.

O aterramento e curto-circuitamento tempordario constituem-se na
principal protegdo do homem nos trabalhos em redes desenergizadas,
devendo ser considerado, portanto, como sua principal ferramenta de
trabalho.
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Sequéncia Tipica de Instalagédo do Conjunto de Aterramento
Temporario

1. Verificar se a linha estd desenergizada com o Detector de Tens&o
acoplado na vara de manobra RITZGLAS®.

2. Introduzir o Trado de Aterramento no solo e conectar em sua haste
o grampo de fixagao (terra). O trado deve ser introduzido o méximo
possivel, deixando sobre o solo somente o espago necessério a
conex&o do grampo.

3. Com auxilio da Vara de Manobra RITZGLAS®, procedendo como no
trabalho de linha viva, deve-se elevar lentamente os grampos de fase e
fazer a conexao na fase central.

4. Com auxilio da Vara de Manobra RITZGLAS®, deve-se conectar
o segundo e o terceiro grampos nas fase laterais, concluindo a
interconexao entre fase e terra.

5. Somente apds concluido totalmente a instalagdo do conjunto de
aterramento, o eletricista deve ter acesso aos condutores. Equivale
dizer que uma linha somente podera ser considerada desenergizada
apos ter sido devidamente aterrada.

NOTAS

1. A capacidade de corrente de curto-circuito do conjunto esté limitada
a secgéo do cabo de aterramento e curto-circuitamento especificado.

A especificagdo do cabo podera ser alterada em sua segdo nominal
(mm?) e/ou comprimento dos lances para mais ou para menos de
acordo com a poténcia de curto-circuito do sistema elétrico em que o
conjunto sera utilizado.

2. Também as varas de manobras RITZGLAS® poderédo ser fornecidas
com outros comprimentos de acordo com as necessidades
operacionais. (Vide pagina especifica desse produto).

3. A sacola é confeccionada com reforgo nas bordas e extremidades,
com divisdes internas adequadas ao acondicionamento dos elementos
da vara de manobra, alga para transporte e bolso adicional para o
cabecgote de manobra.

Essa sacola devera ser solicitada a parte, uma vez que seu fornecimento
€ opcional.

Padrées de cores desejados pelo cliente poderao ser fornecidos, desde
que previamente acordado por ocasido da consulta.
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CONJUNTOS DE ATERRAMENTO PARA BAIXA
TENSAO

I(Bas)téo de Aterramento Temporario para Rede Secundaria
BT

ATRO4514-1/ ATRO4514-2

O bastéo de aterramento temporério para rede secundaria € utilizado
em servigos de manutencdo de linhas aéreas de baixa tenséo
desenergizadas.

Permite a ligagdo simultdnea de condutores de fase ao condutor
neutro, estabelecendo o curto-circuitamento dos mesmos com um
Unico movimento do eletricista.

Este bastdo é construido com tubo RITZGLAS® @ 25 mm, garras
de aluminio e pingadeiras de borracha, delimitando a regido de
empunhadura.

As garras de fixagdo sdo conectadas no condutor através de molas de
pressé&o, proporcionando maior rapidez na instalagdo sem danificar os
condutores.

A barra de aluminio para interligagdo das garras dispde de um parafuso
em sua extremidade inferior para eventual conexdo de um cabo para
ligagéo a terra.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Referéncia de Catalogo ATRO4514-1 ATRO4514-2

Comprimento total (m) 140 120
Quantidade de Garras 5 4
Capacidade Conex&o minima (mm) @ 3,50 @ 3,50
Capacidade Conexao maxima (mm) 19,50 @19,50
Peso aproximado (kg / Ib) 140/ 3,09 110 /243
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Conjunto de Aterramento Temporario para Rede Secundaria
Convencional (BT)

ATR17439-1 | ATR17439-2
Corrente méxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 5 kA

- ltem 01

AANANANAN

ATR17439-1

I I

Grampo de aterramento de presséao fixo em bastdo RITZGLAS®, de @ 25 mm

o o Ps AIRIZSE Sl x 300 mm, com punho de borracha
_ Cabo de cobre extra flexivel, segdo nominal 25 mm? com isolamento em
2 120 m Ce-2 PVC transparente, sendo 3 lances de 400 mm
03 06 [o1e3 ATR26446-2 Terminal de cobre estanhado para cabo 25 mm?
04 06 (o1 ATR17923-4 Termo retratil
05 (0]] pS ATR16843-7 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
ATR17439-2

o | Quant_| unia._| RetersnceceCatso

Grampo de aterramento de presséao fixo em bastdo RITZGLAS®, de @ 25 mm

o o8 s AIRIZSES x 300 mm, com punho de borracha
Cabo de cobre extra flexivel, segdo nominal 256 mm?, com isolamento em
2 L m G-z PVC transparente, sendo 4 lances de 400 mm
03 08 [o1e3 ATR26446-2 Terminal de cobre estanhado para cabo 25 mm?
04 08 [o1e3 ATR17923-4 Termo retratil
05 01 (o1 ATR16843-7 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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ACESSORIOS OPCIONAIS

Cabo de cobre extra flexivel, secao nominal 25 mm2, com isolamento em PVC

o Lo m ez transparente, para descida ao ponto terra

o7 01 pS ATR17423-2 Terminal de cobre estanhado para cabo 25 mm2

08 01 ps ATR17923-4 Termo retratil

09 (0] pS ATR13036-2 Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 25 mm2

10 01 ps ATR17923-1 Termo retratil

n (0] pS RG3403T Grampo de aterramente com parafuso “T" para conexao com o trado

12 01 pg ATROO0137-2 Trado de aterramente com O 17 mm x 1,0 m com ponta rosqueével de bronze
13 (0]] pS ATR16819-1 Sacola para acondicionamento e transporte do trado

14 o1 pe ATRI6843-4 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramente e

opcionais

Conjunto de Aterramento Temporario para Redes
Secundarias (BT) Isoladas com Cabo Multiplex e
Convencional com Cabo Nu

ATR13043-1
Corrente maxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 8 kA

O conjunto de aterramento (ATR13043-1) inova o conceito de
aterramento em redes de baixa tenséo isoladas, com cabo multiplexado
ou redes convencionais.

Equipado com grampos de aterramento por pressdo em liga de
aluminio, com empunhadura de borracha.

De simples utilizagéo, este conjunto possui rabichos de ligagéo, que
poderao ser instalados na rede em locais pré-determinados, com o
auxilio de conectores de derivagéo de perfuragéo (veja nota 3) para
permitir a conexao do conjunto a rede.

Para aumentar ainda mais a seguranga da instalagéo, esses rabichos
possuem terminais especiais para proteger os pontos de conexdes
expostos apods a retirada do conjunto de aterramento.

ATR13043-1

| o | Quan | uria | rtoénciado codicgo

Grampo de aterramento com sistema de fixagdo no condutor por meio de

o1 04 ATR13047-1 pressao, com empunhadura revestida em plastico vermelha para as fases
PS ATR13047-2 (ATR13047-1) e empunhadura revestida em plastico preto para o neutro
(ATR13047-2).
. ) .

02 150 m cTC-35 Cabo de cobre extra flexivel, segdo nominal 36 mm?, com isolamento em PVC
transparente, sendo 3 lances de 500 mm

03 06 pc ATR26446-3 Terminal de cobre estanhado para cabo 35 mm?

04 06 pg ATR17923-5 Termo retratil

05 o1 pc ATR16818-1 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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NOTA

Os conectores de derivagdo de perfuragdo nao sao produzidos pela
Terex. Estes deverao ser adquiridos de terceiros, nas quantidades e
bitolas compativeis com os condutores da rede secundaria.

ACESSORIOS OPCIONAIS

Referéncia de Descrigdo
Catalogo .

Rabicho de ligagao, fabricado com cabo isolado em XLPE preto 600 V com 70 mm2,
06 - 1] ATR13151-1 para instalag&o permanente na rede BT, com dispositivo protetor de terminal, para
conex&o do conjunto de aterramente

o7 01 pe ATROO0137-2 Trado de aterramento com O 17 mm x 1,0 m com ponta rosquedvel de bronze

08 10 m cTC-35 g:zg de cobre extra flexivel, segado nominal 36 mm2, para interligagao entre fase e o
09 01 pc ATR17923-5 Termo retratil

10 (0] pS RG3403T Grampo de aterramento com parafuso T para conexado com o trado

n (0] ps RC600-2626 Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 35 mm2

12 01 ps ATR17923-2 Termo retrétil

13 o1 [o1e3 ATR16819-1 Sacola para acondicionamento e transporte do trado

14 01 1] ATR14484-1 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramente e opcionais
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CONJUNTOS DE ATERRAMENTO PARA MEDIA
TENSAO

Conjunto de Aterramento Temporario para Redes de
Distribuigdo (MT)

ATRO3654-1
Corrente méxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 5 kA

ATRO3654-1
e
atalogo
01 03 pS ATRO3653-1 Grampo de aterramento por pressao. Contato rapido por efeito de mola
02 01 pS ATRO4694-1 Trapézio de elevagao para operagéo de instalagéo e retirada dos grampos
03 ol pe ATRO3641-1 gzr;:LeOI (:‘Z T:f:iéo, com grampo de bronze, para conex&o ao trado e acondicionamento
et ] | w e transparents, sondo 2 ances a6 2 me lances de 13 m T
05 06 pS ATR26446-2 Terminal de cobre estanhado para cabo 25 mm?
06 06 pS ATR17923-4 Termo retrétil
o7 (0]] pS ATROO0137-2 Trado de aterramento com @ 17 mm x 1 m, com ponta rosqueével de bronze
08 01 pS VMR00884-1 Cabegote para manobra de chaves
09 (0] pS ATR16483-7 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
10 01 o1 VMR-45/L Vara de manobra RITZGLAS® seccionével leve
n 01 pg VMRI10484-2 Sacola com divisées internas para acondicionamento da vara de manobra e do trado
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Conjunto de Aterramento Temporario para Redes de
Distribuigdo (MT)

ATR30260-1
Corrente méxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 8 kA

Iltem O1

-
e
Item 03
ltem 09 =
ATR30260-1
Referéncia de Descrico
Catalogo <
ATR13628-1 Grampo de aterramento por pressao. Contato rapido por efeito de mola

02 (0]] pg ATR14442-1 Trapézio de elevagao para operagéo de instalagao e retirada dos grampos
03 o1 pe ATRO3641-1 Carretel de fixagao, com grampo de bronze, para conexéo ao trado e acondicionamento

do cabo de terra

a 5 , .

04 4 -~ cTC-35 Cabo de cobre extra flexivel, segdo nominal 35 mm?, com isolamento em PVC

transparente, sendo 2 lances de 2 m

a ~ . A .

05 15 m CcTC-25 Cabo de cobre extra flexivel, segdo nominal 256 mm?, com isolamento em PVC

transparente, sendo 1lances de 15 m
06 04 ps ATR26446-3 Terminal de cobre estanhado para cabo 35 mm?
o7 02 1] ATR26446-2 Terminal de cobre estanhado para cabo 25 mm?
08 06 pc ATR17923 Termo retratil
09 01 ps ATROO0137-2 Trado de aterramento com @ 17 mm x 1 m, com ponta rosqueével de bronze
10 (0] ps ATR16819-1 Sacola para o acondicionamento e transporte do trado
n (0] ps ATR16843-7 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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Conjunto de Aterramento Temporario para Redes de
Distribuigdo (MT)

ATR09734-1
Corrente maxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 5v kA

Item 01

Item 02

Item 03
/
'
ATRO9734-1
EEEE
Catalogo
01 03 pS RG3403 Grampo de aterramento por torgéo, com parafuso olhal
02 (0]] pS ATROA4116-1 Trapézio para elevagao simultanea dos grampos das fases
03 (0] pS RG3403T Grampo de aterramento, com parafuso “T” para conex&o ao ponto terra
04 B m e Cabadecrsata el secko ol 2o e com somentoom PUC
05 06 ps ATR13036-2 Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 25 mm?
06 06 [o1e3 ATR17923-1 Termo retratil
o7 01 pg ATROO137-2 Trado de aterramento com @ 17 mm x 1 m, com ponta rosqueéavel de bronze
08 (0]] pS VMRO7205-1 Cabecgote de manobra para grampo de aterramento
09 01 ps VMR00884-1 Cabecote para manobra de chaves
10 (0] [o1e3 ATR09962-1 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
n 01 cj VMR-45 Vara de manobra RITZGLAS® seccionavel
12 (0] pS ATR10484-2 Sacola com divisées internas para acondicionamento da vara de manobra e do trado
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Conjunto de Aterramento Temporario para Redes de
Distribuigdo (MT)

ATR09729-1
Corrente méxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 8v kA

e

Item 02
ltem 03
h’/.
- Item 04
ltem 10
ATR09729-1
o] ez
atalogo
01 03 pS RG3403 Grampo de aterramento por torgéo, com parafuso olhal
02 (0]] o1 ATROA4116-1 Trapézio para elevagao simultanea dos grampos das fases
03 (0] ps ATRO3318-1 Trapézio tipo sela, com volante, para formagéo de ponto intermediério de terra
04 03 pg RG3403T Grampo de aterramento com parafuso “T" para conexao ao ponto terra
05 17 m cTC-35 Cabo de cobre extra flexivel, segdo nominal 35 mm? com isolamento em PVC
transparente, sendo 2 lances de 2 m, 1lance de 3 m e 1lance de 10 m
06 08 pS RC600-2626 Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 35 mm?
o7 08 [o1e3 ATR17923-2 Termo retratil
08 01 pg VMRO07205-1 Cabegote de manobra para grampo de aterramento
09 01 pc VMR00884-1 Cabecgote para manobra de chaves
10 (0]] pS ATROO0137-2 Trado de aterramento com @ 17 mm x 1 m, com ponta rosqueével de bronze
n (0]] pS ATR16843-1 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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Conjunto de Aterramento Temporario com Vara de Manobra
Telescépica para Redes de Distribuigdo (MT)

ATRO4631-1

Corrente méxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 8v kA

Item 01

Item 02

A Item 03

Item 09

ATRO4631-1

Referéncia de
Catalogo
01 03

pg ATR17460-1

02 01 o1 ATRO4T16-1
03 01 pc RG3403T

04 04 m CTC-35

05 04 pe RC600-2626
06 10 m CTC-25

o7 02 ps ATR13036-2
08 06 pS ATR17923

09 01 P ATROO0137-2
10 01 P ATR16843-1

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E
VARAS DE MANOBRA

Descrigéo

Grampo de aterramento por torgao, fixo em vara de manobra telescépica comprimento

estendido: 1,80 m
Trapézio para elevagao simultanea dos grampos das fases
Grampo de aterramento com parafuso “T" para conexdo ao ponto terra

Cabo de cobre extra flexivel, segdo nominal 35 mm?, com isolamento em PVC
transparente, sendo 2 lances de 2 m

Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 35 mm?

Cabo de cobre extra flexivel, segdo nominal 25 mm?, com isolamento em PVC
transparente, sendo 1lance de 10 m

Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 25 mm?
Termo retratil
Trado de aterramento com @ 17 mm x 1 m, com ponta rosqueével de bronze

Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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Conjunto de Aterramento Temporario com Vara de Manobra
Telescépica para Redes de Distribuigdo (MT)

ATR17457-1

Corrente méxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 8v kA

Item 01

Item 02
Item 09
ATR17457-1
01 03
02 01
03 02
04 01
05 03
06 18
07 10
08 10
09 01
10 01

Referéncia de
Catalogo

P¢

Pe

Pe

pe

P¢

Pe

P¢

Pe

Pe

ltem 03

ATR17462-1

ATRO4T16-1

RG3403

ATRO3318-1

RG3403T

CTC-35

RC600-2626

ATR17923-2

ATROO137-1

ATR16843-2

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

ltem 04

ltem 05

Descrigao

Grampo de aterramento por torgao, fixo em vara de manobra telescépica comprimento
estendido: 2,59 m

Trapézio para elevagao simultanea dos grampos das fases

Grampo de aterramento por torgao, com parafuso olhal, um para o cabo fase/neutro e
outro para cabo neutro/sela

Trapézio tipo sela, com volante, para formagéo de ponto intermediério de terra
Grampo de aterramento com parafuso “T" para conexdo ao ponto terra

Cabo de cobre extra flexivel, secado nominal 35 mm? com isolamento em PVC
transparente, sendo 4 lances de 2 m e 1lance de 10 m

Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 35 mm?
Termo retratil
Trado de aterramento com @ 17 mm x 1,5 m, com ponta rosqueével de bronze

Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento

195 RITZ MG



Conjunto de Aterramento Temporario para Linhas Aéreas de

Distribuigdo (MT)

RT600-0641

Corrente méxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 8v kA

/’

Eji Item 03

ltem 01
Iltem 07
RT600-0641
Referéncia de
Catalogo

o1 10 ps RC600-0065
02 03 pS RC600-0080
03 01 pe ATRO3318-1
04 18,2 m CTC-35
05 10 pS RC600-2618
06 10 pg ATR17923-2
o7 01 pe ATROO137-1
08 01 pe ATR16819-2
09 01 ps ATR09962-1

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E
VARAS DE MANOBRA

Descrigéao

Grampo de aterramento por torgéo, com parafuso olhal e mordente serrilhado
Suporte de descanso para grampos

Trapézio tipo sela, com volante, para formagéo de ponto intermediério de terra

Cabo de cobre extra flexivel, segdo nominal 35 mm?, com isolamento em PVC
transparente, sendo 3 lances de 1,8 m, 1lance de 3,6 m, 1lance de 92 m

Terminal de aluminio rosqueével e saiado para cabo 35 mm?

Termo retratil

Trado de aterramento com @ 17 mm x 1,6 m, com ponta rosqueével de bronze
Sacola para acondicionamento e transporte do trado

Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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Conjunto de Aterramento Temporario para
Linhas Aéreas de Distribuigao MT)

ATR17456-1
Esse modelo de aterramento temporario € muito versétil, pois permite
a sua instalagédo em diferentes configuragdes de redes, tais como:
distribuigao trifasica vertical, horizontal e rede monofasica.

Corrente maxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 8 kA

i
(7 |

Item 01

ltem 03

ATR17456-1

o1 10 pS

02

03

04

05

06

o7

08

09

10

03

01

01

01

01

01

Pe

pe

p¢

Pe

Pe

P¢

P¢

P¢

Referéncia de
Catalogo

RG3403

RG3626

ATRO3318-1

CTC-35

RC600-2626

ATR17923-2

VMR07205-1

ATROO137-1

ATR16819-2

ATR09962-1

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

Descrigéo

Grampo de aterramento por torgéo, com parafuso olhal
Suporte de descanso para grampos
Trapézio tipo sela, com volante, para formagéo de ponto intermediério de terra

Cabo de cobre extra flexivel, se¢do nominal 35 mm? com isolamento em PVC
transparente, sendo 4 lances de 2 m e 1lance de 10 m

Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 35 mm?
Termo retratil

Cabecgote de manobra para grampo de aterramento
Trado de aterramento com @ 17 mm x 1,5 m, com ponta rosquedvel de bronze
Sacola para acondicionamento e transporte do trado

Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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Conjunto de Aterramento Temporario para Cubiculo e
Subestagées (MT)

ATR17572-1
Corrente méxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 5 kA

Item 03
ATR17572-1
Referéncia de :
H m m Catalogo
o1 03 pg ATRO8947-1 Grampo de aterramento por torgao, fixo em um tarugo isolante com empunhadura
. 5 .
02 09 m cTC-25 Cabo de cobre extra flexivel, segdo nominal 25 mm?, com isolamento em PVC
transparente, sendo 3 lances de 20 m e 1lance de 1,0 m
03 (0] pe ATR17574-1 Bloco terminal em termoplastico
04 (0]] pe RG3363-1 Grampo de aterramento com parafuso “T" para conexdo ao ponto terra
05 o7 ps ATR17423-2 Terminal de cobre estanhado para cabo 25 mm?
06 (0]] ps ATR13036-2 Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 25 mm?
o7 08 [o1e3 ATR17923 Termo retratil
08 (0]] ps ATR29262-1 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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Conjunto de Aterramento Temporario para Cubiculo e
Subestagées (MT)

ATR12407-1
Corrente maxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 5v kA

Item 02

ATR12407-1

Referéncia de
Catalogo
01 03 pe

02

03

04

05

06

o7

08

09

01

01

06

06

01

02

08

01

01

01

01

Pg
Pg
pS
pe

cj

P¢

ATR11627-1
RG4754-1

ATR11627-2
CTC-50
RC600-2627
CTC-25

ATR13036-2
ATR17923
VMR08974-1

VMR02579-1
VTT-5/1800

ATR29262-1

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E
VARAS DE MANOBRA

Item 01

Item 03

Descrigéo

Grampo de aterramento por torgao, com parafuso olhal para barramentos
Bloco terminal com O4 conectores para cabos de aterramento
Grampo de aterramento com parafuso “T" para conex&o ao ponto terra

Cabo de cobre extra flexivel, se¢ao nominal 50 mm? com isolamento em PVC
transparente, sendo 3 lances de 2 m

Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 50 mm?

Cabo de cobre extra flexivel, se¢do nominal 256 mm?, com isolamento em PVC
transparente, sendo 1lance de 1m

Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 25 mm?
Termo retratil
Cabegote para manobra de chaves

Cabecgote para manobra de grampos

Vara de manobra telescépica RITZGLAS®, 5 segbes triangulares comprimento estendido:

1,80 m; recolhido: 0,60 m

Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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Conjunto de Aterramento Temporario para Cubiculo e
Subestagées (MT)

ATR17455-1
Corrente maxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 5v kA

Q O @

Item 02

ATR17455-1

Referéncia de Descrigdo
Catalogo &
01 03

Grampo de aterramento por torgao, com parafuso olhal para instalagdo em pino bola
ou condutor

Item 03

pg RC600-2316

02 (0]] pS RG4754-1 Bloco terminal com O4 conectores para cabos de aterramento
03 (0] pS RC600-2231 Grampo de aterramento com parafuso “T" para conex&o ao ponto terra
04 45 - cTC-70 ggggp(i?;i:z ee:éroa ;Ii‘x:{/;l,ssgg?’g ::]Jminal 70 mm?, com isolamento em PVC
05 03 ps RC600-2604 Terminal de aluminio rosqueével e sem saia para cabo 70 mm?
06 03 ps RC600-2628 Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 70 mm?
o7 25 = cTC-35 gz::pif;c:g’r: ::ct‘?r:z:z\:/eelaseeg’é; nr:ominal 35 mm?, com isolamento em PVC
08 (0] pS RC600-2602 Terminal de aluminio rosqueével e sem saia para cabo 35 mm?
09 (0] ps RC600-2626 Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 35 mm?
10 08 pS ATR17923 Termo retratil
n 01 pS VMR02579-1 Cabecgote para manobra de grampos
12 (0]] pS ATR29262-1 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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Aterramento Temporario para CCM's / SD de Baixa Tens&o

Dotado de Punho anatémico, que proporciona maior firmeza durante
a manobra. Corpo fabricado em fibra de vidro, possui cabo de
aterramento de cobre com protegéo transparente de PVC, garras em
material com alta capacidade de condugéo de corrente, grampo de
terra com “T" movel e sacola de lona para acondicionamento.

Referéncia de Catalogo
Caracteristicas Elétricas e Mecanicas
ATR15508/SD ATR21918/SD

Tenséo Méaxima de

Trabalho (V) 1000 1000
Corrente Nominal (A) 200 200
Bitola do Cabo (mm?) 25 25
Distancia entre os Contatos (mm) 60 55 (minima)
ATR15508/SD
Comprimento dos Cabos até o Bloco Terminal 351000
(mm)
Comprimento do Cabo do Aterramento (mm) 2500 2500
Profundidade Minima de Gaveta (mm) 290 290
Minimo 2 2
Bitolas das Garras de Saida do
CCM (mm)
Maximo 6 6
Capacidade de Conexdo Maxima Grampo 489 439
Terra (mm)
Peso Aproximado (kg / Ib) 185/ 4,09 3,90/860
Corrente Maxima de 5 KA 5 KA

curto-circuito - 15 ciclos ATR21918/SD
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Conjunto de Aterramento Temporario para Veiculo (MT)

ATR17440-1
Corrente maxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 5 kA

Esse modelo de aterramento permite escoar cargas estaticas de veiculos.

Por questdes de seguranga, este modelo esté limitado ao aterramento
exclusivo de veiculos, ndo devendo, portanto, ser utilizado para outros fins.

Item 01 Item 07
ATR17440-1
o = S
atélogo
pS RC600-2231 Grampo de aterramento com parafuso “T” para conexao ao veiculo
02 ol pe ATRO3641-1 Sgr:;ztbe(l) (é:f;i::rgaéo, com grampo de bronze, para conexao ao trado e acondicionamento
03 10 m CcTC-25 ?r:g:pc;?ec:;:’rlelzﬁir: LI:)(]((\;erI;]segéo nominal 25 mm?, com isolamento em PVC
04 (0] pe ATR17184-2 Terminal de aluminio rosqueével e saiado para cabo 25 mm?
05 01 ps ATR17423-2 Terminal de cobre estanhado para cabo 25 mm?
06 02 pg ATR17923 Termo retratil
o7 (0] pS ATRO0137-2 Trado de aterramento com @ 17 mm x 1 m, com ponta rosqueéavel de bronze
08 (0]] pS ATR16819-1 Sacola para acondicionamento e transporte do trado
09 01 pg ATR16843-7 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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CONJUNTOS DE ATERRAMENTO PARA ALTA

TENSAO

Conjunto de Aterramento Temporario para Linhas de
Transmissao (AT) (Estrutura madeira, concreto e metalica)

ATR17441-1

Corrente maxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 25 kA

ATR17441-1

Referéncia de Descrigdo
Catalogo .

02

03

04

05

06

o7

08

09

04

01

27

01

01

01

02

Pe
Pe

PS
PS
[
[
[
[

RC600-0965
RG3626

ATRO3318-1

CTC-95

RC600-2629
ATR17923-3
VMR07205-1
ATROOI137-1
ATR16819-2

ATR09962-1

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

.

Item 01

Item 08

Grampo de aterramento por torgao, com parafuso olhal e mordente serrilhado
Suporte de descanso para grampos
Trapézio tipo sela, com volante, para formagéo de ponto intermediério de terra

Cabo de cobre extra flexivel, se¢cao nominal 95 mm? com isolamento em PVC
transparente, sendo 3 lances de 4 m, 2 lances de 3 m e 1lance de 9 m

Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 95 mm?

Termo retrétil

Cabegote de manobra para grampo de aterramento

Trado de aterramento com @ 17 mm x 1,5 m, com ponta rosqueével de bronze
Sacola para acondicionamento e transporte do trado

Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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Conjunto de Aterramento Temporario para Linhas de
Transmissao (AT) (Estrutura metalica)

ATR17442-1
Corrente maxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 25 kA.

Item 01
>
Item 02
ATR17442-1
EEEE
atalogo
01 03 pg RC600-1732 Grampo de aterramento multi-angular por torgao, com parafuso olhal
02 03 pe RC600-0085 Grampo de aterramento com parafuso “T" para conexdo ao ponto terra
03 24 = CTC-95 gg::p:t:;c;:rz ::ct;: ;I?eax:::e:,ssggaso I'Yr:ominal 95 mm?, com isolamento em PVC
04 03 ps RC600-2621 Terminal de aluminio rosqueével e saiado para cabo 95 mm?
05 03 ps RC600-2629 Terminal de aluminio liso e saiado para cabo 95 mm?
06 06 [o1e3 ATR17923-3 Termo retratil
o7 03 1] ATR14484-2 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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Conjunto de Aterramento Temporério para Subestagao (AT)

ATR17454-1
Corrente maxima de curto-circuito: - 60 ciclos: 25 kA.

ATR17454-1
Referéncia de Descricdo
Catélogo G
01 03 pe RC600-1732 Grampo de aterramento multi-angular, com parafuso tipo olhal para barramento

Grampo de aterramento com parafuso “T” para conex&o ao ponto terra (cabo ou

02 03 pg RC600-2231 EEERETE)

Cabo de cobre extra flexivel, segdo nominal 95 mm? com isolamento em PVC transpa-

03 30 m CTC-95 rente, sendo 3 lances de 10 m

04 06 1] RC600-2621 Terminal de aluminio rosquedvel e saiado para cabo 95 mm?

05 06 pc ATR17923-3 Termo retratil

06 (0]] pS VMRO02579-1 Cabecote para manobra de grampos

o7 01 ps VMR00884-1 Cabecote para manobra de chaves

08 03 ps ATR14484-1 Sacola para o acondicionamento e transporte do conjunto de aterramento
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SISTEMA DE ELEVAGAO E INSTALAGAO PARA
ATERRAMENTOS EM SUBESTAGOES

Esse conjunto de ferramentas permite a elevagéo e a instalagédo dos
conjuntos de aterramento tempordério nos barramentos de subestagdes
de extra alta tenséo, diretamente do solo, em uma altura de até 8 m.

A secoes ponta (ATRO1875-1 e VMR/S-SP) deverao ser acopladas em
varas de manobra separadas, com comprimentos compativeis com a
altura do barramento da subestacéo.

A secgdo ATRO1875-1 deverd ser instalada no barramento através do
gancho de sustentagao. J& a segdo VMR/S-SP fard o igamento do
grampo e cabo de aterramento.

ATR23989-1
Referéncia de - Comp. Util
P Descrigéo
8

o1 o1 pc  ATROIS75-1 Elemento com gancho de sustentagéo e 125 3550 772
carretilha

02 o1 pc  VMR/S-SP Elemento ponta com cabegote universal e 125 150 276
colarinho articulével

03 20 m RM1895-2 Corda de polipropileno de @ 3/8" = 0,05 on

ATROI1875-1

VMR/S-SP

ACESSORIOS
Re::eréncia de Descrigio Comp. Util
atalogo (m) “ “
01 * pg VMR-| Elemento intermediério para vara de manobra 125 120 2,65
02 01 pg VMR-P Elemento punho para vara de manobra 145 110 243
03 o1 a5 ey Sacola para acondicionamento e transporte da _ _ _

vara de manobra

* Quantidade definida em fungéo da altura do barramento
** Sacola definida em fun¢do da quantidade de elementos da Vara de Manobra
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CONJUNTO DE ATERRAMENTO ESTATICO

Esse conjunto de aterramento estatico foi projetado para retirar de
forma confidvel a carga estatica em sistemas desenergizados, tais
como: terminais de conexdo e condutores em transformadores ou
geradores.

Para operar essaferramenta, primeiro conecte o grampo de aterramento
em um ponto de terra seguro.

Em seguida, através do gancho de cobre, instale o bastdo no ponto a
ser descarregada a carga estatica do sistema.

Ao completar a manutengao, utilize o mesmo procedimento sequencial
adotado na instalagao, porém, no sentido contrério. Ou seja: primeiro
retire o bastéo de aterramento do ponto de trabalho e, na sequéncia,
desconecte o grampo de terra.

CONJUNTO DE ATERRAMENTO ESTATICO

Referéncia de Catalogo Descrigéo -
| b

Bastao RITZGLAS® @ 32 mm x 1,07 m de
comprimento composto por: 1 grampo
de fixagao por torgdo com parafuso “T"
(RG3363-4SJ) e 2,10 m de cabo de cobre
extra flexivel. Segdo nominal 25 mm?, com
isolamento em PVC transparente

RT600-0891
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GRAMPO DE ATERRAMENTO

Pinos Bola e Grampos Concha-bola para
Aterramento Temporario

O pino e grampo concha-bola foram desenvolvidos para solucionar
inimeras situagdes de aterramento temporéario em que o espago fisico
ou as superficies de contato sao limitados.

Em cubiculos, principalmente com barramentos de segéo retangular,
em que os grampos de aterramento convencionais possuem dimensoes
que inviabilizam seu uso, o grampo concha-bola se destaca pela sua
concepcao versétil e facilidade operacional.

Esse grampo se torna bastante requisitado em instalagdes elétricas,
tais como:

- cubiculos;

- subestacoes abrigadas e ao tempo;

- pontes rolantes;

- veiculos de linha viva;

- estruturas de linha de transmisséo pintadas em que néo se obtém o
contato elétrico ideal com grampos convencionais.

Os pinos-bola destinam-se as instalagbes permanentes nos
barramentos, nas jungdes de barramentos, nos terminais ou em outras
partes da instalagéo elétrica, estabelecendo os pontos necessarios
ao adequado aterramento tempordrio das mesmas. Portanto, €
recomendado a sua aquisigado nas quantidades suficientes para essa
utilizagéo.

Para melhor adequar as necessidades dos usudrios estdo dispostos
com sete variagdes nos comprimentos e na posigéo da bola de conexéo.

Corpo em liga de bronze e rosca em ago 1020, estanhado, e torque de
instalagéo de 3,5 daN.m.

PINOS-BOLA (TIPO RETO)

—
4 (o3
— T

ATRO8969-3 138 58 80 0,25 0,55

PINO-BOLA (TIPO “L")

Referéncia de Peso Aprox.

Catalogo

(9]
H

ATR13147-1 91 50 65 0,26 0,57
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Grampos de Aterramento Concha-bola

Caracteristicas Elétricas e Referéncia de Catdlogo
Mecanicas RC600-2300 RT600-2321

Corpo principal em liga
de bronze;

Corpo principal em liga de

bronze;
Descricéao zﬁ::'f,uso de aperto tipo Parafuso de aperto tipo “T";
= Conexao do cabo através de
Conexao do cabo N
através de terminal liso [emipalliso
Corrente Nominal (A) 400 400
30 ciclos
Corrente de (kA) Ee 2
Curto-circuito
(lcc) 60 ciclos
(kA) 23 23
Conexao @ 26 @ 26
Terminal para MEED | ©8 o
Cabo(mm?) \ime 25 25
Torque de Instalagao
(daN.m) o o0
Tipo | Tipo Ill
Designagao ASTM Classe A Classe A
Grau 5 Grau 5
Peso Aprox. (kg / Ib) 0,76 /1,68 0,82 /181
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Protetor para Pino-bola

O protetor € utilizado para cobrir o pino-bola para reduzir sua corroséo
e contaminagao, além de proteger contra contatos acidentais durante
uma intervengao.

Possui olhal que permite sua instalagéo a distancia, com o uso de
bast&do ou vara de manobra.

PROTETOR DE BORRACHA PARA PINO-BOLA

Referéncia de Catélogo Descrigédo “ “

Cabecgote de 65 mm para pino-bola
ATR13147-1

COBI15389-1

Grampo de Aterramento de Multi-Conexéo

O grampo de aterramento RC600-2316 permite sua instalagdo em
condutores circulares, barras retangulares e pinos bola. Através de
seus dois alojamentos roscados € possivel instalar pinos-bola em seu
corpo para a elevagao simultédnea de dois grampos adicionais para um
sistema de aterramento trifasico.

GRAMPO DE ATERRAMENTO DE MULTI-CONEXAO

Referéncia de Catalogo
Caracteristicas Elétricas e Mecanicas
RC600-2316

Corpo principal em aluminio;
Parafuso de aperto tipo olhal;

Besciica Conexéo do cabo através de terminal
roscado sem saia
Corrente Nominal (A) 400
Corrente de 30 ciclos (kA) 30
Curto-circuito (Icc) 60 ciclos (kA) 23
Miximo 636 MCM CAA
@ 25 mm
Conexao
Minimo day
@ 26 mm
Terminal para Cabo PERIGE B
(mm?) Minimo 16
Torque de Instalagéo (daN.m) 30
Tipo |
Designagéao ASTM Classe A
Grau 5
Peso Aprox. (kg / Ib) 0,68 /150

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E
VARAS DE MANOBRA 210

RITZ MG




Grampos de Aterramento Temporario para uso em Redes de
Baixa e Média Tensao

Caracteristicas Elétricas e
Mecanicas

Descrigéao

Corrente Nominal (A)
30 ciclos
Corrente de (kA)
Curto-circuito
(lec) 60 ciclos
(kA)
Maximo
Conexao
Minimo
q Maximo
Terminal para
Cabo (mm?) Minimo

Torque de Instalagao
(daN.m)

Designagédo ASTM

Peso Aprox. (kg / Ib)

Corpo em aluminio;
Mordente liso;

Parafuso de aperto tipo
olhal;

Conexéo do cabo
através de terminal liso

300

20

15

477 MCM CAA
@ 22,5 mm

6 AWG Cu
4 AWG CA
@4 mm
70

16

30

Tipo |
Classe A
Grau 3

0,48 /106

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

Corpo em aluminio;

Mordente liso;

Parafuso de aperto
tipo “T";

Conexéo do cabo
através de terminal liso

300

20

15

477 MCM CAA
@ 225 mm

6 AWG Cu
4 AWG CA
24 mm
70

16
30

Tipo lll
Classe A
Grau 3

051/112

211

Corpo em aluminio;
Mordente liso;

Parafuso de aperto tipo
olhal;

Conexéo do cabo
através de terminal liso

30

23

Barramentos:
vertical 40 mm,
horizontal 44 mm,
circular 35 mm

Barramentos:
vertical 6 mm,
circular 6 mm

95

16

30

Tipo |
Classe A
Grau 5

0,65 /143

Referéncia de Catélogo
RG3403T ATR1627-1 ATR17459-1

Corpo em alumihio;
Mordente liso;

Fixo em tubo isolante
@25 mmx125 m;

Conexao do cabo
através de terminal liso

300

20

15

477 MCM CAA
@ 22,5 mm

6 AWG Cu
4 AWG CA
@ 4 mm
70

16
3,0

Tipo Il
Classe A
Grau 3

110 /243

RITZ MG



Grampos de Aterramento Temporario para uso em Redes de
Baixa e Média Tensao

Caracteristicas Elétricas e

Mecanicas

Descrigao

Corrente Nominal (A)

30 ciclos
Corrente de (kA)
Curto-circuito
(Icc) 60 ciclos
(kA)
Maximo
Conexao
Minimo
Terminal para Maximo
2]
Cabo (mm?) Minimo

Torque de Instalagao
(daN.m)

Designagao ASTM

Peso Aprox. (kg / Ib)

Grampo desenvolvido
principalmente

para aterramento

de cubiculos com
barramentos
retangulares verticais.
Corpo em aluminio;
Mordente liso;

Fixo em tubo isolante
@ 25 mm x 600 mm,
com punho de borracha;

Conexao do cabo
através de terminal liso

400

30

23

20 mm
(barramentos
retangulares)

3 mm (barramentos
retangulares)

95

16
30

Tipo Il
Classe A
Grau 5

0,72 /159

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

Referéncia de Catélogo

Corpo em aluminio;
Mordente liso;

Fixo no elemento
ponta da vara de
manobra

@25 mmx125m,
com sistema de
engate;

Conexao do cabo
através de terminal
liso

300

20

15

477 MCM CAA
@ 225 mm

6 AWG Cu
4 AWG CA
@ 4 mm

Tipo Il
Classe A
Grau 3

110 /2,43

212

Corpo em aluminio;
Mordente liso;

Fixo na vara de manobra
telescopica @ 33 mm
base, comp. recolhido
de 1m e estendido de
180 m;

Conexéo do cabo

através de terminal liso.

300

20

15

477 MCM CAA
@ 22,5 mm

6 AWG Cu
4 AWG CA
@4 mm
70

16

30

Tipo Il
Classe A
Grau 3

140/ 3,09

ATR19433-1 ATR17461-1 ATR17460-1 ATR17462-1

Corpo em aluminio;
Mordente liso;

Fixo na vara de
manobra telescépica
@ 33 mm base, comp.
recolhido de 143 me
estendido de 2,58 m;
Conexao do cabo

através de terminal
liso.

300

20

15

477 MCM CAA
@ 22,5 mm

6 AWG Cu
4 AWG CA
2 4 mm
70

16

30

Tipo Il
Classe A
Grau 3

140/ 3,09

RITZ MG




Grampos de Aterramento Temporario para uso em Redes de

Baixa e Média Tenséo

Caracteristicas Elétricas e

Mecanicas

Descrigéao

Corrente Nominal (A)

30 ciclos
Corrente de (kA)
Curto-circuito
(Icc) 60 ciclos
(kA)
Maximo
Conexao
Minimo
Maximo
Terminal para
Cabo (mm?)
Minimo

Torque de Instalagao
(daN.m)

Designagao ASTM

Peso Aprox. (kg / Ib)

Referéncia de Catéalogo
ATRO8947-1 ATRO9033-1 ATR17348-1

Corpo em bronze;

Fixo em um tarugo isolante
@1/2" x 640 mm, com punho
de borracha;

Conexéo do cabo através de

terminal de cobre estanhado
(n&o incluso no grampo)

200

©

o

@ 30 mm

2 4 mm

25

16

0,75 /165

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

Corpo em bronze;

Fixo em um tarugo isolante
@ 1/2" x 640 mm, com punho de
borracha;

Conexéo do cabo através de
terminal liso

200

219 mm

24 mm

25

20

065 /143

213

Corpo em aluminio;

Mordente liso;

Fixo em tubo isolante

@ 25 mm x 300 mm, com punho
de borracha; instalagédo no
condutor por efeito mola;
Conexéo do cabo através de

terminal de cobre estanhado
(n&o incluso no grampo)

10

336,4 MCM CAA
19 mm

6 AWG Cu
4 AWG CA
4 mm

35

16

036/079

RITZ MG



Grampos de Aterramento Temporario para uso em Redes de
Baixa e Média Tensao

Caracteristicas Elétricas e
Mecanicas

Descricao

Corrente Nominal (A)

30 ciclos
Corrente de (kA)
Curto-circuito
(Icc) 60 ciclos
(kA)
Maximo
Conexao
Minimo
Terminal para (i
2]
Cabo (mm) Minimo

Torque de Instalagao
(daN.m)

Designagao ASTM

Peso Aprox. (kg / Ib)

Corpo em aluminio;
Mordente liso;

Instalagao no condutor
por efeito mola; lamina
de encaixe no trapézio
(ATRO4694-1) em ago
galvanizado;

Conex&o do cabo através
de terminal de cobre

estanhado (n&o incluso no
grampo)

10

336,4 MCM CAA
219 mm

6 AWG Cu
4 AWG CA
@4 mm
35

16

035/077

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

s

Corpo em aluminio;
Mordente liso;
Instalagao no condutor
por efeito mola; encaixe
no trapézio (ATR14442-1)
por sistema auto
travamento;

Conexao do cabo
através de terminal de

cobre estanhado (nao
incluso no grampo)

15

@ 30 mm

25 mm

50

0,45/0,99

214

Referéncia de Catélogo

ATRO3653-1 ATR13628-1

ATR13047-1

Corpo em aluminio;

Instalagao no rabicho
por efeito de mola;

Empunhadura
plastica na cor
vermelho

@ 12,5 mm

@ 6,5 mm

35

Tipo Il
Classe B
Grau 5

035/077

ATR13047-2

Corpo em aluminio;

Instalagao no
rabicho por efeito
de mola;

Empunhadura
pléstica na cor preto

2125 mm

@ 6,5 mm

35

Tipo Il
Classe B
Grau 5

035/077

RITZ MG




Grampos de Aterramento Temporario para uso em

Subestacobes

Caracteristicas Elétricas e

Mecanicas

Descrigéao

Corrente Nominal (A)
30 ciclos
Corrente de (kA)
Curto-circuito
(lcc) 60 ciclos
(kA)
Maximo
Conexao
Minimo
Terminal para LisXng
Cabo (mm?) Minimo

Torque de Instalagéao
(daN.m)

Designagao ASTM

Peso Aprox. (kg / Ib)

Corpo em aluminio;
Mordente liso;

Parafuso de aperto
tipo olhal;

Conexéo do cabo
através de terminal
liso

400

30

23

@ 50 mm ou
barramentos
retangulares 12 x
100 mm

25 mm

95

16
30

Tipo |
Classe A
Grau 5

100/2.20

Corpo em aluminio;

Mordente
removivel e liso;

Parafuso de aperto
tipo olhal;

Conexéo do cabo
através de terminal
liso

400

30

23

@ 63,5 mm

@ 6 mm
95

16
30

Tipo |
Classe A
Grau 5

120 /265

*Permite o uso de dois cabos de 95 mm? simultaneamente.

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

215

Corpo e sapata
reguldvel em
aluminio;

Mordente liso;

Parafuso de
aperto tipo olhal;

Conexao do
cabo através de
terminal liso

400

30

23

2100 mm

210 mm
95

16
30

Tipo |
Classe A
Grau 5

220/ 4,85

Corpo e sapata
reguldvel em
aluminio;

Mordente liso;

Parafuso de
aperto tipo olhal;

Conexéo do
cabo através de
terminal liso

400

30

23

160 mm

90 mm
95

16
3,0

Tipo |
Classe A
Grau 5

320/705

Referéncia de Catélogo
RG3368 RG3367-2 m RC600-0337* ATRO3308-2*

Corpo e sapata
reguldvel em
aluminio;

Mordente liso;

Parafuso de
aperto tipo olhal;

Conexéo do
cabo através de
terminal liso

400

30

23

@ 235 mm

2115 mm
95

16
30

Tipo |
Classe A
Grau 5

320/705

RITZ MG



Grampos de Aterramento Temporario para uso em Linhas de
Alta e Extra Alta Tensao

Caracteristicas Elétricas e
Mecanicas

Descrigao

Corrente Nominal (A)

30 ciclos
Corrente de (kA)
Curto-circuito
(lcc) 60 ciclos
(kA)
Maximo
Conexao
Minimo
q Maximo
Terminal para
Cabo (mm?) Minimo

Torque de Instalagéo
(daN.m)

Designagéo ASTM

Peso Aprox. (kg / Ib)

Corpo em aluminio;
Mordente liso;

Parafuso de aperto
tipo olhal;

Conex&o do cabo
através de terminal
roscado sem saia

400

30

N
w

1000 MCM Cu
1590 MCM CAA
@ 38 mm

6 Cu
24 mm

95

16
30
Tipo |

Classe A
Grau 5

0,72 /159

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

Corpo em aluminio;
Mordente liso;

Parafuso de aperto
tipo olhal;

Conexéo do cabo
através de terminal liso

400

30

23

566 MCM Cu
900 MCM CAA
@ 29 mm

6 Cu
@ 4 mm

95

16

30

Tipo |
Classe A
Grau 5

0,72 /159

216

Corpo em aluminio;
Mordente serrilhado;

Parafuso de aperto
tipo olhal;

Conexéo do cabo
através de terminal liso

400

30

23

950 MCM Cu
1510 MCM CAA
@ 38 mm

6 Cu
@4 mm

95

16

3,0

Tipo |
Classe B
Grau 5

092/203

Referéncia de Catalogo
RC600-1743 m RC600-0434 RC600-0065

Corpo em aluminio;
Mordente serrilhado;

Parafuso de aperto tipo
olhal;

Conex&o do cabo
através de terminal
roscado

400

30

23

954 MCM CAA
@ 30 mm

6 Cu
@4 mm

95

16

3,0

Tipo |
Classe B
Grau 5

052 /115

RITZ MG




Grampos de Aterramento Temporario para uso em Linhas
de Transmisséo e Subestagdes de Alta e Extra Alta Tensao

Caracteristicas Elétricas e
Mecanicas

Descrigédo

Corrente Nominal (A)
30 ciclos
Corrente de (kA)
Curto-circuito
(lec) 60 ciclos
(kA)
Maximo
Conexao
Minimo
q Maximo
Terminal para
Cabo (mm?) Minimo

Torque de Instalagéo
(daN.m)

Designagédo ASTM

Peso Aprox. (kg / Ib)

Corpo em aluminio;
Mordente serrilhado;

Parafuso de aperto
tipo olhal;

Conexéo do cabo
através de terminal liso;

Permite a operagéo em
angulos continuos de
até 75°

400

30

23

954 MCM CAA
@ 30 mm

2Cu
26,5 mm

95

16
30
Tipo |

Classe B
Grau 5

115/254

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

Corpo em aluminio;
Mordente serrilhado;

Parafuso de aperto
tipo olhal;

Conexao do cabo
através de terminal liso;

Travamento dos
angulos de operagéo
pré-ajustéveis e fixos
através de porca
borboleta

400

30

23

954 MCM CAA
@ 30 mm

2Cu
26,56 mm

95

16
30

Tipo |
Classe B
Grau 5

190/ 419

217

Corpo em aluminio;
Mordente serrilhado;

Fixo no tubo RITZGLAS®
@ 32mmx183m;

Conexao do cabo
através de terminal liso;

Permite a operagdo em
angulos continuos de
ate 75°

400

30

23

954 MCM CAA
@ 30 mm

2Cu
@ 6,56 mm

95

16

30
Tipo Il

Classe B
Grau 5

2,00/ 44

Referé Catalogo
RG4229-1SJ ATR13159-1 RHG4229-6SJ RC600-1732

Corpo em aluminio;
Mordente serrilhado;

Parafuso de aperto tipo
olhal;

Conex&o do cabo
através de terminal
rosqueavel;

Permite a operagdo em
angulos continuos de
até 75°

400

30

23

954 MCM CAA
@73 mm

2Cu
@ 6,56 mm

95

16
30

Tipo |
Classe B
Grau 5

150/ 3,31

RITZ MG



Grampos de Aterramento Temporario para uso em Linhas
de Transmisséo e Subestagdes de Alta e Extra Alta Tensao

Caracteristicas Elétricas e
Mecanicas

Descrigéao

Corrente Nominal (A)

30 ciclos
Corrente de (kA)
Curto-circuito
(lec) 60 ciclos
(kA)
Maximo
Conexao
Minimo
Maximo
Terminal para
Cabo (mm?)
Minimo

Torque de Instalagao
(daN.m)

Designagao ASTM

Peso Aprox. (kg / Ib)

Corpo em aluminio;
Mordente serrilhado;
Parafuso de aperto tipo olhal;

Conexéo do cabo através de
terminal liso;

Permite a operagéo em angulos
continuos de até 75°

400

30

23

@73 mm

2Cu
@ 6,5 mm

95

16

30

Tipo |
Classe B
Grau 5

185 /4,08

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

Corpo em aluminio;
Mordente serrilhado;
Parafuso de aperto tipo olhal;

Conex&o do cabo através de
terminal liso;

Travamento dos angulos de
operagao pré-ajustaveis e fixos
através de porca borboleta

400

30

23

@73 mm

2Cu
@ 6,5 mm

Tipo |
Classe B
Grau 5

260/573

218

Refel de Catalogo
RG4228-10SJ ATR10777-1 RHG422 SJ

Corpo em aluminio;

Mordente serrilhado;

Fixo no tubo RITZGLAS®
@32 mmx 183 m;

Conexéo do cabo através de
terminal liso;

Permite a operagéo em angulos
continuos de até 75°

400
30

23

@73 mm

2Cu
6,5 mm

95
16

30

Tipo Il
Classe B
Grau 5

330/728

RITZ MG




Grampos de Aterramento Temporario para uso em Linhas

de Transmisséo e Subestagdes de Alta e Extra Alta Tensao

Caracteristicas Elétricas e

Mecanicas

Descricéao

Corrente Nominal (A)
30 ciclos
Corrente de (kA)
Curto-circuito
(lec) 60 ciclos
(kA)
Maximo
Conexao
Minimo
q Maximo
Terminal para
Cabo (mm?) Minimo
L Torque de Instalagao
(daN.m)
Designagdo ASTM

Peso Aprox. (kg / Ib)

Corpo em aluminio;
Mordente serrilhado;

Parafuso de aperto tipo
olhal;

Conex&o do cabo através
de terminal liso

400

30

23

954 MCM CAA
@ 29,6 mm

6 Cu
24 mm

95

16
30
Tipo |

Classe B
Grau 5

073 /161

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

Corpo em aluminio;
mordente serrilhado;

Parafuso de aperto tipo
olhal;

Conexao do cabo
através de terminal liso

400

30

23

@ 51mm

6 Cu
24 mm

95

16

30

Tipo |
Classe B
Grau 5

0,90/198

219

Corpo em aluminio;
Mordente serrilhado;

Fixo no tubo
RITZGLAS® 32 mm x
183 m;

Conexao do cabo
através de terminal
liso

400

30

23

2 51mm

6 Cu
24 mm

95

16

30
Tipo Il

Classe B
Grau 5

215/ 474

Referéncia de Catélogo
RC600-0965 RC600-2282 RC600-0386 RC600-2275

Corpo em aluminio;
Mordente liso;

Parafuso de aperto
tipo olhal;

Conex&o do cabo
através de terminal
liso

400

30

23

1033 MCM CAA
@ 31,7 mm

8 Cu
@ 3,2 mm

Tipo |
Classe A
Grau 5

0,60/132

RITZ MG



Grampos de Aterramento Temporario para conexao ao
Ponto de Terra

Referéncia de Catélogo

Corpo em aluminio;

Caracteristicas Elétricas e

Mecanicas

Mordente com coxim de bronze
para melhor contato com a
superficie da cantoneira;

Corpo em aluminio; Corpo em aluminio;

Mordente serrilhado; Mordente serrilhado;

Descrigao Parafuso de aperto tipo “T"; Parafuso de aperto tipo “T"; ;I:;gﬁgxeargéill:gfg;ont(;'e_'r:i?:;fvel)
Conex&o do cabo através de Conexé&o do cabo através de N
terminal liso terminal liso Rarafuso de aperto tipo T
Conexéo do cabo através de
terminal liso
Corrente Nominal (A) 400 400 400
30 ciclos
Corrente de (kA) 30 S0 30
Curto-circuito
(lec) 60 ciclos
(kA) 23 23 23
. 38 mm 51a102 mm
Mg (barramentos retangulares) %) &2 (barramentos retangulares)
Conexao
Minimo S22 @25 mm =
(barramentos retangulares)
Méximo 95 95 95
Terminal para
Cabo (mm?)
Minimo 16 16 16
Torque de Instalagao
(daN.m) 30 30 30
Tipo Ill Tipo Ill Tipo Ill
Designagao ASTM Classe B Classe B Classe B
Grau 5 Grau 5 Grau 5
Peso Aprox. (kg / Ib) 0,84 /185 079 /175 170/ 375
CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E
VARAS DE MANOBRA 220 RITZ MG




Grampos de Aterramento Temporario para conexao ao

Ponto de Terra

Caracteristicas Elétricas e

Mecanicas

Descrigao

Corrente Nominal (A)
30 ciclos

Corrente de (kA)

Curto-circuito

(lcc) 60 ciclos

(kA)
Maximo

Conexao

Minimo
Maximo

Terminal para

L Cabo (mm?) Minimo

Torque de Instalagao

(daN.m)

Designagédo ASTM

Peso Aprox. (kg / Ib)

Corpo em aluminio;

Mordente serrilhado;

Parafuso de aperto tipo “T";

Conex&o do cabo através

de terminal liso

400

30

23

Barramentos:
vertical 40 mm,
horizontal 44 mm,
circular 356 mm

Barramentos:

vertical 6 mm
circular 6 mm
95

16

30

Tipo lll
Classe B
Grau 5

0,70 /154

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E

VARAS DE MANOBRA

Corpo em bronze;

Mordente mével
serrilhado;

Parafuso de aperto
tipo “T;

Conexao do cabo
através de terminal liso

400

30

23

25,4 mm
(barramentos
retangulares)

3 mm
(barramentos
retangulares)
95

16
30

Tipo lll
Classe B
Grau 5

120/265

221

Corpo em bronze;
Mordente serrilhado;

Parafuso de aperto
tipo “T";

Conexao do cabo
através de terminal
roscado sem saia

400

30

23

38 mm
(barramentos
retangulares)

3 mm
(barramentos
retangulares)
95

16
30

Tipo lll
Classe B
Grau 5

0,90/198

Referéncia de Catélogo
ATR11627-2 RC600-1617 RC600-2231 RG3622-1T

Corpo em aluminio;
Mordente liso;

Parafuso de aperto

tipo “T";

Conexéo do cabo
através de terminal
liso

400

30

23

566 MCM
Cu 900 MCM CAA
@ 29 mm

6 Cu
@4 mm

Tipo lll
Classe A
Grau 5

0,76 /168

RITZ MG



Grampo de Aterramento Temporario para Chave-fusivel
Grampo especialmente projetado para o aterramento temporario da
chave- fusivel em redes de média tenséo através de sua instalagéo na
base inferior da chave-fusivel apds a retirada do cartucho. 3
Esse grampo permite a instalagdo do cabo diretamente nele (no
RC600-0861

grampo de aterramento convencional ou sobre os suportes “L” ou “T").
Outra grande utilidade desse grampo: ele impede a manobra da chave-

fusivel, de forma acidental, durante o periodo de sua permanéncia na
rede.
O corpo e suportes “L" e “T" sdo construidos em liga de aluminio e
parafuso de manobra tipo olhal em liga de bronze.
Corrente maxima de curto-circuito: - 30 ciclos: 20 kA
f RC600-0862

GRAMPO DE ATERRAMENTO PARA CHAVE-FUSIVEL

Referéncia de Catalogo Descrigéao

Grampo de aterramento para chave-fusivel
com suporte “T"

RT600-0891

073 161

Grampo de aterramento para chave-fusivel

RC600-0862 o
com suporte “L'

0,67 148

CABO DE COBRE PARA ATERRAMENTO

Cabo de cobre eletrolitico extra flexivel, com protegéo isolada 750
V e translicido em PVC cristal, que permite a inspegédo do perfeito
estado dos filamentos de cobre. E proprio para uso em aterramentos
temporarios e terminais.

Para facil identificagéo e classificagcdo a bitola, a aplicagdo e ano de

fabricagdo estédo gravados em toda extensé&o do cabo.
kglm

CABOS DE COBRE PARA ATERRAMENTO

Capacidade
delcc
(simétrica

Referéncia de kA)

Catalogo

Bitola AWG
(mm?)

60 Ciclos
(1Seg.)

Segéo Nominal
(mm?)
Corrente Nominal
Externo (mm)
de Isolagdo (mm)

Formagéo dos Fios
@ Méaximo dos Fios
Espessura minima

CTC-16 16 = 35 100 1240 19X 27 0,26 910 18 0202 0445

CTC-25 25 = 50 150 0,795 19 x 42 0,26 11,52 18 0,300 0,661

CTC-35 35 (33263) 8,0 200 0,565 37 x 30 0,31 12,90 20 0400 0,882

1/0

CTC-50 50 (55,48) 10,0 250 0,386 19 x 52 0,31 14,53 20 0,545 1202

CTC-70 70 20 15,0 300 0,272 61x23 031 17,00 22 0,765 1687
(67,42)

CTC-95 95 RO 25,0 400 0,210 51x 31 031 19,03 22 1,000 2,205
(107,20) ’ - ’ ’ ) ’ "’
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TERMINAL PARA CABOS DE ATERRAMENTO

Sao instalados nas extremidades dos cabos de aterramento pelo
processo de prensagem para formarem uma boa conexéo elétrica
e mecanica entre cabos e grampos de aterramento. Também s&o
fabricados em aluminio ou cobre, com didmetros internos de acordo
com a seg&o nominal do cabo. Podem ser selecionados pelos sistemas
de fixagéo ao grampo, rosca ou liso.

Aplica-se um tubo termo retratil que sobrepdem os pontos de
conexao entre o cabo e terminal, evitando a penetragdo de umidade
e minimizando a possibilidade de rompimento do cabo devido a
movimentagao.

Ambos também possuem dois tipos de prensagens:

Terminal saiado
Possui uma area de prensagem, sobre o PVC e o cabo.

Terminal sem saia
A prensagem é realizada somente sobre condutor.

TERMINAL DE ALUMINIO

Para Cabos de

Referéncia de Catélogo | Cobre com Segao Descrigédo
Nominal (mm?) “ n

ATR17179-2 25 0,07 015
RC600-2610 35 0,07 015
RC600-2611 50 Liso e sem saia 0,07 0,15
RC600-2612 70 0,08 0,18
RC600-2613 S5) 0,08 018
ATR17185-2 25 0,06 0,06
RC600-2602 35 0,06 0,06
RC600-2603 50 Rosquedvel e sem saia 0,06 0,06
RC600-2604 70 0,07 015
RC600-2605 95 0,08 018
ATR13036-2 25 0,06 013
RC600-2626 35 0,06 013
RC600-2627 50 Liso e saiado 0,06 0,13
RC600-2628 70 0,07 015
RC600-2629 95 0,07 015
ATR17184-2 25 0,07 015
RC600-2618 35 0,07 015
RC600-2619 50 Rosqueavel e saiado 0,07 015
RC600-2620 70 0,08 0,18
RC600-2621 95 0,08 0,18
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Terminal Liso Saiado

|«— Segao A —»f«—}

Terminal Rosqueavel Saiado

| — | 5[4

|«— Segdo A —>|«—>}—Segio B
Terminal Liso sem Saia
— —
[ == o
0

Terminal Rosqueével sem Saia

L
I = =] o= 4

|

Terminal de aluminio liso e sem saia

Terminal de aluminio rosqueavel e
sem saia

——-

Terminal de aluminio liso e saiado

L e

Terminal de aluminio rosqueavel e
saiado
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TERMINAL DE COBRE

Referéncia de Catélogo | Cobre com Segao Descrigédo

ATR17179-8 25 010 0,22
RC600-2614 35 010 0,22 'ﬂ
RC600-2615 50 Liso e sem saia 0,20 044
RC600-2616 70 020 044 Terminal de cobre liso e sem saia
RC600-2617 95 0,23 0,51
ATR17185-8 25 0,12 0,26
RC600-2606 35 012 026 “
RC600-2607 50 Rosquedvel e sem saia 0,13 0,29
RC600-2608 70 015 033 Terminal de cobre rosquedvel e
sem sala
RC600-2609 95 016 035
ATR13036-8 25 018 0,40
RC600-2630 35 018 040 a
RC600-2631 50 Liso e saiado 0,20 044
ROS0e-2k7 70 oPE | @8 Terminal de cobre liso e saiado
RC600-2633 c5) 0,23 0,51
ATR17184-8 25 0,20 044
RC600-2622 35 0,20 044
RC600-2623 50 Rosqueavel e saiado 0,23 0,51 u
RC600-2624 70 023 0,51 Terminal de cobre rosqueavel
e saiado
RC600-2625 95 0,23 0,51

TERMINAL DE COBRE ESTANHADO

Referéncia de Catélogo | Cobre com Segao Descrigédo

ATR26446-2 25 0,02 0,04
ATR26446-3 35 0,02 0,04
ATR26446-4 50 Cobre estanhado 0,03 0,07
ATR26446-5 70 0,04 0,09
ATR26446-6 95 0,06 013

Esses terminais sao préprios para instalagdo em grampos com conexao através de parafusos.
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TRAPEZIO DE ELEVAGAO

Os trapézios de elevagdo permitem elevar de forma simultéanea os
grampos de aterramento aos condutores em uma sequéncia segura de
operagoes.

ATRO4694-1

S&o normalmente utilizados em intervengdes de redes aéreas conven-
cionais de média tensao.

ATR04694-1

Construido em aluminio e haste de ago galvanizado e encaixe universal
em bronze, esse trapézio é préprio para operagdes de instalagdo e
retirada dos grampos de aterramento por pressdo (ATRO3653-1). ATROA4T16-1
Peso aprox.: 0,53 kg (117 Ib)

ATROA4116-1

Construido em aluminio, com conectores de bronze, é préprio para
uso com grampos de tamanho médio.

Peso aprox. 1,0 kg (2,20 Ib)

ATR14442-1

Construido em alumihio e haste em ago galvanizado, esse modelo é
préprio para elevagao, instalagao e retirada dos grampos ATR13628-1
(sistema de mola).

Peso aprox.: 0,68 kg (1,50 Ib)

ATRI4442-1
ATR18867-1
Construido em aluminio, com conectores de bronze, é préprio para
uso com grampos de tamanho pequeno. .
Peso aprox.. 0,40 kg (0,88 Ib)

ATRIB867-1

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E
VARAS DE MANOBRA 225 RITZ MG



TRAPEZIO TIPO SELA

Os cincos modelos de trapézios tipo sela permitem a formagao de um
ponto intermedidrio de terra na estrutura de trabalho.

ATRO3318-1

Construido em aluminhio é dotado de esticador de corrente e volante de
aperto para o perfeito contato elétrico com o poste.

Peso aprox.: 3,17 kg (6,99 Ib)

ATR0O6455-1

Construido com chapa de ago galvanizado e parafuso borboleta para o
ajuste da corrente ao poste. Permite a conexao de terminais lisos para
cabos de aterramento de 16 a 95 mm?2.

Peso aprox.: 1,70 kg (3,75 Ib)

ATR14477-1

Construido com dispositivo de fixagdo ao poste através de corrente,
tirante de nailon e porca borboleta para conexdo aos cabos.

Peso aprox.. 0,43 kg (0,95 Ib)

RC600-0152

Construido com chapa de aluminio e tarugo de cobre. Permite a
conexdo de terminais lisos para cabos de aterramento de 16 a 95 mm?2
Peso aprox.: 4,30 kg (9,48 Ib)

ATR15691-1

Construido em aluminio, dotado de esticador de corrente e volante de
aperto, para o perfeito contato elétrico com o poste, com capacidade
de conexdo para até 5 grampos. Normalmente sédo utilizados os
grampos RG3363-1e RC600-1617.

Peso aprox.: 3,20 kg/ 7,05 Ib
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EQUIPAMENTOS AUXILIARES
Suporte de Descanso para Grampos

Acessérios que permitem a elevagéo simultanea dos grampos a serem
instalados.

Os suportes de descanso sao adaptados a qualquer tipo de grampo.

SUPORTE DE DESCANSO PARA GRAMPOS

Referéncia de Cataélogo m “

RG3625 Aluminio 013 0,29
RG3626 Aluminio 006 013
RC600-0080 Bronze 015 033
Carretel
ATRO3641-1

Carretel metélico com fixagédo através de grampo de bronze, para
conexao do cabo ao trado ou haste de aterramento, além de permitir o
acondicionamento do cabo durante o transporte.

Caracteristicas Elétricas e Referéncia do Catélogo
Mecénicas ATRO3641-1

Corrente Nominal (A) 200
30 ciclos 8
Corrente de (kA)
Curto-circuito
(lec) 60 ciclos 5
(kA)
Maximo 219 mm
Conexao
Minimo @ 2 mm
q Maximo 25
Terminal para
Cabo (mm?) Minimo 16
Torque de Instalagado 20
(daN.m) !
Designagao ASTM -
Peso Aprox. (kg / Ib) 185/ 4,07
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Bloco Terminal

Os blocos permitem a conexao entre os grampos de fase e o grampo
de terra.

RG4754-1

Bloco construido em aluminio, com O4 conectores para cabos de
aterramento de 25 a 95 mm?2.

Peso aprox.: 0,51 kg (1,12 Ib)

ATR17574-1

Bloco terminal construido em termopléstico para até 5 terminais de
cobre estanhado para cabo de aterramento até 50 mm?2

Peso aprox.. 0,32 kg (0,711b)

Conector Especial e Adaptador

RC600-1584

Conector roscado para fixagdo do terminal rosquedvel do cabo ao
grampo de aterramento em situagdes especiais em que o referido
grampo possui conexdo sem rosca.

Peso aprox.: 0,19 kg (0,42 Ib)

Conector Duplo

ATR26555-1

O Conector Duplo permite a montagem de 02 cabos de aterramento
em um Unico grampo, sendo que em um cabo deve ser fixado um
terminal liso e no outro cabo um terminal roscado.

Peso aprox.. 0,11 kg (0,24 Ib)

Trado de Aterramento

ATROO137-1

Haste de ago cobreado @ 17 mm x 150 m de comprimento e rosca
de bronze; punho desmontével para melhor acondicionamento e
transporte.

Peso aprox.: 3,65 kg (8,05 Ib)

ATROO137-2

Haste de ago cobreado @ 17 mm x 1,00 m de comprimento e rosca
de bronze; punho desmontével para melhor acondicionamento e
transporte.

Peso aprox.: 2,60 kg (5,73 Ib)

ATRO8814-1

Construido em ago galvanizado e segao sextavada @ 19 mm x 100 m
de comprimento.

Peso aprox.: 2,40 kg (5,29 Ib)

ATRO8814-2

Construido em ago galvanizado, segédo sextavada @ 19 mm x 1,20 m de
comprimento.

Peso aprox. : 3,00 kg (6,611b)
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ACONDICIONAMENTO

Referéncia de Catalogo Trado

ATR16819-1 ATROO0137-2 115 0,12
ATR16819-2 ATROO137-1 157 0,12
ATR16828-1 ATRO8814-1 107 0,25
ATR16828-2 ATRO8814-2 127 025

Todas as sacolas sdo confeccionadas com reforgos nas bordas e extre-
midades. |deal para acondicionamento e transporte do trado.

EQUIPAMENTOS AUXILIARES

Sacolas para Transporte

Devido ao seu pequeno peso, as sacolas impermeadveis tornam-se
préticas e seguras no transporte dos conjuntos de aterramentos. As
sacolas s&o fabricadas nos seguintes modelos basicos:

Tipo Maleta / Balde:
Material reforgado, com fundo em fiberglass, préprias para acondicio-
namento de cabos e ferragens.

SACOLA TIPO MALETA

Catélogo Volume (m?)
© | A [ | c |
290 240 645 0,04

ATR09962-1

SACOLA TIPO BALDE

Referéncia de Dimens&es (mm) .
Catalogo Volume (m?3)
A L (o]
420 270 400 0,04

ATR14484-2

Tipo bolsa:
Fabricadas em material reforgado, préprias para cabos e ferragens de
conjuntos compactos.

SACOLA TIPO BOLSA

N , Volume
Referéncia de Catalogo (m?)
s
250 340 on

ATR16843-1 1350

ATR16843-2 250 340 1550 013
ATR16843-3 180 210 1550 0,06
ATR16843-4 280 240 100 0,07
ATR16843-5 200 240 900 0,04
ATR16843-6 150 200 800 0,03
ATR16843-7 150 200 550 0,02
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VARA DE MANOBRA TELESCOPICA

A vara de manobra telescépica (segao triangular RITZGLAS®) tem por
objetivo garantir a distédncia de seguranga e o isolamento necessério nas
intervengdes em instalagdes elétricas em conjunto com ferramentas
para manobra de chaves corta circuito em carga.

A VTT permite o acoplamento de cabegotes de manobra e de uma série
de ferramentas universais para as mais diversas aplicagdées, mantendo
a distancia de seguranga e o isolamento necessario. Sua utilizagdo
dispensa o uso de escadas ou plataformas. As tarefas poderéo ser
executadas diretamente do solo.

Fabricados em tubo de fibra de vidro impregnada com resina e segéo da
ponta, com tonalidade de alta visibilidade, e fabricada em RITZGLAS®,
apresenta nlcleo em espuma e garante total isolamento, conforme
atendimento a norma ASTM F1z826/99. Possui cabegote com encaixe
universal em aluminio, parafuso de aperto tipo borboleta em ago, pinos
para engate em plastico reforgado, fecho e terminal de borracha.

VTT Modelo Leve

Utilizada nas situagdes em que requer menor esforgo mecénico como
abertura e fechamento de chaves fusiveis e faca nao imperradas;
retirada e colocagao de cartucho porta-fusivel; manuseio do detector
de tenséo e troca de lampadas.

Qualquer uma das segdes poderd ser fornecida separadamente em
caso de necessidade de substituigao.

MODELO LEVE

: . 2 Referéncia Peso Aprox.
o
Referéncia de Catalogo 0 cje Compr.l ERte Compr!mento EEED da Sacola
Segdes Recolhido (m) Estendido (m) Base (mm) (et “ “

VTT-1/2 2 33 SLT-2/3 130 2,87
VTT-1/3 3 148 3,82 37 SLT-2/3 1,90 419

VTT-1/4 4 153 510 41 SLT-4/5 2,50 5,51

VTT-1/5 5 1,59 6,43 45 SLT-4/5 320 7,05
VTT-1/6 6 163 777 49 SLT-6/7 3,90 8,60
VTT-1/7 7 168 9,16 52 SLT-6/7 4,70 10,36
VTT-1/8 8 174 10,59 56 SLT-8/9 5,70 12,57
VTT-1/9 9 177 12,04 61 SLT-8/9 6,90 15,21

VT VT2 VT3 VT4 VT5 VT-6 VT7 VT8 VT-9 BB
(@ 29,4 mm)
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VTT Modelo 3HD

A vara de manobra telescépica segao triangular modelo reforgada
VTT-3HD proporciona maior resisténcia mecanica, com consideravel
reducao de flexibilidade, o que possibilita a execugéo de tarefas que
exijam maior esforgo.

D 294 mm
@ 371 mm

A VTT podera ter a terceira segédo (VT-3) substituida pela segéo ponta
VT-3HD (@ 37,1 mm), transformando o conjunto VTT em VTT-3HD, que é
mais resistente mecanicamente.

Qualquer uma das segdes poderd ser fornecida separadamente em

caso de necessidade de substituigao. SIEED relie) VI=EhiD) Clin Gl eIt
ao modelo normal

MODELO 3HD
Refarancia da Cateloge Comprinert | Comprimrts | BSesho [ /SIS | reoroor |
(opcional)
VTT-3HD/4 2 1,51 2,74 4 SLT-4/5 1,80 3,97
VTT-3HD/5 & 158 4,07 45 SLT-4/5 2,50 5,51
VTT-3HD/6 4 161 5,43 49 SLT-6/7 3,20 705
VTT-3HD/7 5 166 6,81 52 SLT-6/7 4,00 8,82
VTT-3HD/8 6 173 8,24 56 SLT-8/9 5,00 1,02
VTT-3HD/9 7 176 971 61 SLT-8/9 6,20 13,67

VT-3HD VT-4 VT-5 VT-6 VT-7 VT8 VT-9 BB
(@ 37.1 mm)

VTT Modelo com Anel de Reforgo

Este modelo da vara de manobra telescépica segéo triangular possui
anéis de reforgo para as janelas dos pinos para engate, que aumenta
a resisténcia mecanica, com considerdvel redugédo de flexibilidade e
possibilita a execugao de tarefas nas situagées em que requer maior
esforgo mecanico.

Qualquer uma f:las segoes po.de.ré ser fornecida separadamente em Anel de reforgo nas janelas dos pinos
caso de necessidade de substituigéo. para engate
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MODELO REFORGCADO

q o = Referéncia Peso Aprox.
o
Referéncia de Catélogo ol ‘.je Compr'l MEnte Compr!mento esas da Sacola
Segdes Recolhido (m) Estendido (m) Base (mm) (resinel) “ “

VTT 29537-1/2 2 2,39 33 SLT-2/3 130 2,90
VTT 29537-1/3 3 1,50 355 37 SLT-4/5 1,80 4,00
VTT 29537-1/4 4 162 4,76 41 SLT-6/7 250 550
VTT 29537-1/5 5 176 6,00 45 SLT-8/9 3,20 710

VTT 29537-1/6 6 188 7.30 49 VTT17182-GO5 4,00 8,90
VTT 29537-1/7 7 2,00 8,63 52 VTT17182-GO6 4,90 10,90
VTT 29537-1/8 8 21 10,00 56 VTT17182-GO7 6,10 13,50

roIMal el ol o] o]l o{=

VT-1 VT- -3 B V1-8
REFORCADO REFORGADO REFORGCADO REFORGADO REFORCADO REFORGADO REFORGADO REFORGADO BB

VARA PARA MEDIGAO DE ALTURA

As VTT-1/2 a VTT-1/9 poderdo ser fornecidas, com graduagoes
métricas, tornando a vara de manobra telescépica uma ferramenta
para medigoes de espagamentos verticais.

As marcagdes numéricas sdo gravadas de 10 em 10 cm e as
intermedidrias a cada centimetro. Para realizar a leitura basta apoiar
a vara no solo em posicéo vertical e na medida em que os elementos
s&o deslocados, o operador tem acesso a leitura em seu alcance visual.
Para aquisi¢do dessa ferramenta basta incluir o sufixo “M" na referéncia
do modelo da vara telescépica.

Ex.. VTT-1/7M (com comprimento 9,180 = 0,01 m).

O sistema modular da vara VTT permite que seja utilizado somente
o nimero de segdes requeridas para cada servigo. Ao pressionar
os botdes de travamento, as segdes inferiores desnecessérias sdo
liberadas e removidas, tornando a vara telescépica mais leve e
confortavel para a execugéao das tarefas.

Qualquer uma das segdes poderd ser fornecida separadamente em
caso de necessidade de substituigao.

VARA DE MANOBRA SECCIONAVEIS

A vara de manobra seccionavel é fornecida normalmente com cabecote
universal, que (além de ser adequado ao uso de ferramentas para
manobra de chaves corta-circuito em carga) permite o acoplamento
de cabegotes de manobra e uma série de ferramentas universais,
especialmente desenvolvidas para as mais diversas aplicagoes, tais
como:

- manobra de chave-faca;
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manobra de chave-fusivel;

retirada e colocagéao de cartucho porta-fusivel;

- manuseio do detector de tensao;

- instalagao e retirada de conjuntos de aterramentos temporario e
grampos de linha viva;

- instalagao de “linha de vida”;

- poda de arvores;

- limpeza de redes;

- troca de lampadas, etc.

A vara de manobra seccionavel é construida com tubo RITZGLAS®.

Para facilitar o seu manuseio, acondicionamento e transporte, ela é
composta por elementos padronizados, seccionaveis, intercambidveis
e acoplaveis através de encaixe com travamento por pino de engate
répido.

O seu comprimento total adequado a cada tensao de servigo € obtido
a partir da quantidade de seus elementos, que podem variar de 1a 5.
S&o duas versées em fungéo do didmetro:

- Normal, com elementos punho e intermediario de @ 38 mm e o
elemento ponta de @ 32 mm.

- Leve, com elementos punho e intermediério de @ 32 mm e o elemento
ponta de @ 25 mm.

ELEMENTOS DA VARA DE MANOBRA

(mm)
32

VMR-S Ponta 125 145 115 254
VMR/L-S Ponta leve 25 125 145 085 187
VMR-I Intermediario 38 125 145 120 2,65
VMR/L-I :g\tlzrmediérb 32 125 145 0,80 176
VMR-P Punho 38 145 145 110 243
VMR/L-P Punho leve 32 145 145 070 154

VMR-S

VMR-I

VMR-P
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VARA DE MANOBRA SECCIONAVEIS

Q idade de Elementos

I
1 32 - - - - 1

Referéncia de

VMR-15 125 0,95 2,09
VMR-15/L 1 25 = = = = 1 125 0,75 1,65
VMR-30 1 38 = = 1 32 2 2,70 2,25 4,96
VMR-30/L 1 32 = = 1 25 2 2,70 155 342
VMR-45 1 38 1 38 1 32 3 3,95 3,45 761
VMR-45/L 1 32 1 32 1 25 3 3,95 2,35 5,18
VMR-70 1 38 2 38 1 32 4 520 4,65 10,25
VMR-70/L 1 32 2 32 1 25 4 5,20 315 6,94
VMR-90 1 38 3 38 1 32 5 6,45 5,85 12,90
VMR-90/L 1 32 3 32 1 25 5 6,45 3,95 871

Para maior seguranga operacional, obedecer as distancias minimas de
acordo com a tabela OSHA.

ACONDICIONAMENTO

A sacola é confeccionada com: reforgo nas bordas e extremidades;
divisdes internas adequadas ao acondicionamento dos elementos da
vara de manobra seccionavel; alga para transporte e bolsa adicional
para o cabegote de manobra.

Essa sacola devera ser solicitada a parte, uma vez que seu fornecimento
€ opcional.

Padrdes de cores desejados pelo cliente poderéo ser fornecidos, desde
que previamente acordado por ocasiado da consulta.

ACONDICIONAMENTO

o Divisées Internas Dimensdes (m)
Referéncia de
Catalogo UEED
8 Trado VMR Comprimento Largura

VMR10484-1 ATROO137-1 1 3 151 0,38
VMR10484-2  ATROO137-2 1 3 151 038
VMRI10484-3 = = 3 151 0,26
VMRI16824-1 = = 1 151 on

VMR16824-2 = = 2 151 019
VMR16825-1 = = 4 151 034
VMR16825-2  ATROO137-2 1 4 151 042
VMRI16826-1 = = 5 151 0,42
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CABECOTES PARA MANOBRA
Cabecgote para Grampos de Aterramento

Os cabegotes para grampos de aterramento sdo construidos em
aluminio e possuem sistema de encaixe universal, adaptaveis as
varas de manobras. S&o utilizados para operagdo dos grampos de
aterramento através do travamento com parafuso olhal.

VMR02579-1
Sistema de travamento através de semi-esfera com pressao regulavel.
Peso aprox.: 0,19 kg (0,42 Ib)

VMR07205-1

Possui haste de ago galvanizado que permite o alinhamento e fixagao
automatica do grampo através de efeito mola.

Peso aprox.: 0,25 kg (0,55 Ib)

RM4455-29B

O travamento e liberagdo do grampo é executado através de um
movimento de torgéo. Permite a articulagdo do grampo, facilitando a
sua operagdo em angulos.

Peso aprox.: 0,31 kg (0,68 Ib)

Cabecgote para Manobra com Sistema Anti-queda

Esses cabegotes sdo utilizados para manobra de chave, instalagéo e
retirada de cartuchos porta-fusiveis sem perigo de sua queda acidental.
Possui dispositivo automatico de trava de seguranga (anti-queda), com
o objetivo de garantir a seguranga do eletricista.

FLV11554-1

Corpo principal em ago galvanizado a quente, trava de seguranga e
cabecgote universal em liga de bronze.

Peso aprox. 0,34 kg (0,75 Ib)

FLV13872-1

Corpo principal em ago revestido com pléstico e trava de seguranga.
Cabegote universal em liga de bronze.

Peso aprox.: 0,30 kg (0,66 Ib)

Cabecote para Manobra de Chave Fusivel

Cabegotes padronizados, com encaixe universal, adaptaveis as varas
de manobras.

VMR16483-1

Cabegote inclinado em aluminio, com haste para manobra de chaves
corta-circuito e encaixe para a lingueta do cartucho porta fusivel.
Peso aprox.: 0,25 kg (0,55 Ib)

VMR00884-1

Cabegote de ago inox, com haste para manobra de chaves corta-
circuito e encaixe para a lingueta do cartucho porta fusivel.

Peso aprox.: 0,29 kg (0,64 Ib)

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E
VARAS DE MANOBRA 235
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VMRO08974-1
Cabegote de bronze com haste para manobra de chaves corta-circui-
to. Peso aprox.: 0,11 kg (0,24 Ib)

VMRO1479-2
Cabegote desconector de chave liga de cobre
Peso aprox.: 0,18 kg (0,40 Ib)

VMR11560-1
Cabecote desconector de chave em ago inox.
Peso aprox.: 0,13 kg (0,29 Ib)

GRAMPO DE LINHA VIVA

FLV19192-1

Capacidade de condugéo de corrente: - 230 A

Utilizado principalmente para conexao de transformadores as redes de
meédia tensédo, com ou sem o uso de conector tipo estribo.

DIFERENCIAIS

- Carcaga e mordente fabricados em aluminio fundido e apenas o
conector e parafuso olhal fabricado em bronze fundido, reduzindo
significativamente seu peso;

- Encaixe para bastédo de manobra, que evita qualquer movimento do
grampo durante a elevagao e instalagéo;

- Sistema de presséo no mordente que facilita a fixagdo do grampo ao
condutor para o posicionamento seguro do Bastéo de Manobra, torgéo
do grampo e conclusao da instalagéo;

- Angulo de saida do conector para o condutor de derivagao, que
facilita a instalagao.

CONJUNTOS DE ATERRAMENTO E
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Perfil Oblongo RITZGLASE................ 239

Perfil “U” RITZGLAS® 240
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As escadas Terex Ritz sdo extremamente resistentes e duraveis.
Podem ser utilizadas por tempo indeterminado (desde que se tomem
os cuidados e conservagdo constantes no manual) e sdo portateis,
possibilitando o transporte manual.

Sao escadas com o tipo e tamanho adequados as tarefas a serem
executadas e em boas condi¢des de uso e conservagéo, que propicia a
realizagédo de trabalhos com segurancga e alta produtividade.

Escadas simples e extensiveis, com longarinas (formato oblongo) e
degraus (redondos com antiderrapante), fabricadas com tubos RITZ-
GLAS®. Tém acabamento por pintura em esmalte poliuretanico e séo
dotadas de cinta de encosto fabricada em nailon revestida com borra-
cha, sapatas moéveis ou fixas, com borracha antiderrapante, atendendo
a categoria IA da norma ANSI A14.5.

Os modelos extensiveis sdo dotados de roldanas de nailon (para des-
lizamento suave das partes), anéis metélicos nos degraus da base, ca-
tracas em ago e guias laterais com revestimento plastico.

Essas escadas destinam-se @ manutengéo em estruturas desenergiza-
das, ou no méximo até 15 kV pelo método de trabalho a distancia (com
o uso de bastdes isolantes).

Em caso de manutengéo até 15 kV (pelo método de trabalho ao
contato) recomendamos o uso das Escadas com Longarina Dupla com
o Distanciador Isolante para Escada FLV14717-1 (vide pégina especifica
desses produtos).

ESCADA SIMPLES

ES/PR-8/27-CN-SM 2,78 8 1,00 24,25
ES/PR-8/40-CN-SM 4,03 12 15,52 34,21
ES/PR-8/46-CN-SM 4,65 14 17,78 39,20
ES/PR-8/58-CN-SM 5,84 18 22,30 49,16
ES/PR-8/33-CN-SM 3,39 10 13,26 29,23
ES/PR-8/52-CN-SM 5,25 16 20,04 44,18
ES/PR-8/64-CN-SM 6,45 20 24,56 54,15

Largura interna entre longarinas: 305 mm
Distancia entre degraus: 305 mm

ESCADAS 239
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ESCADA EXTENSIVEL

EE/PR-12/58-CN-SM 3,45 5,86 19 30,00 66,13
EE/PR-12/70-CN-SM 4,05 7,08 23 35,50 78,26
EE/PR-12/82-CN-SM 4,64 8,28 27 39,00 86,00
EE/PR-15/95-CN-SM 5,25 9,52 31 50,00 10,23
EE/PR-15/10-CN-SM 6,28 10,76 35 54,00 119,00
EE/PR-15/11-CN-SM 6,88 1,98 39 61,00 134,48
EE/PR
EE/PR-15/14-CN-SM * 780 13,84 45 67,00 14771
EE/PR-12/34-CN-SM 2,23 338 n 19,05 42,00
EE/PR-12/46-CN-SM 2,84 4,62 15 24,50 54,00

* Devera ser estaiada no momento de sua utilizagéo através de olhais existentes no ultimo degrau da
parte fixa (base).

Largura interna entre longarinas: Base - 365 mm
Ponta - 305 mm
Distancia entre degraus: 305 mm

Escadas simples e extensiveis, com longarinas de fibra de vidro formato
“U”, degraus redondos de aluminio, com ranhuras antiderrapante e com
cinta de ndilon e sapata de borracha, atendendo a categoria |A da
norma ANS| A14.5.

Resistentes as intempéries e aos raios ultravioleta, possui faixas de
seguranga nas cores amarela e preta.

Essas escadas destinam-se a manutengéo em estruturas desenergiza-

das ou, no méaximo, até 15 kV pelo método de trabalho a distancia (com
o uso de bastdes isolantes).
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ESCADA SIMPLES

ES/PU-29-CN-SB

ES/PU-32-CN-SB

ES/PU-35-CN-SB

ES/PU-38-CN-SB

ES/PU-41-CN-SB

ES/PU-44-CN-SB

ES/PU-47-CN-SB

ES/PU-50-CN-SB

ES/PU-53-CN-SB

ES/PU-56-CN-SB

ES/PU-59-CN-SB

ES/PU-62-CN-SB

ES/PU-65-CN-SB

Largura interna entre longarinas: 320 mm

3,09

3,39

3,69

4,00

4,29

4,59

4,89

5,20

5,49

5,80

6,10

6,40

6,69

Distancia entre degraus: 300 mm

ESCADA EXTENSIVEL

EE/PU-35-CN-SB

EE/PU-41-CN-SB

EE/PU-47-CN-SB

EE/PU-53-CN-SB

EE/PU-59-CN-SB

EE/PU-65-CN-SB

EE/PU-71-CN-SB

EE/PU-77-CN-SB

EE/PU-84-CN-SB

EE/PU-90-CN-SB

EE/PU-97-CN-SB

268

2,96

4,58

4,87

517

5,40

6,09

3,67

4,27

4,87

5,47

6,08

6,68

8,46

9,07

9,97

20

21

21

23

25

27

29

33

9,20

1010

1,00

1,90

12,80

13,70

14,60

15,50

16,40

17,30

18,20

19,10

20,00

16,00

17,70

18,50

21,20

23,00

24,80

26,50

28,30

30,00

31,70

34,00

Largura interna entre longarinas: Segéo superior - 293 mm
Segéo inferior - 320 mm
Distancia entre degraus: 300 mm

ESCADAS
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20,28

22,27

24,25

26,24

28,22

30,20

3219

34,17

36,16

38,14

4012

42n

44,09

35,27

39,02

40,79

46,74

50,71

54,67

58,42

62,39

66,14

69,89

74,96
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Destinada para manutengdes em estruturas desenergizadas. Composta
por segmentos articulados entre si na extremidade superior, com
limitador de abertura. Possui prancha na extremidade superior para
colocagéao de ferramentas e outros objetos.

Para escadas em “A” (categoria pesada) fornecidas com tirantes de
fibra de vidro, com @ 3/8” no centro dos degraus, devera ser acrescido
a sua referéncia o sufixo “/TR".

Exemplo: EA/PR-21/PD/TR

Dupla

Com degraus em ambos os lados.

ESCADA EM “A”
EA/PR-12/PD 122 0,55 0,93 0,42 x 0,25 03 15,10 32,29
EA/PR-15/PD 151 0,58 116 0,42 x 0,25 04 18,60 41,00
EA/PR-21/PD 2,13 0,62 130 0,42 x0,25 06 25,50 56,22
EA/PR-27/PD 2,73 on 180 0,42 x0,25 08 32,70 72,09
EA/PR-34/PD 335 0,78 2,12 0,42 x0,25 10 40,30 88,84
EA/PR-40/PD 3,96 0,85 2,37 042x0,25 12 4800 105,82
EA/PR-52/PD 517 0,97 3,07 042x0,25 16 64,30 141,76

Distancia entre degraus: 305 mm

Fabricadas em perfis isolantes elétricos e imunes a corroséo, as
escadas tipo torre moével constituem-se em uma excelente solugéo
para trabalhos de manutengédo no sistema elétrico (subestagdes e
inddstrias), quanto para trabalhos em altura.

Atendem integralmente as exigéncias da NR-10 e NR-18.

CARACTERISTICAS BASICAS

- Estrutura e degraus em perfil RITZGLAS® com secgéo transversal em
formato oblongo.

- Guarda corpo com 1200 mm de altura e corrimao em perfil RITZGLAS®
com secgao transversal em formato circular.

- Plataforma com antiderrapante 600x600 mm, com rodapé em fibra
de vidro com 200 mm de altura.

- Rodizio emborrachado diametro 4” para facilitar o deslocamento.

ESCADAS 242

RITZ MG



- Pintura em esmalte poliuretanico altamente resistente as intempéries
€ aos raios ultravioletas.

- Capacidade de carga 136Kg.

ESCADA TORRE MOVEL

ETMR/O1

ETMR/02

ETMR/03

ETMR/04

ETMR/04P

ETMR/05

ETMR/06

ETMR/O7

ETMR/08

ETMR/09

ETMR/10

ETMR/1

ETMR/12

ETMR/13

ETMR/14

ESCADAS

1620

1830

2040

2250

2850

2460

2670

2880

3090

3300

3510

3720

3930

4140

4350

420

630

840

1050

1050

1260

1470

1680

1890

2100

2310

2520

2730

2940

3150

820

954

1076

1195

195

1329

1440

1570

1681

1818

1924

2045

2170

2287

2409

243

29

33

37

a4

46

45

49

53

56

60

64

68

72

76

80
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PECAS EM FIBRA DE VIDRO E EPOXI

Faz parte de nossos produtos, pegas especiais produzidas em fibra de
vidro e epoxi tais como:

- Isoladores para Média e Baixa Tenséo

- Isoladores Capacitivos

- Isoladores para Ponte Rolante

- Buchas de Passagem

- Campanulas

- Suporte Reforgado

- Castanhas para Suporte de Barramentos

- Laminados em Plastico Reforgado, Fiberglass Epoxi, Fiberglass
Poliester

- Pegas especiais, fabricadas mediante desenho.

ISOLADORES EM EPOXI MEDIA TENSAO

Os Isoladores para Média Tensé&o s&o fornecidos em dois tipos distintos:
Saiado e Paralelo.

Possuem elevada resisténcia a impactos, altos valores de isolamento
elétrico, excelentes qualidades higroscopicas e dielétricas.

S&o usados como suportes de barramentos, para construgao de chaves
de média tensao, suportes de disjuntores, etc.

Material epoxi cor marrom com insertos em latao, temperatura maxima
de servigo 105°C, indicados para uso interno.

Possuimos também em resina cicloalifatica, para uso externo, sob

consulta.
' ' :
'
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Dimensées (mm)
Isolador Insertos

(G

Referéncia

Tensao Nominal
Tensé&o de Ensaio
Distancia de
Escoamento (mm)
Peso Aproximado
Flexao (kgf)/
Distancia da Face
Resisténcia a
Compressao (kgf)

Resisténcia a Tragao
(kgf)

MTS-5995 8 60 20 59 95 3 3 10 MO 20 Ms T M6 25 2 120 045 5% 1000 6000 6é5
500 65
MIS610 10 60 28 61 10 36 33 2 MO 2 Ms U M6 30 5 10 06 oo 1200 6000 %
500 65
MIS7550 5 95 5 75 150 36 45 20 MO 2 Ms U M6 30 4 20 100 °P2 M0 6000 %
500 65
MIS7575 U5 10 80 75 U5 3 45 20 MO 20 Ms 7 M6 30 6 25 13 5 MO0 6000 O
MTS7520 24 15 60 75 20 36 45 20 MO 20 Me T M6 30 8 30 137 5% 1400 6000 6é5
MIS7730 12 60 28 77 130 46 45 20 MO 20 M6 T M6 30 5 190 097 1003% 2000 6000 6é5
500 65
MIS-82300 3 TO 70 & 300 36 45 20 MO 2 MS U M6 30 1 48 22 0 2000 6000 %
1600 65
MIS9130 12 75 28 9 10 66 55 25 M6 25 MO 5 MO 30 4 195 13 2> 2000 6000 %
500 65
MTS-6980 12 75 28 69 180 3 45 15 MO 20 Ms 7 M6 30 3 T/ 084 o2 100 6000 O
500
MTS-69150 5 95 34 69 150 36 45 5 MO 2 Me T M6 30 4 195 088 ) 100 6000 @8
500 65
MIS-6450 15 95 375 64 150 36 45 2 MO 2 M6 T M6 30 6 20 0B o0 1200 6000 G
MTS-9M05 10 60 28 9 105 7o 103 %% 2000 6000 o
—8 —H

Vvt
%

&

-5

VISTA SUPERIOR

_1165

0
= Q |
0

VISTAINFERIOR

***Devido aos constantes aperfeicoamentos tecnoldgicos, as informagées contidas neste catalogo poderao sofrer alteragées sem prévio aviso,
visando buscar melhorias na qualidade do produto e total satisfagdo dos clientes. **Reservamo-nos o direito de possiveis erros graficos.
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ISOLADORES EM EPOXI BAIXA TENSAO

Os isoladores podem ter material epoxi ou premix, cor marrom (epdxi) e
laranja (premix), temperatura méxima de servigo 105°C, indicados para

uso interno. i
P, = B
==
-
Cc
| —
oA

N I T 2l ol w ] ]
BTP1620 050 16 20 5 M6 /4 15 90 BTP3060 30 60 12 M6 1/4 90 200
BTP1625 075 16 25 7 M6 /4 7 80 BTP3080 150 30 80 12 M6 /4 15 180
BTP1630 075 6 30 7 M6 /4 18 70 BTP4025 0,75 40 25 7 M8 5/16 65 420
BTP1635 075 6 35 7 M6 /4 20 65 BTP4030 0,75 40 30 7 M8 5/16 75 400
BTP1650 100 16 50 7 M6 /4 25 45 BTP4040 100 40 40 12 MIO 3/8 105 400
BTP2020 050 20 20 5 M6 /4 20 90 BTP4050 150 40 50 12 MIO 3/8 130 360
BTP2025 075 20 25 7 M6 /4 25 80 BTP4060 150 40 60 15 MIO 3/8 155 320
BTP2030 075 20 30 7 M6 /4 30 70 BTP4080 150 40 80 15 MIO 3/8 200 280
BTP2035 075 20 35 7 M6 4 35 60 BTP5040 1,00 50 40 2 MIO 3/8 180 900
BTP2040 100 20 40 7 M6 4 40 55 BTP5050 150 50 50 15 MIO 3/8 195 800
BTP2520 050 25 20 5 M6 4 25 300 BTP5060 150 50 60 15 MIO 3/8 235 700
BTP2525 075 25 25 7 M6 4 30 350 BTP5070 150 50 60 15 MIO 3/8 275 600
BTP2530 075 25 30 7 M6 4 35 300 BTP50100 150 50 100 20 MIO 3/8 50 300
BTP2535 075 25 35 7 M6 4 40 270 BTP6060 150 60 60 15 MIO 3/8 340 600
BTP2540 100 25 40 7 M6 /4 45 250 BTP6090 150 60 90 20 M2 1/2 510 500
BTP2550 100 25 50 7 M6 /4 50 220 BTP7050 100 70 50 15 M2 1/2 385 900
BTP3020 050 30 20 5 M6 /4 35 280 BTP7060 150 70 60 15 M2 1/2 462 800
BTP3025 075 30 25 7 M6 1z 40 270 BTP7070 150 70 70 20 M12 1/2 538 700
BTP3030 075 30 30 7 M6 /4 45 260 BTP7080 150 70 80 20 M2 1/2 635 600
BTP3033 075 30 33 7 M6 /4 48 240 BTP7090 150 70 920 20 M2 1/2 692 500
BTP3037 075 30 37 7 M6 /4 60 250 BTP70100 150 70 100 20 M2 1/2 769 400
BTP3040 100 30 40 12 M6 /4 70 240 BTP70150 150 70 100 20 M2 1/2 150 300
BTP3045 100 30 40 12 M6 /4 70 230 BTP8070 150 80 70 20 Mi6 5/8 680 1000
BTP3050 150 30 50 12 M6 /4 80 220 BTP9465 150 94 65 20 Mi6 5/8 915 1200

*Devido aos constantes aperfeicoamentos tecnoldgicos, as informagées contidas neste folheto poderéo sofrer alteragées sem prévio aviso, visando
buscar melhorias na qualidade do produto e total satisfagdo dos clientes. **Reservamo-nos o direito de possiveis erros graficos.
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ISOLADORES CAPACITIVOS

Isoladores em epoxi com circuito interno, constituido de divisores
capacitivos com saida de aproximadamente 60 V que ativa lampada
neon indicadora de presenga de tensao.

A lampada neon € instalada no painel do cubiculo com um suporte
apropriado.

A interligacdo entre a saida do isolador capacitivo e a lampada neon é
feita através de um cabo flexivel singelo de aproximadamente 15 mm?2.

SEGURANCA

Sempre que a lampada indicadora estiver apagada (o que indica falta
de tens&o) o operador podera confirmar esta indicagdo com o seguinte
procedimento:

Cada conjunto de isolador capacitivo € fornecido com uma tomada
para teste que deve ser montada no painel, logo abaixo da lampada
neon.

Fornecemos uma lampada teste que o operador pode ligar & tomada
de teste. Caso a lampada teste acenda, a lampada neon indicadora de
presencga de tens&o estard queimada. Se ndo acender estd confirmada
a falta de tensao naquela fase.

DIAGRAMA DE LIGACAO

Ligagdo a Painel

AT ; terra ~y, Aterrado
Rosca M8
4

Lampada Neon

:| / Indicadora
Lampada de
teste com plug
Suporte
Conexao de da
Isolador capacitivo > Saida 60v Lampada \
/ Tomada de teste
Rosca M10 Cabo 1,5mm

Flexivel singelo

Tensao Nominal (kv) Altura (mm)

AlC-8 8 95
AlC-15 15 150
AIC-175 175 175
AIC-25 25 210
AIC-36 36 300
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ISOLADORES DE PONTE ROLANTE

Isoladores para ponte rolante em material epdxi cor marrom com
insertos em latdo, temperatura maxima de servigco 105°C, elevada
rigidez dielétrica, indicados para uso interno.

Referéncia

Tensao

-
>
=
<
©
43
£
S
z

Tensao de
Ensaio (kV)

Distancia de
Escoamento
(mm)

PPE-5060 5 150 15 50 60 40 20 20 = = Mi12 12 65 o017 900
PPE-5075 5 200 20 50 75 40 20 20 = = Mi2 12 79 0,20 540
PPE-5860 1 150 15 58 60 43 20 20 = = Mi2 12 62 0,25 650
PPE-6666 n 200 20 66 66 50 20 20 = = M12 172 70 034 900
PPE-75145 10 100 10 75 145 59 70 13 40 = Mi6 5/8 53 054 900
PPE-8046 8 200 20 80 46 50 15 15 315 27 = ;/;;3 77 0,26 500
PPE-8046A 9 200 20 80 46 50 n n 315 5 Mi2 = 77 0,26 500
PPE-8070 4 150 15 80 70 = 20 25 = 42 R ge 73 0,70 900
Mi2 12
PPE-8073 7 200 20 80 75 50 15 29 46 27 = ;/;:3 77 0,27 500
PPE-9566 6 150 15 95 66 = 20 20 = = Mi6 5/8 66 0,90 1300
PPE-9580 12 100 10 95 80 75 25 25 = = Mi2 112 95 0,99 2000

PPE-10550 3 2 20 104 50 55 15 15 = = = = = = =

PPE-10566B 3 2 20 104 66 55 20 20 = = Mie 5/8 106 = 1000
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Referéncia [} cc
S SE

o - £

o

4

PPE-10574 2 2,50
PPE-10574A 3 2,50
PPE-10574C = 2,50
PPE-105150 1 2,50
PPE-125180 4 30
PPE-13066 6 100
PPE-13089 6 100

PPE-146130 3 10,00
PPE-150130 5 2,50
PPE-15289 6 10
PPE-160180 13 3,00
PPE-185150 15 150

PPE-185150 TR37 16 150

Tenséo de
Ensaio (kV)

25

25

25

25

30

30

50

50

104

104

125

130

130

146

150

152

55

150

180

66

89

130

130

89

180

150

150

Dimensdes (mm)

55

1o

70

130

120

108

108

76

30

20

25

25

25

30

30

47

47

30

20

25

25

30

30

30

25

25

74

26

80

Mi2
Mie

M8
Mie

Mi2

Mi6

M20

Mi2
Mie

M20

Mi12

5/8
3/4

1/2
5/8

3/4

5/8
3/4

5/8
3/4

(mm)

[V )]
S g
S0
Q

28
58
S

B3
Ouw

12

12

12

n2

222

66

89

200

141

253

195

195

0,70

343
167

2,26

160

3,34

4,65

320

657

1000

1000

100

1000

2500

3000

2800

3100

3200

3500

2500

2500

]

E % E\ n
T ;
s
B |
A |lD C Lo I
1 \ ‘Jz L <J7
A
1 b %Jj
:rrE ' T
N | i
I’ D B il
= ) t e
A 9]10 & ‘ 11 15

*Devido aos constantes aperfeicoamentos tecnoldgicos, as informagées contidas neste folheto poderéo sofrer alteragées sem prévio aviso, visando

buscar melhorias na qualidade do produto e total satisfagdo dos clientes. **Reservamo-nos o direito de possiveis erros graficos.
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BUCHAS DE PASSAGEM

Possuem elevada resisténcia a impactos, altos valores de isolamento
elétrico, excelentes qualidades higroscépicas e dielétricas.

Dimensdes (mm)

144 154 158 69 20 69 120 15 =

Referéncia

Desenho
Escoamento
(mm)

[}
o°
4
o
=
«
S
B
(=}

BDP-483 1 75 60

BDP-1568 1 75 95 144 154 225 95 20 10 120 15 - - 2,50
BDP-621 2 75 MO 200 270 208 60 20 70 203 124 240 255 350
BDP-645 2 15 95 157 230 150 60 20 70 161 82 200 310 260
BDP-1591 2 25 150 200 268 307 142 20 145 203 125 237 - 5,05
BDP-1592 2 3 170 200 268 404 191 20 193 203 125 237 - 7,80
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***Devido aos constantes aperfeicoamentos tecnoldgicos, as informagées contidas neste catalogo poderao sofrer alteragées sem prévio aviso,
visando buscar melhorias na qualidade do produto e total satisfagdo dos clientes. **Reservamo-nos o direito de possiveis erros gréaficos.

PECAS EM FIBRA DE VIDRO E EPOXI 252 RITZ MG



CAMPANULAS

Campanulas para média tenséo, sédo fabricadas em resina epoxi com
carga mineral, na cor marrom, para instalagdes de média tenséo, para
classe de temperatura de 105 °C e indicadas para uso interno. Possuem
elevada rigidez dielétrica e 6timas caracteristicas mecanicas.
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***Devido aos constantes aperfeicoamentos tecnologicos, as informagbes contidas neste catalogo poderao sofrer alteragées sem prévio aviso,
visando buscar melhorias na qualidade do produto e total satisfacdo dos clientes. **Reservamo-nos o direito de possiveis erros graficos.
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SUPORTE PARA BARRAMENTO REFORCADO

Isoladores para baixa tensdo em epoxi marrom, elevada rigidez,
temperatura maxima de servigo 105°C, indicado para uso interno.

S £
ensdes (mm) Ea 29
Referéncia N° de o E @&
Barras 20 8 O
L
2.0
SPBR-160314 1 3 BARRAS DE 1/4" 40 35 160 53 7 15 - 60 7 380 120
SPBR-160338 1 3 BARRAS DE 3/8" 40 35 160 48 10 15 = 58 7 370 170
SPBR-270614 4 6 BARRAS DE 1/4" 40 40 268 73 7 13 6,4 94 1056 865 800

SPBR-270638 4 6 BARRAS DE 3/8" 40 40 268 645 10 13 9,6 94 105 860 190

SPBR-340312 3 3 BARRAS DE %" 40 40 338 125 13 13 = 4 n 1150 210
SPBR-340912 2 9 BARRAS DE %" 40 40 338 70 13 13 7 14 n 1100 255
SPBR-340938 2 9 BARRAS DE 3/8" 40 40 338 66 10 13 95 14 n 130 485
SPBR-340612 4 6 BARRAS DE %" 40 40 338 76 13 13 13 14 n 890 195
SPBR-410658 4 6 BARRAS DE 5/8" 40 45 407 1022 16 15 15,8 149 13 = =

SPBR-410938 2 9 BARRAS DE 3/8” 40 45 407 102 10 15 9 149 13 1480 195

SPBR-410612 4 6 BARRAS DE %" 40 45 407 n7,5 13 13 13 149 13 1315 130
SPBR-410358 3 3 BARRAS DE 5/8" 40 45 407 1497 16 15 - 149 13 1260 195
SPBR-410301 3 3 BARRAS DE 1" 40 45 407 123 26 15 = 149 13 1250 177
——H — ——H ——
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CARACTERISTICAS TECNICAS

" |soladores para baixa tens3o. " Qutras cores mediante consulta.
" Temperatura maxima de servigo 105°C. %~ QOutras dimensdes mediante consulta.
%~ Elevada rigidez dielétrica. %" Desenvolvemos pegas especiais.

%~ Indicados para uso interno.
&~ Material epoxi cor marrom.

***Devido aos constantes aperfeicoamentos tecnoldgicos, as informagées contidas neste catalogo poderdo sofrer alteragées sem prévio aviso,
visando buscar melhorias na qualidade do produto e total satisfagdo dos clientes. **Reservamo-nos o direito de possiveis erros graficos.
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CASTANHAS PARA SUPORTE DE
BARRAMENTOS

Castanhas para baixa tensdo em premix cor laranja, elevada rigidez
dielétrica, temperatura maxima de servigo 105°C, indicado para uso
interno.

¥ A

Referéncia | Quadro N° de Barras “ n ﬂ H

PCDT1149 1 1BARRA DE 1/4” 24 31 30 40 7 15 =
PCD1150 1 1BARRA DE 3/8" 24 31 30 40 10 15 =
PCD1151 1 1BARRA DE 1/2" 24 31 30 40 13 15 -
PCD1146 2 2 BARRAS DE 1/4” 24 31 50 64 7 15 7
PCDI1152 2 2 BARRAS DE 3/8" 24 31 50 64 10 15 10
PCD1148 2 2 BARRAS DE 1/2" 24 31 50 64 13 15 10
PCD1145 3 3 BARRAS DE 1/4” 24 31 50 64 7 15 7
PCD1147 3 3 BARRAS DE 3/8" 24 31 69 84 10 15 10
PCD1155 3 3 BARRAS DE 1/2" 24 31 69 84 13 15 10
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***Devido aos constantes aperfeicoamentos tecnoldgicos, as informagées contidas neste catalogo poderéo sofrer alteragées sem prévio aviso,
visando buscar melhorias na qualidade do produto e total satisfagdo dos clientes. **Reservamo-nos o direito de possiveis erros graficos.
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LAMINADOS EM PLASTICO REFORGADO,
FIBERGLASS EPOXI, FIBERGLASS POLIESTER

As placas em plastico reforgado sdo produtos de alta tecnologia que
satisfazem os mais severos requisitos para as mais variadas aplicagoes,
sendo elas: elementos suportes para transformadores a seco e hidro-
geradores, cunhas para estatores, calgos para fins elétricos, tarugos
roscados, porcas, distanciadores, placas, colarinhos, calgos, barras
de tragao, divisérias de painéis, aplicagdes elétricas e mecanicas que
exigem maior resisténcia aflamabilidade e uso geral.

Estas placas sédo fabricadas com mantas ou tecidos em fibra de vidro
de acordo com a aplicagao requerida.

As fibras de vidro sdo impregnadas com resinas modificadas baseadas
em poliesteres insaturados ou epoxi.

As placas apresentam excelentes caracteristicas mecanicas e
elétricas, boa resisténcia a temperatura e baixa absorcéo de &agua.
S&o ideais para isolagéo elétrica em aparelhos e maquinas elétricas e
eletronicas, assim como componentes para aplicagdes mecénicas em
geral.
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PRODUTOS
RITZ MG

Dispositivo de Bloqueio ........cccccuen.... 259

Caixa de Emenda 260




DISPOSITIVO DE BLOQUEIO

Produto criado e desenvolvido com a finalidade de bloquear o fecha-
mento da chave fusivel, a fim de evitar energizagdes acidentais, prote-
gendo os profissionais de modo seguro.

Funcionamento: travar chave fusivel, com até 4 cadeados garantindo
que a retirada seja feita somente pelos profissionais envolvidos. Segue
preceitos da NR 10 em travamento efetivo da rede elétrica.

O DBR/O1 é um produto leve de facil transporte e manuseio; exclusivo
da empresa Ritz MG EQUIPAMENTOS.

Possui dispositivo de conexdo ao cartucho de material isolante,
isolagao 50kV/15cm, com cabegote tubular universal, proporcionando
a instalagédo e retirada do cartucho, colocacdo de estropo, catraca
esticadora colocados na base do poste. Com o porta cadeado, permite
o trabalho de até 4 eletricistas.

Eficacia e manutengéo do produto: € preciso realizar ensaios de tensédo
aplicada periodicamente, pela legislagdo (NR10). O produto é testado 1
vez ao ano ou pela solicitagéo do cliente.
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CAIXA DE EMENDA

Leve e resistente, dispensa reboques para sua locomogdo quando em
uso, tornando a solugéo prética e segura para emenda de cabos em
sistemas de distribuicdo elétrica integrado em industrias de mineragéo
a céu aberto. E construida em fiberglass poliester e montada
sobre estrutura de ago em forma de cavalete, com prensa cabos,
perfeitamente vedada.

Caracteristicas basicas: Caixa isolante em fiberglass poliéster, com 710
mm de comprimento, 440 mm de largura e 300 mm de altura. Peso
total aproximado da caixa: 35 kg. Conexéo por parafusos prisioneiros
de ago galvanizado, em 4 isoladores AT/S-59/95, sendo 3 prisioneiros
de 1/2" e 1 de 5/16" (cabo terra). Permite a interligagdo de cabos de
diversas bitolas.
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GRUPO

Luvas Isolantes 263

Degrau Portatil de Fibra para Poste Circular ...................... 263

Sacolas 264




Luvas isolantes de borracha sao fabricadas de acordo com as normas
NBR 10622/NBR 16295/ASTM D120 e oferecem protegéo contra choques
elétricos, lesdes sérias ou até fatais. Sdo produzidas com composto de
baixa propagagédo de chamas. Recomenda-se usar as luvas isolantes
sempre em conjunto com luvas de cobertura para protegdo mecanica.
*Consultar tamanhos.

RTZ-00 00 25kV 500 V
RTZ-0 (0] 5kV 1000 V
RTZ-1 1 10 kV 7.500 V
RTZ-2 2 20 kV 17000 V
RTZ-3 3 30kV 26.500 V
RTZ-4 4 40 kV 36.000 V

ASO38

Utilizado para escalada em poste de formato circular. O corpo do
material € composto por Nylon 6.6 com 50% de fibra de vidro. Possui
duas superfices antiderrapantes.

Antiderrapante 1: areia industrial impregnada na prépria pega.

Antiderrapante 2: borracha fixada através de cola a base de resina
fendlica ou similar.

Acompanha correia pontilhada em Nylon com presilha em Ago Inox
para fixagéo no poste.

Carga nominal: 160 daN

O equipamento atende aos requisitos da ABNT, por apresentarem
resultados suficientes aos exigidos pela norma.
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Sacolas de lona impermeadvel, cor verde, ideal para transporte e
acondicionamento dos produtos, proporcionando a conservagéo e
aumentando a vida Gtil do equipamento.

Sacolas para Varas de Manobras, Bastdes, Conjuntos de Aterramentos,
Luvas, , Ferramentas e Bolsa tipo Tira colo

*Consulte-nos, fazemos sob encomenda.
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INDICE POR REFERENCIA

Referéncia de Catélogo - Referéncia de Catélogo - Referéncia de Catélogo -

1500E ATRO9729-1 ATR16843-4

3000E 15 ATRO9734-1 192 ATR16843-5 229
51.E07.D20-CE 28 ATR09962-1 229 ATR16843-6 229
51.E07.D30-CE 28 ATR10484-2 192 ATR16843-7 229
51E07.D40-CE 28 ATR10777-1 218 ATR17179-2 223
51.E07.D50-CE 28 ATR10994-1 42 ATR17179-8 224
6000E 15 ATR11627-1 pall ATR17184-2 223
750E 15 ATR11627-2 221 ATR17184-8 224
AIC-15 249 ATR12407-1 199 ATR17185-2 223
AIC-17,5 249 ATR13036-2 223 ATR17185-8 224
AlC-25 249 ATR13036-8 224 ATR17348-1 213
AIC-36 249 ATR13043-1 188 ATR17423-2 188
AlC-8 249 ATR13047-1 214 ATR17439-1 187
AS038 263 ATR13047-2 214 ATR17439-2 187
ATROO137-1 228 ATR13147-1 208 ATR17440-1 202
ATROO137-2 228 ATR13151-1 189 ATR17441-1 203
ATRO1875-1 206 ATR13159-1 217 ATR17442-1 204
ATRO3308-2 215 ATR13628-1 214 ATR17454-1 205
ATRO3318-1 226 ATR14442-1 225 ATR17455-1 200
ATRO3641-1 227 ATR14477-1 226 ATR17456-1 197
ATRO3653-1 214 ATR14484-1 189 ATR17457-1 195
ATRO3654-1 190 ATR14484-2 229 ATR17459-1 pall
ATROA4T16-1 225 ATR15508/SD 201 ATR17460-1 212
ATRO4514-1 186 ATR15691-1 226 ATR17461-1 212
ATRO4514-2 186 ATR16483-7 190 ATR17462-1 212
ATRO4631-1 194 ATR16818-1 188 ATR17572-1 198
ATRO4694-1 225 ATR16819-1 188 ATR17574-1 228
ATRO6455-1 226 ATR16819-2 196 ATR17923 191
ATRO8814-1 228 ATR16828-1 229 ATR17923-1 188
ATRO8814-2 228 ATR16828-2 229 ATR17923-2 189
ATRO8947-1 213 ATR16843-1 229 ATR17923-3 203
ATRO8969-3 208 ATR16843-2 229 ATR17923-4 187
ATRO9033-1 213 ATR16843-3 229 ATR17923-5 188
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Referéncia de Catéalogo - Referéncia de Catélogo - Referéncia de Catélogo -

ATR18867-1 BTP3020 COB04487-2

ATR19433-1 212 BTP3025 248 C0OB04487-3 142
ATR21918/SD 201 BTP3030 248 COB04487-4 142
ATR23989-1 206 BTP3033 248 COB08835-1 147
ATR26446-2 224 BTP3037 248 COBI10765-1 143
ATR26446-3 224 BTP3040 248 COBI1047-1 148
ATR26446-4 224 BTP3045 248 COB11050-1 148
ATR26446-5 224 BTP3050 248 COBI1051-1 148
ATR26446-6 224 BTP3060 248 COBIN47-1 148
ATR26555-1 228 BTP3080 248 COBIN70-1 148
ATR29262-1 198 BTP4025 248 COBI170-2 148
ATR30260-1 191 BTP4030 248 COBIM73-1 143
BDP-1568 252 BTP4040 248 COBIN73-2 143
BDP-1591 252 BTP4050 248 COBIN76-1 142
BDP-1592 252 BTP4060 248 COBIN76-2 142
BDP-483 252 BTP4080 248 COBIN76-3 142
BDP-621 252 BTP50100 248 COBIN76-4 142
BDP-645 252 BTP5040 248 COB11400-1 146
BTP1620 248 BTP5050 248 COBI1612-1 150
BTP1620 248 BTP5060 248 COBI1617-1 150
BTP1625 248 BTP5070 248 COB11622-1 150
BTP1630 248 BTP6060 248 COBI1721-1 153
BTP1635 248 BTP6090 248 COBI3345-1 144
BTP1650 248 BTP70100 248 COBI3559-1 152
BTP2020 248 BTP70150 248 COB14780-1 143
BTP2025 248 BTP7050 248 COBI14959-1 152
BTP2030 248 BTP7060 248 COBI15389-1 210
BTP2035 248 BTP7070 248 COB18644-1 152
BTP2040 248 BTP7080 248 COB19874-1 153
BTP2520 248 BTP7090 248 COB20663-1 150
BTP2525 248 BTP8070 248 COB20664-1 150
BTP2530 248 BTP9465 248 COB22404-1 150
BTP2535 248 COB03333-1 147 C0OB24863-1 153
BTP2540 248 COB03335-1 146 COB28494-1 144
BTP2550 248 COB04487-1 142 COB30064-1 149
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Referéncia de Catéalogo -

CT 0,07-1
CT10-40/SB

CT 12-36/SB#

CT 180-540/SB
CT 20-80/SB

CT 2-8/SB

CT 3,8-36/SB

CT 60-240/SB
CTC-16

CTC-25

CTC-35

CTC-50

CTC-70

CTC-95

CT-CC 0,5-5
CT-CSU-10-40
CT-CSU-3,8-36/SB
CT-RS/C 2-6
DMU-15

DMU-25
DMU-35/SB
DMU-36/SB
EA/PR-12/PD
EA/PR-15/PD
EA/PR-21/PD
EA/PR-27/PD
EA/PR-34/PD
EA/PR-40/PD
EA/PR-52/PD
EE/LV-108-CN-SB
EE/LV-120-CN-SB
EE/LV-71
EE/LV-83
EE/LV-96-CN-SB
EE/PR-12/34-CN-SM
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162
162
162
162
162
162
162
222
222
222
222
222
222
164
163
163
163
164
164
164
164
242
242
242
242
242
242
242
126
126
126
126
126
240
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EE/PR-12/46-CN-SM
EE/PR-12/58-CN-SM
EE/PR-12/70-CN-SM
EE/PR-12/82-CN-SM
EE/PR-15/10-CN-SM
EE/PR-15/11-CN-SM
EE/PR-15/14-CN-SM
EE/PR-15/95-CN-SM
EE/PU-35-CN-SB
EE/PU-41-CN-SB
EE/PU-47-CN-SB
EE/PU-53-CN-SB
EE/PU-59-CN-SB
EE/PU-65-CN-SB
EE/PU-71-CN-SB
EE/PU-77-CN-SB
EE/PU-84-CN-SB
EE/PU-90-CN-SB
EE/PU-97-CN-SB
ES/LV-28-CN-SB
ES/LV-37-CN-SB
ES/LV-46-CN-SB
ES/LV-59-CN-SB
ES/PR-8/27-CN-SM
ES/PR-8/33-CN-SM
ES/PR-8/40-CN-SM
ES/PR-8/46-CN-SM
ES/PR-8/52-CN-SM
ES/PR-8/58-CN-SM
ES/PR-8/64-CN-SM
ES/PU-29-CN-SB
ES/PU-32-CN-SB
ES/PU-35-CN-SB
ES/PU-38-CN-SB
ES/PU-41-CN-SB
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240
240
240
240
240
240
240
241
241
241
241
241
241
241
241
241
241
241
126
126
126
126
239
239
239
239
239
239
239
241
241
241
241
241
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ES/PU-44-CN-SB
ES/PU-47-CN-SB
ES/PU-50-CN-SB
ES/PU-53-CN-SB
ES/PU-56-CN-SB
ES/PU-59-CN-SB
ES/PU-62-CN-SB
ES/PU-65-CN-SB
ESC15051-1
ESC15051-2
ESC15051-3
ESR11795-1
ESR12591-1
ESR12963-1
ESR12981-1
ESR19899-1
ESR19899-2
ESR19899-3
ESR19899-4
ESR19899-5
ESR19899-6
ESR19899-7
ESR19899-8
ESR19900-1
ESR19900-2
ESR19900-3
ESR19900-4
ESR19900-5
ESR19900-6
ESR19900-7
ESR19900-8
ESR30700-1
ESR30700-2
ESR30700-3
ESR30700-4

241
241
241
241
241
241
241
136
136
136
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180

181

181

181

181

181

181

181

181
179
179
179
179
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Referéncia de Catéalogo -

ESR30700-5
ESR30700-6
ESR30700-7
ESR30700-8
ET/LV-28
ET/LV-37
ET/LV-46
ET/LV-59
ETMR/O1
ETMR/02
ETMR/O3
ETMR/04
ETMR/04P
ETMR/05
ETMR/0O6
ETMR/07
ETMR/08
ETMR/09
ETMR/10
ETMR/T1
ETMR/12
ETMR/13
ETMR/14
FLVOO0196-5
FLVOO714-2
FLVO1121-4
FLVO1469-3
FLVO1644-1
FLVO1852-1
FLVO2544-1
FLVO2818-1
FLVO3102-1
FLVO3278-3
FLVO3457-13
FLVO3457-2
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179
179
179
127
127
127
127
243
243
243
243
243
243
243
243
243
243
243
243
243
243
243
22
68
37
102
22
100
7
50
176
180
69
100
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FLVO3457-3
FLVO3457-5
FLVO3457-6
FLVO3460-1
FLVO3550-2
FLVO3550-6
FLVO3550-7
FLVO3811-3
FLVO4803-1
FLVO4803-2
FLVO4803-3
FLVO5613-1
FLVO5655-1
FLVO5655-2
FLVO5655-3
FLVO5655-4
FLVO5655-5
FLVO5784-1
FLVO5992-1
FLVO6052-1
FLVO6423-1
FLVO6619-1
FLVO6619-2
FLVO6619-3
FLVO7777-1
FLVO8958-1
FLVO8958-2
FLVO8958-3
FLVO8958-4
FLVO8958-5
FLVO9012-1
FLVO9091-1
FLVO9311-1
FLVO9429-1
FLV10046-1

100
100
100
124
124
124
47
23
23
23
69
175
175
175
175
175
m
134
132
129
28
28
28
24
33
33
33
33
33
136
132
53
53
175
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FLV10046-2
FLV10046-3
FLV10460-1
FLV10893-1
FLV11042-1
FLVIM79-1
FLVII79-2
FLVIN79-3
FLVIN79-4
FLVIN79-5
FLVIN79-6
FLV11384-1
FLV11404-1
FLV11537-1
FLV11554-1
FLV11623-1
FLV11630-1
FLV11630-2
FLV11630-3
FLV11658-1
FLV11658-2
FLV12192-1
FLV12240-1
FLV12240-2
FLV12409-1
FLV12545-1
FLV12563-1
FLV13006-1
FLV13006-2
FLV13006-3
FLV13033-1
FLV13045-1
FLV13130-1
FLV13352-1
FLV13356-1

175
83
24
49
10
10
10
10
10
10
76
165
88
235
149
134
134
134
134
134
80
78
78
14
102
169
8l
8l
81
13
13
80
80
80
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Referéncia de Catéalogo - Referéncia de Catélogo - Referéncia de Catélogo -

FLV13780-1 FLV17436-1 FLV18170-1

FLV13872-1 235 FLV17443-1 107 FLV18171-1 14
FLV13905-1 53 FLV17443-2 107 FLV18198-1 122
FLV13907-1 52 FLV17443-3 107 FLV18199-1 122
FLV13916-1 132 FLV17443-4 107 FLV18200-1 122
FLV13917-1 n2 FLV17443-5 107 FLV18232-1 122
FLV14342-1 135 FLV17443-6 107 FLV18232-2 122
FLV14342-2 135 FLV17443-7 107 FLV18269-1 137
FLV14342-3 135 FLV17443-8 107 FLV18375-1 137
FLV14717-1 127 FLV17444-1 133 FLV18593-1 100
FLV15444-1 136 FLV17444-2 133 FLV18593-2 100
FLV16054-1 84 FLV17444-3 133 FLV18593-3 100
FLV16140-1 54 FLV17445-1 97 FLV18593-4 100
FLV16146-1 54 FLV17446-1 98 FLV18594-1 100
FLV16148-1 49 FLV17447-1 98 FLV18594-2 100
FLV16159-1 49 FLV17448-1 108 FLV18594-3 100
FLV16165-1 49 FLV17449-1 108 FLV18594-4 100
FLV16193-1 89 FLV17450-1 79 FLV18595-1 100
FLV16237-1 135 FLV17453-1 98 FLV18595-2 100
FLV16237-2 135 FLV17458-1 97 FLV18595-3 100
FLV16238-1 135 FLV17479-1 175 FLV18617-1 21
FLV16241-1 132 FLV17496-1 135 FLV19066-1 175
FLV16241-2 132 FLV17545-1 12 FLV19067-1 97
FLV16241-3 132 FLV17648-1 136 FLV19192-1 236
FLV16241-4 132 FLV17755-1 84 FLV19245-1 50
FLV16241-5 132 FLV17844-1 52 FLV21045-1 170
FLV16241-6 135 FLV17928-1 69 FLV21130-1 e
FLV16241-7 135 FLV17928-2 69 FLV21133-1 e
FLV16364-1 23 FLV18133-1 22 FLV21310-1 69
FLV16599-1 61 FLV18158-1 (5] FLV21310-2 69
FLV16813-1 24 FLV18158-2 116 FLV21504-1 130
FLV16886-1 152 FLV18158-5 16 FLV21549-1 170
FLV16886-2 152 FLV18161-1 ne FLV23916-1 137
FLV17172-1 16 FLV18169-1 e FLV28201-1 na
FLVI7173-1 e FLV18169-2 116 FLV29023-1 86
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Referéncia de Catéalogo -

FLV29023-2
FLV29023-3
FLV29023-4
FLV29023-5
FLV29374-1
FLV29374-2
FLV29611-1
FLV29635-1
FLV29780-1
FLV30045-1
FLV30047-1
FLV30049-1
FLV30058-1
FLV30182-1
FVL18232-2
H1876/B-AFT
H1990/ST-138
H1990/ST-800
LIR-BLR
LR-4/1l
LR-SP-4/lI
LR-SP-4/1-30396
LR-TP-4/
LS-80
LS-80/WD
LS-81
LS-81/WD
MD800O
MTS-5995
MTS-61130
MTS-64150
MTS-69130
MTS-69150
MTS-75150
MTS-75175

CATALOGO DE PRODUTOS

86
86
86
n4
n4
49
26
n3
Ul
12
13
U
105
122
158
164
164
151
151
151
1561
151
160
160
160
160
137
247
247
247
247
247
247
247
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MTS-75210
MTS-77130
MTS-82300
MTS-91105
MTS-91130
NHL 10-40
NHL 10-40/GR
NHL 20-80
NHL 60-240
PCD1145
PCD1146
PCD1147
PCDN148
PCD1149
PCD1150
PCDI1151
PCD1152
PCD1155
PPE-105150
PPE-10550
PPE-10566B
PPE-10574
PPE-10574A
PPE-10574C
PPE-125180
PPE-13066
PPE-13089
PPE-146130
PPE-150130
PPE-15289
PPE-160180
PPE-185150
PPE-185150 TR37
PPE-5060
PPE-5075

270

247
247
247
247
161
161
161
161
255
255
255
255
255
255
255
255
255
251
250
250
251
251
251
251
251
251
251
251
251
251
251
251
250
250
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PPE-5860
PPE-6666
PPE-75145
PPE-8046
PPE-8046A
PPE-8070
PPE-8073
PPE-9566
PPE-9580
RO59738
RO66780
RO68922
RO70184
RO70496
R2230-1
R2230-2
R3641

R3861

R3863

R3866
RC200T
RC305-0008
RC305-0021
RC309-0323
RC309-0451
RC309-0452
RC309-0467
RC309-0468
RC312-0000
RC400-0073
RC400-0075
RC400-0090
RC400-0152
RC400-0171
RC400-0172

250
250
250
250
250
250
250
250
85
38
98
98
22
26
26
105
105
105
105

102
57
57
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Referéncia de Catéalogo - Referéncia de Catélogo - Referéncia de Catélogo -

RC400-0219 RC400-0818 RC401-1721

RC400-0268 70 RC400-0914 24 RC401-1722 93
RC400-0269 70 RC400-0915 24 RC401-1894 92
RC400-0289 57 RC400-0916 24 RC401-2144 76
RC400-0315 16 RC400-0917 24 RC401-2145 76
RC400-0331 68 RC400-0918 24 RC401-2146 76
RC400-0440 16 RC400-0919 24 RC401-2147 76
RC400-0445 93 RC400-0925 24 RC401-2148 76
RC400-0464 20 RC400-1016 64 RC401-2149 76
RC400-0465 20 RC400-1175 15 RC401-2174 77
RC400-0469 20 RC400-1310 70 RC401-2175 77
RC400-0470 18 RC400-1509 7 RC401-2176 77
RC400-0472 18 RC400-2399 15 RC401-2177 77
RC400-0475 18 RC400-2400 15 RC401-2178 77
RC400-0483 18 RC401-0003 92 RC401-2179 77
RC400-0517 U RC401-0015 98 RC401-2215 76
RC400-0545 102 RC401-0095 91 RC401-2216 77
RC400-0546 102 RC401-0155 92 RC402-0119 121
RC400-0547 102 RC401-0168 93 RC402-0139 124
RC400-0562 68 RC401-0354 99 RC402-0140 124
RC400-0573 87 RC401-0355 99 RC402-0277 129
RC400-0574 87 RC401-0356 99 RC402-0288 160
RC400-0575 87 RC401-0357 99 RC402-0402 120
RC400-0578 16 RC401-0358 99 RC402-0404 120
RC400-0600 87 RC401-0359 99 RC402-0407 120
RC400-0602 22 RC401-0361 100 RC402-041n 120
RC400-0612 85 RC401-0362 100 RC402-0418 121
RC400-0613 85 RC401-0410 78 RC402-0421 121
RC400-0648 16 RC401-041 78 RC402-0422 121
RC400-0812 74 RC401-0455 100 RC402-0482 120
RC400-0813 74 RC401-0758 83 RC402-0512 121
RC400-0814 73 RC401-1717 92 RC402-0513 121
RC400-0815 73 RC401-1718 92 RC402-0514 121
RC400-0816 73 RC401-1719 92 RC402-0533 168
RC400-0817 73 RC401-1720 91 RC402-0533/C 168
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Referéncia de Catéalogo - Referéncia de Catélogo - Referéncia de Catélogo -

RC402-0534 RC403-1085 RC417-0134

RC402-0534/C 168 RC403-1085M 38 RC417-0135 27
RC402-0535 168 RC403-1382 51 RC417-0136 27
RC402-0535/C 168 RC403-1384 51 RC417-0137 27
RC402-0558 168 RC403-1416 42 RC417-0138 27
RC402-0578 168 RC403-1417 42 RC417-0139 27
RC402-0790 101 RC403-2136 37 RC417-0140 27
RC403-0005 4 RC403-2270 49 RC417-0141 27
RC403-0006 41 RC403-3068 35 RC417-0142 27
RC403-001 41 RC403-3069 35 RC417-0143 27
RC403-0126 42 RC406-0000 142 RC417-0144 29
RC403-0175 42 RC406-0009 144 RC417-0623 169
RC403-0177 42 RC406-0028 142 RC417-0624 169
RC403-0184 37 RC406-0029 142 RC417-0624/5 169
RC403-0185 37 RC406-0030 142 RC417-0625/5 169
RC403-0186 37 RC406-0046 147 RC417-6067 26
RC403-0291 33 RC406-0097 144 RC600-0000 95
RC403-0292 33 RC406-0102 143 RC600-0065 216
RC403-0293 33 RC406-0164 146 RC600-0080 227
RC403-0294 33 RC406-0181GA 146 RC600-0085 220
RC403-0295 33 RC406-0182 146 RC600-0152 226
RC403-0296 33 RC406-0182L 146 RC600-0337 215
RC403-0297 33 RC406-0514GA 146 RC600-0386 219
RC403-0298 33 RC406-0547 142 RC600-0434 216
RC403-0299 33 RC406-0548 141 RC600-0861 222
RC403-0314 42 RC406-0549 141 RC600-0862 222
RC403-0320 48 RC406-0557 146 RC600-0965 219
RC403-0342 33 RC406-0557L 146 RC600-1584 228
RC403-0343 33 RC417-0122/5 169 RC600-1617 221
RC403-0377 34 RC417-0123/5 169 RC600-1732 217
RC403-0378 34 RC417-0124 169 RC600-1743 216
RC403-0450 48 RC417-0125 169 RC600-1895 m
RC403-0799 175 RC417-0126 169 RC600-1944 m
RC403-0834 43 RC417-0126/5 169 RC600-2231 221
RC403-1071 43 RC417-0133 27 RC600-2275 219
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Referéncia de Catéalogo - Referéncia de Catélogo - Referéncia de Catélogo -

RC600-2282 RC600-2630 RG3403T

RC600-2300 209 RC600-2631 224 RG3622-1 216
RC600-2316 210 RC600-2632 224 RG3622-1T 221
RC600-2598 106 RC600-2633 224 RG3625 227
RC600-2599 106 RC601-0013 108 RG3626 227
RC600-2600 106 RC601-0171 107 RG4228-10SJ 218
RC600-2601 106 RC601-0172 107 RG4229-18J 217
RC600-2602 223 RC601-0173 107 RG4754-1 228
RC600-2603 223 RC601-0174 107 RG4765 105
RC600-2604 223 RE400-0008 68 RH1760 40
RC600-2605 223 RE400-0009 68 RH1760-1 40
RC600-2606 224 RE400-0043 89 RH1760-10 40
RC600-2607 224 RE400-0044 89 RH1760-12 40
RC600-2608 224 RE400-0434 18 RH1760-14 40
RC600-2609 224 RE401-0138 83 RH1760-2 40
RC600-2610 223 RE401-1510 85 RH1760-3 40
RC600-2611 223 RE401-1998 84 RH1760-4 40
RC600-2612 223 RE401-2066 83 RH1760-5 175
RC600-2613 223 RE401-2068 83 RH1760-6 40
RC600-2614 224 RE402-0087 124 RH1761 40
RC600-2615 224 RE402-0092 124 RH1761-1 40
RC600-2616 224 RE402-0099 124 RH1770 40
RC600-2617 224 RE402-0138 100 RH1790-10 40
RC600-2618 223 RE402-0141 124 RH1790-12 40
RC600-2619 223 RE402-0525 124 RH1790-14 40
RC600-2620 223 RE402-0526 124 RH1790-8 40
RC600-2621 223 RE402-0568 124 RH1840-10 96
RC600-2622 224 RE402-0569 124 RH1840-12 96
RC600-2623 224 RE403-2543P 34 RH1840-4 96
RC600-2624 224 RG3363-1 220 RH1840-6 96
RC600-2625 224 RG3363-4SJ 220 RH1840-8 96
RC600-2626 223 RG3367-2 215 RH1855-19 35
RC600-2627 223 RG3368 215 RH1855-25 35
RC600-2628 223 RG3369 215 RH1855-26 35
RC600-2629 223 RG3403 Al RH1861-1 36
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RH1861-2
RH1871-4
RH1871-6
RH1873-4
RH1873-6
RH1875-4
RH1875-6
RH1876
RH1876-1
RH1876-2
RH1876-4
RH1891-2
RH1891-3
RH1891-6
RH1917
RH1950-9
RH1950-90
RH1968-8
RH1973/H-10
RH1973-814
RH1978-8
RH20
RH2106-4
RH3365-1
RH3365-2
RH3365-3
RH4455
RH4455-64
RH4455A
RH4540
RH4540-1
RH4540-2
RH4540-3
RH4540-4
RH4645-10

CATALOGO DE PRODUTOS

50
50
50
50
50
50
158
158
158
158
37
37
37
174
98
98
38
21
21
38

52
175
175
175
175
45
175
97
97
97
97
97
57
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RH4645-6
RH4645-8
RH4646-10
RH4646-12
RH4646-6
RH4646-8
RH4647-10
RH4647-12
RH4647-14
RH4647-16
RH4647-8
RH4710-4
RH4714-4
RH4714-6
RH4715-1
RH4715-2
RH4716-1
RH4716-2
RH4716-3
RH4716-4
RH4716-5
RH4716-6
RH4717
RH4717-1
RH4718
RH4718-1
RH4718-2
RH4718-3
RH4718-4
RH4719-114
RH4719-84
RH4719-96
RH4720-T14
RH4720-84
RH4720-96

274

57
57
57
57
57
57
57
57
57
57
90
75
75
73
73
73
73
73
73
73
73
73
73
73
73
73
73
73
89
89
89
89
89
89
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RH4721-12
RH4722
RH4723-2
RH4723-4
RH4783-22
RH4785-1
RH4785-2
RH4785-3
RH4794
RH4794-1
RH4794-2
RH4800-60
RH4800-72
RH4809-W
RH4862-51
RH4862-6
RH4862-8
RH4903-10
RH4903-12
RH4903-8
RH4904-1
RH4904-10
RH4904-12
RH4904-14
RH4904-16
RH4904-8
RH4905-1
RH4905-10
RH4905-12
RH4905-14
RH4905-16
RH4905-18
RH4905-20
RH4905-8
RH4924-1

74
102
102
94
84
84
84
94
94
94
70
70
7
69
69
69
19
19
19
125
19
19
19
19
19
125
120
120
120
120
120
120
120
125
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Referéncia de Catéalogo -

RH4925-1
RH4945-1
RH4964-6W
RHG4228-16SJ
RHG4229-6SJ
RHG4230-1
RM1728-5
RM1729
RM1729-1
RM1729-2
RM1729-3
RM1846-W
RM1847
RM1847-3
RM1847-4
RM1847-6
RM1848-W
RM1849
RM1860
RM1867
RM1889
RM1895-1
RM1895-2
RM1895-3
RM1895-4
RM1895-5
RM1896-2
RM1896-3
RM1896-4
RM1904
RM1909
RM1942
RM1947-1
RM1948-3
RM1979
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125
128
218
217
95
68
60
60
60
60
63
64
64
64
64
64
26
41
34
46
22
22
22
22
22
23
23
23
174
174
91
92
84
26
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RM2945-1
RM2945-3
RM2945-9
RM2946-1
RM2946-12
RM3002
RM3002-1
RM4455-10
RM4455-100
RM4455-102
RM4455-103
RM4455-12
RM4455-13
RM4455-15
RM4455-16
RM4455-17
RM4455-18
RM4455-19
RM4455-2
RM4455-22
RM4455-23
RM4455-26A
RM4455-28
RM4455-29B
RM4455-36
RM4455-37
RM4455-38
RM4455-39
RM4455-40
RM4455-46
RM4455-5
RM4455-50
RM4455-6
RM4455-63
RM4455-66
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92
92
91
91
175
175
43
48
48
49
43
43
43
49
a4
44
44
42
a4
a4
a4
44
a4
45
45
45
45
45
45
42
45
43
46
a4
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RM4455-67
RM4455-69
RM4455-70
RM4455-71
RM4455-72
RM4455-77
RM4455-78
RM4455-79
RM4455-80
RM4455-82
RM4455-84
RM4455-85
RM4455-86
RM4455-87
RM4455-88
RM4455-89
RM4455-9
RM4455-92
RM4455-93
RM4455-96
RM4455-97
RM4660
RM4724-1
RM4740
RM4740-10W
RM4740-14
RM4740-15W
RM4740-16W
RM4740-17W
RM4740-18W
RM4740-19W
RM4740-20W
RM4740-3W
RM4740-4W
RM4740-5W

46
46
46
46
46
46
47
47
47
47
47
47

41
47
48
43
48
48
48
48

a1
89
64
63
64
63
63
63
63
64
64
63
63
63
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RM4740-9W
RM4741-1
RM4741-2
RM4741-3
RM4741-5
RM4742
RM4742-1
RM4742-2
RM4742-3
RM4742-4
RM4743
RM4743-1
RM4743-2
RM4744
RM4745
RM4745-1
RM4760-1W
RM4760-2
RM4760-W
RM4805-15
RM4805-16
RM4805-17
RM4805-7
RM4931
RM4933
RM4937-1
RM4937-2
RM4937-4
RM4937-6
RM4946
RM4947
RM4948
RP403-0467P
RP403-1388P
RP406-0184
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64
64
64
64
65
65
65
65
65
61
61
61
64
61
61
64
64
64
68
69
68
70
147
143
141
141
141
141
146
146
147
175
51
146

Referéncia de Catélogo -

RS1600-7
RT-110
RT-220
RT306-0014
RT400-0025
RT400-0803
RT400-0838
RT400-0870
RT400-1413
RT400-1938
RT400-1939
RT400-1940
RT400-2007
RT400-2007
RT400-2272
RT401-0573
RT401-0689
RT401-0935
RT402-0030
RT402-0423
RT402-0899
RT402-0900
RT402-0901
RT403-0752
RT403-1101
RT403-2417
RT600-0641
RT600-0891
RT600-2321
RT601-0039
RT601-0281
RT601-0282
RT601-0283
RT601-0284
RT601-0285

276

159
159
29
84
174
94
17

65

U
U
72

7
92
93

91
129
120
125
125
125

40
46
70
196
207
209
105
107
107
107
107

107

Referéncia de Catélogo -

RT601-0286
RT601-0287
RT601-0288
RTZ-O
RTZ-00

RTZ-1

RTZ-2

RTZ-3

RTZ-4
RV401-0157
RV401-0158
SPBR-160314
SPBR-160338
SPBR-270614
SPBR-270638
SPBR-340312
SPBR-340612
SPBR-340912
SPBR-340938
SPBR-410301
SPBR-410358
SPBR-410612
SPBR-410658
SPBR-410938
TILV-16/AFT
TILV-16/DT
VMR/L-I
VMR/L-P
VMR/L-S
VMR/S-SP
VMRO0884-1
VMRO1479-2
VMR02579-1
VMRO03239-1
VMRO4252-1

107
107
263
263
263
263
263
263
84
84
254
254
254
254
254
254
254
254
254
254
254
254
254
159
159
233
233
233
206
235
43
235
175
175
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VMR07205-1
VMRO8974-1
VMR10484-1
VMR10484-2
VMR10484-3
VMR11560-1
VMR-15
VMR-15/L
VMR16483-1
VMR16824-1
VMR16824-2
VMRI16825-1
VMR16825-2
VMR16826-1
VMR-30
VMR-30/L
VMR-45
VMR-45/L
VMR-70
VMR-70/L
VMR-90
VMR-90/L
VMR-|

VMR-P
VMR-S

VTT 29537-1/2
VTT 29537-1/3
VTT 29537-1/4
VTT 29537-1/5
VTT 29537-1/6
VTT 29537-1/7
VTT 29537-1/8
VTT-1/2
VTT-1/3
VTT-1/4
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236
234
234
234
236
234
234
235
234
234
234
234
234
234
234
234
234
234
234
234
234
233
233
233
232
232
232
232
232
232
232
230
230
230
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VTT-1/5
VTT-1/6
VTT-1/7
VTT-1/8
VTT-1/9
VTT-3HD/4
VTT-3HD/5
VTT-3HD/6
VTT-3HD/7
VTT-3HD/8
VTT-3HD/9
VTT-5/1800
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230
230
230
230
231
231
231
231
231
231
199
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